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LukIjalle.

Jeesuksesta ( Jeshua, Jeshu ) ja h~nen opetuksestaan

sek~ muusta toImInnastaan on kerrottu Uudessa TestamentIssB,

l~hInn~ evankelIumeissa. Kirkkoon kuuluvat eiv~t enemp~~

kuIn muutkaan yleens~ tIed~ Jeesuksesta taI h~nen juutalai-

suudestaan muuta kuin sen ja sellaIsena kuIn sIIt~ on evan-

kelIumeIssa, apostoolIsIssa teoIssa ja muIssa Uuden testa-

mentIn kIrjoItuksIssa kerrottu. Ne kuvaavat l~hes 2000 vuo-

den takaIsta murhen~ytelm~~ roomalaIsten ja heId~n vasalli.-

ensa hallitsemassa Judeassa ja Galileassa, j~tt~m~ll~ sel-

vItt~m~tt~ tapahtumiin vaIkuttaneet historIalliset tekij~t.

Uuden testament In kIrjoittajIen tarkoItuksena eI ollut hIs-

toriaan perustuvien selvitysten antaminen, vaan kristinuskon
julIstaminen, levItt~mInen ja vakIInnuttaminen.

Er~s t~m~n tutkimukseni keskeisjmmist~ kohtcista on 01-

lut sen kysymyksen selvitt~minen, onko Jeesusta pidett~v~

uuden ~skonnon el.i krjsljnuskon peruslajarla vaj perustuiko
h~nen opetuksensa pelk~st~~n Vanhan Testamentj.n Tanach )
ki rjoi I:uk~)i in, jn mika 01 i si ina (",apauksessa hancn sanoman-

88.

T~m~n tarkasteluni kohteena on siis Jeesuksen usko eik~

usko Jeesukseen.

Koska tarkoItukseni on kertoa hIstorIallIsesta Jeesuk-

sesta Judean ja GalIlean polIIttIsten ja taloudellIsten 010-

suhteIden sek~ henkisen kulttuurIn taustalta eIk~ krIstIn-

uskosta ja sen kehi.tyksest~ enemm~ltI kuin sellainen on ai-

heeni kannalta tuiki tarpeellista, niin en ole t~ss~ yhtey-
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dessa lainkaan selostanut Egyptin hellenisoituneen

juutalaisuuden hengentuotteita,enempaa Filon Alek=

sdndrialaic;en kuin muidenkaan Egyptin juutalaisten
oppineiden kirjoituksia kuin yleensaka~n hellenis~

tista kulttuuria,koska se on ollut taysin vieras

Jeesukselle eika ole vaikuttanut millaan tavalla
hanen ajatusmaailmaansa.

En ole kirjassani ottanut kantaa enempaa Vanhas=

sa kuin Uudessakaan Testamentissakerrottuihin ih=

meisiin tai ihmetekoihin.Asennoitumisemme niihin

.riippuu luonnollisesti kokonaan siita,uskommeko nii=

hin vai emmeko usko.Lainaan tahan ajanlaskumme en =

simmaisella vuosisadalla elaneen historioitsijan ,

fariseolaisen papin Flavius Josefftksen sanat Vanhas=

sa Testamentissa kerrotuista ihmeista ja ihmeteoista,

joihin han teoksestaan paatellen ehdottomasti uskoi:

II olen kaiken niin merkinnyt,kuin olen pyhista kir =

joituksista lukenut • Jos jollakin on niista toinen

ajatus,niin pitakoon sen minun puolestani esteettall.

Nain hanen teoksessaan vuodelta 94 juutalaisten men=

neisyydesta,Antiquitates JUdaicae X,2,·7.Suvaitse =

vaisuutta,jota harvoin tapaamme omana aikanamme.
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Olen kertonut kaiken sellaisena kuin olen opintoje=

ni perusteella todennut tapahtuneeksi,minka kaiken 0=

len esittanyt,niin kuin jo aikaisemmin olen maininnut,

yksinomaan sen ajan historian val ossa.

Tel - Aviv 1983 - 1985
Uppsala 1985 - 1987

Mikael Livson
Oikeustieteen tohtori
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Historiallinen katsaus

Voidaksemme ymmartaa historian kulkuun vaikuttaneen per-

soonallisuuden esittamia ajatuksia ja tuntea ne syyt, joista

hanen toimintansa on johtunut, on meidan perehdyttava sen a-
jan ja paikan historiaan, missa han on elanyt ja toiminut.

Kaikella tapahtumisella tai tapahtumatta jaamisella on
omat syynsa ja seurauksensa. Ex nihilo nihil fit-tyhjasta ei
synny mitaan.

Niinpa kun ryhdymme kuvaamaan Jeesuksen elamaa, hanen

opetustaan ja muuta toimintaansa, on meidan sita ennen se1-
vitettava hanen aikansa Galilean ja Judean historialliset
olosuhteet paapiirteissaan. Talloin emme saa rajoittaa ku-
vaustamme vain siihen lyhyeen aikaan jonka han vaikutti

kansansa keskuudessa, vaan kokonaiskuvan saamiseksi meidan

on luotava katsaus myos lahimpaan aikaan ennen Jeesusta ja
hanen jalkeensa.

5e aikakausi, josta nyt kerron, on makkabealaisten, He-

rodes I ja hanen seuraajiensa seka roomalaisten prokuraatto-
reiden hallituskausi.

1. Poliittiset olosuhteet

Maa, johon vahainen osa Babylooniaan 587 e.a. ( ennen
ajanlaskuamme ) pakkosiirretyista israelilaisista palasi 50

vuotta myohemmin kuningas Kyroksen antamalla julistuksella,

kasitti Jerusalemin rauniokaupungin ja sen ympariston 20 km
sateella. •Tuo vahainen autonoominen Persian va1takuntaan
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kuuluva alue oli niin tuntematon, ettei edes historioitsija

Herododos, joka historiaansa kirjoittaessaan merkitsi vahai-

simmankin asian muistiin, maininnut siita sanallakaan, vaan

kertoi ainoastaan Filisteasta.1

Tuon 50 vuoden aikana, jonka Juudan kansa eli Babyloo-

niassa pakkosiirtolaisuudessa, Juudan valtio oli pirstottu

alkutekijoihinsa. Rannikkokaupungit olivat taysin helleni-

soituneet ja muuttuneet pieniksi kaupunkivaltioiksi. Myos

Transjordanian ja Samarian kaupungit olivat itsenaistyneet

ja Galilea oli kokonaan irroitettu Juudan alueista.

Lahes 340 vuotta siita, kun osa Juudan kansasta oli pa-

lannut vuonna r37 e.a. typistettyyn maahansa, se vietti tay-

dellista hiljaiseloa. Vuonna 330 e.a. Aleksanteri Suuri val-

loitti Persian valtakunnan. Tamakaan maailmanhistoriallinen

tapahtuma ei muuttanut Juudan2 valtiollista asemaa muulla

tavoin, kuin etta siita tuli nyt Aleksanteri Suuren vasalli-

valtio entisin oikeuksin ja velvollisuuksin.

Aleksanteri Suuren kuoltua hanen sotapaallikkonsa aikan-

sa keskenaan vallasta taisteltuaan jakoivat hanen valtakun-

tansa maat. Juuda kuului ensinna Syyrian Seleukiidelle, sit-

ten Egyptin Plotemaioksille ja vuodesta 198 e.a. jalleen
Syyrialle, jolloin Antiokos III Suuri 223-187 e.a. loi
egyptilaiset Jordanin lahteilla lahella Panionin kaupunkia.

a) Syyrialaiset

Antiokos III Suuri suhtautui Aleksanteri Suuren tavoin

suopeasti Juudan kansaan. Korkeimmille hallitusmiehille, pa-
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pei11e ja kirjanoppinei1le ( sofrim) han myonsi

taydellisen verovapauden,samalla kun maan muu1=

1e vaestolle suotiin huomattavia verohuojennuk=

sia.Juudan kansalla oli taysi syy odottaa,etta

se saisi viettaa autonomiiansa pUitteissa tur =

vallista elamaa seleukiidien hallitessa.Mutta

hyvinkin pian se sai kokea pettyneensa toiveis =

saan,kun valtaistuimelle nousi Antiokos IV. (
175 - 164 e.a.),viralliselta nimeltaan Epifanes

eli "maan paiille ilmestynyt jumala",mutta epavi=

ra11ise1 ta nimel taan Epimanes e1i "mielenvikai;o<,.
nen".3

Antiokos IV. paatti hellenisoida kaikki val=

tansa a1aiset kansat ja pakottaa ne tunnustamaan

kreikka1aisten uskoa.Juudassa hanelle antoi erin=

omaisen aiheen puuttua maan asioihin sie1la syn =

tyneet viilien selvittelyt hellenistisen puolueen J"-

chassidealaisten valilla.Jalkimmaiset ,jotka py =

syivat uskol1isina kulttuurilleen,ryhtyivat paat=

tavaisesti vastustamaan Juudan kansan helleni =
sointia.
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Vuonna J70 e.a. Antiokos IV. miehitti Jerusele=

min, surmautti joukun kaupunkilaisia,vaikka nama

eivat olleet tehneet minkaanlaista vastarintaa ,

ja ryosti temppelista siella viela olleet kalleu=

det.

Tapahtumat Jerusalemissa olivat vain esivalmis =

telua Juudan kansan murskaamiseksi.Antiokos tiesi

hyvin,etta kansan voimana,jolla se teki tyhjiksi

yritykset sen hellenisoimiseksi oli kansan ~oora

eli Mooseksen Kirjat,jotka kasittivat uskonnon,si=

veysopin ja yhteiselaman muut normit seka kansan

historian ja lait.Taman vuoksi isku oli suunnatta=

va juuri tuohon sen kansallisen kUlttuurin perus =

kirjaan ja kumottava sen opit. Lepopaivan eli sa=

patin (schabbat ) viettaminen j2 ymparileik~aus

(brit mila) kiellettiin.Eraat kieltonormit maa =

rattyjen elainten , esimerkiksi sianlihan kaytta =

minen ravintona,kumottiin.Lisaksi maarattiin,etta

kaikkien oli uhrattava tarkoitusta varten raken =

netuissa temppeleissa tai alttareilla Zeukselle

ja muille kreikkalaisten jumalille.Uhkana maara=

ysten noudattamatta jattamisesta oli kuolemanran=

gaistus .4
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Miehet,jotka asettuivat vastustamaan annettuja maa=

rayksia,ruoskittiin,minka jalkeen heidat ristiinnaulit=

tiin.Naiset ja lapset myytiin orjiksi.5 Tata terrorin

aikaa kesti kolme vuotta eli 168 - 165 e.a.6

Talta ajalta on Danielin Kirja,jonka tuntemattomaksi

jaanyt tekija on kirjoittanut 167 - 165 e.a.,kuitenkin

ennen temppelin uudelleen vihkimista joulukuussa 165 e.

a.~ama tapahtuma on naet viela Danielin Kirjan tekijan

nakopiirin ulkopuolella.

~ekija on kirjoittanut kirjansa rohkaistaakseen juu=

talaisia uskonveljiaan.funtemattomaksi jaanyt tekija on

valttyakseen vainoilta kayttanyt nimenaan Babyloonian

pakkosiirtolaisajalta hurskaan miehen Danielin nimea ja

pannut taman kertomaksi ajatuksensa.Tunnemme taman ni =

men jo Hezekielen (Jehatzkelin) Kirjasta (14:4 ja 20

seka 28:3) Nooan ja Jobin seurassa.

Danielin Kirja jakaantuu kahteen osaan.Luvut 1 - 6

on kirjoitettu kansan rohkaisemiseksi.Luvut 7 - 12 si=

saltavat ennustuksia kehityksesta tuossa maailmankol =

kassa.Niin sanotut ennustukset tulevat yha tarkemmiksi,

mita lahemmaksi ne tulevat Antiokos IV. aikaa.Taman ku=

ninkaan historia hanen nimeaan mainitsematta on kerrot=

tu Danielin 11:21.~nnustukset sisaltavat viela temppelin

havittamisen ja makkabealaise~ kansannousun ~y~.~.
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tymisen ( Dan 11:32-35 I. Mutta t~h~n p~~ttyvit "ennustuk-

set" yht~kki~, ja tekij~ odottaa nyt, ett~ v~litttim~sti noi-

den taistelujen j~lkeen tulee maailman loppu ja etti koittaa

Taivasten valtakunta malkut schomaim I. Maailman loppua
ei kuitenkaan tullut eik~ "Jumalan valtakuntaa", enempii
kuin Antiokos IV toista sotaa Egypti~ vastaan. Kun n~et hin
marssi armeijoineen Aleksandrian edustalle, niin h~nen sota-

leiriinsi saapui roomalainen sotap~~llikkti Popilius Laenas,

joka ojensi kunikaalle Rooman senaatin k~skykirjeen, jossa
Antiokos IV. vaadittiin heti ja viivyttelemitti vet~ytymiin
joukkoineen pais Egyptist~. Kun Antiokos IV ilmoitti tahto-
vansa ajatella asiaa, niin Po pili us Laenas piirsi hiekkaan

ke h ~n !",n ink flany m pi ri l.le jfl san a i : "ajattele tiss~ ja
nyt".

T~m~ riitti. Antiokos IV vet~ytyi armeijoineen heti
Egyptisti. Hin ei jiinyt odottamaan Rooman kotkia.

Danielin tekijin "ennustukset" eiv~t lopu yhtikki~
vain 11 luvussa, Vflan tekij~n n~ktikentt~ ei ulotu t~m~n

ajan ulkopuolelle, eik~ mytisk~~n kertomuksissa nelj~st~

maailmflnvallasta luvuissa 2 ja 7 tuo neljis maailmanvalta

ollut roomalainen vaan kreikkalainen, niin kuin ennakkoluu-
lottomasta tarkastelusta voidaan epiilyksetti piitelli.7
N~ist~ maailmanvalloista ensimm~inen oli babyloonialainen,

toinen meedialainen, kolmfls persialainen ja nelj~s kreikka-
lainen. T~mi vastflfl historiflllista tapahtumainkulkua.

Tih~n tulokseen oVflt p~~tyneet tutkimuksissaan muun muassa

historioitsijat SchUrer ja Rendn sek~ kirjallisuushistorioit_
sija Heinrich SchUck •e.m.t. s. 894 joka kirjoittaa,
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ettei sen kauheampaa his"toriallisten tapahtumien seka =

sotltua kuin j)anielin Kif'jassa voi mistaan muual ta lay =

taa,ja ettei Danielin tekija ole ollut selvilla edes

Israelin historiasta.

~ana Juudan kansan marttyyriuden aikana syntyi kak=

si siita kertovaa Psalmia (Thilim) 74 ja 79.Psalmissa

74 kerrotaan sakeessa 8: "He polttivat kaikki Jumalan

rukoushuoneet maasta".Psalmissa 79 kerrotaan sakeissa

2 ja 3 : "He an"toivat maan pedoille sinun hurskaittesi

lihan ".

Mutta ahdistettu kansa ei jattaytynyt pelkastaan

passiivisen vastarinnan varaan.Se oli vihdoin viimein

hadan hetkella herannyt vuosisataisesta unestaan ja ta=

jusi,etta sen olemassaolo oli vaakalaudalla.Hyvin pian

se saikin kokea,ettei lopulliseen tuhoon ollut enaan

pitkaakaan matkaa kuljettavana.

Vuoden 168 e.a. joulukuun 15 paivana Jerusalemin

Jahvealttarin perustuksille oli rakennettu uusi alttari

Zeus - Olympioksen kunniaksi.Jarkyttyneet kaupunkilaiset

niikiviitnyt "temppelissaiin"havityksen kauhistuksen " 8

eli epiijumalan patsaan,jonka edessii suoritettiin uhri =

menot kreikkalaisten uskonnollisten menojen mukaisesti.
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c) Mahakkabealaisruhtinaat

Kapina puhkesi vuonna 165 e.a. Modinin kaupungissa lihelli

Jerusalemia, kun ijikis pappi Matathia haschmonealaisten su-

vusta surmasi Zeuksen alttarille polvistuneen kaupunkilaisen
ja kuninkaallisen uhrimenojen valvojan. Kohta taman jalkeen
Matathia perheineen pakeni Juudan vuorille. Hanella oli vii-
si poikaa: Johannan, Simon, Juuda, Jonathan ja Elazar, jotka

kaikki olivat aktivisteja. Matathia nimesi kuollessaan kan-

sannousun johtajaksi Simonin, mutta kapina-armeijan komenta-

jaksi Juudan, jota kutsuttiin Makkabiksi.9 Timin mukaan
haschmonean suvun jasenia ruvettiin pian kutsumaan makkabea-
laisiksi.

Juuda Makkabealainen oli uljas sotilas, joka hyvinkin

pian osoittautui my os eteviksi sotapiillikoksi. Monista hi-

nen kiymistiin taisteluista Syyriaa vastaan, lienee kuului-

sin lihelli Jerusalemia Emmauksessa kiyty taistelu.

Antiokos IV nimitti armeijoittensa komentajiksi tunnetut
sotapaallikkonsa, Nikanorin ja Georgiaksen. Nama olivat niin

varmoja taistelun lopputuloksesta, etta ottivat edeltikisin

mukaan joukon palestiinalaisia orjakauppiaita, jotka kuljet-

tivat sotaleiriin suuret miirit kultaa sotavankien ostami-
seksi.

Juuda Makkabealaisen joukko-osastot kokoontuivat Miz-

paan. Syyrialaisyksikot jarjestaytyivat taisteluun Emmauk-

sessa. Syyrian armeijoiden komentajat pyrkivit yllittimiin

Juudan joukot hyokkaamalla yolla vain osalla armeijoistaan
•Mitzpaan ja jattivat paajoukot Emmauksessa olevalle sotalei-
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rille. Saatuaan kuulla tiedustelijoiltaan t§st§ hankkeesta,
Juuda Makkabealainen saartoi salamannopealla sotaliikkeel-

1,,10 E ka mmau sessa olevat vihollisjoukot ja pani sotaleirin

tuleen. Hajalle lyodyt syyrialaisyksikot joutuivat vaikeita

tappioita k§rsien per§§ntym§§n palestiinaan eli Filisteaan.

Emmauksen taistelun j§lkeen sota jatkui viel§ vuosia

Syyrian kanssa. Kerrotun voittonsa j§lkeen Juuda Makkabea-

lainen marssi Jerusalemiin, jossa vietti miehineen kahdeksan

p§iv§isen valon juhlan ( hanuka ).

Sota, jota alunperin k§ytiin uskon vapauden puolustami-

seksi, muuttui v§hitellen poliittiseksi vapaussodaksi. Voi-

dakseen saada tunnustetuksi maan itsen§isyyden, Juuda Makka-

bealainen l§hetti Roomaan vltuuskunnan pyynnoin, ett§ Rooma

solmisi suojeluliiton Juudan vallankumoushallituksen kanssa.

Kun Rooman etuihin kuului tuolloin est§§ Syyriaa levitt§m§s-

t§ valtaansa id§ss§, niin Rooman senaatti suostui kernaasti

tehtyyn pyyntoon, semminkin, kun se vastasi t§ysin Rooman

poliittisia p§§m§§ri§, ja Juuda ( Judea ) siten joutuisi

Rooman vaikutuspiiriin.

T§m§n "keskin§isest§ yhteistyost§ ja avunannosta" tehdyn

sopimuksen mukaan "molemmat maat olivat velvollisia sodan

syttyess§ id§ss§, auttamaan toisiaan niin kuin olosuhteet

kulloinkin tulevat heilt§ sit§ vaatimaan".11

Juudan hallitusmiehet, jotka n§in ensimm§ist§ kertaa

joutuivat kosketuksiin Rooman kanssa, eiv§t pystyneet en-

nalta n§kem§§n, ett§ t§m§ kyltym§ton maailmanvalta 100 vuot-

ta myohemmin tulisi pala palalta murentamaan Juudan itsen§i-

syyden.
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Vuonna 143 e.a. Simon Makkabealainen valittiin Juu=

dan ruhtinaaksi ja ylipapiksi.Viimeinen daavidilainen

hallitusmies,prinssi 0erubaabel toimi vuoteen 52u e.a.

persialaisena satraappina tynka-Juudassa,mutta todelli=

sena hallitsijana oli ylipappi Joosua.0erubaabelin vii=

meisista ajoista ei tiedeta mitaan.Hanen kuudennen pol=

yen jalkelaistensa mukana,joista vanhin oli 42u e.a.

syntynyt Hodavia ,daavidilainen hallitsijasuku haipyi

historian hamaraan.12

0erubaabel oli viimeinen daavidilainen hallitseva

ruhtinas ( nasi).tlipapin asema muuttui tuon viimeisen

Daavidin sukua olevan hallitusmiehen kadottua jUlkisuu=

desta,entista carkeammaksi tuona aikana.Juuda on jatta=

nyt luettelon naista temppeliruhtinaista.13 Kun 0eru =

baabeli~ perilliset maattomina ja ilman ruhtinasarvoa

vaipuivat vahitellen koyhalistoon,ei heista pidetty e=

naan minkaanlaisia luetteloita,joita pidettiin vain ar =

vohenkiloista.

Makkabealaiset ruhtinaat jackoivat valcakunnan jal=

leenrakentamista.Simon Makkabealaisen jalkeen hanen

seuraajansa Johannes(Johannan) Hyrkanus 1 (135 - 104 e.

a.,Aristobul I (105 - 104 e.a.) ja Aleksanteri Janneus
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Jannai 104-78 e.a. ) valloituksillaan loivat uudelleen
Israelin maan Erez Israel ). Johannes Hyrkanus valloit-

ti takaisin Samarian, Idumean, osan Moabia ja Etela-Gali-
14lean. Han kaannytti idumealaiset juudan uskoon ja asut-

ti Samarian ja Moabin juutalaisella vaestolla.

Juuda Aristobul, joka hallitsi vain vuoden, onnistui

valloittamaan Pohjois-Galilean, jossa jo aikaisemmin, niin

kuin Etela-Galileassakin asui juutalaista vaestoa, ja muut-

tamaan sen kokonaan juutalaiseksi maakunnaksi.

Aleksanteri Jannai valloitti Gadaran, Gerassan, Gaula-

niitiksen maakunnan, Seleukian, Gamalan Jordanian tuolta

puolen seka taysin hellenisoituneet kaupungit, jollaisia
olivat Raphia ( Refiach ), Anthedon ja Gaza. Ilman nai-
ta kolmea ruhtinasta ei olisi ollut myoskaan silloista
Israelia. Ehka olisi jaanyt vahainen Juudan alue, joka

olisi kokonaan sulautunut suureen Syyrian valtakuntaan.

Vahaa ennen kuolemaansa kuningas Aleksanteri Jannai pii-

ritti Ragaban kaupunkia Transjordaniassa, minka kaupungin
hanen vaimonsa Salma Aleksandra ( Schalome - Zion ),

josta tuli hallitsija Aleksanteri Jannain jalkeen, valloit-

ti. Naiden valloitussotien jalkeen vahainen Juuda oli pa-
lautunut rajoiltaan lahes Daavidin aikaisen valtakunnan
suuruiseksi.

Useiden valloitettujen alueiden asukkaat kaannytettiin

Juudan uskoon jopa pakolla, elleivat vapaaehtoisesti kaan-
tyneet. Tallainen pakolla kaannyttaminen, mika ei muuten

ollut kirkollekaan sen paastya valtaan, kovin tuntematonta

toimintaa, ej ollut moraalisssti mjtenkaan puolustettavis-
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sa,semminkiHi.nkun se Ruorittivat ne,joiden esivanhemmat

itse olivat niin paljon karsineet uskonsa vuoksi vai =

noista Antiokos IV. aikana ja taistelleet kaikkea pak=

koa vasoaan.Kuitenkin ratkaiseva ero oli siina,ettei

kaannytettavia vastaan kaytetty minkaanlaista fyysista

vakivaltaa,vaaH heille asetettiin vaihtoehto,joko kaan=

tyivat tai jattivat asuinalueensa,mika sekin oli kaikki

tyyni pakolla kaannyttamista.

Makkabealaisten,erittainkin Johannes Hyrkanuksen ja

Aleksanteri Jannain valloitukset olivat erittain tarkei=

ta Juudan kansalle.Useimmat heidan valtaamista~n alueis =

ta,mul;nmuassa Idumea, jaivat taysin juutalaisiksi siita

huolimatta,etta roomalaiset myohemmin valloittivat maan.

Fariseolainen veljeskunta,joka oli syntynyt chassi =

dealaisista ,asettui ennen pitkaan vastusoamaan makkabea=

laista kuningashuonetta.He eivat voineet hyvaksya sita,et=

ta Israelista muodostui samanlainen sotilasvaltio kuin 0 =

livat sen naapurit.~ssealaiset,jotka myos olivat chassi=~

dealaisten seuraajia ja jotka uskonnon harjoittamisessa

olivat viela ankarampia kuin fariseolaiset,muuttivat asu=

maan Kumraniin,jonkun matkan paahan Kuolleen Meren lansi =

rannasta. Osa naista superfariseolaisista jai kuitenkin a=

sumaan kyliin ja pieniin kaupunkeihin.Mutta hekin noudatti=
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vat Kumranin yhdyskunnan siiiintojii.15

Jo Johanrles Hyrkanuksen aikarla fariseolainen veljeskurlta

oli joutunut makkabealaisen ruhtinashuoneen epiisuosioon.

Sen tilalle oli kutsuttu maan hallitukseen miehiii sadukkea-
laisesta puolueesta.

Vuonna 94 e.a. farisealaiset ( peruslm aloi tt ivat
sisiillissodan, joka kesti 6 vuotta. Niin kuirl sisiillissodls-

sa yleensii ja kaikkial]a, ni in ei tiissiikiiiin sodassa puo] in

eikii I"oisin kaihdenu minkiiiirl1aista julmuul:ta. Pahill1:a kai-

kessa oli vielii fariseolaispuolueen turvautuminen I"iissii sodas-
·sa vieraan apuurl. Niinpii fariseolaiset liittoutuivat maan

vihol]isen Syyrian kuninkaan Demetrios III Eukarukserl kanssa,

joka hyokkiisi armeijoineen Juudaan, missii kapinallisel"liil_

I"yiviil" hiinell armeijaansa Sikkimissii. Tiiiillii liil:toutuneel

periviit tiiydellisen voiton, ja Aleksanteri Jannain oli paet-

tava vuonna 88 e.a. Efraimin vuorille. Nyt kuitenkin tapah-

I:ui odottamaton kiiiinne. Osa kansasta tajusi, et.tii oli tehty

kohj"alokas erehdys kutsumaJl.a periviholJinen avuksL Ainakin

6000 aseellista miestii meni Aleksanteri Jannain puolelle, jo-

ka oli koonnut uudelleen armeijan. Demetrios palasi joukkoi-

neen kansannousun pelosta Syyriaan takalsin. Kapina piiiittyi

vuonna 88 8.8., kurl Aleksanteri Jannai vaJJ.oj ttj viimeiserl-

kin kapinallist.enlinnoi!:uksen Bet-Horonissa, missii Joputkin

kapinallisista antautuivat ehdoitta. Kapinallisista teloi-

tel-I"i in 800 miestii ja 8000 karkoitettiin Syyriaan ja Egyp-

tiin, jonne joutuivat jiiiimiiiin aina vuoteen 78 e.a., jolloin

AJeksanteri Jannai kuoli, ja hiinerl seuraajansa valtaistui-

mella kurlingatar Salma Aleksandra kutsui karkoitetut takai-
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sin kotimaahansa. Aleksanteri Jannai oli sotilas, mies,
jonka kanssa ei leikitty.

Kuningatar Salma Aleksandran aikana maa eli kukoistus-
kauttaan. H§nen hallituksensa ajan kansa sai el§§ rauhan
aikaa. Mutta h§nen kuoltuaan vuonna 69 e.a. h§nen poikansa

Hyrkanus II ja Aristobul II sotivat kesken§§n kruunusta.

Taivalle ilmestyi roomalainen kotka, joka kierteli ja kaar-

teli kesken§§n sotivien kunirlkaan poikien maan yll§.

Se ei pit§rlyt kiirett§. Se liesi, elta saalis oli varma.
Syksyll§ vuonna 63 e.a. Pompeijus marssi armeijoineen

Jerusalemiin, jonka port it Hyrkanus II. puoluelaiset avasi-
vat Pompeijuksen legioonille. Aristobul II oli puolestaan
miehitt§nyt temppelialueen, jonka valtauksessa roomalaiset

joukot panivat toimeen todellisen veri16ylyn, jossa aina-

kin 12.000 Aristobulokserl sotilasta sai surmansa.

Seuraavien noirl 30 vuoden ajan k§ytiin lukemattomia

taisteluita16
, joissa toisella puolella olivat roomalaiset

joukot ja heid§n suosikkinsa Herodes, my6hemmin kuninkaana

Herodes I, ja toisella puolella *aristobul II ja h§nen

j§lkeens§ h§nen poikansa Aleksanteri sek§ viimeisen§ makka-
bealaiskuninkaana Antigonos ( 40-37 e.a. ), jolloin p§§t-
tyi makkabealaisruhtinaiden hallituskausi, loistavin luku
Juuden kansan muinaisuuderl hisloriassa.

d) Herodes I hallituskausi

Sollen ja ahdistusten tayttamia vuosia seurasi Herodes I
verinen hirmuhallitus •37-4 e.a. ). Kohta Herodes I kuol-
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tua saapui keisari Augustuksen luokse Juudan kansan valtuus-

kunta valittamaan henen seuraajansa Arkeolaoksen hallinnos-

ta. Herodes I hallitusaikaa se kuvasi nain:

"Arvonsa mukaan Herodes oli kylla kuningas, mutta todel-

lisuudessa han harjoitti pahinta tyranniutta. Suuren joukon
ihmisia han raivasi tieltaan ennen tuntemattomalla julmuudel-

la. Ne taas, jotka han jatti henkiin, karsivat viela enemman

hanen verenhimoisten tekojensa ja jatkuvien konfiskaattioit-
tensa pelosta. Naapurimaissa olevat kaupungit han monella

tavalla kaunisti, mutta omassa maaSSaan olevat kaupungit han

saattoi verotuksellaan perikatoon. Kansan, joka hanen nous-
tessaan valtaistuimelle, saattoi viela iloita hyvinvoinnis-

taan, han koyhdytti taydellisesti, ylhaiset han pienimmasta-

kin syysta surmautti ja konfiskoi heidan omaisuutensa, mutta

ne taas, jotka han jatti eloon, han saattoi rutikoyhiksi.

Han ei ainoastaan perinyt vuotuisia veroja kovimmalla anka-

ruudella, vaan pakotti antamaan kallisarvoisia lahjoja it-
selleen, sukulaisilleen ja ystavilleen. Veronkantomiesten
( publikaanien ) kiusaamiselta saattoi pelastua vain anta-
malla hopeaa tai kultaa. Siita hapeamattomyydesta, jolla

han havaisi vaimoja ja neitsyeita, on parasta vaijeta, kos-

ka on uhreille parempi, etta nama salaisesti tapahtuneet

pahoinpitelyt jaavat salatuiksi, ikaankuin ne eivat olisi
koskaan tapahtuneet. Lyhyesti, nama hanen juutalaiset ala-
maisensa Herodes on niin pahoinpidellyt, etta petoelain

hallitsijana ei olisi voinut tehda heille mitaan pa~em-
paa.,,17

. . .Kaikki tame sisaltyi SllS Herodes I "Suuren" ansioluet-
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teloon. Verenvuodatusta, omaisuuden julistamista valtiolle
menetetyksi ( konfiskaatiota ) korkeat verot, irstailemi-
set ja lain rikkomiset, parhaiden kulttuurivoimien menetys,

vaikea poliittinen sorto, vapaudenriistot, poliisivakoilu,

suurten liehittely, kByhyyden ja h~d~n lisi~ntyminen _ kaik-

ki t~m~ jatkui h~nen hallituskautensa ajan aina h~nen kuo-
lemaansa asti, ja kaikesta t~st~ ja lis~ksi h~nen monista

murhistaan Flavius Josefus kertoo tarkasti niin hyvin teok-

sessaan Antiquitates judaieae kuin kirjassaan De bello
judaico. Tuossa j~lkimm~isess~ kirjassaan Flavius Josefus

kertoo Herodeksesta lyhyesti, mutta sit~ kovempaa kielt~
k~ytt~en:

"Herodes ei ollut miki~n kuningas, vaan julmin tyranni,
joka koskaan on P~~ssyt valtaistuimelle. H~n on murhaut-
tanut suuren joukon ihmisi~, ja niiden kohtalo, jotka hin

j~tti henkiin, oli niin surullinen, etti henkens~ menett~-
neit~ oli syyt~ vieli ylist~~ onnellisiksi. H~n ei vain
kiduttanut yksityisi~ alamaisiaan, vaan pahoinpiteli koko-
naisia yhdyskuntia. Kaunistaakseen kaupunkeja naapurimais-
sa h~n ryBsti omiltaan ja teki lahjoituksia vieraille kan-

soille, mitki lahjoitukset maksettiin Juudan kansan verelli.

Tim~n vuoksi on aikai.semman hyvinvoinnin ja kunnioitettavien

tapojen sijaan tullut t~ydellinen kByhtyminen ja tapojen
IByhtyminen.18

Herodeksen valtakauden 12 ensimm~ist~ vuotta 37-25 e.a.
kuluivat toimiin h~nen valtansa turvaamiseksi. Hinen onnis-
tui viekkaudella tai julmuudella, diplomaattisin keinoin tai

•hirmuvaltiaan toimenpitein voittaa kaiken h~nen tielleen syn-
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tyneen vastarinnan, niin hyvin maassa kuin sen ulkopuolella-
kin. Han jai eloon liittolaisensa Antoniuksen kukistuttua,
voitti puolelleen Octaviaanuksen, josta tuli imperaattori

Augustus, suasion, loi umpeen viimeistenkin makkabealaisten

haudat, ja joko havitti tai ajoi maanpakoon kaikki poliitti-
set vastustajansa.19

Seuraavat 12 vuotta, 25-13 e.a. han saattoi rauhassa hal-
lita vaijennettua ja ahdistettua kansaansa. Nyt seurasi
Herodeksen ajan ulkonaisen loiston ja hyvinvoinnin kausi,

joka ei suinkaan tullut kansan hyvaksi, vaan yksinomaan

kuninkaan, hovin ja talouselamaa hallitsevien piirien hy-
vaksi. Vieraana juutalaiskansallisille ihanteille tama syn-
nyltaan puoliksi idumealainen, puoliksi nabataalainen eli

arabi hyvaksyi vain kreikkalais-roomalaiset elamantavat ja

helleenisen kulttuurin ja hallitsi maata kuin vierasmaa-

lainen kaskynhaltija pikemmin kuin kotimainen hallitsija.

Kaikilla toimenpiteillaan han pyrki olemaan keisari Augus-

tuksen mieliksi ja nauttimaan hyvasta maineesta Rooman kan-
sainvalisissa seurapiireissa.

Saadakseen kansan myotamieliseksi, han rakennutti uUdel-
kleen Jerusalemin temppelin. Mutta tassakaan Herodes ei
voinut olla loukkaamatta Juudan kansan syvimpia tunteita.

Osoittaakseen kiintymyksensa Roomaan kaiken maailman nahta-

vaksi, han laitatti temppelin paaportin ylapuolelle jatti-

laismaisen kotkan, RoDman sotilasmahdin tunnuksen. Tassa
han loukkasi sita uskon normia, jossa kiellettiin kaikki

kuvallinen esitys pyhatossa, puhumattakaan siita, etta tuo
•naytteillepantu tunnus Judean vasalliasemasta loukkasi kan-
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sallistunnetta.20

Viralliselta arvoltaan Herodes I oli Rooman kansan liit-
tolaiskuningas ja ystava -rex socius et amicus populi
R . 21omanl.

Evankeliumeissa puhutaan "ylipapeista". Tama saattaa
herattaa ihmettelya, silla ylipappi kohen ha gadol ) oli
virassaan eroittamaton ja elinikainen. Virka oli ennen
Herodesta aina ollut perinnBllinen. Herodes lakkautti tuon
viran perinnBllisyyden ja nimitteli ylipappeja piittaamatta

rahtuakaan kansan tahdosta tai siita, olivatko ne aroniide-

ja eli Aaronin jalkelaisia tai eivat, puhumattakaan siita,
oliko niilla kelpoisuus virkaan. Herodeksen ajoista yli-
papin virka menetti kokonaan entisen merkityksensa. 33-vuo-
tisen hallituskautensa aikana han nimitti ja erotti kuusi

eri henkilBa ylipapeiksi aina sen mukaan, kuin han katsoi
tilanteen vaatineen. Niin kuin tulemme pian nakemaan, niin
roomalaiset prokuraattorit eli maaherrat, joille tama oikeus

ylipapin nimittamiseen siirtyi Herodeksen seuraajan Arke-

laaoksen jalkeen vuonna 6, loivat tasta oikeudestaan todel-
lisen tulolahteen itselleen, nimittelemalla ylipapiksi aina
eniten lahjuksia tarjonneen hakijan. Tassa ovat nyt sitten
nuo evankeliumien "ylipapit", jota sanontaa on mahdotonta

kasittaa oikein tuntematta sen ajan historiallisia olosuh-
teita ~udeassa. Evankeliumien kirjoittajat kylla hyvin
tunsivat nama olosuhteet, mutta vaaran kuvan antamiseksi

jattivat visusti kokonaan kertomatta, etteivat nuo "ylipa-

pit" suinkaan olleet laillisessa jarjestyksessa virkaansa

nimitettyja pappismiehia, vaan roomalaisten prokuraattorei_
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den rikollisella l-avalla virkaan nimittam1a heittioHa, Jot-

ka kaikessa osoittautuivat roomalaisten yhteJst01m1ntamie-

hiksi, kvislingeiksi. Kun kristinuskoa, joka 0:1 i syntynyl:

Jeesuksen kuoleman jalkeen, juuri nojhin aikoihin a:letl:iin

:levil:raa Rooman vaJl:akunnassa, njin oli syyta taman vuoksi

vaijel:a roomalaisl:en prokuraal:toreiderl ] ikaisisl:a puuhis-

ta. Taman vuoksi roomalaisten maaherrojen nimjttamat "y:l i-

papit:" kuvatt:.iin Juudan kansan lai]]is1na edustajina.

Nain vastuu historian tunnetuimpiin kuuluvasta oikeusmurhas-

ta, roomalajsen maaherran Pontius Pilatukserl tuomitessa Jee-
suksen kuo:l emaan, mi ssa tapahtumassa yl i papp i Kai fas 0] i

epailematta yhteistoiminllassa Pilatukserl kanssa, ainakin

Jeesukserl vangitsemisessa, voitiin vierittaa Juudan kansal-

:Ie. Tasta puhun tarkemmirl kirjani kahdessa viimeisessa

JUVU8sa.

SamaUa tava]la kuin y]ipapin virka, menetti myos Syn-

hedria, joka toimi aikaisemmirl korkeimpana oikeusasteena,

arVOrlB8 ja merk i (0 ykSE'flsa. 5e kul i sl-u i nyr Herodes I suku-

laisista ja ystavista muodostetuksi kruununneuvostoksi, ja

vastaavasti roomalai sten hall ituskaudel I a hei dan ni mil taman-

sa ylipapin neuvostoksi, johon tama sadukkealajnerl prelaat-

ti kutsui jaseniksi sopiviksi katsomansa sadukkealaiset

puoluetoverinsa. Fariseolaisilla ei ollut tuossa neuvostos-

sa enempaa kuirl maan paikallishallinnossa osaa eika arpaa.

Ni in kuJn Herodes I aikana neuvosto raytt-i hanen jokaisen

toivomuksensa, nj j n sj j ra tuJ i myos prokuraar toreiden aj ka-

na najden pe.lkka tyokalu.
Fariseolaiset kirjarloppi~eet pysyivar I:aydellisesti
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erillaan tasta neuvostosta niin kuin kaikesta muustakin val=

tiollisesta toiminnasta.Heidan ansiokseen on lisaksi luetta=

va,etta he rangaistusuhasta piittaamatta kieltaytyivat yhte=

na miehena antamasta uskollisuuden valaa enempaa Herodeksel=

Ie kuin hanen seuraajalleenkaan,herttu a Arkelaaokselle •

Herodes varoi arsyttamasta kansallista eli fariseolaista vel=

jeskuntaa siihen katsomatta,et;;a naita oli kaikkiaan korkein=

taan 6.000.Herodes naet tiesi liiankin hyvin,etta sellaisesta
saattoi syntya tavallista laajempi kapinaliike.Poliittiset

salaliitot eiva~ suinkaan Herodeksen ensimmaisten 12 vuo=

den hallituskaudella olleet harvinaisia.Mutta ne kukistettiin

heti alkuunsa hyvin organisoidu n valtiollisen poliisi toi=
mesta.Kuitenkin hanen ensimmaisten hallitusvuosiensa aikana

vallankumouksen vaara oli aina olemassa huolimatta kokoontu=

miskielloista ja ankarista rangaistuksista kieltojen ja kas=
kyjen rikkomisesta.

Herodeksesta ,joka teki itsensa kansan niin vihaamak=
si ,on sattuvasti sanottu:

"Han hiipi valtaistuimelle kuin kettu,hallitsi kuin tii=
keri ja kuoli kuin koira". Herodes kuoli ennen ~aasiaista

vuonna 4 e.a. kauhistuttavan sairauden piinatessa hanet hen=
gilta.
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e) Arkelaaoksen karkoittaminen ja verollepano.

Kohl:a Herodeksen kuol l:ua puhkesival: kapinal: ja levotl:o-

muudel: se]]aisessa "Iaajuudessa, jollaista kansa ej ollut:

a.ikaisemmin kokenul:. Arkelaaos, josta tuli Judean, Samarian

j a .idum I" a n her I: I:u a I" 1 i I" t n ark ki, s a a p u 1. he ti sur u a j an k u 1 u t _

l:_ua umpeen ja paasHiispyhien alettua Jerusa1emiin, jol10in

kar,sa vaat.i hanelta hel:.i po1iittisten vank.ien vapaul:tamisl:a,

Herodes I. neuYonantajien rankaisemista ja verohuojenrluksia.
Arkelaaos Jupas] harkil:a l:ehtyja vaatimuks.ia heti, kun kei-

sari vahvisl:aisi haneJJe l:est-amentissa maaral:yt oikeudet.

Mul:ta rlyl: eival: lupauksel: auttar,eet. Kal:keroil:unut kansa

li.ittyi kap.inan johl-aji.in, niin my as suuret Jerusalem.iin

saapuneet pyhiinvaell:ajien joukot. Pyhan aattona Arkelaaos

l:oimitt-i l:emppelialueel1e joukko-osasl:on jarjestyksen palaul:-

l:amiseksi Taman osasl:on kansa ajoi pakosalle. Kur' Arke-

laaos nyl: I-otesi, el:l:a kap.inali.ike yha laajen.i, niin har' I:oi-

m.itt.i paikal1e jalkavak.i- ja ratsuvakiyksikkoja vakijoukon

hajoittamiseks.i. Tama jarjesl:yksen pa1auttam.inen I:ol:eul:et-

l:iirl a.ito herod.iaanisella perinpohjaisuudella: seuranneessa

ver.ilOylyssa yli 3000 ihm.ista sai surmansa, satojen loukkaan-

tuessa. Taman jalkeen Arkelaaos maaras.i, el:l:a jokaisen oli

pa]attava hel:.i kol:iseudulleen. Nain I:uli Arkelaaos pian

yhl:a v.ihatuksi ku.in isansa oli ollut:. Ja kap.ina levisi paa-

kaupungista maaseudulle.

Jerusalemissa puhjennul: k'apina uhkasi valillisesti Roo-
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man hallintoa maassa.Taman vuoksi keisari Augustus

maarasi Sabiniuksen prokuraactorina talle suoduin

erikoisvaltuuksin hoitamaan maan hallintoa,kunnes

keisari olisi lopullisesti paattanyt siita.Samal =

la Antiokiassa oleva Rooman kaskynhaltija Quintius

Varus ryhtyi jarjestelyihin yhden legioonan siir =
tamisesta Jerusalemiin.

Onnettomampaa jarjestelya kuin maarata Sabinius

johtamaan maan hallintoa,ei olisi voitu tehda.Kiris=

tamisillaan han vain kiihdytti kansaa ryhtymaan vaki=

valtaisuuksiin.sabinius pyrki ehdoin tahdoin provo=

soimaan kapinan laajentumisen entisestaan,voidakseen

kaantaa keisarin huomion pois tekemistaan rosvouksis=

ta.Han oli naet anastanut kalleuksia Heroeeksen palat=

sista ja linnoituksista.Kun Paasiaiseksi saapUi vakea

kaikkialta maasta,niin nama liittoutuivat Jerusalemin

asukkaiden kanssa kostaakseen Sabiniukselle hanen lait=

tomuksistaan.Sabinius pelascui kuitenkin Varuksen tultua

pian legioonansa kanssa hanen avukseen.ltse temppeliin

murtautuneille legioonalaisi1le Sabinius naytti esimerk=

kia,ryostama11a temppe1ista ainakin 40 talenttia ku1caa.22

Vaarallisin herodiaaneil1eja heidan jalkeensa maata

ha1litsevi1le roomalaisi1le oli tu1isieluinen vapaustaiste=
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I ija Juuda Galilealairlen, tunnettu seloottip§§llikkB. H§nen

is§ns§ Hiskiaan, joka oli miehist§ jaloin ja urhoollisin,

Herodes oli antanut telolttaa, saatuaan h§net viekkaudelJa
k§siins§. Is§ oli j§tt§nyt pojaJleen Juudaalle perinnBksi

~ammumattoman vihan roomalaisi in ja heid§n vasalJeihinsa.

L§hell§ Zepporista, vain p§iv§matkan p§§ss§ Jeesuksen

syntym§kyl§st§ Nazaretista, Juuda Gaillealainen h§neen liit-

t y r18Ide n pat r i00 t tie n k a n s s a 0 tt i halt u u n s a k u n ink ,,"aIIi s e n

asevaraston ja varusti joukkonsa kaapatuilla aseilla.

T§m§n j§lkeer, h§rl aloitti sodan kaikkia maan vihollisia vas-

taan, katsomatta siihen, olivatko n§m§ roomalalsia tai n§i-
den juutalaisia yhteist:oimirltamiehi§.

Kapinalevisi kaikkiin maakurli:iir .. Kaikesla kapinoin-
rlista Vaarus teki lyhyerl lopun. Jerusalem antautui h§nelle
miekaniskutta ja ehdoitta. T§m§n j§lkeen Vaarus vangitutti
kapinoitsijoista 2.000 miest§, jotka h§nen k§skyst§§n kaikki
ristiinnaulittiin samana p§iv§n§.23 T§m§ t:apahtui 4 e.a.,
rlOin 2 vuotta ennen Jeesuksen syntym§n.

Seuraavana el I vuonrla 3 e.a. keisari Augustus vahvisti

er§in v§h§isin muuloksin Herodes I testamentin h§nen peril-
listens§ v§lisest§ vallanjaosta. Arkeolaoksesta el tullut
kurlingasta, vaan etnarkki eli herttua. H§n sai hallittavak_
seen JUdean, johon kuului varsinaisen Juudan lis§ksi Samaria
ja Idumea. Herodes Antipas puolestaan sai hall ittavakseen
Galilean ja Perean tetrarkkana eli nelj§rHlesruhtinaana.

Herodes Philippus sai osalleen Traconitiksen, Satanean ja

Auraniitiksen, jotka muodostivat yhdess§ Judean koilliserl

reuna-alueen. MyBs Herodes Philippus sai tetrarkan arvon.
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Nimittaessaan Arkelaaoksen herttuaksi keisari Augustus nimeng

omaan kehoitti hanta osoittamaan lempeytta paljon karsineelle JUUg

dan kansalle ja lupasi suoda hanelle aikanaan kuninkaan arvon,jos

han osoittautuisi sen arvoiseksi.Arkelaaos ei kuitenkaan millaan

tavalla tayttanyt keisarin haneen kiinnittamia toiveita.Ennen pitg
kaan juutalaisen ja samarialaisen vaeston yhteinen valtuuskunta

saapui Roomaan,jossa se valitti keisarille Arkelaaoksen mielival=
taisUUksista.Keisari kutsui taman antamaan hallinnostaan tilin.

Kun Arkelaaos ei pystynyt osoittamaan haneen kohdistettujen syy=

tosten tueksi esitet~yja todisteita vaariksi,niin keisari tuomit=

si hanet menettamaan herttuan arvonsa ja JUdean ja karkoitti hanet
Galliaan vuonna 6.

Valittomasti taman jalkeen Judea liitettiin Syyriaan,kuiten =

kin erillisena Rooman provinssina,johon keisari nimitti jroku =

raattoriksi Caponiuksen.Samalla keisari antoi legaatilleen Pub=

lius SUlpicius Quiriniukselle tehtavaksi luetteloida ja ottaa hal=

tuunsa Rooman valtion nimiin Arkelaaoksen omaisuuden ja toimittaa

verollepanon eli censuksen,mika kasitti provinssin asukkaiden ja
heidan maaomaisuutensa luetteloimisen ja verotuksen.Taman mukai g

jalkeen VUOnna 6.
sesti Quirinius toimitti verollepanon Arkelaaoksen karkoituksen

24

Ap.t. 5:36 ja 37 Luukas on kertonut,puhuessaan muun muassa ve=

rollepanosta,etta Teudas olisi yrittanyt kapinaa ennen Juuda Gali=

lealaista.Tosiasiassa Teudas eli ja vaikutti 40 vuotta Juuda Galig

lealaisen jalkeen,Guspius Faduksen ollessa prokuraattorina 44 _46.25
Kun Teodas,joka ilmoitti olevansa messias,joutui Faduksen kasiin

niin tama mestautti oitis tuon messias-kandidaatin ja toi hanen
paansa Jerusalemiin26•
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Ap.t. 1uukas kertoo,etta 'I':l:eudaksenjalkeen nousi Juu=

da Galilealainen verollepanon paivina ja vietteli kansaa

luopumaan; puolellensa".Juuda li-alilealainelll;todellakil!llyrit=

ti taivuttaa kansaa vastvstamaan; verollepanoa,mutta ei sUin=

kaan ~eudakselll; ja prokuraattori Faduksen aikana 44 _ 46 ,

vaan vuonna 6 Arkelaaoksen karkoituksen jalkeen,jolloin

ylipappi Joasar ja muu korkea papisto teki kaikkensa kan=

san tyynnyttami3eksi,vakuuttamalla,ettei verollepanosta

koidu kansan orjuuttamista enempaa kuin siihen liittyvas=

ta vaeston laskennastakaan sen pelkaamia seurauksia27Kan=

sa naet pelkasi vaeston laskennasta seuraavan onnettomuuk=

sia.~ain tapahtui Vanhan Testamentin mukaan Daavidin aika=

na hanen maarattyaan vaeston laskennan toimitettavaksiC 2.
Sam.24:1 ja Aikak.21:1).

Arkelaaoksen karkoituksen jalkeen roomalaiseksi pro =

vinssiksi muutettua Judeaa hallitsi roomalainen prokuraat=

tori,joka oli maakunnalll;korkein hallitusmies.Hanelle kuului

vastuu vero~allinnosta ja han oli maakunnassa olevien sota=

voimien paallikko.~aman lisaksi han toimi korkeimpana tuo =

marina provinssissa.Hanen tuomiovallastaan riippui provins=

sin ar;ukkaiden elama ja kuolema,mika hanen val tansa perus .>:

tUi,niin kuin imperaattorinkin,~iekan oikeuteen,jus Gladi.28
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Vuosien 6-15 aikana Judeassa vaihtui kolmasti prokuraat-
I:ori: Caponjus 6-9, Marcus amb"ivjus 9-12 ja Annius Rufus

12-15. Mutta Tiberiuksen noustua valtaistuimelle vuonna 14

h§n lopetti tuon prokuraattoreiden vaihtamisen ehtimiseen
provinsseissa. Tiberius tunsi n§et varsi" hyvin provinssien
vir k ami est en t a ip u m u k s e nlkir is t § m is i in jar y 0 s tot a Iou tee n .

H§n ymm§rsi, ett§ n§iden verta imevien virkamiesten alati
toistuva vaihtaminerl johtaisi heid§n hallittavakseen usko-

tun v§eston t§ydelliseen taloudelliseen perikatoon. "Alk§§
h§distelkii pois haavoi I:tuneesl:a karpasia, jotka imeval: il:-

sensa kyllaisiksi h§nerl verestaan, muuten tulevat tilalle

viela verenhimoisemmat karpaset, jotka imev§t h§net kuo-
liaaksi", Tiberiuksella oli tapana sanoa. Provinsseihin
nimi I:I:§mi1 leen prokuraal:l:oreil Ie imperaattor.i antoi mal:ka-
ev~iksi seuraavan neuvnn: "Hyv§ pa imen ker i i lampaansa,

t t . I . . . t·· " 29mU':a e.l ny.Je nlJ. :a.

Keisari Tiberiuksen aikana Judeaa hal1its.i vain kaksi
prokuraattoria: Valerius Gratus 15-26 ja Po"tius Pilatus
26-36. N§ist§ Gratus tuli I:unnetuksi lahjusten ker§§j§n§.
Tuon 11 vuoden aikana, jonka Gratus oli prokuraattorina,

vi isi ylipappia seurasi toisiaan Gratuksen virkaan nimitt!-
... I 30mlna.

Pontius Pi]atuksen keisari Tiberius nimitti virkaansa

]§himm§n miehens§, pretoriaanien p§§llikon Sejar,ukse" suo-
situksesta. Sejanus, joka oli tunnettu Juudan kansan vi-
haaja ja jolla oli ".s. kokonaisratkaisu Juudan kansan I:u-

hoamiseksi, ei olisi voinul: saada Pilatusl:a sopivampaa mies-
•

t§ edustamaan il:se§an Judean provinssiin. Pilatus oli



Sejaanuksen henkiystivi, johon timi saattoi tiydellisesti
luottaa.

Kohta Jerusalemiin saavuttuaan hin takavarikoi temppeli-
aarteen (korban). Siti pidettiin loukkaamattomana, koska
se oli kertynyt kaikkialla diasporassa asuvien juutalaisten

ja juutalaisuuteen kiintyneiden proselyyttien temppelille te-

kemisti lahjoituksista. Kun Pilatus sai tietii salaiselta

poliisiltaan, etti viest6 Jerusalemissa aikoi esittii hinelle
vastalauseita hinen kajottuaan temppeliaarteeseen, niin

Pilatus pueluttj sotilasosastorl siviilivaatteisiin ja antoi

osastolle ennalta sov1tun merkin hy6kiti kokoontuneita kau-
punkilaisia vastaan. Tuhannet asettomat asukkaat saivat tis-
si veri16ylyssi surmansa ja paljon oli my6s haavoittunel_
ta.31

Niin kuvaa Pilatusta ja hinen lu6nhettaan Filo Aleksarld-
rialainen: "Hin oli julma ja hinen kovasydimeisyytensi ei

tuntenut minkiinlaista armoa. Hin harjoitti Judeassa lahjus-

ten kiristimisti, vikivaltaa, ry6stimisti, sortamista, n6y-

ryyltimisti ja rlstiinnaulitsemlsia ilman mlnkiinlaista oikeu-
denkiyntii tai muuta tutkimusta".~t

Evankeliumeissa annettu kuva Pilatuksesta on vihintiin
my6nteinen. Hinen kerrotaan olleen hyvintahtoinen ja tiyn-

ni armoa, ja etti hinet 011 vikl torilla pakottanut tuomit-
semaan Jeesus kuolemaan. Kaiken timin otan tarkasteluni
kohteeksi timin kirjani vlimeis~ssi luvussa.

Evankeliumeissa on vairl yksi kohta, joka tiysin poik-
keaa tuosta edellikerrotusta roomalalsen prokuraattorin

ylistelysti ja liehakoinnist;. Luukas kertoo (13:1 ),



ett§ "saapuvilla oli muutamia, jotka kertoivat h§nelle

( Jeesukselle) ni ist§ gaJilealaisista, joiden veren Pila-

tus oli sekoittanut heid§n uhriensa (uhriel§intensl
vereen" . Tlml kohta kuvaa tapausta, jossa Pilatus oli sur-
mauttanut joukon galilealaisia pyhiinvaeltajia, jotka oli-
vat tulleet uhraamaan temppeliin. Ilman minkllnlaist tut-

kimusta, oikeudenklynnistl puhumattakaan, Pilatus surmaut-

ti nuo mlehet. Luukas ei suinkaan mainitse tltl tapauksta

kertoakseen Pilatuksen konnuudesta, vaan t§ml 011 l§hinnl

varotus "ellette tee parannusta, nlin te kaikki hukutte",

mik§ on laitettu Jeesuksen sanomaksi, ettl roomalaiset

ymmlrtlisivlt, ettl Luukkaan kertomus bn varotus - jos jat-

katte kapinointia roomalalsia vastaan, niin "te kaikki

hukutte". Mist§ galilealaisten muuten 011 tehtlv§ parannus?
Nlin ei Jeesus sanonut. Galilealaisessa juutalaiskodis-

sa syntyneenl ja kasvaneena Jeesus tiesi, ettl hlnen maan-
miehensl oJivat harrasta vlkel ja viettivlt hiljaista ja
nuhteetonta perhe-ellm§l. Galilealaiset olivat kyll§ aktil-

visen vastarinnan miehil, mutta niiden, jotka Pilatus tuolla

raa'alla tavalla murhautti, ei oltu todettu osallistuneen

minkllnlalseen kapirlointiin. Mutta my6s Pilatukselle, tuol-

Je "eJlhtlneelJe ja JailJisuutta halvekslvalle tyrannille,.'J
J6ytyi lopulta lakinsa.

Samarialalsilla 011 vanha periytynyt uskomus, ettl hel-

din pyhllli vuorellansa Garizimilll oli sitten Mooseksen

aikoihin piiloitettuna temppeliastiasto. Er§s samarialainen

profeetta tarjoutui vuonna 36 nlyttlmlln tlmln astiaston, jos
•kansa nousisi vuorelle. Samarialai~et, joilla oli oikeus



kantaa asetta roomalaisten hallitessa, koska samarialaiset
eivit olleet· koskaan kapinoineet Roomaa vastaan, kokoontUi-
vat vuoren juurella sijaitsevaan Tirathaban kyliin aseistet-
tUina, kivutaaksensa sielti vuorenlaelle, jossa heiti lu-
pauksen mukaan odotti pyhi niytelmi. Mutta ennenkuin he
piisivit lihtemiin, niin Pilatus toimitti kyliin voimakkaan
sotilasosaston, vaikka hin hyvin tiesi maaherrana, etteivit
samarialaiset koskaan olleet kapinoineet eiki heilli sellai-
seen ollut minkiinlaista syyti. '3'4

Roomalainen sotilasosasto surmasi joukon samarialaisia
ja otti loput vangeiksi. Niisti arvossa ylimmit Pilatuksen
kiskysti ristiinnaulittiin enemmitti tutkimuksitta,5S

Samarialaiset valittivat niisti murhista Syyriassa ole-
valle keisarin kiskynhaltijalle Vitelliukselle, joka piditti
Pilatuksen ja toimitti hinet Roomaan vBstaamaan teoistaan
keisarin edessa. Samalla Vitellius miirisi Marcelluksen
hoitamaan prokuraattorin tehtivii JUdeassa.~ Pilatus kar-
koitettiin Galliaan. Vilttyikseen keisarin lopulliselta

3·6tuomiolta hin teki vuonna 39 itsemurhan.

MyoSPilatuksen suosija ja suojelija, keisari Tiberiuksen
kaikkivaltias ministeri Sejanus sai palkkansa. Hanet tuomit-
tiin valtiopetoksen valmistelusta ja monista murhistaan kuo-
lemaan ja teloitettiin vuonna 31 Roomassa.37

Viimeiset seitsemin prokuraattoria ennen 66-70 kansan-
nousua eivit suinkaan jiineet Pontius Pilatuksesta jilkeen
Juudan kansan sortamisessa. Ristiinnaulitsemiset, suoranai_
set ryostot, lahjusten kiristiminen ja pahoinpitelyt kuului-

•vat lahes paivajarjestykseen. Ja kaikkein pahin heisti oli
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luoplo, Filo Aleksandrlalalsen veljenpolka Tlberlus Aleksan-

der, joka 011 luopunut kansastaan ja mennyt roomalalsten puo-
lelle. Tisti hirlet kylli palklttiin ruhtinaallisestl. Tis-
ti petturista tuli Judean prokuraattori, kansannousun alkana
66-70 Tituksen piiesikunnan piillikk6 ja Aleksandrian kis-
kynhaltija. 51elli hin juutalaisessa kaupunglnosassa pani
tolmeen kauhistuttavan veri16ylyn.38

"Kun tutustuu prokuraattorelden hallintoon Judeassa,

rllin vol syntyi sellainen ajatus, etti he kalkki kuin salai-

sesta soplmuksesta suunnitelman mukaisesti ty6skentelivit

"ajaakseen kansan kapi~aan." Niln kuvaa tunnettu saksalainen

teoloogi ja historjoltsija Emil 5chUrer roomalaisten proku-
raattoreiden hallintoa Judeassa.B9

Sot a Roomaa vastaan, joka 011 syttynyt vuonna 66, piit-

tyi vuonna 70, roomalaisterl jOlJkkojen vallattua Jerusalemin.

Kansannousun kukistumisen hetkelli roomalaisten joukkojen

piimajassa olivat Tituksen seurueessa rooman piieslkunnan
piilllkk6 tuo luopio Tiberius Aleksander ja Flavius Josefus,

jonka kansannousun hallitus oli onnettomuudekseen nimennyt

Galilean kiskynhaltijaksi, mutta joka antautui ihallemilleen

roomalaisille ja vehkel.li Rooman vasallikuninkaan Herodes

Agrippa II kanssa. Flavius Josefus hipilsl lippunsa, mutta

historiantutklmukselle hin tekl my6hemmin korvaamattoman pal-

veluksen teoksi llaan tuon ajan tapahtumista, silli muuten el

Juudan kansan vaiheista antlikln aikana tiedettiisi juuri

muuta, kuin miti on kerrottu Makkabealaiskirjoissa.

Kansannousun kukistuttua vieli yksi vuorilinnoitus Kuol-
leen Meren iirelli piti puollaan kolme vuotta: Massada.
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Siella oli komentajana seloottipaallikko Elazar ben
Jair,roomalaisia piiritysjoukkoja komensi kenraali
Flavius Silva.Kun viimein Rooman kotkat nousivat
Massadaan,niin sen puolustajat olivat surmanneet
itsensa valttyakseen joutumasta orjamarkkinoille •
Parempi kuolla vapaana kuin elaa orjanat

Huolimatta Jerusalemin puolustajien keskinai=
sista taisteluista ,roomalaisten oli jannitettava
voimansa aarimmilleen saadakseen kansannousun ku =
kistetUksi.Keisari Neron oli kutsuttava etevin so=
tapaallikkonsa Vespasianus ja 4 legioonaa valiojouk=
koja britanniasta ja lisaksi viela lukuisia apujouk=
koja vastarinnan nujertamiseksi.40

2 • Taloudelliset olosuhteet.

Israelilaiset olivat eramaavaelluksensa aikana
paimentolaisia.Asetuttuaan pysyvasti asumaan Kaanaan
maahan,heista tuli maata viljeleva kansa.Kaanaa oli
hedelmallista maata,joka palkitsi moninkertaisesti
viljelijansa uutteruuden.~iella oli myos vihantia
laidunmaita karjan kayda.Mutta aivan erikoi%esti Juu=
dan kansa arvosti maanviljelijan tyota •

.E'laviusJosefus kirjoittaa kirjassaan " Contra
Apionem":"me (israelilaiset) emme pida kaupanharjoit=
tamisesta,hedelmallisen maan asukkaina me harjoitamme
mieluimmin maanviljelysta".

Charles Henri Petiot,kirjailija ja Ranskan a =
ka1;emian jasen,41 sanoo, etta tuo J'osefuksen kohta yl =

lattaa aikamme lUkijan,silla menneina ~osisatoina on
yleensa saatu se kasitys,etta juutalaiset ovat k.~~~.



piaita eik6 maanviljelijBit6. Ja Petiot jatkaa: "Mutta ei
pid6 sekoittaa hankittuja ja syrlnynn6isi6 ominaisuuksia, ja
on mUistettava, ett6 juutalaisten keskittyminen kauppaan on

ollut historiallisten tekijBiden ansiota. MyBs Israelin

kibbutsien ja muun maanviljelyksen kukoistus meid6n p6ivi-

n6mme osoittaa, ett6 vanha Josefus oli sittenkin oikeassa.

Ainakin on osoitettu v66riksi antisemiittien v6ite, etteiv6t
tjuutalaiset pysty viljelem66n maata.42'

Joskin Juudan kansa harjoittl muitakin elinkeinoja kuin

maataloutta, kuten mets6taloutta, vuoritointa, kalastusta ja

"kotimaan kauppaa sek6 erilaisia k6sltyBammatteja, niin maa-

talous 011 ja pysyi sen p66elinkeinona koko sen ajan, mink6
kansa eli Galileassa ja Judeassa.

Kansan ytimen6 olivat pientilalliset, jotka asuivat ky-
liss6 ja pieniss6 kaupungeissa. He suorittivat kaiken tyBn

itse vaimonsa ja lastensa avulla. Suurimmari osan tuotteis-

taan he k6yttiv6t omassa taloudessaan, ja mik6 j6i yli oman

tarpeen, he toivat kaupunkiin myyntiin tai vaihtoon, hank-
kiakseen tuiki tarpeellisia tavaroita. He eliv6t vaatimat-
tomissa olosuhteissa, mutta heil16 ei ollut kuitenkaan puu-

tetta tai huolia toimeentulostaan. Mutta suurempia s66stBj6

he eiv6t pystyneet tekem66n, ja jos ei pariin vuoteen sat a-

nut tal jos hein6sirkkaparvet tuhosivat sadon tahi kova sai-

raus tai muu onnettomuus teki tyBhBn kykenem6ttBm6ksi, niin

he joutuivat lainaamaan parempiosaisilta kiinnitt6m6116
n6ille tilansa.

Taloudelliseen h6t66n joutuneita pyrittiin suojelemaan

kielt6m6116 koron ottaminen. Niinp6 2. Moos. 22:25 m66r6-



taan tasta: "Kun lainaat rahaa jollekulle k6yhalle sinun
tyk6nasl kansastani, nlin ei sinun pida --- korkoa hanen

····11 "" 43paa .ensa paneman .

Kieltamatta tasta kieltonormista voidaan todeta, etta

se koski vain omien heimojen jasenia, mutta ei sitavastoin

muukalaisia. On kuitenkin muistettava, etta jokalnerl nor-
. .. it .... · 'k I 44 M"jtm] on ymmarre: ava va] n oman al ansa va ossa. alnl: .u

jarjestely oli tuon ajan olosuhteissa taysin ymmarrettava

ja kohtuullinen. Juudan helmot olivat naet noihln aikoi-
hin maatalouderl varassa el~v~~ v~esta~. Rahaa otettiin lal-
naksi vain satunnaisen hadan tai puutteen torjumiseksi.

Sensijaan "muukalaiset", jolna olivat paaasiallisesti foi-

nlkealaiset kauppiaat, kayttivat lainaamlaan rahoja tuot-
toisissa J.iiketoimissaan. Taman vuoksi olikin luonnollis-
ta, ettei koron ottamisen kielto voinut koskea heita.
51tavastoln kielto ehdottomastl ulottui maassa asuvlin

muuka]aisiin, jotka oli rinnastettu omien heimojen jaseniirl.

Tasta on perusnormina 3. Moos. 19:34., jossa nimenomaan sano-
taan: "Muukalainerl, joka asuu teidan luonanne, olkoon, niin

kuin maassa syntynyt teikalainen. Rakasta hanta niin kuin

itseasi, Billa tekln olitte kerran muukalaisia Egyptin maas-
sa". Taman lisaksi on Mooseksen Kirjoissa ainakin 15. eri
kohdassa normeja muukalaisen suojelemiseksi.

Mutta ei vain foinikealaisilta vaan myBs omien heimojen

jasenilta otettiin my6hemplna ~ikoina korkoa kiellosta huo-
limatta. Niinpa jo profeetta Nehemia kertoo, kuinka han
ollessaan (400 -Iuvun puolivalissa e.a. Juudan maaher-
rana joutui kaikella ankaruudella puuttumaan kansansa "ylim-
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maisten ja paamlesten" koron ottamlseen.4l5'

Jo kunlngas Salomon alkana (970-930 e.a. ) monlsta ha-

nen suoslkelstaan ja korkeista virkamiehistaan (sarlm)

tuli suurtilallisia, jotka lainasivat k6yhtyneille talonpo-
jille rahaa tai siemenvlljaa tilan kiin~itysta vastaan,

jolloin velan tai sen koron jaadessa maaraaikana maksamatta,
tila joutui velkojille.

Pientilallislsta, jotka menettlvat vahaiset maansa, tuli

paivapalkkalaisia tai muita maaty61aisia, ja heista ja heidan

lapsistaan syntyi maahan lukuisa k6yhalist6, proletariaatti,
-joka ei muuta omistan~t kuin ty6voimansa. Jos he eivat sa a-

neet ty6ta, niin heista tuli n.s. ryysyk6yhalist6a: kerja-
laisia tai varkaita.

Paivapalkkalaiset all vat ty6miehia, jotka pestattiin

vaIn paivaksi kerrallaan ty6h6n. Ty6ta tehtiin 10 tuntia

paivassa, ja keskimaaralnen paivaansio oli dinari.49

Suurti]alliset loivat perustan kaupankaynnille ja mull-
]e lilketoimllle. He harjoittivat kauppaa rahoilla, jotka

saivat tllojensa tuotteiden myynnista. Erittairlkin herodiaa-

nlen hallituskaudella maassa all jo hyvin rikkaita suurtilal-

llsia, joista osa kuului joko kurlinkaan tai hanen nimittaman-

Sa korkeimman papiston perheisiin. Mutta varsinaisia lati-

fundioita, sellaisla jattilaistiloja, joista olemme lukeneet

Rooman historiasta, ja jotka aiheuttivat Rooman talousraken_

nelman sortumisen ja sita tieta valtakunnan havi6n, ei maas-

sa ollut lainkaan. Evanke]iumeissa puhutaan tilanhoitajis_

ta ja huoneenhaltijoista47, jotka valvoivat lukuisten ty6-. -lalsten ty6ntekoa suurtiloilla, joiden omistajat asuivat
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heil:a hataaputoihirl. Harlella oIi lIaet oikeus kayUaa I:al-

Iaisiin tarko'iLuksiin varoja I:emppe]iaarteesta. Ni inpa harl

s i i t 8 0 I. e I u i rI va r 0 i r I h a I a a p u ! 0 i fI a 8 rd 0 i p a 81 I Y B [.a a J e rUB 8 _

50
lemill kadul valkoisella kalkkikivE'II,.. ruskill tuo Roomarl

V<I~;~IIJi j<1 II];Jll'lij,1 oli:;j I'yhlyllyl luoholl ~){)~;i;I,lli~;('('rl loi-.

meerl l:yol~l:om:ia BuLI:88kseen, VClBIl hafl :i.lrneisest:.i nak'i hyvak-

si aIoittaa halaaputyoL, koska a]i pelatlavissa Iaajaja

Ievottamuuksia, semminkjn kun elettiirl vuaden 66 karlsannou-

sun kynnykseI]a.
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K~sity~ammatteja ja niiden harjoittajia oli paljon Jee-

suksen aikans. Jeesus itsekin oli k~sity~l~inen niin kuin

isansakin Josef, puuseppa. Myos Paavali (Saul Tarsoos-

ta oli kasityolainen, teltankutojb.51 Kasityoammatti periy-

tyi tavallisesti isalta pojalle, jota kuvaa esimerkiksi sel-

Juirlcn sClrlonl:u kui n llki rVCBlllicB ju ki rvcum,i chon poi kull
•

D]i kokonajsia kaupuIlkeja, joj.den asukkaal tunnettiin
j ()n k U rJ 111 a 8 [';:i t: y n Id1~;i t Y (} r1 h u r j ()j t t: u j j n a . Njjrlpa csjrnerkjk~;j

Kfar Chananjassa ja Kfar Sikhimissa asuivat ruukunvalajat,

Zephoriksessa oli paljon kutojia ja Nazareth oli kirvesmies-

ten, puuseppien ja puunsahaajien kyla. Betsaida oli kalas-

LCljien kClupunki, jossCi C1suivClI: verkonkuLoj"l 52

Aivan crikoiscsti on syyte kertoa, etta evankcl.i.umien
k i r j a i I:I:a j ien y h I:e n a a n par j a amat "k i r j a nap pin e l' I li5;}, j 0 i 11CI

e1 ollut minkaanlaisLa palkkaa tai palkkiota opetusLyostaan,

ja joille ei keratty kolehtia, olivat melkein poikkeuksetta

kasityolaisia tai hankkivat muulla tyolla elantonsa. Niin-

pa kuuluisin fariseolainen oppinut Hillel vanhempi elatti

itsensa pitemman ajan halonhakkuulla, rabbi Jehoschua ben

Chananja oli seppa ja rabbi Nechonja kaivostyolainen. Tun-

nettuja ei vain oppineina, vaan myos kasityolaisina olivat

rabbi Jehuda, joka oli leipuri, rabbi Johannan, jokCl oli

s u u La r i jar a b b i J a a sua, j a k a 0] i my 11a r I ,54

Jeesuksen aikoina Judeassa, johon kuuJ.ui,val myos Sama-
r1a ja Idumea, oli harvojen suurLilallisten ja lukuisten

pientilallisten lisaksi valtava maaton koyhalisto, joka

koostui tyottomista kasityolaisista ja muista tyolaisista.

Naille oli yhteisLa, eLteivat he omistaneet muuta kuin Lyo-



I"a i 1- a fl s a jam a h d a I lis E' s 1 i 1yo v al i II e e fl sa. Mi Iiolfl he ~Hlival

I:Y0 I a, he I u I i val· j 0 I:e fI k u I e fI I·0 I mee f1, mu I: I a I:y 0 I: I:0 mi fI a

heisl:a I:uli kerjalaisia, haaveilijoila I:ai kumouksellisia.

Melkeifl kaikki koyhal Isloofl kuuluvisl·a 01 ivai· aiflakifl

muodoll isoikeudell isesli il:seflalsia. He elval: olleel: ke-

f1eflkaafl orjia. Maassa oli kuil:eflkifl myos orjia.5'5 I~ama

olival" joko velasla orjlksi joul:ufleda I:ai f1.S. kaaflanllai-

sia orji8. KUIl hei I a el ollut suhl·eeJ I isesl· i laheskaafl

sel]aisia maaria kuin muua]]a Rooman valtakunnassa, fliin

heilla ei onul sellaisla enempaa poliittista kuin talou-

deJlisl:akaan merkil:ysta, kuin mila heilla oli muualla Roomall

vallakunnassa. Mul:ta he saaltoivat I:ulla sllti tarkeaksi

I:ekijaksi sodan I:a·i muufl vaaral:ilanl:een aikana. Eras vuo-

de fI 66 k a n san n 0us u n j 0 h I·a j i s I a, S I m0 n bar Gi 0 r a a III 0 i j 0

vuorlr18 67 juul8lais-roomal8iserl sodan aikarla jutisluksefl

or'jiC'll vClpaul18rninPBlcJ.56

5. Moos. 23:16 Oil iSaliliallaali paerHleeli orjall suojelemi-

seksi normi, joka Ilihimillisyydessaall Ofl liikullava: "ala

I uovul:a or jaa, joka Ofl paerlllul" i safltaflsa I uota s i flUfl I uok-

S e S i h a n e n i san n a] "1 e e n 11 • Yhdessa 5. Moos. 23: 17 kaflssa,

jOSS8 kehoilel"8afl suomaan paenneelle orjaJle hanen asutl:a-

vakseerl paik8rl ja kiellofl harlerl kohtetemisekseerl ka'ltoirl,

011 Mooseksell opissa sderl lausultu julki eflsimmaisl:a kerl:aa

ihmlskunnarl historiassa ajal:us turvapaikka- eli asyyJ i-

oikeudesta. Viela I"alla paivana Ofl mail:.a, joissa ei suoda

l:urvapaikkaoikeul:l:a poliil:.tisl:a I:ai muul:.a sorl:oa paenneille!

Aleksanl:eri Suuren aikana Judeaan syfll:yi lahinna ranflik-
•

kokaupurlkeihi" huomattavia kreikkalaisia kauppakeskuksia.
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varoista.Herodes I oli korottanut vero~t ja tullimaksut
yli kaiken jarjellisen maaran.~iinpa han joucuikin luo=
pumaan toisinaan 1/3 tai 1/4 maaraamistaan veroista.Ha=

57
publikaanit' jotka olivat niinnen hallituksensa aikana

hyvin verojen kuin tullimaksujenkin vuokraajia ja joilla
oli verojen ja maksujen kera'i.jia,olirinnastettu "ryova=
reihin ja roistoihin".~ublikaaneja ei voitu kayttaa todis=
tajina,heidan rahojaan ei voitu ottaa vastaan jaettaviksi
koyhille lahjoina,ejJ,a vaihdettaviksi,koska oli Gyyta e =
pailla ,etta ne oli hanki ttu kansal ta II ryostamiHHi". ]!;van=
keliumeissa mainitaan publikaanit ja syntiset yhdessa u =
seimmissa kohriissa( Matt.9:1uiBark.2:15 ja Luuk.5:30 ).Ve=
ronkantajat eli publikaanit olivat hylkyainesta,usein mo=
net heista porttojen liikekumppaneita.58

Rooman oikeuden mukaan vain tullimaksut voitiin jat =
taa publikaanien perittaviksi.Varsinaiset verot kerasi tar=
koitukGeen maaratty virkamies,joten Juudan muututtua Judea
nimineksi Rooman provinssiksi,publikaanit eivat enaa:lJJsaa=
neet siella kerata veroja,vaan yksinomaan tullimaksuja.

!loomavaati kaikil ta viHit tomasti valtansa alaisten
provinssien asukkailta maaveron,Luloveron ja hrnkiveron li=
saksi vesiveron,kaupunkiveron,veron elintarvikkeista,joita
kaytcttiin jokapaivaisessa elamassa,kuten lihasta ja suolas=

ta,seka talo- ja cieveron.Jokaisella kaupungilla oli omat
tullirajansa.Tamiin vuoksi tavaroiden hinta saal,toinousta
myyntipaikalla jopa moninkertai::eksi Biia,mita se mabioi
valmistuBpaikalla.
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KarlSa kiiyhty i fla i defl verojefl ja eflfleflkai kkea tu1.l i maksu-

jetl vuoksj, mi l:ka se joutui loppukadessa maksamaarl. Se viha-

si leppymal'tiimasti tuota despool:tista vaHaa, joka imi publi-

k a ani en jam u i t t e fI k a I: y rei t t: e rlS a val i t y k s i fI S e fI v ere fI .

Lopulta k8flsa merlett'j karsivallisyyl:erlsa, ja karlsarl ruu-

miiltaan ja hengell:aan vahvimmat nousivat sortajiaan v8staan,

kun semans i ka i sest" i muul' suva!' t"omuudessaan odot t· i val' mess i as-

["8, joka 1'1 i ",UOflfIOII isin voimin vapaht:a'isi ksnsans8 Rooman

ikeE'sla, 'j"alulisi laivastE'fl vall:akunta

maim ),

Vahainefl osa kansaa eli ylenpalttisuudessa.

mOlI kul' scho-

Na i I a 0 1 i val'

s u u r I: i 'I a ] ] i s e '-, s u u r k a u p pia at j a :I a i va fn' a r u s t a j a t 8 E' k a p a fl k-

kiiril: Juutataisetlaivat juutalaisine miehistiiifleefl ja

tuotteineen purjehl:ival' Galilean Mere.lla, KuolleelJa Merena,

EUfral'illa, Niililla ja Valimere]la. Ne kavival' EsparJlassa,

Kadhagossa ja Roomassa. Tal Ja merenkuJulla ja kaupankayn-

nilla seka juutalaisl:E'n merimiesten, talonpoikien ja tyiiJais-

t E'rl U U t L e r u u des l: a p j e fl i a 8 a k 8 fI S a a va u r a 8 l u j •

Herodes I ja roomalaislen prokuraattoreiderl aikarla uppo-

rikkaat nousukkaal' ja heidan perheensa reherll'el ivai' ja piiyh-

keilivat yltakyllaisyydessaan, niin kuin rlOusukkaal kaikkial_

la ja ka'ikkina aikoina. Herodes I. yJell isefl hovin ja haare-

mifl yllapHoon, laajoihin rakeflflushankkeisiifl, palkkasoturi_

armeijarl ja poliisi- ja urkirll:a-18ilokserl kust:arlrluksiirl BE'ka

lahjoihin Roomafl vallaflpil'ajille minkaarl1aisel verolulol' ei-

val' ri Htafleel' si ita huol imatta, eUa verol:usta 01 i kir.is-

tel'ly aarimmi 1 leen. SaadaksE'E'fl tulo- ja mE'noarvion lasapai-

noon Herodes sa i monE'n varakk'aan mi ehE'fI tuom i tuks i vaJ I,ankaap-
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pauksen valmistelusta, vetoamalla tunnustuksiin, jotka todel-
Jjsuudessa olio saatu kj.duttamalla. Kun n§m§ onnettomat tuo-
mittiin Herodeksen asettamassa kruununneuvostossa kuolemaan,

niin heid§n omaisuutensa julistettiin kruunulle menetetyksi.

N§ill§ konfi~aatioilla Herodes sai lis§§ tuloja menojensa

peitt§miseksi. N§iss§ niin kuin monissa muissakin rikolli-

sissa puuhissa Herodes I oli mestari, jolla ei ollut aika-
laistensa joukossa vertaistaan konnuudessa.

Herodes I. on ilmeisesti pit§nyt kuningas Salomoa esiku-
vanaan verohallinnossa. Verokuorman kasvattaminen siet§m§t-
tom§ksi kest§§ oli molemmille yhteist§. Yhteisen§ molemmil-
Ie oli myos se despotismi, jolla he rasittivat kansaa, Salo-
mo lis§ksi viel§ suunnattomilla toill§, joihin pakotti ala-
maisensa. Seuraukset moisesta verohallinnosta, jota ei Juu-
dan kansan antiikin historiasta tunneta kuin roomalaisten

prokuraattoreiden ajalta, olivat molemmissa tapauksissa sa-

mat: kapinallinen kansa ja valtion saattaminen perikatoon.

Niin kuin Salomon kuoleman j§lkeen kansa pyysi h§nen seuraa-

jaltaan Rechabeamilta: "huojenna sin§ nyt se kava tyo, jota

is§si teetti, ja se raskas ies, jonka h§n pani meid§n nis-
59

kaamme", niin myos kansa vaati kohta Herodes I kuoltua

h§nen seuraajaltaan Arkelaaokselta vuotuisten verojen v§-
hent§mist§ ja tullien poistamista.

Kun Saloma oli ainakin n§enn§isesti suurvalloista riip-

pumaton hallitsija, niin Herodes I oli Rooman keisarin vasal-

Ii. T§m§n vuoksi kansan edustajisto ei valittanut Herodek-

sen hallinnosta vain h§nen pojalleen, vaan myoskin keisarin

edess§: "Herodes on saattanut kansan, joka joutuessaan h§-
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Nama sallal k€'rloval m€' ill €' makkab€'ala i sajan lal oud€' II i-

s€'sla kukoisl'uk~l€'sl:a ja H€'rod€'s ] ajan l:aloud€'11 is€'sl'a rap-

pi os!' a.

H€'rod€'s I ja hallen jalkeensa roomalaisl:€'11 prokuraaU,orei-

den saallmal:on I:aloudellinell rljsto ja pollitl:illen sort'o,

kansan sil"'oisE'n meal'lisen arist.okratian ja sadukkealaiserl

l:emppeIiylimysl'oli matelu roomalaisten va]lanpitajien edessa

ja puolueri idal:, h€'riHI ivaI: eloon m€'ssiaanis€'1: odotuksel

void€'llull (maschia) I:ulosl:a. lodel] isuus el kui I'ellkaall

v8sl'annut naiden onnettomien haaveilijoiden une.lmia. "Tai-

vasl:an va] takuntaa el tUllut", mul: I'a roomalaiset 01 i vat ja

pysyivar maaSS8.

3. Henkirlen ku]ttuuri

Noin 180-160 e.a. valisella alkana uskorllollsa harjoillami-

sen puo]es!:a taistel1eiderl chassidealaisl:erl seuraejia olivet

far i seo] a i sel ja e[ls€'ala i sel. Ed€'I Ii sel' 1 i i l'l:y ivaI: v€'I j€'s-

kunnaksi (hevra), jal k imma is€'1: p€'rusU vat oman yhdyskurl-

nan, jol:a on pid€'ttava juutalaisuuteen kuuluvalla lahkona.

Erlflen makkabealaissol' ie hellenisoinl ia ajan€'€'1: sadukk€'alai-

s€'1 muodosl'ivat puolu€'€'n, joka myoh€'mmill roomalaisl:€'11 proku-

raal:l:or€'id€'n aikalla I'uli I:unnel:uksi yhl:€'isl:oiminnast:aan nai-

den kanssa.
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a) ~ariseolaise~

My~s fari2eolaisia on kutsuttu puolueeksi.fiimilys on
ehdottomasti harhacmjohtava.Melkein koko kansa noudatti
heidan oppejaan.Heidan veljeskuntansa edusti kaupunkien
keskiluokkaa,ty~vaest~a ja suurimmalta osin maalaisva€R=
t~a seka sivistyneist~a. Vi.Lmeksimainittu tunsi V.T:n

kirjoi tusten tulhinnan ja pakkocoiirtolaisuusajan jalkeen
syntyneen laajan apokryyfisen ja apokalyptisen kirjalli=
suuden.Tahan kuuluvista kirjoista ovat tunnetuimmat eraat
Psalmit (Thilim)Henok,Tobia,~ster.Judaith,Job,Daniel,Saar=
naaja (Kohelet) ja JeesusSyyrakkilainen(Jeshua ben Schira)
Naista olen Danielin Kirjan selostanut kertoessani Antio=
kos IV. ajasta.

Naista otettiin V.T:n kaanoniin Psalmit,~ster,Job,Da=
niel ja Saarnaaja,kun ta;c~smuut jatettiin kaanonin ulko =
puolelle,vaikka nekin olivat kansallisia ja uskonnollisia.
Hammastysta herattaa,etta Korkea Veisu eli oikealta nimel=
taan Laulujen laulu (schir ha schirim),joka ei ole vahim=
massakaan ma'irin enempaa kansallincn kuin uskonnollinenkaan,
otcttiin Vanhaan 'l'estamnttiin.Laulujen laulu kertoo pai =
menpojan ja paime\yton hehkuvasta rakkaudestaja heidan
kaipuustaan.Cie on tyypillinen romanttinen paimEll.dylli,
rakkausruno,jolla ei ole mitaan tekemista uSKonnon kanssa.

Synoptisissa evankeliumeissa puhutaan useissa kohdise=

sa fariseolaisista ja kirjanoppineista,mika johtaa siihen
erheelliseen kuvaan,etta kaikki kirjanoppineet olivat fari=

•
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seolaisia. Todell isuudessa myoR sadukkeala.isi 118 01 j offiCII

k i r jafloPP 'i neensa.

KirjanDppirleiderl tehtavana Dli tuJkil:a ThDDran ( MDD-

sekserl Ki r jal' Dppeja ja sDvil:taa rle palveJemaarl elaman

larpeila. H d I, I k I J ' <' I" 'I" <61e mUD 08.1\/0' anS8 .lserl SIVJS y:.nE'JS:Ofl.

Fariseolaisei' opel:I'ival:, el'la sen, jDka tahl.oi I:ulla

oslliseksi Taivasterl vaJtakurlnasta, sell I:uli noudatl:aa Py_

hyyl'l:a el amarlt:avo i ssaarl. Jumalan kaskyl: oli pidel:t:ava, ei

pelosta eika palkkiorl toivQssa, vaarl koska se]lainerl oj

Jumalan tahto. He opettivat kansalJe, el:tei perisyntia ole

lairlkaarl 0Iemas,;cr,(;;2 ell:a maailma oli hyva eika paha, ja

elrei luopuminen m8ai Imasl·a ollut USkOflf10!l harjoit:I'amis€'fl

ecJellylys. He koronl ivai appis JUIT18lasla ClfHlO] I iBer18 iSarlS

lapsi 1 leerl, jol:ka on luol.u harlerl kuvakseell~3

Fariseolaislerl suull.isl:a oppja, joka kasiUi perimal:ie-

I:oa, oppineiden I:ulkinl'oja ja kansarl I:apoja, picJetLiirl USkDII

asioissa sitovarla. Tamar' rli irl sarlOtun seremoonialain I:ar-

koilukserla 01 i "aidal'a" Thoora ja muul uskoorl kuuluval' opil'

lahirlrla helleerlierl, I..s. kreikkalaisl.erl ja syyrialaisl.erl vai-

kutukseHa ja si lerl pelasl.aa karlsa hukkumasl<a ympari 1 la asu-

vierl kreikkalaisl.en, syyrialaisl:erl ja muiden Vaha-Aasjan karl-

sojen mereerl, semmirlkirl, kUrl kansaJla ei enaan ol.lul il:se-

rlaisl:a vaJt.iota. Tata I:arkoi tusta ei vat ki rkorl teol oog.i t

harvoja poikkeuksia lukuunottamatta ole vielakaall ymmarta-

neet: tai eivat halua ymmarl'aa, vaarl puhuvat jal:kuvasl:i kir-

joissaarl ja saarrloissaan jo ]ahes 2.000 vuoden ajarl liner€'-

mOOrlialain ikeesl:a", joka kuulemma "I:ukahdul:l:aa kaiken sisai-

sen harl:audenharjoil:uksen".
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Oli koko joukko fariseo]aisia, joista laydelJa syylla

voi Ii irl sarloa, ella he 01 ival l:ekopyhia ja ulkokullall uja ja

hakival vairl omia el:uja'Hl, pi i Uaamal:l:a karlssaihmisl"erl oikeuk-

" 64
S 1 S I CJ.

On sarlol:l"ava, el:l:a aina Orl ol]ul:, on ja on oleva puoluei-

ta ja jarjest~ja, jolta edustavat arvottomat jasenet, jotka

vaaristelevat ihanteet ja antava!: kunnian- ja va]larlhimon ja

jopa aineel]isen voil:onpyynn~n vallita itseaan. Tallaisia

all my as fariseolaisessa veljeskunnass8, johorl oli pesiy(-y-

[1Y t' h u r EIk a B I E'l i j 0 i I: Q j a viE' k k 8 i I: 8 S a a] i G t a j i a. Ti3llaisii3

II f 8 r i s e 0 I (;I 'i ~:; i a II 0 i k e 8 I f 8 r i s eo I 8 i s e "j I s e k LI t ~) u i Vel I 11 V a r j a-
tyiksi" ( zevuim ). Niin hyvirl Jeesuksella kuin oikeilla

fariseolaisilla oli laysi syy l:uomi!:a Ilail-a "varjallyja".

Mulla laBIa ei I"okl seuraa, ella fariseolaisuus 'lellaiserliHIlI

olisi ollul' vasl'uussa eraiden veljeskuntaarl PE'SiytyrlE'iderl

hylkijoider\ ~lLJhl~J<JI\lurnis(,Bla karlss8ihm'isiirIGa.

Kurl i Ilgas A I eksanl:eri Jalilia i, joka 01 i far I seo] a i sl:ell

I e p p y mat. ~ II vas l:us I"a j a, k a y l: Y a a n he i d a II k a IIs s a a II m0 n l:a v u 0 I: l:a

kesl'arleerl sisal 1 issodarl, rleuvoi vaimoaarl 581ma Aleksarldra8,

josl"a !:ul i hanen seuraajansa vaHaisl:uimella: "ala pelkai3

fariseolaisia E'rlempaa kuin niiti3kaan, jOtk8 eivi3I' ole fari-

seolaisia, mutta varjele itse8si rliilt-a, jotka nayttavat fa-

riseolaisi1l:a, mut.ta oval:kill t.eeskenl:elij~ita ja ulkokullal:-

I" uj a" . Tasl:a voimme paalella, etteival: fariseolaisel ja lees-

kelltel ijat oll.eel: idelll:1 Isia myoskaan fariseo]alsl:11 vast.ust.a-

j i I Ie.

Teeskelll:el ijoil:a ja hell:l:ijo.il:i3 on ol]ut, on ja Oil oleva

Bine jokaisE'SS8 uskonl-okufHlahsa,. lahkoss8 ja puolueessa.



51

Mira S8floisivatkasn oikes!- krisl:ityt, niifl hyvirl heflgerlmie-

het kujrl maalJikotkin, JOG krisljrluskoa ei arvostelraisi 1:0-

sikrist:itl:yjE'rl ja mart:t:yyriensa mukasrl, vaafl mOflien kirkkoofl

kuu1uvien I:eeskente]ijoidell ja suvadsemanomien lurjusl:en

mukaan, joita or1 aina o]lul: on ja on ailla o]eva.

Jokaista uskorll:okurllaa, lahkoa, USkOflrlol1ista - tai muu-

ta li i kel: 1:8 Ofl arvosl:el tava sell parhs i derl edustaj i E'IISa mu-

kaall, eika enemmall I-ai vahemmarl kelvol:l:omierl I:eeskenl-e]ijoil:-

t- E'flSa mukaafl.

Kurl ol-I:aa kal:eensa jOllkun kol-imaiserl I-iel-okirjall, nllil

si ir18 evarlkel iumierl mukaisesl-

mc:lisl-el u (eenkerl(elijarl teli ulkokull"aiGerl karlss8. Tama

loukka8 lorkE'alla l:av81]a Iliila, jolka viE'la lalla paivalla

oval" fariseolaisja. Po i kkeuksE'n8 l' a 1:J a j ses t" a 8senno i I urn i-

SE'S t 8 0 rl HE'i k kiP a :Iv all" Ra ama I-un Tie 10k i r j a ", j 0k a 8 nl- a a

fariseolaisista seuraavarl kuvaukserl:

"Far i sE'o] a i sl:erl eel: I: i SE'I pE'r i aaneel: 0] ivaI: jaloja. He

vaal:ivat"iLsell:aan E'flemman kuin muills. HE' jos ketka 01 ivai-

vapada I:eeskelll:e]ysl:a, 01-1-ivathan he JumaJan lain I:odesl:a

Juma]an lakiin iloitell alisl:uva ihminen sai

odotlaa pa]kkiol:a kuo]emarlsa jalkeerl. Fariseukset uskoivat

nae!'. ylosflousemukseen ja vi.imeiseE'n !"uomioorl, jail:a sadukkea-

laisel: pitivat: flaUrell"avilla kaflsarl uskomuksil18. Kaikkiefl

eV8nkel iumierl muk88rJ Jeesukserl j8 f8riseolaiBI.ell va! i I 01 iV8L

kireal. lama vai IU!ltu8 merkilliBella, olihall JeE'Bukselle

farisE'olaisl:en karlssa paljorl enemmar1 yhteista kuin muiden
65

puo I ue i defl?,I'_

Evankeliumeja lukiessa sa8 sell kasitykserl, etta far.iseo-



laisel olival kaikki Iyylli leeskefll,elljoil:a ja ulkokulJallu-

ja, kUII I:aas publikaalleilla ja "sYlllisilla" voHiil1 odollaa,

dUi he kohl:a Ilayt.lamolle aslul:tuansa lekisival' jol:ain jaloa.

Fariseolalsl'en I'unneluln oppillUl' 011 Hille] vallhempi

75e.a.-5), samannimisen koulukunnan perustaja. Han

o]i syntynyt Babylooniassa, mi.sts tuli Jerusa]emiin opiske-

lemaan. Perjmatieto kertoo, etta herl noina 8ikojna kaT'si

puulelta ja elalli ilseaan satullrlaisilla loilla, m.m. halon-

hakkuulla. Ahdingoslaan huol imaUa han hankki lahjakkaana

ja ahkerana sellaisd l.iedol niill hyvin kirja.llisessa kuin

suuJlisessakirl OPiSS8, el:l:i3 harlel'. ku("sut!.iirl oppirleiderl kol-

leeg i on jaseneksi, ja halles!:a l:ul i myohemm i n l:UOII kolJ eegi on

E'simien.66

Hi] ] e 1 ins u u ri Il ails i 0 t' eo] 0 9 i a II a 1 a 1"1 a 0 I i k 0 r val a us k 0 Il_

opiBsa vallal18 oiled perimal'iedoll ja lukeutumisen aukl-ori-

leel:l:eihin, johdollmukaisen lulkinnan menelelmalla. Tahan pe-

rusl:ui juuri hanerl sUU]]iS811 seremoorlialain uudist:us. 01j

rJi:i. e I \' a a r a ole ma 8 sa, E' [ I ape rim a'" i e '"Don per u s ,- u vie II nor m i e rI

pa1jous ja sokean aukl'orileUiuskOIl opinkappaleel lamauUai-

sival ]uovan voiman ja estaisivat kehil:yksen. Tulkinnalle

annettiin Hi].lelin jarjeste-lmassa fliirJ laaja i i kkuma-al a,

elora sen rajoiss8 s.aat-etl··iin Thooran flormeja elaman vaaLimus-

l: k' I' t'" d 1Kg, 67, en mu a I s e s . I : aye Il _"

Hillel luli kuuluisaksi myos lainoPPilleena, mulla vlela

kuuluisammaksi et:-j ikassa. Us k 0 1111 01 1 i s i a r i i I: I: e j a H.i 1 leI e i

pil:anyl: mil1aal1 il:sel'arkoituksel1a. "Ihmisl:el1 velvoll isuudel:

lah.immais!:aall kohl:aall pail1aval: el1emman kuil1 ihmisell velvoJ.-

Ii suude I' 68Jumal8a kohl'aall'~, Najn Hillel opet I: .i • Eras heJ-
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lee,,;, joka halusi kaalltya Juudall USkOOll, mutta jota pelol'l i

uskoon kuuluviell llOrmiell ja I'apojell paljous, pyysi Hillelia

selvittamaa" ha"eIle Juudall usko" luonteen. HillelopE'tti:

II M i k a a r1 s j [1ul 'I e i t· s E' I IE'S i vas t E' r1m i el is" a, 8 i I' a 81 a I E' E' I' a i _

selle. Tama 0" Thoora" paasisalto, kaikki muu 0" vai" tul-

k i Iii' a"" 69 3. Moos. 19:'18 ja 34: rakasta lahimmaist'asi "ii"

kuifl itseasi" on siis E'sil-etty E'nemman konkreett,isessa muo-

dossart a"le tee toisel-Ie sits, jota el: to-iVD toisen tekevarl

sinulle".

HillE,] oli sivellislefl periaatl:eidell ruumiillisluma.

Tama mie~l, joka muislul,l i openajalla ja ihmise"a SokraleBla,

oil lempea ja "oyra. T U rJ 11e I I u j 8 0 I i v 8 t· era a [- hall e 11 I H LJ S U _

mClIlSo aja\ uksel:

llJoka ylisl"ysLa tavoil:l"e-Iee, menet.l.aa flimeflsa.1l

"Joka ei lietojaall lisaa, hall vahelil'aa lIiita."

"Ellell il'se huolehdi sieluBI:alli, IIi III kuka sell tekee?"

"Rakasl:a ihmisia, fli ifl saaLal. heidat uskoorl."

Fariolaisten tUllfletuimpia miehia olivat Hillelin lisaksi

mUUrl muassa Schammai samarulimisen koulukunnan perusl:aja,

Alii igOllUS Sochasl'a "oi" 50 e.a., joka tul i tUlllleluksi ajatuk-

sellaan: "alkaa alko palvelijoitten kaltaisia, jotka palvele-

vat isard:aaflsa pa'lkkiofl vuoksi, vaan o]kaa fliiden kall:aisia,

jotka palvelevat palkkiotta". Viimeksimaillinuja kahla kuu-

luisammaksi lu] fariseolaisista oppilleisla DanieLill kirjall

I:u III 0' ma I' I:0 ma k s i j a a" y I' t 0' k i y; 70 p a a h' lIe n h a n e n 0 pis t a a II

ruumi iden y]osflousemuksesta. TUllllel tu fari seol a i Ilell 01 i

myoskill Simoll bell Schel:ach, joka eli vuodell 70 e.a. molem-

mill puol in. •
Halll:a pidel:aan koululail:oksen perusl:ajana Judeas-
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sa.II~nentunnetuin ajatuksensa oli yleisen oppivelvol=
lisuuden s~,'iLi:irninen.

~r~~na fariseolaisten huomattavimmista saavutuksista
oli hE'id~nuudifjtuksensa rilcosoikeudessa.'l'hooranikivan=
ha norrni ""ilm~ silm~st~,hammas hampaasta", joka perustui
rangaistuksena koston periaatteelle, ja tuli 1100s(cksenop=
piin Hammurabin laista sellaisenaan noin 1200 e.a.,oli jo
ennen paluuta pakkosiirtolaisuudesta kumoutunut kayttamat=
ta jattamisen eli testuetuudon vuoksi.Fariseolaiset lain=
oppineet poistivat kokonaan sanotun lain ja korvasivat
sen sakko-ja vankeusrangaistuksella.

Fariseolaisuu~en merkitys Juudan kansalleoli aiina, ett'i

se toi lohtua kovia kok6neelle kansalle ja rohkaisi sita
sen kovissa koetLelemuksissa ja valoi siihen t~ivoa parem=
masta tulevaisuudesta.

b) ~adukkealaiset.

~adukkealaiset ovat saaneet nimensa Zadok nimisesta
kuningas ~alomon aikaisesta ylipapista.He olivat fariS80=
laisten vannoutuneita vastustajia.~adukkealaisilla oli po=
litiika ensisijalla,uskonto vaSea toisella sijalla. He
lahtiv~e siita ajatuksesta,etta uskon kaskyjen tayttami=
nen ei yksin riietanyt suojelemaan maan itsenaisyytta.~a=
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marl muka i sest i he E'~) ill' ivai' perusajal- UkSE'rl88n, et ti3 i hmi sell

ei tul isi USkOIl kaskyjefl ja kieltojerl E'sl:aa it~seaar1 kaymas-

ta 80ti8, milloin se-llainen all vi31ttamal:onLa, siihE'rl katso-

matl:a, etta seJIaiflerl johtaisi auttamattomasti uskorl flormierl

rikkomiseen. Heidafl kasi I:ykserlsa mukaarl Jumala orl afll:arlul.

ihmisi lIe vapaarl I:ahdorl il:se maaral:a I:eoisl:aarl ja kafll:amaarl

mYO~1 ilse V8fduUTI leoisl881l. lhm i rlerl Ofl I amafl mukaarl omarl

QflllerlS8 BeDpe. Jumala ei lairlkaarl puutu ihmisl:efl asioihifl.

Ihmisen onni I:ai orlnel'tomuus riippuu hanesta il:sestaan,

h a n e n to 1 minn as t a cHl . 0"1 i 5 i m i e 1 E' \- 011 t a i s I: u a k a d e t: r i s Lis s a

ja odol:taa Jumalafl valiifll'uloa olosuhl',eiderl muul:l:amiseksi

k . 1.. I: • k h" k ' ~'71y 51 on ·al atlS8fl yva 51.

Kurl fari[leolaisel. opel: I: ivaI:, ella ihmiflefl flousee kuol-

lei~)t8 j8 jouluu 811tamsarl t-i'lirl I:eoistaarl, rliill sadukkealai-

Gel- hylkas i val: op i r1 ruumi i derl '11 osnousemuksesta, koska Thoo-

rassa ei puhuta se]laisest~a mitesrl, ja myos Opifl palkkiosta

ja rangaisl:ukses\.a kuoleman jalkeen. Lisaksi he katsoival:,

e\"l:a kaflsa voi ol]a kuo]emal.on, mutl:a ei sil:avasl:oin yksilo.

Sadukkealaise\" pi\" ivaI: oppia ruumi iden ylosnousemuksesl:a ja

v'i lmeisesl~a t"uomiost"a rlauret"t"avilla kansall uskomuksillCi. 7~ He

GSflOival" huviLturlE'irl8 fariseolaisista, etta nama kiusasivat

il:seaan tassa maailmassa paastoil.l.8 ja kieJ.Laylymalla elamall

LClrjoamist8 rlautilIIIOinl"a, mutta el"\"8 he eival" "l"ulE'vassa-

k a a n ma a i I mas sa" I'ul e s aama a" y h I' a a rl mi t: aa" .

Sadukkealaisel: hylk§sival: fariseolaisterl seremorliaa] i-

s a a I Hdj s ton j a k i e] s i vat s ens i (:a v u u dell . Kaikki se, mika ei

ollul" Thoorassa I"ai mujssa pyhissa kirjoituksissa oJi voi-

maa ja vaikul'usl:a vai lIe .• Vaikka he eival: otl:aneetkaan Moo-
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seksen KirjDjen rikDsDikeudellisia saanntiksia kirjaimel1i_

sesl:i, ni irl he Dl ivaI: lainkayl:1issa paJjDn ankarampia kuirl

far i s E' a 1 a i s e I" •

Juudafl k811S8 ometksui persialaisiJta opifl, jorlka mukaafl

JumalalJa oli paljorJ palvelijDila, jDila kul"sulliirJ hanerl

sanansaa t I: aj i kseerl. Nama Dlival erJkeJeil:a. Persialaisi 1 la

juul:alaisel" sah'al" my tis ajal"ukserJ pahoisla hengisl:a, jDiden

paalJ ikkiirla Dli saal:arJa.7'3 On JUDrJrlDllisla, eUeival saduk-

kealaisel hyvaksyneel enempaa Dppia erJkeleisl"a kuirl pahDisla

he (1 9 i s (:a k a a 11 e J j r i i va a j j s I: a .

Far j s E' a J a i s [-e f 1 \' 8 al i ma a a j a \. us tad a a \' i d i I a 'i s est a me s-

si a a s t: a, j 0 k a ["u] i si j a va p a u I: t a i s i k a II s a II s a sell so r t: a j i s l'. a ,

sadukkealaisel" pi I:ival: pelkaslaan IDiveajatl:eluna, ni in kuin

se tDdeJJisuudessa DlikirJ.

Vai kka sadukkeaJ a i sel vaal: i vatki n seremDDni aa] i saarJrltis-

terJ rlDudattamiseerJ helPDtuksia, niirJ he eival: rJaul:l:ineel" karl-

Ball suosi a I- a. Ajar! suunf:aus 0"' i hei ti3 vaslaan.

USkD, jDrJka se oli paJjDlla verella pelasl:arlUl" havitilta, kal-

I is PE'finl:1i.
Kansa ei Dllul: periLla oppisuunl:ien edustajien

v a i k e a I" a j u i s est a v a J i I" n s 1"1 v i I: I: I" 1 Y s I: a . Sille o]j uskossa maa-
raavana V.T:n kirjDituksel: ja tradiil:io.

Li saks j kansa ka r t-

toj sadUkkeaJaisia rlaiderl yJpearl ja yUmjel isen asenleen

vuoksi.

Kuningas Aleksanl"eri Jannain aikana 104-79 e.a.

sadukkealaisten kasissa DJ i maan sot iJas - ja ulkDmaanhall in-

rJDrl kDrkeimmat viral:.
HerDdes I aikana he joul:uivat I:yyl:y_

maarJ huomattavast i vaatimaJ:tomampi in lehJ:aviirJ, si"lla HerD-•
des lei 011 u I uno h tan u I he i d an h y v i a s u h j' ei I: a a rl ma k k ab I"a-
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laisruhl"irlaihin, ja harl ei muuterlka8fl jakarlul val!:a8flS8 kE'-

Juudarl rnuu( uf- tua roomal ai BE'kgi prov i liSS i kn i

sadukkealaiseL l:oimival" roomalaisl:en yhl:eisl:oimintamiehina.

VI imysl:ona heil1e oj i l:uiki Larkeata, el:l:ei minkaarJlaisia

1 e v 0 t tom u u k s i a s y fll: Y f1 Y t. ma ass a . T ass a he j a u I. u i vat vas l a k-

kain kiihkeiden isanmaanystavien, seIoot:tien kanssa, jotka

kuuluivat: fariseolaisl:en vahemmist:ona olevi i.n aktivist:eihin,

fariseo.laisten enemmisl:orl hyvaksyessa vain passiivisen vasla-
r i nrlan.

Kun l:emppeli, jossa sadukkealaisten haJlussa oli ylipa-

pin ja muun korkean papiston virat, t:uhoutui sodassa, rli in

sadukkealai.set- menettivat jaJansijarl julkisessa elamassa.

Heidan puolueerlsa hajosi, ja he kal:os"ivat: historian nayna-

mo II a.

c) Esse8laiset"

Sama kri isi, joka makkabeaJaiskaudella maan muul"ul"l.ua

(. E' 0 k r a a I lis E' s tam 0 rIark j s Lis e e fl h a J Ii!: us mu 0 (~O0 n k a r j i s ,_ h a J -

lit:sevan ruhl·irlaarl ja fariseolaisten valisia risl:iriHoja,

joht:i myOB uuden jarjeslon, essealais:lahkOfl syn("ymiseen.

SuunrliJleen ka.iken sen, minka I::iedamme essealaisista Kumra-

n in I: 0 Y I"0 j e n j al k e en , I: uk u u rlO I. I: a ma I: I: a he i d an k i r j oi I: uk s i a a n

( kaaroJoydot), on kirjoitt.arlut Jahes 2.000 vuotl:a siUen

heista vanha historioitsijamme Flavius Josefus, jorlka ker-
Icomusl:a essea.laisisl:a pidel:l:iin moneJ]a tahoJJa mieJikuvi-

tuksen t:uotteena aIna Kumranin Joytoihirr ast"i ( 1940-]uvun
Joppupuolelle ). Kumranin Joydol" oval. sHl:en osoHtaneet
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Flav.iuB I ' 'I 'k k ' 74JosefuksE'll ker!omuksell E'SSE'a C1JSIS'8 OJ ea 81.

JOG ji3Lamme POlS F'lavius Josefukserl rooma"lajst:erl y'lis-

lely" ja "aide" mielik8i 8e1001:l'ie" rytivareiksi nimil:l:ely",

mika hafle11a Ofl eV8flke'Iiumiefi kirjoill'ajie" ka"ss8 yhleisla,

il'se"sa kehuske]u" ja room8]alste" hyvaksl I:ekemiensa paJve-

1us t en sa 1 a ami s e n v u ode rJ 66 k ails a [HID U S U S sa, fl j i fl mu i 1 t a OBi n

hallerl hisl~orjaf1 kirjoil:uksE'nsa on kerl:a I:oisensa ji3-lkeen

OS 0 j t t 8 u t U 11uti u 0\- e I: t 8 V a k 8 j • Ja hafl on kjrjoil:l"anu{: !:eoksE'n-

sa, "i.i fl k u i" h a" .i I:s I" fl I" UV0 0 "i ita, j 0 I' k a his tor i a a k i r j 0 i I _

laval:: "0" kirjoil:etl:ava viehatl:avas!'i, jotta se kiehl:oisi

1ukijaa".

E SSE' a -I ai s e I- 1 a h ,- i va ( s i i t' a 8 j a 1-uk s e s [-a, e t: t. e i " 0 i k e a a

elamaa Juma'iassall ole saavul:ett-avissa maalistufleessa yhteis-

kunrlClSS8, vaal1 BE'l 18 i spell vo i paasLa va i rl herlge I I j sessa mUU8-

La er i stay \- yneessa vel jeskuflrl8ssa. Ku" sadukkeaJ 8 i s i J 18 us-

kOlillO I'] H 0 Ii yhl (' i ~-lkLJrHlall e I amasB8 va i II I' 0 i BS i j8 i rletl roo Ii,

j8 fariseDlaisel puolesl'a8fl pyrkivat yhdisl:amaafl USkOfUIOfl j8

kansarl elaman yhdeksi kokonaisuudeksi, njin essea:laisel: S8-

noutuivat: irti kokonaan yht·eiskunnan maal1isista relnnoista

ja om; st ivaI: 1"1amaflsa uskolJ e.

Se sjveeJ\isyyteen ja I:radit·ioon perust"uva e]amantapa,

joka far.iBeo]aisllla oJi l:akeer18 kansakullrlarl o]em8ssao]orl

jal:kumiseJJe, sai essea1aisilla yksiltiJlisia muotoja ja o.1i

heille liefla sie1ufl aul'uuteefl.

Mainituss8 I:arkoil:uksessa essea]81sel" perustivaL oman

seurakufil'aflsa lai yhdyskufllaflsa Kumrafliin, ]ahe.lle Kuolleefl

Merefl Isr8e Ii fl puo I I" i sl 8 r8fil 88. PeruBta-
•

maaflsa yhdyskurrl'88 he kul,suival "Uudeksi l:iil:oksi" ( b r i I:
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hadascha ). Tamall i i j-oll joht:ajsns 01 i "v i isaudell opel:l:aja",

jols essealaisel- pit" ivai Israel in ainoana oikeana yl ipappi-

ne. Nain John A]]egro, Dadahavsrullarlls, s. 77-80. Mut.l:a

heita asui myos muisl:a eriJ]aarl monissa kyJissa. Kumrafl i II

yhdyskurJr,an uJkopuole]]a kylissa asuval: essealaisel: noudatl:i-

75vat. tarkoin essealaislahkon saantaja.

Enimmi llaan Kumranin yhdyskunnassa ja siella taalla ky-

li8sa oJi essealaisia yhteerlsa noin 4.000, mIki3 iJrnenee

Flavius JosefukSE'fl kirjoituksisl"a. Essea]ajset muodostivat
ki inl"earl jarjeston, jossa e1ama perustui kurj lIe ja jarjes-

Iykselle. Jar jesl-aall Iii l:I:yv i ell 0.1 i a Ii sl utl"ava koeai koi hi Il,

joita oli kaksi, yksivuotinen ja sen jalkeen viela kaksivuo-

1 i Ile r, . EnsirnmaiBE'1l vuoder! jalkeE'rl kokel8B paasj Dsal I islu-

maan vesikasteeseer' ja oltuaa" kokeella lisaksi kaksi vuotta,

harlel: otettijrl jarjestooll, ja harl saj osal]istu8 yht:e.isj]]e

veljesaterioi lie. Tultuaan ]opullisesl-j ol"el"uksi jaseneksj

veljeskurliaan, hyvaksytyn 0] i tehtava vala, josss han lupasi

tayl"l:aa veljeskuflflan vanhinten I:ai joht.ajiell kaskyt, o]]a

ehdotl:omasti svomiel inen toisia jasenia kohl:asn, mutl"a olla

ilmaisemal:l:a ulkopuol isi lIe lahkof' salassa pidetl:avat asiat.

Muul:en essealaisel: pidal:l:ayl:yival: 'Jiin hyvin todistamisesta

kuin valanteostakin. He eivat I:ehneel: valaa edes jor,ku"

tosi asi afl vahvj stamj seksi, 'lean hei 1113 0] i tapana sanoa lion

011" (8 i "e i e i 11 • KUIl Mat I:. kerloo Jeesuksell sallOlleell

"alkaa E'rJsinkaan v8nnoko", vaan olkoofl teidafl puheerlfle lion

orl
t1

l.a1 l'ei eitl
, Iliill epailyB!:akaarl e"i vui ollu Bii(a, ellei-

ko I:ama ajatu8 o.1isi ollut e88ea.1aisiJt·a, jotka peruBI:ivat

yhdyskunt.ansa Kumran i in Johannes Hyrkan_uksen hall i 1 uskaude]-
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la ( 135-104 e.a. ) tai kohta sen j~lkeen. N~in John Al-

legro, Dodahavsrullorna, s. 74.

Essealaisista kirjoittaa Hippolytos: "He olivat rehelli-

si~ jokaista kohtaan eiv~tk~ tehneet v~~ryytt~ kenellek~~n.
He eiv~t vihanneet sit~, joka suhtautui heihin vihamielises-

ti, vaan rukoilivat h~nen puolestaan. 71
Essealaisten taloudellinen j~rjestelm~ oli rakennettu,

niin kuin toista sataa vuotta myohemmin Jeesuksen j~lkeisen

alkuseurakunnan talouskommuunin periaatteilJQ. 78/ J~senet

eiv~t omistaneet mit~~n, ei edes k~ytt~mi~~n vaatteita.
Jokainen j~sen luovutti omaisuutensa yhdyskunnalle, joka hoi-

ti asunnon, ruuan ja vaatteet, jotka olivat v~rilt~~n valkoi-

set.

Jokaisen tuli osallistua ruumiilliseen tyohon yhdysku,,-

nan toimeentulon hyv~ksi. Orjuus ja palvelijoiden pito oli

yhdyskunnan s~~nnoss~ kielletty. Essealaiset harjoittivat

maanviljelyst~ ja k~sityot~. Kaupan harjoittaminen, joka

k~sityksen mukaan edisti voitonhimoa, oli kielletty~. Samoin

oli kielletty aseiden ja muiden niihin verrattavien esinei.-

den valmistaminen, joita voitiin k~ytt~~ l~himm~isten vahin-

goittamiseksi.

P~iv~tyot oli tarkasti m~~ritelty. Aamuvarhain rukoil-

tuaan he meniv~t toihin, mink~ j~lkeen he kastoivat itsens~

kylmjsf3li vcsjGS~ T~m~ oli t~rkein uskonnollinen

toimitus. Essealaiset olivat hylj~nneet temppelin uhrisere-

moonian, mink~ sijasta he pitiv~t yhteisi~ veljesaterioita.

Ruuan valmistivat papit noudattaen rituaalia. N~in kuvaa

Flavius Josefus n~it~ yhteiaaterioita: "Kasteen j~lkeen he
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meneval- asunl'oihif1S8, joihin e; paase kukaan vieras. 5 i eJ 1 a
he menevat- puhdis\-autun€'ina ruokasal i in ikaankuin pyhaUoofl.

Kun he olivat istuufltund, fliin kokkina toimiva veli .Ia-il-

I:aa jokais€'ll€' l€'ipaa ja keiton. Pappi ruko i 1 €'€' eflnefl ai-€'-

ria a, e i k a k u k 8 a n 11a u I i mil: a a n en 11e f1 r u k 0 us I-a •

keefl pappi] ukee kj i rosfukouksen. Al:eriarl alussa ja ]opussa

h €' k U rJrl i a i t I:a val: J u ma I a a r a v inn a n .I a h j a i t t a j a n a . Taman ja.l-

keefl he puk€'utuvat tyovaaUeisiin ja menevat !:ethin iltaarl

Tyesta pa.lattuaan he viel-tavat jalJeen yhteisal-eriafl

jo k€'rrotu]la tavalla. 79

Ess€'alaislerl johlajina o.li 3 pappia ja 12 maallikkoa.

JOB E'SsC'aI8irlC'll oj i efolE'l.tav8 kokorlsarl seur8kurll18sLa, fl.i Ifl

asian ral:kaisi 100 miehinen tuomjoisl-ujn, jonka paattik8E'sl:a

€'i ollul muu!:oksenhakuoik€'ulta.

Useimmat esseaJaiset, ainakjn kaikkj fie, jol"ka asujvat

yhdyskunr,assa, kie.ltaytyivat avioljitosta, jota he pitivat

synfl i ] 1 i sena. Ne kyJisS8 asuvat, jotka av.ioitujvat, tekivEit

sell vain lasterl l:oivossa. Essealaisel:, jojlla ej jl:se:llaall

o.l.lut .Iapsia, taydeflsival: seurakufltaansa ottamalla kasvat€'ik-

s€'en j-oisten Japsia I-ai orpoja.

Essea]aisel- tulival: t:unnetuiksi kansan keskuudessa e/lnE'n

kaikkea niin sanol:tujen rjjvaajjen vajvaamien ihmisten paran-

t-ajina. Kerrot:aan essea] a i stefl myos parantaneen sp i I aa] i a

pol'E'via ja vE'rE:'rlvuololaul ia sairasi:avia flaisia. Kaikisla

k a y t I-ami (; t a a n .I a a k k e i s hi j a par a II II U (; k e i II a i (; I: a he p i I: i val:

laak€'kirjaa ( s€'f€'r r€'fuot l.

Kasil"ys, jorlka mukaarl E'ssE'a'laisE'1 kokollaarl kiE'llayl:yi_

•
val vjjnirl rlauttimjsesl:a ja liharl syomjsest'a, ej saa tukE'a
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mjstij~rl vanhemmisl:a I~hl:eist~. Y]eerlS~ essealaiset floudat-

iivai ~~rimm~jst~ kohtuuI]jsuutta, jolloln heid~n pld~tiy-

v~isyytefls~ raviflflon nautt imisessa l~heni yhdyskunnafl loppu-

aikoina askeettisuuita.

Fariseolaisista essea.laiset erosivat p§~asiassa sijrlij,

e I·Lei v ~ the us k one e t r u u 10 j j den y IDs rlOuse 10 u k see n, va a nap e I:_

i ivaI: sle]un kuolemal:iomuudesl:a. He j dan oppi flSB mukaarl ruum i B

all kel:oava, ja el:t~ sielu, joka 0] i "keveirli:~ eetterla", 0] i

vaifl ohimenev8sl- kah.lehdll:tu ruumi iseen ja tu] i kuoleman

ja]keen vapaaksi Ruumi i den y.l osnousemusop i n Ii saksl essea-

.1 a i set po j s t' i val: us k a s t a a n 0 pin v j j me j s e 8 I a t u a m j 0 S t~a, mutI: a

180("oisaaHa he usko'!vai paratlis.!ln ja helvetl:iirr.

Kun fariseolaislUa predestinaatio eli ennaHamaaraamis-

oppi on I ievennel yssa muodossa, jonka mukaan Juma]a ky] la

m~arasj kalken tapahtumisen, mutta ihmlsella oli myos jos-

sain maarifl vapaa tahto vaikul:taa tapahtumlen kulkuun, jotka

johl"uivat han8sl:fi ilsE'slaal1, flijn E'ss€'81ajsi.lla predesl.inaa-

tio-oppi olj ehdoton. Edell~ tissi selostamiar'i eroavai-

suuksia lukuuflol:l:amal:ta E'ssea.laist-en opit- perusl-uival: Juudan

USkOL n 81 Riil:tlen ja tradiitlon noudaUamlsessa heiti all.

pidell"iva ehdol"tomasti superfarlseolaisina!

Esseal a i set k i els i vat" sodan, lOut ta vuoden 66 kansannou-

suurl he osal1jstuival:. Niirrp~ Timnan piiriss~, johorr kuului-

val Lydda, Jaffn ja Emmaus, komerli ajana 01 i Joharllres ( Joharr-

narl Essealalnen. Jos kerrar' r,ami strateegisesti tirkeat

kohl eet uskottl in essealalselle sotapaa.l likolle, ni in essea-

]alsen yhtelson tayl:yi alIa vahvasti juutalaiskansal]jnen

] oppuun ast i. Essealaisel" tal stel i vat koko sodan ajan etu-
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[i"joil[a. V8ikk8 hE:' kammoksuiv8tkirl vererlvuodaLuBI-o Bir1811-

sa, Iliin he oliv81 va"lmiil" r8iHlc'Iemaall ma8nS8 ja k":lflB8rlB8

puoles[:a.

Kun roomal ai sel· jouko[: kuk i BI ivaI: kanBa"nouBun VUOflfla 70,

rdin he havitl:iviH eBBealaiBlerl yhdyBkurHla" Kumra"iBBa.

EBBealaiBel· I:aial:elivat vuoden 70 jalkee" vie[a kolmerr vuode"

ajan Massadan vuorilinrlojtuksessa KuolJeefl Ivlererl raflfla'lla,

mike voidaan peatellB. sjits, et:t:a jsraeJilaiserl arkeoloogjrl

Yigal Yadinirl johdo'lla suoritetuissa kaivauksjssa Of1 Joydet-

ty MaBBadasta eBBealaiBl:erl kirjoil:uskaarBja.

ProBelyyl:H

Pakkoai i r1.01aisuuden jalkeinen Juuda 01 i vahai"en alue,

JeruBa[emiala rajal[e ei ollul: e"empaa kui" 20 km ayvimma[[a

kohlaa. ABukkail:a oli [a]]a alueella noi" 120.000, laala

ma ii r ii a I ii i [ ~;e J e r u a" [ em i ~;~;a r10 i n 20. 000 . J u u d d a I i k" r u"

Beul:ua. Se oli ylikanBoil:ettu ja pyByi Bellaisena aina mak-

kabealaisaikaan aB[:i, jol loin val loi l:ukBel· alkoival: El:e-

laBsa Johanrlea HyrkarluB valloil:l:l Idumean ja pakol:l:i Ben

asukkaal: kaafll-ymaan Juudan uskoorl. Lannessa makkabealaiset:

lunkeuluival: merelle a~;l:i ja kukifllivat· va"hal· filiBlealai-

a e I: ran rd k k a k a u pun g it: , j a i s I a a i n a kin k a k Bi, Jam n i a j a J a p p e

a Bu 1 e I t· i i n ni y a i rl j u u I·a 1 a i Bella vii e fJi: B I 1 a . Po h j a i Be Ba a val-

Joile[:!:iin Galilea. Niin kuin lunnel:lua, niin Galilea oli

myBhemmin jo noin 120 vuol:l:a erHlen JeeBukBen aikaa tiiydeJ.l i-

BeBI·i juulalaial:en aaul:l:ama. Samoin valloi[:li AleksarJi:eri

Jannai Jorda"i.llail:iian oleva" alueen ja kiiiinnyili asukkaat
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Juudan uskoon.Valloituksista johtuen asukasluku viisin=
kertaistui ,nimenomaan kaA.nnytystoiminnan seurauksena ,
joten se nousi noin 70u.uOO asukkaaseen.82

Mutea tama pakolla kaannyttaminen,jossa pakko ilme=
ni vaihtoehtona,joko kaantya tai jattaa asuma-alueensa,
oli kuitenkin vahaista verrattuna niihin miljooniin ,
jotka kaantyivat juutalaisuuteen diasporassa vapaaehtoi=
sesti.Aleksanteri 0uuren 0euraajien,diadookkien aikana
siirtolaisuus lahinna ~gyptiin ja Byyriaan saavutti val=
tavat mittasuhteet muualta kuin Juudasta,erittainkin kun
niille ,jotka asettuivat asumaan vastaperus"tettuihin kau=
punkeihin,tarjo"t"tiin etuoikeuksia.Mutta siirtolaisuus Juu=
dasta oli vahaista,koska maa oli kerrottujen valloitusten
jalkeen harvaan asuttua.Maasta muuttaneita lienee ollut
kaikkiarlllnoin 4 u. 000 makkabealaisaikana.}: un tama maara
nousi 150 vuotta myohem:Jiin 4.000.000 - 4.500.000 83 ,niin
tuon viieston kasvun on taytynyt johtua muista i)yi~itakuin
syntyvyydestii,joka olisi ollut "taysin mahc:otonta verrattu~
na muidn samanaikaisten kansojen syntyvyyteen Rooman val=
takunnassa.

~gyptiin muuttaneita oli noin puolet tuosta 40.00().
eli ,;iis 20.000,iIlutta !·'ilonAleksanterilaiuen aikana eli
ensimmaisen vuo::isadan alkupuolella juutalaisiin seurakun=
tiin Egyptissa kuului 1.000.000 jiisenta.Juutalaisvaesto
kasvoi siis noin 150 vuodessa 20.000. - 1.000000.,mika ei
ole voinut perustua syntyvyyteen,vaan kaantymisesta juu =
talaisuuteen.

~gyptista proselyytit asetuuivat suurin joukoin asu=
•maan Afrikan pohjoirannikolle.Niinpa heilla oli aikanaan
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hyvirl lukuisia BE'urakuIII:ia Bielle. KelBariajalla juulalai-

gi 8 scufakurlL j a oJ i Kart:agoBsa, Hadrumerll:umiGB8 ja Hi PPOOBB8.

SyyriasB8 juu(-818j~)i8 01 i viels lukuis8mmirl kuifl EgyplisS8

ja Afrlkan pohjoiBra"nlkolla. Li3hirlna juutalajsia seurakun-
tia 0] i DamaBkakBeBBa ja maa" p~~kaupu"gIBBa Antiaklassa,

jalBBa male,mmlBBa kaupunklen naiBPualillell v~eBto k~~IItyi ko-

kOflaisuudessaan juut:a]aisuul:eefl.

Erjt:taln BUllri diaspora all my5s Mesopotaamjassa, jo

pakkasiirtolalBuuden ajalta. Taman seurakunnan laajenemlsE'1l
voimasl·s mei]]a orl todisteer18 Tigrikserl varrella sijairllleerl

Ad i abellell kuni ngaBkullllall ha.lll tsl japerheen k~~ntymi nerl Juu-
84

dall uskaal'. Kunillgal'ar Helella 0'11 prasE'lyyl:eiBt~ E'hk~

kaikkE'ill tU'"letuill. MyOB AdiabE'IIE'II ha.llllBevat ruhl illaal

Izal'E'B ja Ma'lObasBuB II Beka jalkimmalBen molE'mmat pajal'

k a a rIi: y i val' j u u I a I a i 'l Uu I E'E'II, j a j a 1 k i mm~ i BE'l a I I' i val' a Ba a v u 0-

dE'II 66 kallBallllausuulI.85 AdiabE'IIen kunlngaBPE'rheE'l.l~ 0.1 i Jeru-

salemissa pa]al.8i ja hautakammJo. Suurell n~lanhad~n aikana

kunillgalar Helella hallkkl Egypl'iBI'~ ja KyprakBe.lta laivalas-

teetlal" viljaa ja hE'delmiR

KUllingatar Helella ja hallell mo.lemmaj· poikaliBa olival: Juu-

dall uBkall taydelliBE'sli amakBuneita proBelyytt.eja. Toigen

ja huomattavaBti suuremma" ryhm~" proselyyltej~ muodlstivat

lie, jatka valn aBitl:aln a]lvat. k~antyneet, eival: BIiB naudat-

!"-anee!: Mooseksen appis kokonaisuudessaan. Jaka kaallty i ka-

korlaarl, hallerl l·uli olL88 kosle, sell8iser18 kuirl E'BBE.'aICliSE'1

ja JohalllleB ( Jahaliliall ) KaHtaja Berl suarj ttivat, mjka a-J

yhleisella nair;i liE' ja miehille, millk~ I is~kBi mierlLE'1i lull

alll'aa ymp~ri]elkaLa i1rleflBa.' Jas L~sl:~ jalkimmalBesLa ja
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er§iden seremooniaalim§§r§ysten noudattamisesta olisi luo-

vuttu, niin k§§ntyneit§, proselyyttej§ olisi ollut viel§
moninkertaj.sesti enemm~n. T§llasen tuloksen saavuttikin
Paavali. ( Saul ) j§tt§m§ll§ vaatimatta ymp§rileikkauksen

ja el§misen Mooseksen opin sek§ seremoniaalim§§r§ysten mu-

kaan. Ja kun h§n jatkuvasti heitt§ytyi "fariseolaiseksi ja

fariseolaisen pojaksi", vaikka oli luopunut Juudan uSkosta,

niin h§nell§ oli k§ytett§vissa§n sadat Rooman valtakunnassa

olevat synagoogat eli rukoushuoneet kristinuskon levitt§mi-
seen. Synagoogiin ker§§ntyiv§t niin hyvin juutalaiset kuin

muutkin kuuntelemaan v§h§nkin huomattavampaa saarnamiest§.

Juuta.lais.illa taas oli ehdot:l:oman vaal:irnuksena k§§nl:yrni-

selle naisille ja miehille kaste ( tvila ) ja j§lkimm§i-
sille lis§ksi ymp§rileikkaus ( brit mila). K§§ntya sai jo-
kainen kerrol:uin ehdoin. Proselyyl:it olivat sanotuilla eh-

doilla oikeuksiinsa ja velvollisuuksiinsa n§hden rinnastettu-

ja israeliJ.aisten kanssa.
Aivan erikoinen ilmiB oli siin§, ett§ k§§ntyminen Juudan

uskoon oli lukuisinta nimenomaan Jerusalemin kukistumisen
( 70 ) ja keisari Domitianuksen hallituskauden (81-96 )

v§lisena aikana. T§m§ on h§mm§stytt§v§§. Olisi naet voinut,
olettaa, ett§ kaikki k§§ntyminen Juudan uskoon, kansan k§r-

sitty§ poliittisen h§viBn, olisi kokonaan tyrehtynyt, eik§

suinkaan kasvanut entisestaan. T§m§ voinee os in johtua

siit§, ett§ roomalaiset joutuival: n§kem§§n, kuinka juutalai-
. set ja juutalaisuuteen k§antyneet pysyiv§t uskossaan kai-

kista sodan ja tappion aiheuttamista k§rsimyksist§ huolimatta.

Niinp§ roomalainen historioi~sija Dio Cassius kertoo, ett§
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keisari lJomi tianus viimeisena haLli tusvuotenaan
(96) maarasi serkkunsa,konsuli Flavius Clemens;
sin teloitettavaksi,koska han oliBjoutunut har ;
hateille omaksumalla juu"talaisia tapoja",niin
kuin tama historioitsija luonnehti syyta teloi;
tukseen.87

~raat kaikkein tunnetuimpia kreikkalaisista
proselyyteista olivat Aquila Pontuksesta,joka
oli erittain huomattavasta perheesta,ja ~heo ;
dotion ~fesoksesta,molemmat toisen vuosisadan
keskivaiheilta.Aquila ja ~heodotion hankkivat
taydellisen hepreankielen taidon ja kumpikin
tahollaan kaansi kreikan kielelle Vanhan Testa;
mcntin kirjoitukse"t niin suuremmoisella culok;
sella,etta juu-calaiss,urakunnat diasporassa
luopuivat kayttamasta monis"ta virheit3-ca~intun;
ne-ctua ~eptuaginta-kaannosta.

Juutalaisuuteen kailntyneista voidaan tode;
ta,e"tta heihin kuului lukuisesti silloisen luok;
kajaon mukaan ylempiin kulttuuripiireihin lukeu;
tuvia,kun "taaskirkko val"tasi alaa silloi'Jista a;
lemmis-ca!kansanlkerroksista.vastamyohemrnin 300 _,

luvulla kirkko sai uskolleen tunnustajia myos 1 ;
lemmista virkamiespiireista.Niinpa itse keisari
Konstantinus kaiinTyi kuolinvuoteellaan kristin •
u"Loon,mutta jo sita ennen han oli huomattavalla
tavalla 8uosinut kirkon miehia,muun muassa han
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johti puhetta Nikean kirkolliskokouksessa vuonna 325.

Kirkon p~~sty~ valta-asemaan 300 -luvun alussa Rooman

valtakunnassa n.s. proselyyttik~~nnytyskiellettiin ankarien

rangaistusten uhalla. Kirkon saatua Rooman valtiomahdin

taakseen, proselyyttik~~nnytys loppui tyystin yht~ poikkeus-
ta lukuunottamatta, joka tunnetaan viel~p~ 700 -luvulta.

Jo ennen ajanlaskuamme siirtyi juutalaista v~estoa Kas-

pian Meren etelarannikolle, josta jatkoivat Mustan Meren

pohjoisrannikolle, missa jo makkabealaisajalla ( 165-63
e. a. oli lukuisia seurakuntia, myohemmin kazaarien per us-
taman valtakunnan alueella. Kazaarit, jotka olivat turkki-

laissukuista kansaa, olivat 600 -luvulla perustaneet mahta-

van valtakunnan, joka kasitti koko etelaisen Venajan, ulot-

tuen Kaspian meresta Mustalle Merelle. Vuonna 740 kazaarien

kuningas Bulan perheineen ja kazaarien yl~luokka kaantyi
Juudan uskoo'n. BB

Kazaarien valtakunta tuhoutui lopullisesti 1100-luvulla.

Vaesto, joka oli os in ka~ntynyt juutalaisuuteen, osin islamin

uskoon, kaannytettiin vakipakolla kreikkalaiskatooliseen us-

koon. Mutta viela tana p~ivan~ on naita juutalaisuuteen

ka~ntyneiden j~lkelaisi~ Neuvostoliiton Kaukaasiassa, josta
vahainen maara on saanut luvan muuttaa Israeliin.

4. Jeesus ( Jeshua )

a) Historialliset lahteet

Kaikkein vanhimmat historialliset tiedot Jeesuksesta
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tapaamme apofltoli Paavalin eraista kirjeista noin vuosien
5v - 60 valiselta ajalta.Niissa ei kuitenkaan ole Jeesuk=
sesta muita historiallisia tietoja,kuin etta han oli syn=
nyltaan jUll.talainen(Ga1.3:16 ja 4:4 ) saarnasi vain juu=
talaisille ( Rom.15:8),hanella oli oppilaita (Gal.1:18 -
19) ja etta han kuoli ristilla ( Kor.15:3)89.

Ratkaisevinta Paavalille ei ollut Jeesus,opettaja
ja syntisten ja publikaanien ystava,vaan Paavalin opin
mukaan ristilla kuollut Jumalan Poika,joka nousi kuolleis=
t 1·· 1" .... 90a y os " amaan.

Niista 27 kirjoitukseBta, joista Uusi 'l'estamentti
koostuu,historiallisia lahteita ovat jo mainittujen Paa=
valin kirjeiden liuakni evankeliumit JVlarkuksen,JVlatteuksen
ja Luukkaan mukaan.Ne ovat laheista sukua toisilleen si =
s8.J.loltaan, joten nii1;avoidaan tarkastella yhdessa.Nii ta
kutsutaan yhteinella nimella synoptisiksi,yleiskatsauksel=
lisiksi evankeliumeiksi J"ol1anJakob Li-riesbachinmukaan.
I-Jintoriallisiinlahtei::iin on luettava viela otakrmttavas=
ti Luukkaan "ApotJtooliset teot",joskin sekin sicaltaa pal=
jon epahistoriallisia kertomuksia.

Johanneksen evankeliumi ei ole his'Goriallinen '.
kuin vahaiselta osin,koska se ei pida Jeesusta historial=
lisesti vaikuttaneena persoonallisuutena,vaan lihaksi
tulleena Loogoksena,jonka mukaan Jeesus oli Jumalassa jo
aikojen alusta lahtien (Joh.1:1 - 4 ).

Johanneksen evankeliumista ovat kadonneet fa=
riseolaiset.Tavallinen ilmaisu on "juutalaiset". Fariseo=
laiset eivat enaan esiinny Jeesuksen vastustajona,vaan ti=
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1 a]. J. E' a vat: i 1 me f3 I: y neE' t" "u f3 k 0 t I: 0 mat j u uta .1 8 i Bel: 11 • Tast"a on

k i rkko B8811UI" jo I ahE'B 2. 000 vuol~ I: a saar/lo i BS8cHl ja mUUBS8

1-0 im i rlflaSS88fl kayt: l:amansa aset:elman "Jeesus _ juutal a i sel: 11

ikaaflkuln Jeesus eJi omalta nime.ltaan Jeshua el olisi oJlul

juul:alalnen. Tasl:a orl ehka raikeimpar18 E'simerkkirl8 seuraava
I:apaus.

K'Hdinaal PiE'! ro Perl iOfle, jOflka isoiBa oj i kaarli.Yflyl

krislinuskoofl, valilt iin VUOflfla 1130 AflakletuB II. nimisefla

paaviksi. Haflefl tuLtuaan vaJil:ukBi, kuuJuisa raflskalainen

kirkonmies, apotti Ber'lhard Clairvaux kirjoitti Saksa" kei-

saril1e: "On Jeesuksen Krisl:uksen hapa"isemisLa, etta juuta-

laisl:efl jalkeliiinen Ofl aseteltu Pyhan Piel·arin isl:uimel-

·1 91e. EikCi sltl:en tuo Pietarlkaan omalta nimeU.aan Simon

hankiian ollut juul·alainen?

Professori Heikki RaiBaflerr on meiJ1a a.ifloa l:eoJoogi,

joka on 8Betlnoil"Uflut- jo mainil"!:uufl kuvauBI-apaafl kieltE'i8E's-

Ii. PuhueBBaafl Joh. ev. 9: 22 hafl k i r jo it I:aa:" JoharlilekBefl

evankeliumissa sarlol"aarl, etl:a rnieherl varlhemmat, jonka Jee8us

oli parafltanul:, eival: uskaltaneet puhua tapauksesta "koska

pelkasivat juutataisia". --- "jo puhe juutala.isista eri I:l:e-

lemattomana massana paljastaa myohemman perspektiiv.ifl:

ikaankuin Jeesus ja hanen opetuslapsensa I·ai paranflettu van-

hempineen eivi31: oJisi o]1eet juul:alaisia". Viela seJvemmifl

kerl:oja ( Johannes ) pa-lja81:aa i tsensa jal"kosna: IIsi"l 18

juutaJaiset olivat jo sop.ineet keskenaan, etta se, joka

turrnustaa harret Kr.i stukseksi, 01 i erotettava seurakurlflas_
92

La II ,

Syrroptisissa evankeJ.iumelssa I:apaamme jo koko jOUkOfl
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k e r tom u k s i a J E' e B u k s E' B t: a his t: a ria -I 1. i s e f1 a hE' fl k i J. i:i f1 a . Ku i.t.en-

kin on pidel:Uiva miele""a, el:l:eival: niidenkaan klrjoil:l:8j8t

all" "kertoneel: kerl:oak"een", ei_val: siis all" kuvanneel: 010-

suhl:ell:a ja l:8pahl:umia ain8 puolueel:tom8n kronikoil:"ij8n l:8-

l:urvautuen esl:ol:toma"ti liioitteluihirl, yleistyk"iirl j8 jo-

P8 vaari"l:elylhlrl. En n e n k 8 i k k e 8 e v 8 rlk e] i u mil- a v 8 l: j u u I- 8-

18i"va"I-8i"en propagandan varil:l:amia, eri_l:tainkin evankeJiu-

mi JohannekserJ mukaan. Taman kaiken l:uJen ta"sa kirja"sani

oGoittamaan todeksi.

Meldan on li"ak"i huomat:l:ava, etl:ei meilla ole hisl:orlaJ-

iBE'sti Jeesuk8esl~a rninkaarl'laisl:a ensiki3derl kuvausl"8 1:81 sel-

]8i81-8 tietoa harlerl sanoistaan. Kaikki on kulkenul: monien
93val I k a" I en k a u \-l:a " e u r 8 k u n l:a \-r a d i \- I a II~ •

Krist. i I Lise8sB. Leologiassa o.leLet8arl yJeeflsa evallke.! iu-

m i E'n I-u II E'E'II k I r jo I I E'\ u I k~l i, M8rkuksE'1i 70-80, MaUE'uksE'n

kohl:a 80 jalkeE'n, Luukkaan noin 90 ja JohannE'ksE'n noin 110-

1 20.

Hei [I r i c h Graetz a 111 a a j ass a J u u d a II k a II s a II va i he j t 8 k u V 8 a-

yassa historjallisessa leoksessaan 11GeschichLe des jUd.ischen
VoJkes" vall:tsrlyl:, el:ts Matteuksen evankE'liumi on klrjoil:et-

tu vasta 8ar Koheban johtaman karlSannousun alkana 132-135

PeJJassa Jordanin i l:spuo]el.la, johon aJkuseurakunnan ja~,enel

pakerliva!: karlsannousurl kyrlflyksella..

Taman va i I: teensa t:ueksi profesBor i Graetz Dfl es i l: tarlY l"

seuraavan 94l:od I "l:el UII;

Mal:!. 24:15 ja 16 "allOtaan: "Kun te SlU, nsette hsvi.Lyk-

Ber] kauhisl.ukBerl, jOBl:a Puhul:~C1arl Darllelill kaul:La, Beisovarl
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pyh~ss~ palkassa - silloln 'Ie jotka Juudassa oval:, paetkoot

vuorille." Teoloogll: oval: yhdjst~neet t~m~n Jeesuksen tule-

mista, parusiaa koskevarl kohdarl Jerusalemirl valloitukseerl
Vespas i aanUkSE'fl a i kana vuonna 70 j8 i 1 mC' i 8e81· i tamall muk88n

p ~~t e.l 1e e t ma I" I: e u k s e n e van k e.l i umi n t u 11 e e n k i r j a i tel" uk s i

110111 70-80. Matl:euksell kerrol: tu kohla ei ku I I:ellkaall larko 1-

ta Juudan kallsan ensimm~lsl:~ suurta kansanrlOusua 66-70, vaall

ka"sa"nousua 132-135, sill~ el Vespasia'lus asetta"ut temppe-

.I i i II 11 ha v 1. I: y k B e [1 k a u hi s I us t: aile]. j e p a j u ma J an pat: sa s t a, va a r1

Hsdrianun muu!(Clt'tnH:.lfHl JOfu881E'rnirl Af'lia Capil:olinakBi VUOI1-

flo 135. G r 8 E' t· z v €' I 088 V i (' I a \. a marl I U r1 rJ E' I U rl I. 0 s j a si a 11 lis a k-

si klrkkois~ Hlerollymukseell, joka salloo, en~ Hadriallus

aseUI Jupiterlll pal:saall Jumalall temppe.l 1111. 95

Matl:euksell evankellumia ei si is t~m~n todlstelull mukaall

ole voitu ki rjoi I:taa 70-80, vaan 132-135.

Er~s kaikkei'l vanhimpia kertomuksia Jeesuksesl:a 0" F.la-

96

vius Josefukserl kirjoittamassa teokS8ssa Arll.iquitates Judaj-
cae v u 0 dell: a 9 i;" 97 T~m~11 muk a a11 F I a v ius J 0 s e f usa 1 i s i k I r-

jojttanut, etta "noihin ajkoihin eli Jeesus, viis8S mles, JOB

hSfll:i3 yle8fls8 voidaan f1imil:t'aa ihm:iseksi.. H~n 01 i Il~et a I vall

uskomatl:omiell tekojcn tckij~ ja kaikkiCIl Illldcll IhmistCIl opcl.-

taja, jol"ka IlolJa ol"l:lval: vasl:aan l:otuudcll. NIIllh~nsal

k a 1111 a I: I"a j i a j u u t ala I s i s I:a j a p a k a n a 1st a . Ja valkka POlll:lus

Pi.lal:us I:uomil:slkin h~llet risl:iillllaulitl:avaksl kallsammc y.lim-

maisLerl !:oimesl.a, flii/l hallerl aik8iBE'mmaL karlflat:t8jarlB8 eival

Lul 1CCI" h ~Il C lie u B k 0 I I"0 mI I", I . H~1l II mc,;!" y i hE'i 1 1C ko 1rn8l1l c-

118 p~iV~Il~ j~.LIE'E'1l E'1~v~Il~, Illill kulll Jum81all l~hel:l:~m~1. pro-

fccLat. 01 ivai" l:~m~1l ja l"uhal:t8 muul:a ihmeclll"l:~ asia8 aikai-
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semm i rl erlrJus t anee I: hanE's t: a. Ja viel~ t~n~ p~iv~n~ el~~ ih-

misja, jolka han8n mukaansa kutsuvat i.t·seaen krisl:il:yiksill.

Tama FJ8vius Josefuksen teoksen kohta 01i8i verrat:l:oman
arvokas l~hteen~, ellei se aliBi alusta ]oppuun jonkun kir-

konmiehen r~ike~ j8 kornpelo interpolaatio eli v~liin.lis~~mi-

nell Flavius Josefuksell teoksen tekstilll. T~t~ kohtaa pidet-

t illl j8 oli pidett~v~ aitol,a aina 1700-1uvun alkuun asti.

Sjl-~ k~ytettiin todisteena evankelien historian totuudesl:a.

Mutta kurl 10puJla p~~sti in pahimmasta kirkon holhouksesta,

11iir1 tUG Flavius Josefuksen teoksessa 0].£,V8 kerl:omus Jeesuk-
sesta joutui ankaran kritiikin kohteeksi. L~hdel:t:iin siit~

tosiasiasta, ettei Flavius Josefus, joka oIl fariseolainell

papp i ja Pysy i loppuun ast i Juudan uskossa ja uskoll i sena

fariseolaj8el1e veljeskurlrlal1e, VOirlUI" kirjojttaa jo mairli-

tulIa tavalla Jeesuksesla. 98

Monet kristityl I:eoloogil- ja muut tiedemiehel oval- kal-

soneet: etl ~ kysymyksess~ on ki istatl:omast

Imein(lfl va-I i illl isaamjllen.

i nterpoJaat i 0,

eiv8n

Keim I, s. 131 jotta Josefus olisi kirjoittanut

Jeesukses1:a, el:(:a hEirJ oli meBsias, yltisnoussul: Kristus, niin

Josefuksen olisi I~ylynyl alia krisl-jl-ty".

Toinen tunnetl:u lutherilainen teoJoogi Werrde ( s. 13 )

nimitt~~ tuota kohtaa "kristiJliseksl v~~rennykseksi".

Myos Emil SchUrer I, s. 455-459 ) pit~~ tuota Jose-

f u k ~H'11 t eo k s e n k a h I: a a k j i s (:a t tom a s t: i in t: e r pol a a I: t i 0 r-j a .

Bousse!: Was wissen wjr von Jesus?, s. 15-16 ) 11 T uo

kohta on v~~rennys.

18 i flkaanll
•

Josefus ei ole kirjoittanut Jeesuksesta
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Nairl myos historioih;ija profeflsori Heirlrich Graetz,

e.m.l:., 3.1, s. 277, v. 3.

Stauffer kal:soo, el Ui kysymyksessa Ofl valil:el:tavasti

"kristil.liflefl (nterpo.laatio, joka ei ole varmuudella enaafl

Gustaf Volkmar kayttaa tasta Josefukserl teoksefl kohdasta

jyrkkaa kiell:aji: "Joku krisl:il:l:y, joka ei ole VOiflUL olla

kaytl·amatl:a Uskoflfla I·odistajafla ajafl kuuluisirli·a Israe.1 irl

hi B1"or ia i I: B i j 8 8, 0 Il Pa rl rl Ut JOG e fu k sell ant a ma a fl \. un nus t uk S E' fl

uskostaarl Kristukseerl. Etta tassa on iflterpo]aatio kato.l i-

99seHa aja.ll:a, sii.l:a ei voj o11a mil:aan epailysl:a'·

Tal:a 1:01:eamusl:a vastaafl ova1: israelilaiflefl hisl:ori.oil:-

sija Joseph Klausfler ja raflska]aiflen or.ienl·aiis1:i Errwl. Re-

tl a n k i r j 0 i I" I. an E' e t, E' l~ I- a k y 8 Y In Y k s E' S saD n va i rJ 0 s iLl: a i n E' [1

inlerpolaal it,. 100 Ni irlpa Klausn"r ol"l:l·aa, el:la jos I·uos-

loa kerl"omuksesl:a poiBI"el"aan II€' kohdal., joil:a Josefu8 ei ole

voirlUl· juul:a]aisena sanoa Jeesuksesl:a, ni . .irl jaaflnosta Ofl

pidettava aitorla. R"rlarl pil:aa viela 1863 1:uota kohl:aa ai-

tona, e"l:lei al"eta lukuufl IIvahajsia muut:oksia".

Tama antea aiheen kysya, mike on tUG Klausner.in "jaan_

nasI! ja Renanin "vEihaiset muutoksel:"? Nama eivat: nae{- i lme-

rle heidan kirjoisl:aan.

Huo.l imal:ta si da, etta monefl monel· 1:eo.loogi1: ja hisl:o-

rioil:sijat ova1: osoil:1:anee1:, e1:1:a 1:uo Flav.ius Josefukserl

teoksessa a'leva kohl:a Ofl faikea vaarerlrlYs, niin vojmme 1'.0-

del"a, el:1:8 viele I:amarl vuosisadan puoJivaJissa ol:el:uissa

mairlil:un I:eokserl kaarlrloksisn8 tuo kohl"a on edeJ,leerlkjll nel-

Jaisenaan muintutuksit-I",a.
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Samassa Josefuksen teoksessa on kertomus Jeesuksen vel-

jen Jaakobin tuomitsemisesta kuolema8rt.101 Tama on aito ker-
tomus, lukuunottamatta siihen lisattyja sanoja "Jeesus, jota
messiaaksi kutsutaan". Jeesuksen veljen Jaakobin tuomitsi
kuolemaan ylipappi Ananus Nuorempi.

Han maarasi my~s rangaistuksen taytant~~npantavaksi ki-

vittamalla, vaikkei hanella ollut siihen enempaa kuin kuole-

manrangaistuksen tuomitsemiseenkaan minkaanlaista oikeutta.

Jaakob oli Jeesuksen jalkeisen alkuseurakunnan esimies, nimel-

taan "Jakob oikeamielinen" ja tunnettu hurskaudestaan. Han

noudatti ei yksin varsinaista Juudan uskoa, vaan my~s sere-

moniaalisaann~ksia fariseolaisenkin ankaran mittapuun mukaan.

Taman vuoksi jyrkimmatkin fariseolaiset olivat katkeroitunei-

ta hanen kohtalostaan. He vaativat kuningas Agrippa II. vii-

vyttelematta erottamaan Ananuksen virastaan, johon roomalai-

nen prokuraattori oli suuresta rahasta tavan mukaisesti nimit-
tanyt tamankin Iurjuksen. Agrippa II. erottikin Ananuksen
virastaan ja nimitti hanen tilalleen Jeesus Damneuksen. Kun

prokuraattori saapui matkoiltaan Jerusalemiin, niin han ei

miIlaan tavalla kajonnut tahan sadukkealaiseen prelaattiin!

Roomalaisia lahteita ovat Tacituksen, Suetoniuksen ja

Plinius Nuoremman lyhyet kertomukset Jeesuksesta ja kristi-
tyista.

Tacitus kertoo, etta kristityt oval saaneet nimensa Kris-

tuksesta, jonka prokuraattori Pontius Pilatus keisari Tibe-
. I . k t]· 1O~rIu<sen a1 ana 'e ,OlttI.

Evankeliumeissa Jeesus esiintyy yleens~ saarnamiehen~,

opetfaj ana j a par antaj ana Naz a'reast a, miehena, j oka v aiku t t i
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sjjrl~ yhteiskufltaluokassa, josta kukaarl ei kirjoita historiea.
Tama puo] i Jeesuksen el amasta ol i roomalaisi I Ie tyyst in tunte-

mat-on. Heille han 01 I vain kapinoitsija, jonka roomalalnerl

prokuraattori tuomitsi kuoJemaan. Viela on huomattava, etta

Tacit:uksen mukaarl Jeesuksen tuomitsemisesta vastuu larlkeaa
PllatukselJe, eika "juutalaisiIIe", kayttaakseni Johanneksen

evankel i umi II ki elta.

Myos Suel:oniu8 135 - 165 ), joka oli Tacituksell aika-

lainen, kertoo krist-Itylsta keiBari ClaudiukBen alkana ( 41-

54 ). Sue Lon i u B k i r j a i 1- 1 8 a C I au diu k Be Bt a, e 1- 1 a 1 a ma k ark 0 i 1 -

ti RoomaBI-a juutalaiset, jot:ka pitivat metella KreBlokBeB-

1 ,,_ 103 Maindtu karkoil:uB johtui ni ista mellakoista, jotka

olivat puhjenrleet Roomassa asuvierl juutalaisten ja kriBtit-

t-yjen kesken. Karkoil:uB kOBki todellisuudeBBa molempia. Hei-

d a 1; k ark 0 i teLL i ink a i k k i S a r d j i n I 8 a n k u k i 111am 8 a n 1; i IIf Ie pC'B i y -

t:yneet rOBvojoukot ..

BitYllian kaBkYllhatl:ij8 Pliniu1; SekunduB kerl:oo klrjeeBBaan

keiseri Trajanuksel]e vuodelta 111, ett~ kristirlusko esiir,tyi
jo joukkoliikkeerla. Koska tama uskonto all hanel Ie tuntematon,

nilll han pyytaa keisarilta ohjeita siita, mi.ten hanen on suh-

tauduttava sen I:unnusl"aji ill,
104

v u 0 n IIa 1 B7 9 k u u I u i Bat led e mi e s Brun a Ba u e r, j a k a a 1u n p e-

rin katsol Iahteiden mukaisesl:i, etta JeeBUS todella oli ela-

n y I, mu 1 t· a en e i 1 i ed (' 1 1- Y k u k a h a n a 1 j jam i I' a h a n t-(' k i ,

e sit: t· j ma i nit I: una v U 0 ten a j u 1 k a i s e mas s a a n k j r j a~)saIl Ch r is t us

und die Cas8refl, dCf Ursprung dE'S Chrisl:E'rltumB ClUB dE.'ffiromis-
chen Griechsntum" KristuB ja keisari\:, krlBl:inuBkon Byl1l:y

Rooman kreikkaJaisuudeBta ) sefl ajatukserl, ettei Jeesus ole
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lainkaarl elarlyt:, vaan 0]1 ainoastaarl kuvit:e,lma, yhdj~~l:£.'lma

roomalaisesl-s filosoofjsta Senecast'a ja juul"a]aiH8sta filo-

soofista Filo Aleksandrialaisesta. Siten samaSS8 kuvitel-
lussa herlkil~ssl yhtyivlt sen ajan uskonnollis-filosoofiset

klsi tykset: Senecan jalo siveysoppi ja Filonin syvlsti us-

konnolliset ajatukset.

Tasta lausuu israel ilairlerl hjstorjoil'sija, professori
Joseph KlausTlcr: liNe', jol'ka kielti3vi3t: Jee~)ukSE'fl e]aneen j8

h a rI (' 11 P(' r 8 0 0 fI a I I i ~)u u l. (' n s 8 a r VOrl, k i e 1 t a vat· y k s j fl k (' r t a i s (' S I i

105histortal1isen l:os.18siarl!t

Bruno Bauerin kanrlalle asettui pastori Albert Kalthoff,

joka kuitenkin plltyi tulokseensa eri perusteluilla kuin

Bauer.

Pastori Kal{-hoff johtaa kristinuskol1 kehityksen Rooman

taloudell.isista edellytyksi!ltl ja ehdoista sekl juutalaiserl

uskonnorl messiasajatuksesta. Kalthoff kirjoittaa:

oIl a loPIii Ys t I k I Ins i i t I, e t-t I a p 0 s too 1 i.st en is -ien k i r j 0 i _

tuksissa tlKristust1 tal niin kuin hanesti3 on useammirl sarlot-
tu "Herra" e-i ollut hisl:oriallinen henki1~, vaan idea.106

Minkllrllaista nlytt~1 tlmin vi-itteensi tueksi hirl ei ole

esiUinyt. Jeesuksen riBtiinnaulit:semisl-a hln ei pidl min-

kaanlaisena nayl'l:f'E'fl8 siil"a, eLta JeeBUS 0]]8'i l~odel1a oJJut

oJemassa muun8 kuin ideana, silJa risl:ilJ.e flaulit:l:uja oj

evankeliumiefl aikana lukemattomia, ja riBt-illi, joka 01.i

orj.iefl hirsipuu, piit:tivit tuolloi.n tuhanflet piivinsi, fle,

jot k a us k a 1s i vat to j v 0 a 1Ufla s t us t a k a h 1e i s t a a rI. 107

Kaikki tlmti on totta. Yksjrl Judeassa, tuossa vahajsessa

roomaJaisessa provinssissa l:uharlnet paal:l:jvat paivarlsa ris-
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till~, jopa ilman enempi~ oikeudenk~yntej~ kuin muitakaan

tutkimuksia. Mutta eih~n t~m~ osoita mill~~n tavalla Kalt-

hoffin v~itett~ oikeaksi, ettei Jeesusta olisi ollut olemas-

sa muuna ku j 11 i dean8.

Ku n Ka 11: h 0 f f sa '10 a ma h tip 0 His e s t:i, e I: I:~ j 0 k a i s e] Ie, j 0 k a

Ofl perilla nykyaikaisen historiaJli.sE'n I:utkimuksen menet:eJ-

m.ista, on sE'lvaa, et:tei kristinuskoa maarattyna yh!:eiskuflflsl-

J isen el~m6rl kulttuurl-ilmiBn6 ja kehitysmuotona voida pit~~

yksi IBII ise'l uskormon perusl'ajan tekona, rli in Johalllies

We i ,8 S
108 on p a I em i i k i s s a a n Ka J tho f i a vas t a a n I a u sun utI: 6 s t ~

KaJ thoffin ajatuksesta, ettei kukaan ole sellaista edes v~H-

MyBs amerikkalainen oppinul: W.B. Smith v~itl:~~, eUei

Jeesusta ollut olemassa. Smithin k~sityksen mukaan ei ole

koskaan ollut Nazarel:h -nimisl:~ kaupunkia, ja el:t~ Jeesus

oli nasarealaisten, jotka eliv~t Jordanin il:~puolella ja

a I i vat v e get a ri a a n e j a, k a s vis s YBj i ~, k u I t t i j u ma J a .1'09'

Nazarel:h -nimist~ kaupunkia ei I:odellakaan ollul: Jeesuk-

sen aikojh.in. Sil:~ ei ole mairlil:tu TaJmudissa, Vanhassa

T€' S \-am E' fll~ i s s a e i k a Jose f uk s E' fl t eo k s j s sa. Talmud mainil:see 63

gal ilealaisl:a kaupurlkia, joiderl joukossa ei ole Nazarel:hia.

On hyv i nk i n mahdoll i sl a, ell ~ Jeesuksen a i kana e i 01 I ul Nazcl-

rel'h -nimjst~ kaupunkia, mutta t~m~h~n el mitenk~~n todlsl'a,

ettei sellaista paikkaa olisi 0] lut kyl~n~ (kfar ). Kurl

t~ll~iset kyJ~t sitten kasvoivat pierliksi kaupungeiksi, esi-

merk i ks i Kapernaum ( kfar naum ), niin ne viel6 kaupungeik-

si muututtuaan usei,n s~ilyl:tiv61: I',uon nimil'yksen kyl~
•

( kfar ). On i]mejst~, ettei Nazarethia ollut miss~~rl kau-



- 79

punk i I u e t tel 0 B B a, fli j fl k au a fl k u j n Be v j r a 11 i Be s I: i 01 i k Y 1a .

HjBI·orioit.~;ijCJ Arl"hur Drews arl 188j8rl l:eokBC[lB8 "Die

chr i f) LUB My l:he DB j SB8 I - I I as e L t· U fl U t: k a i k e s s a olE' e I Ii s e f3-

sa KaJl:hoffin kallflalle. Tamar) mukaarl Jeesus oIl olemasse
vain ideana ( m.l. I, s. 178-180 l. Han vaill:aa, et-t:a jo

mainitul: roomalaiset lahl:eel oval: yhta arvol:tomia kuill FJa-

ViU8 Josefuksen Jeesusl:a koskeva "kert-omus". Flavius Jose-
fukserl t:apauksesta ei 8ujrlkaan voida paal:ella, ettejvat muul"-
k a a 11 ma h d a JJ is e t· J a h tee I: oJ e a i I:a j a . Tallainen paattelemi-

IlOIl johluisi rnissa UsiCJf3sa t8hfHlsa C1rvC'lullaviill Luloksiill.

On lodel.la uskomatolll:a, etl:a Arthur Drews, jonka I:eos kerloo

t e k.i j a n s a val t a vas I:a a p p i.n e i s u u des t a, 0 I' I:u r v aut un uti: 0 d.i s-

teluun, jota on pidettava taysin arvottomana.

Drews on lisaksi vaitteensa tueksi esittanyt, etta koko

Jeesuksell opetus perustuu Val,harl Testamel,tin oppeihin ( m. I:

II, s. 391 l. Mutta onhan t.aysin 1uonno] I ista, el:ta Jeesus,

joka tunsi hyvin uskonsa opit, kayl:l:i niita saarnoissaan ja

opel: uksess8811. Tama e i I'ok i milt aan I:ava I I a I:ue DrE'wr; i n

vail:el:l'a, pikemminkin se on hanen vail-teensa v8sta.inen.

Niisl:a, joidE'n kaslt·ys kokonaan poikkeaa siita, mit:a

lahtE'E't kE'rtovat mE'illE' historiallisE'sla JE'E'suksesla, tu.l-

k a ant ass a ma i nil: u k s i Ha u s l on 5 l e war l Cham b E'r .I a 1 n, k a lIS a IIi s-

sosial isLisE'1l I j ikkE'E'n oppj-isa. Han E'I I:osin vail't'anyt:

et·.t-ei Jeesusta alisi 0] Jut a]emassa, mutta vai l:l-j, ett a

Jeesus alj synnylf:aan niin sanottu arjalaineno Tasl:a han

k· . '1:1 ....".1101 r J a 1 . : a a n all .... :

Jeesus 01 i tosi.n uskonsa ja kasval:uksensa puo1esta epai-

] ematl:a juul:alai nen, mutl:a rol:unsa puolesta han todennakoi-
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sesl, I" i oj I ul jUUL8 I ui 111"'1. Taman ha.fl pf'ruBLe.lee BE'Ur88V8B-

ti:

1. Juut-alaisel: pyrkivat plt-amaall rol:unsa puhl:aalla.

2. Aviolill:t-o juut-Blaisen ja galilealaisen valilla ei

ollut mahdollinen.

3. Kun Simon MakkabeBlainen teki voitokkaan sotaretke'l

Galileaan, ni.in han toi siell-a po.is juutalaiset.

4. Juut-alaistell ennakkoluulo Galileaa kohl-aan oli ni ill

vo i mak8B l 81: 1:8 kUtl Herodes Arlt j paB perustJ>i T j ber i 88t1 kaupurl-

gin, niin han ei saanut juutalaisia muuttamaan sin'le edes

pakolla.

5. Gal.ilealaiset erosivat kokonaan juutalalsista slilla,

etta kun juutalaiset ellvat- Sovussa Roomassa ja Aleksandrias-

sa keisarikurJrlan muiden alamaisl:en k8flBsa, niin ga-li:Jea-laise(:

yksln flousival: kapinaan Roomaa vasta8f1. Esimerkki'la han mai-

nitsee vapaustaisl:elijal- Ezekielen ja l:aman pojan Juda Gali-

]ealaisen.

Tama "rotuekspert I in ei ole I ai nkaan tutustu,wt tUOli ajan

h.istoriaan.

1. Israel in kansan ovat muodostaneet Israel i lalset hei-

mol, Kaallaarl alku8sukk88l ja heel:r.i lainE't su'18ul UE:'HS8atl yh-

dek~)j yhtenaiseksi kaflsaksi. JB sillakB juutalaiset pitivat-

"rotunsa" puhl-aana, el:ta harjolt-l ivat kaannytystyBta Jaajas-

sa mit:takaav8ssa?
2. Chamberlain ei ole edes tietanyt, ettei galiJealai-

sella tarkoitett-u enempaa uskontoa kuin kansaa t-ai "rol:ua",

vaan ykslnomaa'l sita, etta joku oJ i kotolsln Galileasta,

•
etta se oli hanen synt-ymapalkkansa tal kotlseutunsa.
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3. On l:aUa, el:ta Siman Makkabealainen vel juut:alal s-

vaeB(:on Lurvaan GaliJe8BI:a si lloin, kun se olj "pakanoidE'fl

Gal ilea", mutta ja hanen veljensa Simanirl seuraaja valtals-

I-u I me .J] a J a h ann a n H y r k a /I us I va J.] a i t t: i Gal i I e a n j 8 as u t:t I

sell j u uta J a I s e.l I a v a e ~li_a I I a, mi k a l:a p a h t u i n a i n 130 v u a t t a

enllell Jeesuksen synt:yman.

4. Juutalalsel: l:adella kieltaytyivat asettumasl:a vas-

ta perustetl:uun Tiberiaan kaupunkijn asumaan, koska se oli
rakennettu hautuumaan paikalle, ja asett:uminen asumaan sinne,
ali lauka'l'lut saannoksia rltuaalisesl:a puht:audest:a. MIsl:aan

muusl-a ei al I ut kysymys. Myohemmin Tiberia al i yksinamaan

juul:ataisvaest:on asuma-a.1ueena, slJ.1a se all hedelmallisl-a

seul:ua ja ant:ai tilaisuuden kaJasl:ukseen Galilean Merella.

Mejdall 8ikamme TiberiasB8 asuu v8:in juutaJajsta V8E'BLoa.
5. Galilealaiset: alivat tunllettuja vapaustaistelijaita,

ja siella ~;ynt:yi myos seIaal:l:ien il-senaisyys.liike, janka ehka

tunnet:uin mies ali Juuda Galilealainen. En ale kaskaall kuul-

lul- tai Lukenut- kenenkaan I:aisen kuin Chamberlai'lin va.il:l.a-

neen, etl:eival: selaatit alisi aJ.]eet juut:alaisia. E i edE'~;

evarlke] iumeissa heiden juutalajsuutl:aan ole asel:ettu ki is-

tar 1 a 1 a j s E' k s i, i"1 mE' "j S (' B 1- i s i i I: a s'l Y s t: a, E' t: I: a B i E':J I a hE' i I: a

nl mi tell aan "ryovare i ksi" raamalai st.en miellyttami seksi.

b) Jeesuksen lapsuus ja nuoruus •

Jee8US ( Jeshua ) syrltyi Nazareassa juul:alaisE'ssa ka-
sil:yolaj.sperheessa Josefirl ja Marlar) Mirjam, Mariam

lapsella. Jeesukc;el I a aJ i neJ ja vel jea, Jaakab, Jaase, Juuda
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ja Simon 8ek~ ainakin kakui sisarta (Mark.6:3),jossa
sanotaan:"eiv~tko h~nen sisarensa ole t~all~lI.

r~eill~ ei~;iimii.nlisii.lc.i1ole muita hisLo,iallise s=

ti luotettavia tietoja Jeesuksen lapsuudesta,kuin
Luukkaan evankeliu.min 2:42 - 119,jossa kerrotaan,e,,=
tii Jeesus istui Lerran ollessaan 12 vuotias temppe=
lissa opettajien keskella kuunnellen he ita ja kysel=
len heilta.Ja kaikki,jotka kuu.livat h~nen puhuvan
ihmetteliv~t hanen ymrnarryst~~n.'f~m~ h~nen viisau =
tensa her~tti vuosia myohemmin viel~ suurempaa huo=
miota h~nen selitt~es8~iin pyhi~ kirjoituksia.Niinp~
Johanneksen ]<;v'mkeliumissa ( 7: 15) kerrotaan, ett~
kuulijat ihmettelivat,"kuinka t~m~ (Jeesus) osaa
kirjoituksia vaikkei ole oppia saanut".

K~ymiitt~ mink~ii.nlaisia kouluja,kun sellaisia ei Ga =
lileassa Jeesuksen aikana ollut,h~n itseopiskelulla
perehtyi niin hyvin Nooseksen Kirjoihin,profeettoi=
hin Imin mUihinkin V.'f:n kirjoi l.uksiin.lun tutustuu
Jec suksen opetul':seen senaikaisen sivistystason taus=
talta Ualileassa,niin voi vaikeuksitta kohta paatel=
la,ettei Jeesus suinkaan ollut oppimaton mies.Han oli
hyvin perill~ niin hyvin V.~:n kirjoituksista kuin
suullisen perim~tiedon opeista ja pystyi itsen~isesti
kayttamaiin tietojaan.

Jeesus ei ollut kuninkaan poika,vaan kuului Gali =
lean kiisityolaisperheeseen.Hanen isansa Josef oli puu=
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seppa,ja ikivanhan tavan mukaan isa opetti pojalleen
ammattinsa.He tekivat tyota yhdessa ja valmistivat
muun muassa aurojen karkia ja vetojuhtien ikeita.

Jeesus toimi puuseppana aina vuoteen 30,jolloin
aloitti toimintansa opettajana,saarnamiehena ja paI'an=
cajana.~alloin han oli noin 30 vuotias.Jeesuksen synty=
maaika on melko tarkasti maaritelty Luukkaan ~vankeli=
umissa.Kohdassa 3:1 keI'I'otaan,ettaJohannes Kastaja
kastoi kansaa Jordanilla keisari ~ibeI'iuksen viiden=
tenatoista hallitusvuotena eli siis vuonna 29,ja etta
Jeesus oli silloin noin 30 vuotias ( Luuk.3:23). :ra=
man mukaan Jeesus on syntynyt keisari Augustuksen ai=
kana vuonna 2 tai aikaisintain vuonna 3 e.a.

Jeesus kuului yhteiskuntaluokkaan,josta kukaan ei
niihin aikoihin kiI'joittanut histOI'iaa.Han kuului nii =
hin persoonallisuuksiin,jocka ilmestyvat historian va =
loon vasta,kun he miehiksi vartuttuaan esiintyvat julki=
suudessa ja vaikuttavat cavallista voimakkaammalla ta=
valla ympaI'istoonsa.J"eesusvaikkei han ollut sukua suuI'=
ta eika tavoitellut poliictista kuuluisuutta,"teki niin
valtavan vaikutuksen opetuslapsiinsa ja muihin kuuli =
joihinsa,etta he pitivat hanta messiaana(maschia,kI'ei=
kaksi kI'istus,kI'estos),javielapa siita huolimatta,ettei
han vastannut heidan historiallista mes'"'iasodotustaan,
sotilaskuningas"ta,joka vapah"taisi kansansa sen sortajis=
ta ja hallitsisi si"tenI'auhanI'uhtinaana.
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c) Jeesus, opettaja, maallikkosaarnaaja ja parantaja.

Judeassa oli jo Jeesuksen aikoihin perustettu alkeiskou-

luja, mutta aivan varmaa on, ettei niita ollut ainoatakaan
Galileassa. Mikali mieli saada opetusta, oli liityttava jon-
kin rabbin oppilaskuntaan. Kun Jeesus sai omat oppilaansa,
niin hanta kutsuttiin rabbiksi. Tama nimitys oli synonyymi-
sana opettajasta ( more ). Jeesuksen aikana ei ollut min-
kaanlaisia rabbiinikouluja tai akateemioita, joissa olisi

suoritettu tutkintoja. Rabbiiniakatemiat perustettiin vasta
"U 0 den 70 J' a"lke en. 111 T " t" b b ' t'" 1 J t• a"a ennen ra 1 - meS"arlnl, el 0 .U"
mikaan oppiarvo enempaa kuin virkanimityskaan, vaan se vas-
tasi sanaa opettaja - more. Ja tata nimitysta kaytettiin
vain siita, jolla oli omia oppilaita, jolla oli oma oppilas-
kuntansa.

Jeesuksen syntymamaa Galilea ei tullut tunnetuksi kouluja

kayneista oppineista, jopa tiedamme, etta Nazaretista sanot-

tiin ylimielisesti "mita hyvaa voi Nazaretista TulIa". Mut-

ta tiedamme, etta galilealaiset olivat fariseolaisia, ja

vaikka he eivat olleetkaan oppineita "hiuksenhalkojia", niin

he olivat hartaita uskossaan ja kiihkeita itsenaisyysmiehia.

Niinpa seloottien itsenaisyysliike syntyi Galileassa.112

"Jeesus seisoi kokonaan juutalaisella maaperalla, sen
yli hanen nakBpiirinsa ei ulottunut. Nama sanat kirjoitti
kuuluisa lutherilainen teoloogi ja historioitsija Eduard

11)Meyer.

Jeesus puhui niin kuin aikansa maanmiehet heprean sukuis-
ta arameaa. Staufferin mUkaan ( m. t. s. 54 ) Jeesus puhui
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myBs kreikkaa ja latirlaa. Kreikkaa h§n olisi puhunut Pila-
tuksen kanssa ja latinaa jo pikkupoikana Sepporikser, legioo-
naJaisterl kanssa. Mlst§ Jeesus o]isi oppinut n§m§ kielet?
H§n e]i melkein koko el§m§ns§ Galileassa, jossa ei oJlut h§-

nen aikarlsarl edes alkeiskouluja, eika GaJi]e8ssa asurlut erlem-

p§§ kreikkalaisia kuin roomalaisiakaarl, joilta olisi saanut
opetusta najBs~ kielissa. Ni inp§ ei myBsk§§n mist§§n i ]melle,
ett§ Jeesus olisi puhunut Pilatuksen kanssa kreikkaa. Ja

kef} kurkistaa sen ajan hisl:orial]jseen karttaan, VOl ~odE'l·a,

ett§ Zeppor·i~3 kuului Herodes Antipaksen hallitsemaall Ga]i-

Jeaan, jossa ei ollut roomalaisia joukkoja vuoden 4 e.a. j§]_

keerl, jolloin Varus h§vil·ti Zepporiksell. Senj§lkeen sie]J§
o]i j§lleen Herodes Antipaksen palkkasoturijoukkoja eik§ mi-
t§§n legioonalaisia.

Vojdaan varmuude],la sanoa, ettei Jeesus saanut mirlk~arl-
laisia v§llttBmi§ vaikuttelta Galilear' ja Judean ulkopuoJel-

ta. Jeesus ei tehnyt matkoja maansa ulkopuolelJe, e]Jei ote-

ta Jukuun lyhytt§ pakomatkaa Tyyrooseen ja 5i idoni in. H§n

el tunt·enul· laajaa maailmaa eik§ sen eri]aisia oppeja. H§II

oj j muusta masi lmasta taysin kokemal:orl maansa ja kansansa

poika. JeE'SUkSerl horisorll Lis voidaan pil:aa ornar) OIaansa kult-

Se ei ulottunut h§nen maarlsa
ulkopuoleJle. MisHearl ei ole ji3Jkeakaarl siil:a, etl:a harlella
olisl ollut k§si I:yst§ roomalais-kreikkaJaisesta kull:l:uurlsl.a
tai maai]man hi~d·orian kehiLyksesl:§. JeesuBI a voj yrnmarl fie

vain omaJaatuiserl Juudarl karlssrl maailmarlkatsomukserl l:ausl:al-

ta. N§in lausuu satl:uvasti teoloogi Hermann Yon Soden
•( T§rkeimm§t kysymykset Jeesuksen el§m§ss§, s. 108-109 I.
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Jeesuksen k~sitys Jumalasta perustui JUUdarl kansan pro-
feelloihin. Myos apokalypl:inell virt-aus, joka syyr.ialaisval-

Ian aikana yha voimiBtuj Juudan karlS8ssa, v8ikutl:.i hanen kal:-

Bomuksi insa. 5iiti3 hafl Bai kssit:teet messias ja Taivasterl

valtakunta ja tehtiiv~'lfl~ uskonnon opettajana. Myos fari seo-
laisten kanssa hiinellii 01 i yhteistii ankara sivellisyys ja
vetoaminerl Jumalan k~skyihirl. Oliko Jeesus essealainerl?

N i ink a u a n k u i n e i v 0 .id a sit 0 vas t..i I:0 d i s t a a, e I:I:~ h ~ '1 0 J i s i

asuflul: Kumranissa '"aj ollut essealaisen seurakunnan Jasen

k i e 1(" e i BE'S t-. i . Mutta ki ist~miitont~ on, el:l~ h~rr on saanut
vaikulteita essealaisilta. T~ll~isia olivat esimerkiksi yh-
tejsomistus, joka vaJlitsi rdin hyvin JeesuksE'n ja hanen op-

pilaittensa keskerr, hei]l~ kun oli yhteinen kassa, ja koko

Jeesuksen jalkeis8f1 alkuseurakunnan elama perustui kommuu-
n i j n . Essealaisterl l:apaarl Jeesus kielti vannomasta valaa ja
yljmalkaan todislamasta. Niifl kuin 8sseala:iset, niin myon

J e e s u s h a r j 0 i t tin. s. r i i va a j i en va i va ami en ih m j s ten par a '1-

tamista, tolsin sanoen l~hinn~ hysteerikkojen parantamista.

Evanke]jumien mukaan Jeesus 0].1 tjetoinen messiaarljsuu_

destaan kohta kasleessa. Tiist~ sanoo Yon Soderr, ellel 10-
de.l]isuudessa nain ollul:, VBan hanan kannat·tajansa IIJoysivaL"

meBBi8B-kas:ittecll hanen kuo]emanB8 jalkE'E'f1 8vajmerl8 hanerl

N~in VO'l Soden, e.m.I.,
s. 69. Soden on I~ss~ asetlurlut kokonaan Wrederl kannalle

Wrede, D8s MeBsi8~3gehejmniss in den EvarlgeJien, s. 214-245.

Jeesus ej ollut kahta poikkeusta lukuunoltamatta miss~~n
kosketuksissa pakanojtten karlssa ja samariaJ.ajsterl kanssa ('1
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lainkaan •
.Luukas kertoo,kuinka Jeesus paransi kenturion

eli sadan miehen paallikon palvelijan Kapernaumis=
sa (kiar naum),koska vakea tuli Jeesuksen luokse
ja kertoi hanel1e,etta kenturio oli sUhtautunut
heihin aina hyvantahtoisesti ja vielapa rakennut =
tanut heille synagoogan ..Luuk.7:1 - 10.

~oisessa naista poikkeustapauksista kertoo
Markus 7:25 - 29.~ras syyrofoinikia1ainen nainen
tuli ja lankesi Jeesuksen jalkojen juureen ja pyy=
si,etta Jeesus ajaisi ulos riivaajan hanen tyttares=
ta'j.n.i",uttaJeesus sanoi naif3elle:"Anna ensin lasten
tulla ravituiksi,silla ei ole soveliasta ottaa las=
ten leipaa ja heittaa sita penikoil1e". }1utta kun
nainen noyrasti vetosi Jeesukseen ja sanoi:"Niin
Herra,mutta syovathan koiratkin isantansa poydalta
putoilevia palasia",niin Jeesus he1tyi ja sanoi nai=
selle:" taman sanan tahden mene; riivaaja on lahte=
nyt tyttarestasi".

::iamariasja samarialai[3ia Jeesus karttoi.La =
hettaessaii.noppilaansa saarnamatkalle han nimenomaan
varoitti heita:"alkoon tienne vieko pakanain luokee,
alkii.ii.kamenko mihinkaan samarialaisten kaupunkiin".
~uo varotus samarialaisten kaupungeista johtui il =
meisesti siita,etta "laupiaat"samarialaiset olivat
murhanneet joukon Jerusalemiin ::iamarian](auttamat =

,/

kannei ta·'pyhiihvaeltajia. Kun Jeesus itse matkasi Je =,

rusalemiin Paasiaista viettamaan,niin han valttyak =
•

seen kulkemasta ::iamariankautta,teki pitkan kierto=
matkan Jerikon kautta.
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j"la1;teuskertoo (28: 19) Jeesuksen sanoneen: "l'ljenkaasiis
ja tehkaa kaikki kansat minun opetuslapsikseni,kastarnal=
Ia heidat Isan,.I:'ojanja pyhan hengen nimeen ••

Nain vain lVlatteus.1VJarkuksenmukaan (16:15) Jeesus sa=
noi: "lVjenkaakaikkeen maailmaan ja saarnatkaa evankeli=
umia kaikille Iuoduille" •

.Luukas (24:47) kertoo Jeesuksen sanoneen: "Syntien
anteeksisaamiseksi on saarnattava hanen(Jeesuksen)

nimessa kaikille kansfoille,alkaen Jerusalemista".
jVlU"ttakaib;i nama kohdat ovat ristiriidassa iViatt.

10:5 kanssa,jossa sarna evankelista Matteus kertoo Jee=
suksen sanoneen opetuslapsilleen,lahettaessaan hei =
dat saarna -ja parantarnismatkaIIe Galileaan,etteivat
menisi pakanoitten luokse.Tata on pidettava Jeesuk=
sen aitona aja"tuksena,eika suinkaan mi 1;aon 'cuIIut
hanen kuolemansa jalkeen evankeliumeihin taman ti =
Ialle.

~nempaa Jeesus kuin hanen jalkeisensa juutaIais=
kristillinen aIkuseurakuntakaan ei "tuntenut oppia
Pyhasta Kolminaisuudesta,silla sita ei ollut juuta=
laisuudessa,jonka oppien mukaan niin hyvin Jeesus
kuin hanen jalkeisensa aIkuseurakuntakin elL Alku=

seurakunta erosi opissaan muusta juutalaisuudesta
vain siina,e1;ta se tunnusti Jeesuksen messiaaksi,jo=
ta sekaan ei pitanyt Jumalan l:'oikana.Juudanuskossa
Jumala oli nakymaton eika haneIIa ollut poikaa kuin
henkisessa mielessa. I.MOOS. 1 - 4 tosin pUhutann
Jumalan pojista,mutta tamace;rtornus on ajal"ta,jol =
loin ei ollut viela Juudan uSkoa Iainkaan enempaa
kuin Israelin kansaa.
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Xolminaisuusoppi,jota ei o.LlutJeesuksen aikana,hyva]c=

syttiin kovien oppiriitojen jalkeen Ariuksen ja Athanasi=

ukserl valillii iianestyksen jiilkeenNikean kirkolliskokouk=

sessa vuonna 325 ja lopullisesti vahviste"ttiin Konstanti=

nopolin kirkolliskokouksessa vuonna 38l.Kirkon dogmi Py=

hastii Kolminaisuudesta on siis lopullisesti vahvistettu

vuonna 381 n..s. symbolum nicaeo - constantinopolitanum,
joka syntyi vasta kovien yhteenottojen jalkeen.Kun Nike=
an kirkolliskokouksessa ei paasty yhteisymmarrykseen,niin

laadittiin seura;va pa~toslauselma:

llJoka sanoo,etta oli aika,jolloin Kristusta ei ollut,

tai ettei hanta ole ollut ennen kuin hanet siitettiin,tai

etta han syntyi tyhjasta,ja joka sanoo Jumalan Pojan tul=

leen .Luoduksimuusta peruoaineesta ( substantia) kuin Ju=

mala itse,tai kutsuu hantiimuuttuvaiseksi,hanet kiroaa

Juma.Lan ja apostoolinen kirkko.iama paatos.Lauselma oli

enemmisto~sanelema vahemmis1;oiieli areolaisia vastaan.Tama

paatoslauselma mUJten osoittaa,ettii jo 3uO luvun alussa

synoptisten evankeliumien Jeesusta ei enaan pidetty Juma=

laan sUkulaisuussuhteessa olevana olentona,vaan Jumalan

kanssa yhdenveroisena.Jo silLoin oli Galilean idYlli,vat'l~

tava saarnamies ja opettaja Je<'sus kokona;m unhoitettu;14
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~uossa katkerassa oppiriidassa oli kysymys siita ,

oliko Jeesusca pidectava samana kuin Jumalaa eli

oliko han homousios tai Jumalan kalcaisena eli

oliko han homoiusios .~dellisen katsomukoen kannal=

la oli Athanasius kannattajineen,jalkimmaisen kanal=

la oli Arius kannattajineen.Vuoron peraan nama kir =

kon korkeac papit ajettiin maanpakoon. 114 a.

Areolaisuus kiellettiin lopullisesti vuonna 66u,

mutta senkin jh~keen se esiintyi Albigenssiliik =

keessa,Jonka kirkko havitti tulella ja raudalla.

0) Neitseellinen syntyminen.

ulen edella maininnut hisLoriallioen Jeesuk=

sen syntyneen Maarialle hanen mieheltaan Joosefilta.

Matteuksen (1:18 - 2u ) ja Duukkaan ~vankeliumin mu=

kaan Jeesut; syntyi jVJaariallePyhasta Hengesta.

Kysymys partenogeneettisesta eli neitseel=

lisesta synnyttamisesta ei kuulu taman hiotoriaan

perustuvan kirjani pUitteesiin enemmalti,kuin mikali
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on kysymys sii.ta,onko -cama Jeesuksen kuolernan jal=

ke,n syntyneen kristinopin dogmi Juudan u~kosta

tai helleenisista opeista.

~ama kertomus Jeesuksen syntymasta on -caysin

idenLtinen hellenististen uskomus-cen kanssa,joiden

mukaan eraat sen ajan maailmanhallitsijat ja hen =

genjattilaiset todelliouudessa olivatkin jurnalten

poikia.~iinpa egyptilainen teoloogi Mendesista on

kerconut,etta keisari Augus-Cuksen,jo-ca muuten kut=

suttiin vapahtajaksi ja rauhanruhtinaaksi,siitti

hanen aidilleen Atialle Augus-cuksen ko-cijurnala Apol=

10.115 l'luttajo ennen tata tapahturnaa .l:'latoninvel=

jenpoika opensippos vaati se-cansa jurnalallisen syn=

typeriin -Cunnustamis-ca vetoamalla eraaseen Ateenassa

vaiku-ctaneeseen perimatietoon,jonka mukaan Ariston,

.l:'latoninnimellinen isa,yri-cti lahestya kuvankaunis=

ta vaimoaan .l:'eriktonea,mutta tama torjui Aristonin.

Yolla ilmestyi Aristonille jurnala Apollo ja pyysi

aristonia pida-ctaytj~ain .l:'eriktonestalu kuukautta,
kunnes tama olisi synny-ctanyt lapsensa.116

Kaikes-ca paatellen jurnala Apollo on ollut har=

vinaisen toimelias,];un on Apollonius ~yenan mulea'll

oiittany-c Pythagooraankin taman aidille.
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Mutta jo noin 2.vuO vuotta annen nKitK kerto=
muksia on myos egyptilKisten pappien mukaan Isis-

jumalatar synnyttanyt Horuksen partenoe;eneettises=
ti.

Anubis-jumalan kulttipaikasta Assiucista 11K =
~gyptlstK on erKKstK ylimyshaudasta loyaetty kaksi
sargofaagia noin uoden 2.3vu vaiheilta e.a. ~iiden
kansiin ja sivuihin on hakattu kertomus Hoorus -ju=
malan syntymKstK.SiinK sanotaan Hooruksen KidistK
Iisiksesta muun muassa seuraavaa:"Han,joka on Eala=
peraisellK tavalla hedelmoittynyt,on neitsyt,joka
tuli raskaaksi ja joka tulee synnyttamaan jumalten
tahdosta". Kertomuksen mukaan lliisissynnyttikin par=
tenogeneettisesti Hooruksen,joka heratti nimellisen
isKnsK Osiriksen kuolleista.lisiksestK tuli muinaisen
~gyptin kansan lempijumalatar,neitsytKiti,joka kuvat=

117tiln pitelemKssa rinnallaan pienta Hoorus ,lasta.
Arkeoloe;iian professori Armas Salonen on tassa

kirjoituksessaan vaittanyt,etta Vanhan ~estamentin Je=
saja on Kirjansa 7:14 suvainnut lainata noin 1700 vuot=
to.myohem,,,inell noin vuonna 6uu e.a. mclkein sanasta
sanaan tuon eLyptiHiisten pappien lcirjoituksen.Jesajal=
10.tiima on viiitteenmukaan uskollisesti kiiAnnettynK:
"neitsyt tulee raskaaksi ja synnyttaa pojan." 1113

Valitetavasti tassa on Saloselle sattunut paha
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kOffillliihdys,aivanniin kuin niille teoloogeille,jotka
;Jatkuvasti hakevat Jeesusta koskeville opeille tUkea
profeetoista tai Psalmeista,jotka ovat syntyneet mon=
ta sataa vuotta sitten ennen Jeesuksen aikaa niis[3a
olosuhteissa,jotka tuolloin vallitsivat.~iissa on syy=
ta nLin kUin muissakin tapauksissa painaa mieleen ko=
timaisen oppineemme teologian professori Heikki Riii =
sasen ajatus:

"Jos Vanhaa ~estamenttia luetaan sen omilla eh=
doilla ja sen tekstimaailma otetaan vakavasti _ se ei
milliiiintava~la viittaa Kristukseen".118

Un liihdettiivasiitii,ettiiJesaja,niin kuin kaik=
ki muutkin profeetat,oli jUcltalainen.~arniinvuoksi on
myos Jesajan Kirjan kohtaa tarkasteltava sen heprean=
kielisessii muodossa,sillii profeetat eiviitkirjoittaneet
eiviitkiilausuneet ajatuksiaan kreikankielella.oeptua =
ginta-ka!innoksessa sanotaan virheellisesti, et La parte=
nos eli kreikaksi neitsyt synnyttaa pojan.Alku _ eli
hepreankielisessa tekstissa on kaytetty sanaa A-Lma _
nuori nainen synnyttaa.Jos kysymys olisi ollut neitseel=
lisesta synnytyksesta,niin Jesaja olisi kayttanyt siihen
ainoata mahdollista sanaa - betula = neitsyt.

Run Hadrianuksen aikana (117 - 138) kirjanoppi=
nut,rabbiini Aquila Pontoksesta,joka oli proselyytti,
sanatarkasti Vanhan ~estamentin kaannoksessaan neitsyt
sanan tilalle merkitsi nuori nainen,niin hanta syytel=
tiin siita,etta han olisi tahallisesti pahansuopuudes=
ta vaaristellyt eraita kristinuskon perustotuuksista •

•Kirkon kasi1;ys VOi1;t,imyos ennen pitkaan kaikkien"ke=
rcttilasten" filoloogisen omantunnontarkuuden.Ja kun
oppositio oli vaijcnnettu,niin kasitys Jeesuksen per=
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soonasta oli tullut aivan toisek:i,kuin mit~ se otaksutta=
vacti 01i 01 Lut vanhimmas::a eli alkuf3eurakunnaf3sa.Nytsa=
nottiin,ett~ Messias,joka ei 011ut syntynyt kuin muut ih =
miset,oli taman vuoksi neitsyeest~ syntyne:na jo syntym~s=

t~an ja jo ennen syntym~~ns~ Jurnala.N~in professori Yrjo
Hirn.1Z{)I

Kirkkois~t Justinianus ( n.150 ) ja Ireneus ( n.180)
ovat v~ittaneet, etta juutalaisuutecn k~8.ntynyt kreikkalai=
nen oppinut ~heodotion ~fesoksesta olisi Jesajan 7:14 k~~n=
noksess~~n hankin antaakse(:"llvaar~n kuvan laittanut sanan
neitsyt tilalle sanan nuori nainen •

.l!:nglantilainenteologian professori F.C.Bur],itt on
osoittanut taman vaitteen v~araksi.~iin myoh~an kuin 3.

vuosisadan keskivaiheilla kirkkois~ Cyprianus on naet
kayttanyt Jesajan kohtaa 7:14 ~heodotionin kaantamassa
muodossa,vaikka restimoniassa muuten oli siell~ t~~ll~
jalki~ Septuaginta - k~annoksesta.121

Klausnerin muka:'ll(Jeesusvon Nazareth, s.316 -317),
valheellinen tarina Diita,etL~ Jeesuksen is~ oli::iollut
roomalainen Panthera-niminen legioonalainen,on epaile =
matta seuraus opista,jossa v~itetaan Jeesuksen syntyneen
Marialle Pyh~st~ Hengest~.

Robert ~isler on osoittanut ,ett~ todellisuudessa
ej ollut kysymys pantherasta,vaan Panderosta eli Pande=
roksesta,joka ei lainkaan esiintynyt enempaa Judean kuin
Gali1eankaan maisemissa. Vaan homeroon kuvaamassa '.l!roijan
sodassa.~roijalainen Panderos rikkoi aselevosta annetun
valan ampurnalla kuningas Menelaaokseen nuolen.~ast~ seu=
rasi sodan jatkurninen ja sit~ tiet~ Troijan tuho.Panderos
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nimesta tuli taman jiHkeen synonyymisana valanrikkojas=
ta.Tama i.Lmaisu tuli myos kayttoon Judeas":a,mika voidaan
pa~~ella siita,etta ttllitlin..n kohta on Kiuraschissa :ka=
la pander = Panderin aani.:,track-J:Jillerbeck 1,s.574 § L

Eisler,"Die Mes!lianische Unabhangichkeitsbewegung(Messi=
aaninen itsentli'lyysliike) 11,s.254.

vuonna 1892 loysi englantilainen filosoiian tohtori
Agnes Lewis-::;mith ~iinain vanhasta vuoriluostarista per =
gamenttikirjoituksen,niin sanotun "::;yrus::;inaiticus",jo=
ka kasi~ti pyhimyskronikoita.~ama oli niin kutsuttu pa =
limpsesti,vanha teksti oli pyyhitty pois,jotta pergament=
tia olisi voitu kayttaa toiseen kirjoitukseen.Kemiallisin
keinoin onnistuttiin sar:maan alkuperainen teksti esille
ja luettavaksi,.iolloin osoittautui,etta se sistllti osia
hyvin vanhasta evankeliurnikirjoituksesta,jossa muun muas=
sa on alkuperaiBen Matteus -~vankeliumin sanat Matt.1:16:
11 Ja Josef,jolle ncitsyt Maria oli kihlattu,siitti Jec =
sUksen, .iota kutsutaan Kristukseksi".

Taman II~vangelion Da mepharesche" on syyriak:li kir =
joittanut Antiokian piirissa sijaitsevassa Ma-arrath Nes=
ren luostarissa eHinyt rnunkki Johannes styli te, joka kertoo
kirjoittaneensa taman evankelion "hyodyksi itselleni ja
vFljilleni".122

e) Daavidilaiset sukuluettelot.

Iilatteuksella ja l,u..-.kka"lla ,joilla on kertomus Jee=
sublen !:yntymisesta Pyhasta Hengesta, on kumrnallakin !mku=
luettelo,jolla he ovat kumpikin omallaan yrittaneet todis=
taa Jeesuksen polveutumisen Daavid - kuninkaasta •

•
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Er~~t teoloogeista ovat katsoneet, ett~ Matteuksen ja

Luukkaan kertomukset Jeesuksen yliluonnollisesti syntymiscs-

t~, eiv~t ole ristiriidassa Jeesuksen daavidilaisten suku-

luetteloiden kanssa. On vedottu siihen, ett~ kun kerran

Josef otti omakseen Maarian lapsen, niin Jeesuksesta tuli

daavidilainen, vaikka Josef ei ollutkaan lapsen biolooginen
isa. Jeesus olisi siten verrattavissa ottolapseen, jolla
on vastaavasti sama oikeus perintBBn kuin perillisell~.

Mutta jos l~hdet~~n siit~, ettei Josef ollut Jeesuksen bio-

looginen is~, niin Jeesus ei miss~~n tapauksessa silloin

voinut kuulua Daavidin sukuun, mik~ edellytti verisukulai-

suutta. Mutta jos l~hdet~~n siit~ ajatuksesta, ett~ histo-
riallisella Jeesuksella on ollut biolooginen is~, Josef, niin

silloin meill~ on yleens~ aihetta tarkastella Matteuksen ja

Luukkaan sukuluetteloita, muuten ei.

Matteus alkaa luettelonsa Aaprahamista ja p~~tt~~ sen

Jeesukseen. H~n jakaa luettelonsa kolmeen jaksoon, v~itt~en

kunkin jakson k~sitt~v~n 14 polvea. T~st~ on lausuttu sel-

lainen ajatus, ett~ "sukuluettelon jakaantumisella kolmeen

14 sukupolven jaksoon Matteus on voinut osoittaa miten Jumala
hallitsee ihmisten historiaa". 123

Ensimm~inen jakso koostuu Matteuksen mukaisesti 14 pol-

vesta. Se k~sitt~~ siis polvet Aaprahamista Daavidiin.

Mattaeuksen toiseen jaksoon olen tutustunut vertaamalla

sit~ Kun. 1. ja 2. Kirjaan, 1. Aikakirjan 3. lukuun ja his-

torioitsija Simon Dubnovin suurteoksessa "Weltgeschicte des

judischen Volkes" (Juudan kansan maailmanhistoria) 1.24 ole-

vaan luetteloon Juudan daaviailaisista kuninkaista Salomosta
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lahtien hallitusaikDineen:
1. SalDmD 970 - 930 e. a.
2. Rehabeam 930 - 915 "
3. Abia 91 5 - 912 "
4. ABa 912 - 874 "
5. JDsafat 874 850 "
6. JehDram ( JDDram ) 850 843 "
7 . Ahasja 843 - 842 "
8. Al:alja 842 836 "
9. JOBS 836 - 796 "

10. Amazia 796 - 782 "
11 . Usia-Asarja 782 740 "
12 . JDtam 740 735 "
13. Ahas 735 - 720 "
14. Hiskia 720 - 690 "
15. ManassE' 690 - 640 "
16. AmDn 640 638 "
17. Josia 638 608 "
18 . JDjakim 607 597 "
19. JDjakiTI ( JekDnja ) 597 - 597 "
20. Sidkia ( zedekia - Mattanja 597 588 "

Tasla LuellelDsta on PDlvia laskettaessa PDisletlava

Al-alja, jDka DI i vallarranaslaja eika perirrrroll irrerl hOl11 il-

sija, jOl Sidkia, joka ei muodDslanut omaa polvea, vaan Dli

JDjakimin veli jOl si is JDjOlkinin (JekDnjar.) seta. Sid -
kiarl pojat surmattiirl Babyloorliassa. Mal-teuksen toinen jak-
SD kasittaa siis 18 polvea eika vain 14 PDlvea. Tama on

•omiaan oSDittamaan, ellei Matleuksen luettelo voi alIa aulerl-
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tinen, vaan on jalkeenpain ja vielapa huolimat:l:omasl:i kokoon
kyhatty. Tama \"888 voidaan paste"lle Biila, ('(·La kolmarlllf'BfHI

jaksossa ei ole 14 po]vea, vaarl 13 polves, kun my5s Jef'sus
laskelaan mukaan, muulen 12 polvea. Lisaksi Of1 huomattava,
ell:a 3. jak,;o,;"a 5ealtielia ja 5erubaabeJ.ia JUkuuflDl:l:amal'la
muul nimet ovaL Laysin Lunlemattomla.

125saan muua1 Ia,

Ne ei vat: es.i j fIllY mj s-

Vie 1 ami e] ival I:a i,;e m p i 0 fl L u u k k a a n e s i t:t: a m a [;u k u Iu et: I:e-

10, jossa 5ea]l:ielille on keksil:ty aivan olemattomat esi-
i sa l . 126 Daavidi,;ta ja NaatanisLa lahtlen luettelo jatkuu
alvan lunl:emaLl:omien polvien kaul:l:a. Vai n 5ealt: i eli n ja
5erubabelirl kohdalla se on V.T:n mukainen, muLLa naldenkin

osa11:a ristiriidassa 1. Aikak. 3, 17, 19 kanssa, kun se

mainitsee 5ealtielin Nerin poika'la, vaikka 5ealtieli" isa

oli Jekonia, ja Luukas on laittarlut 5erubabelin pojak,;i

Resan, jota 81 edes mej rIlLe Ai kak.i r joi SB8 Serubabel i rl lapse-

na. 5ealtiel ja 5erubabel oval: muuten ainoat nimet, jotka
flaissa IIsukul8UluiBS811 oval fH:lffioja. Ni inpa ei edes Jee,;uk-
sen isoisa ole naissa luel:l:eloissa samann.iminen, Mal:l:eukse"l-

I a han Ofl naet Jakob, mut la LuukkaalJ a EI i ! Lisaksi I:ulkoon
harvinai,;uuLena maini I uk"i, etla Luukkaan luell:eJoon on mer-
kitty yhdek"i polvek,;i ( Luuk. 3:36 ) Kainam, jota ei o]e
lainkaarl aJ.kuperaisessa hepreankie]jsessa V.T:ssa, mutla
kylla 5eptuagintassa, mita Ofl kaytetty tuon "sukutaulufl"
kyhaamisessa.

5en osoittamiseksi, etteivat nama luettelot, joita ei

muuten ole millaan tavalla vahvistettu, olisikaan milenkaa"
ristiriidassa kesker18arl todel~jsuudessa, Of1 esitetty tearis,



99

janka mukaan Matteuksen Juettela kaskee Jasefia, kUf. taas

Mulla Luukas el edes yril~ vah-

vi,;l-aa Marian vaan Jasefin synlyper~n, kaska japa nykyi,;en-

kin lekstin mukaan Jeesuksen edellylet~~n alevan Jaasefin
polka ( Luuk. 3:28 ), joskirl sijrl~ sarlotaarl Expressis ver-
bis IIja Jeesus ali niin ku.in luultiin Joosefin poikal1 Sanoll-
ta "ni in kuin luult:i in" on tullut mukaan, jattei alisi ajau-

duttu ristiriitaan sen dagmin kanssa, janka mukaan Jeesus

ali syntynyt neitsyt Maarialle Pyh~st~ Hengest~.

N~i.ll~ luel:telai.lla ei ole muuta yhteisUi kuin kaksi ni-
me~, SealU el ja Serubaabe.l, ja .1 is~ksl ni iden yhtei nen tar-

koil:us: LodisLaa, etLa Jeesus todella oli rrDaavidin PoikaJ',

jaJ Jaisla sen ajar. juul:aJaisel: yleens~ adaU:ival: Lulevaksi

pelasLamaarl heid~t vieraan ikeest~, eiv~L kuitenkaan I.e,

jal:ka pysly iv~1 pi I ~rn~~11 P~~flB~ kylm~n~.

AJkuseurakuIHla.l.le ali il'lesL~~n selv~~, ell:~ Jeesus palveu-

Lui Daavidisl:a, JuannaJlisesl:i is~n pualell:a, sill~ suku-

aikeull:a ei kaskaan laskel:tu lsraelissa naisLen mukaan.

Jeesuksen periytyminen Daavidisl:a ali alkujaan yksinker-

taisesti erijs kristinuskon postulaatti, perusolettamus.
Dlisikin ilmeisesti oJlut parempi pil:aa se sellaisena eike
l~hte~ valmistamaan sukuluettelaita.

~ Bellehemin laslel.murha, paka Egyptin ja paluu siell~

Sukuluell:elaiden lukemiseksi ali v~lll~m~l~nt~ luada vie-
J~ legenda Belhelemin laslenmurhasla. Sjit~ ei ole kerroll:u

Mutta Juke-missaan muualla kuin Matteuksen evankeliumissa.
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mattomia kirjoja on kirjoitettu,joissa sanotaan,etta se on

"tapahtunut tosiaGia",mika voldaan paate1la Herodes I teke=

mista rikoksista ja hanen harjoittamistaan ju1muuksista • Jo

2.uOO vuotta on saarnoissa kerrottu,etta "si11oin kavi to =

teen,mika on puhuttu profeetan kautta,joka sanoo:"aani kuu=

1uu Raamasta,itku ja Iso parku,Raake1 itkee 1apsiaan eika
10hdutuksesta huoli,kun heita ei enaan ole".Nain Matt.2:17 _

18,joka perustaa kertomansa profeetta Jeremiaan sanoihin •
Jer.31:15.

Mutta tassa on kaynyt aivan vastaavasti kuin joka aino=

assa muussakin tapauksessa,jossa U.~:n oppeja on yritetty

johtaa V.~:n kirjoituksista.Niita ei voi kayttaa U.~:ssa

kerrottuihin tapahtumiin,sii1a V.~:n kirjoitukset ovat synty=

neet aikansa olosuhteissa ja niiden historia1liscen tekijai=

den vaikutuksesta,jotka ku110inkin ovat olleet va11a11a Judan
kansan vaiheissa.

Keita ovat 011eet nuo profeetat? ~ava11iota paremrna11a
aly1la ja tiedoi1la varustettuja reaa1ipolitiikkoja,jotka ovat

va1litsevista olosuhteista ja maaratyista historiallisista te=

kijaista paate1leet tulevista tapahtumista.Mutta profeetat ei=

vat tu1leet tunnetuiksi pelkastaan taidosta ennustaa tulevista

tapahtumista,vaan lilyaskorkeasta eectisesta tasoscaan. Vaikka

he melkein kaikki olivat parempiosaisia,niin he puhuivat kay=

hien ja sorrettujen puolesta ,mika ei aina ollut hei11e itse1=

1een va8ratonta.He olivat myaskin poikkeuksetta lampimia isan=

maansa ystavia,tode11isia patriootteja.
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Profeettojen kirjoitukset ja Psalmit liittyv~t niin kiin-

te~sti ja erottamattomasti JUUdarl karlSan historiallisiin Val-

heisiin, ettei niit~ voida irroittaa niist~ muuta kuin v~ki-

v 8.1.t a a k ~ Y t t~ m ~ I .I. ~ pal vel em a 8 n v e rll:0 vie r a ita tar k 0 j tu k s i 8 j 8
.int:resseja.

5aksa.l.ainen tiedemles Bruno Bauer on Jausunut: "k~ytt~-

m~tt~ v~kjva]taa teoloogi ja h~rlerl j~rjestelm~ns~ eiv~t vol
alIa olemassall• Ni3jn I.eoksessaan IlChristus und die Caesaren,
II, s. 167. T~mi itsessiin oivallinen ajatus on esitetty
yleistetyssi muodossa, miti on pidett~v~ etev~n tiedemieherl
lausumana valitettavana.

Mul:t:a palatkaamme nyt Jer. 31 :15 ja verratkaamme sit~
saman luvun 31 :16 ja 17.

Jer. 31:16 n~et sanotaan: "N~in sanoo Herra: Pidit~
sanesj j tkusta, silman.i kyyneleist:a, sinufl tyostasi on tu-

leva palkka, sanoo Herra, ja he palajavat vihollisen maas-

tal Ketk~ palaavat vihollisen maasta? Eiv~t suinkaafl flUO
Mal:teuksE'n "murhalul·" lapse!:! TaSSEl on kysymyksE'BSa yks.ifl-
omaan profeE'tta JE'remisSfI kE'rtomus Babylooniaan pakko[;iir-

rett~vist~, joiderl k~rsimyst~ Raakel (Juudan kansa) it-

kee. Raamassa poikanB8 benjamin.in aJ.uee:lJa, missa pakkosj:ir-

rE'ttivien joukko kulkee Raakelin ohi, seisoo Raakel, heid~n

kanta-~i I;jns~ ja j tkee omiensa onflett.omuutta. Mutta Jere-

mias kertoo Jumalan luvanrleen, ett~ he palaavat vihollisefl
maasl:a.

5iti seuraavasta JerE'miaan kohdasta 31:17 t~m~ ilmE'rlE'e

vi E'li sel vemmin: "5i nulla (Ra'8keli 118) Oil Lul evai Buudell
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toivoa,sanoo Herra,sinun lapsesi palaavat omalle maalleen".
~i suinkaan Herodes L"rnurhaamat lapset" palaa omalle maal=
lecn ?

T~lle Matteuksen rnielett~m~l]e tarulle Betlehemin la8=
tenrnurhasca on monissa uskonnoissa valmis malli: jumalaa,
kuningasca tai tulevaa kanse.njohtajaa uhkaa jo kohta hanen
synnyttyaan kuolernanvaara.Niinpa Zeus on piiloitettava i=
s~lta~n Kroonokselta luolaan Kreetalle.Hooruksen h~nen ~i =
tinsa Tisis vie pakoon ~gyptista Typhonin raivolta.Matteus
on tuskin tuntenut naita suuren maailman kertomuksia,mutta
hanella on ollut keksimalleen tarulle tarjolla lahempaakin
sopiva malli, 2.Moos.1:22,jossa kerrotaan ,kuinka Faarao
antoi kaskyn kaikkien israelilaisten poikalasten surmaami=
sesta kohta heician synnyttya';ln.

Katteuksen kertomuksessa faaraon tilalle astuu ta=
pahtumien nayttam~lle Herodes I,joka "hammastyi ja koko Je=
rusalem hanen kanssaan"I~att. 2:3 - 4.Koottuaan "kaikki kansan
ylipapit ja kirjanoppineet",ajatella mika operaatio,han sai
tietaa nailta,etta Jeesuo oli L:yntyvaBetlehemisba.1'aman
vuoksi han kutsui maagit (it~maiden tietaj~t) luokseen ja
kehoitti nait~ palaamaan ja kertomaan,missa Dapsi (Jeesus)
on. T~m~ on tarinan naive in kohta.Herodes I,jolla oli k~y=
tett~viss~~n ehka kaikkein tehokkain poliisi-ja urkintalaitos
koko Rooman valtakunnassa,olisi joutunut turvautumaan kaikkiin
kerrottuihin jarjeotelyihin saadakseen selville miss~ lapsi
oli syntyva. Ja ennenkaikkea,kuningas Herodes I, joka ei
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luottanut edes lahimpiin omaisiinsa,luotti siihen,etta ven=
tovieraat ulkomaalaiset palaisivat kertomaan hanel1e lapses=
ta.Herodeksen tapana ei ollut jiitl.aiiketii'invarjostamatta,
jonka lUkl:urnisi"ta tai asiois"ta han halusi 01180 se1vi1Hi.

~opuksi on syytii huomata,etle~ tuosta vaitetystii Betle=
hemin lastenmurhastajo1e kertonut tai kirjoittanut kukaan
muu kuin evankelista Matteus.~uon ajan tunnetuimmat juuta=
laiset his"torioitsijat,:li'laviusJosefus ja Justus ~iberi =
aasta eivat ole sana1laka~n edes maininneet kerrotusta ta=
pauksesta.l"lavius Jo, efus ei suinkaan vaijEnnut Herodes r.
lukuisista rikoksista,vaan kirjoitti niista,niin kuin edella
kertonut,vaikuttavalla tavalla salaamatta mitaiin.fuosta
kerrotus"ta lastenmurhasta .1"laviusJosefus olisi varmasti
kirjoittanut,jos sellainen olisi tapahtunut,semminkin,kun
han oli aitinsa puolelta laheista sukua makkabealaisruhti=
nail1e,127 joiden haudat He odes I loi viimeista my~ten
umpeen.

Lotimai"essa k.irjallisuudessamme on e i"tetLy ajatus,
jonka mukaan "tosiasia on,,,t ',ei euomilaissyncyinen Herodes
mitaiin niin pelinnyt kuin oikean daavidilaisen kuninkaan il=
maantumista".128

vii ttaan s",lvi ykseeni tassa ec1elHi niin sanotuista
fmku1uettelois"ta. J<;nsinna'..i ole lainka~,tDtosiasia, etta J ee=
sus olisi ollut todistettavas"ti sukua daavidilaiselle kunin=
gashuoneelle.Toiseksi Herodesta voidaan paatella kaikesta
siitii,mitiihistoriassa on hanesta kirjoitettu,ettei Herodes

I pelannyt enempaa vaavidin kuin mitaan muutakaan kuningas_
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sukua,joka oli kadonnut jaljettomiin jo satoja vuosia ennen
hanen aikaansa.Herodes oli realisti.Han ei Buinka~n vainon=
nut kummitUksia,va::n ilmielavia miehia, jotka olivat hanen
vastustajiansa tai joiden han epaili sellaisia olevan tahi
joiden vainoamisesta hanella oli taloudsllista hyotya,niin
kuin olen edella selostanut.

Herodes I oli,niin kuin olen jo aikaisemmin maininnut,
12.ensimmaisen hallitusvuotensa (37 - 25 e.a.) aikana va =
kiinnuttanut valtansa havittamalla vastustajansa tai aja =
malla heidat maanpakoon.Raivattuaan hsidat Lieltaan,han ei
pelannyt vallananastajia,koska sellaisia ei ena2n ollut.Li=
saksi hanella oli kaytettavissaan salainen poliisi, joka
kaiken naki,kaiken kuuli ja kaiken tiesi.Ja silta,joka oli=
si raaha:ttuHyrkcnian linnoi tuksesn kuulustel tavaksi, olisi=
vat hyvin pian karisseet ajatukset vallan kaappaamisesta,
mikali sellaisia oliBi ylimalkaan lainkaan ollut.Tassa suh=
teessa Nicolo ~lachiavellin "II principe" oli Herodes 1. ver=
rattuna - kuoripoikal

Kolmanneksi ei ole lainkaan tosiasia,etta Herodes I
oli edomilaissyntyinen,silla hanen aitinsa Kypros oli naba=
tealainen eli siis arabi. 129 Herodes oli siis vain puoliksi
edomialaissyntyinen.

~utta lapsi,joka kertomuksen mukaan vistiin turvaan
~gyptiin,oli myos tuotava takaisin,jotta kuvaus olisi voi=
nut jatkua.Tassa'turvauduttiin profeetta Hosean kohtaan 11:

l,jossa kerrotaan,etta kun "Israel oli nuori rakastin mina
sita,ja ~gyptista mina kutsuin poikani".'.J:amaHosean kerto=
mus ei lainkaan koske Jeesusta,vaan kertomusta siita,kuinka
Jumala vapautti Israelin kansan ~gyptin orjuudesta,mika on
kerrot Lu 2.Nooseksen Kirjassa,mista kertomuksesta voidaan pii..'i.=
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tella orjUildesta vapauttarniuen tapah tuneeksi ehka noin
1200 vuotta ennel!lJJeesuksen syntyman.

TiHla ho'oean kayttamalla sanalla "poikani" ei ,min=
kaan tarkoiteta Jeesus-lasta,vaan se tarkoittaa luonnol =
lisesti Israelin kansaa,josta 2.1'100s.4:22sanotaan:"1~ain
sanaa Herra,Israel on rninun esikoisp~oikani.Nain rnyos Jee=
sus Syyrakkilaineo (Jeshu ben Schirach) 36:14:"ilerra ar=
mahda kansaasi Israelia,jonka olet nimennyt esikoispojakse=
si".Eika talla ole tarkoitettu minkaanlaista messiasta.

g) Johannes Kastaja.

Keisari ~iberiuksen aikana(14-37) noin vuonna 29 He=

rodes Antipaksen Hallitessa vasalliruhtinaana Galileaa ja
Pereaa,vaelteli Jordanin lansirannalla Judean eramaassa
Kuolleen Meren ymparistossa Johannes Kastaja ( Johannan
ha matbil) -niminen erakko.rlanta kutsuttiin tuolla nirnel=
la,koska han ku1kiessaan· kehoitti ihmisia katumaan synte=
jaan ja sen ja1keen puhdisoautumaan kasteessa Jordan vir=
rassa.

.l';vankeliumeissakerrotaan hanen olleen pukeutunut
karheaan kamelinkarvavaippa,m, joka oli kiinni'tetty vyota=
roilta nahkavyol.La.Ravintonafm kerrotaan hanen kayttaneen
vi11imehilais'ten hunajaa ja heinasirkkoja.Koska Johannes
noudatti kaike11a ankaruudel1a l'loo:;eksenopin kaskyja,niin
ovat nuo heinasirka't olleet niita,jotka 3.Moos 11:22 mu=
kaan olivat sallittuja ravintona kaytettaviksi.Han oli ker=
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tomuksen mukaan nasiiri, el SilS syonyt leipaa eika rypaleita
eika juonut viinia.

Heraa kysymys, miksi Johannes Kastaja vetosi kansaansa

eramaasta kasin eika asutuilla paikoilla?

Poliittiset olosuhteet olivat silloin sellaiset, etta

oli varsin vaarallista esiintya kansalle, minka voimme hyvin
paatella Johanneksen kuin Jeesuksenkin traagillisesta kohta-

losta. Roomalainen hallinto maassa niin kuin herodiaanitkin

tulkitsivat kai.ken kokoontumisen tapahtuvan kapinaan ryhty-

misen tarkoituksessa, tama siiLa syysta, etta tuona aikana

oli ehLimiseen kapinoita. Niihin aikoihin alkoivaL messiaa-

niset liikkeet, olivaLpa ne sitten uskonnollisia tai poliit-

tisia. Hallituksen tehtavana oli tukahduttaa kaikki joukko-

liikehdinta, ellei kysymys ollut temppeliin matkaavista py_

hiinvaeltajista. Ja niin tapahtui nytkin.

Johannes Kastajan lapsuudesta ja nuoruudesta meilla ei

ole muuta historiallisesti luotettavaa tietoa kuin Luuk.

1 :80, johon palaan tassa tuonnempana.

SivuuLan Luukkaan kertomuksen Johannes Kastajan synty-

masta, silla se on sepitetty kayttamalla mallina profeetta

Samuelin (1 Sam. 1. luku) syntymakertomusta. Sitavas-

toin Luukkaan legendaa (Luuk. 1 :41-44) Johanneksen tans-

sista aitinsa kohdussa Jeesuksen edessa, joka ei viela ollut

edes synLynyL, on pideLLava Luukkaan ominLakeisena luomuk-
sena.

Johannes Kastaja kutsui kansaa katumaan syntejaan, Pyy_

tamaan niista anteeksi ja senjalkeen pUhdistautumaan kas-

teessa, toisin sanoen ensinna'oli puhdistauduttava henkises-
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ti ja sitten kaytava kasteessa. Tama oli Juudan uskossa
ni.in hyvin fariseolaisilla kuin essealaisillakin ehdoton

edellytys, jotta kasteella olisi puhdistava vaikutus.

JDtta vDisimme ymmartaa JDhanneksen kehoi.tuksen katumuksen

teosta ja kasteesta, meidan Dn tutustuttava tassa eraaseen

tapahtumaan Juudan kansan vaiheissa, josta kerrotaan 1. Sam.

7.6., etta israelilaiset sotilaat Mizpassa, ennen ratkaisevaa
taistelua filistealaisia vastaan, paastosivat, tunnustivat

tehneensa syntia Jumalan edessa ja ammensivat ja kaatDivat

sitten Yetta paalleen. He katuivat ja pyysivat anteeksi:

"Herra meidan Jumalamme on armD ja anteeksiantamus", niin

kuin Danielin Kirjassa 9:9 sanDtaan.

JDhanneksen sanDma oli varDitus, etta Taivasten valta-

kunta Dli Dvella. "Tehkaa parannus, silla Taivasten valta-
kunta ( malkut schamaim ) Dn lahella" Dli hanen sarnDjensa
kertDsakeena. Talla kasteella ei Dllut mitaan tekemista

enempaa kirkDn kasteen kuin prDselyyttikasteenkaan kanssa.

JDhannes ei kastanut ketaan mihinkaan uskoDn. JDhanneksella

ja kastettavilla Dli naet yhteinen USkD, Juudan USkD. Ei

Johannes saarnannut enempaa kuin Jeesuskaan minkaanlaista

uutta uskDa, eika kumpikaan kehDittanut juutalaisia maanmie-

hi~tin luopumasta Moosekserl opista. Ptiinv8sLoirl, Jeesus ju-
listi, ettei han DIe tullut lakia ja prDfeettDja kumDamaan,

vaan tayttamaan Matt. 5:17). Ainoa, minka JDhannes vaa-
ti, Dli katumus ja parannus. JDhannes halusi saada ne maan-

miehensa, jDtka Dlivat syntia tehneet, katumaan syntejaan ja

menemaan sen jalkeen kasteeseen. On tDdettava, etta evanke-

liumeissa Dn tasta kirjDitettu tavalla, jDka antaa sellaisen



kuvan, ett§ kaka kansa ali synrliss§ el§nyt. T§m§ olisi aja-
tell:avisB8, jO~3 Juudan USkOBS8 olisj tunnusl:el:t:u oppi per:l-

synnisl:i3. Mut:l:a niin kuin t:uJemme l~aBBa kjrjaBB8 myohemmin

havi i:semaarl, Juudarl uskoBsa e i. ole peri syrlt: is! Var jet'lt:

fariseoJaiset, jotka olivat tuiki v§h§inen osa fariseolais-

ta veljeskuntaa, sadukkealaiset pappisylimykset ja rikkaiden

luokka oli katumuksen ja syril:ier1 anteeksiannon tarpeessa.

Muun kansan elintavat ja uhrimieli maan ja kansan puolesta

kertoivat siveellisest§ ryhdist§, jota on pidett§v§ esimer-
kj],liser18 mjl,loin ja missa tahansa. Taman voi itsekukjrl t:o-

deta, tutustumalla senaikaisen Galilean ja Judean historiaarl.

Mark. 1:3, Mal:t. 3:3 ja Luuk. 3:4 viitataan profeel:ta

J e s a j a an, j 0 k a 0 J.j s i s a rIDnut K ir j an s a 40: 3 : "H u uta van § § n i
kuuluu er§maassa: "Valmistakaa Herralle Kyrios ) t j e ,

tehk§§ palut h§nelle tasaisiksi ."

N§in ei sanota enemp§§ hepreankielisess§ V.T:rl tekstis-

sa kuin Kumraanin essealaisessa lahko-ohjesaann5ssi3kaan.
Hepreanki el isess§ Jesajan 40: 3 on ki r joi tel:tu: "§§ni

huutaa valmistakaa er§maassa Jahvelle tie, tasoittakaa Juma-
lallemme valtatie". Sellaisena kuin se on evarlke].iumeissa,
se on ajatukseltaarl virheeJlinen, mik§ on periytynyt jo V.T:n

kreikankielisest§ Septuagirlta k§§rlrl~ksest§. Se antaa sen ku-

van, el:t§ "huutavan aani" on Johannes Kastajan, ja kun

1.1. T:ssa Johannes Kastajaa pidetaan Jeefwksen edellakav.ijana,

fl j i n I:U 0 tie era ma a h anD n val m j s tel: I: a v a J e e s u k s E' 11 c, j 0 s t: a

on k§ytetty sanaa Herra. T§ss§ orl siis virheeJ]ist§ kaann~s-
I:§ k§ytetty m§aratyrl kirkallisen tarko.ituksen tateuttamiseksi.

Ni.in kuin voimme itsekuki~ todeta alkuperaisest§ tekstis-
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t~, niin tie on rakennettava Jahvelle ja viel~ k~ytet~~n sa-

naa Ie elohenu, mik~ vastaa sanaa Jahvelle, Jumalallemme.

Eik~ huutavan ~~ni lainkaan kuulu er~maassa, vaan er~maa on

vairl osoittamassa, mjrlfle tUG tie or1 rakennettava. Sanonta
~~rli huutaa lei ~~rll juljslaa on ai,van lavanomaj.flen V.T:rl

profeeloissa aJ.kuna.

Kumranin lahkos~~nnBss~ 1 QS 13-16 sanotaan, ett§ lah-

koon kuuluvien on vet§ydytt§v§ erilleen pahan palvelijoista,

menn§kseen er§maahar, ja valmistaakseen siell§ tie H§nelle,

joka on merkitty hepreankieless§ nelj~ll§ kirjaimel1a kir-

joitetun Jahve sanan sijasta nelj~ll~ pisteell~. Ja itse

teksti on seuraava: "Niin kuin on kirjoitettu: Er§maahan

valmistakaa Jahvelle tie, tasoittakaa arolla jumalallemme
vall:al:i.e "ka-ascher katuv ba midbar panu derech ....

jaschru ba arava mesila Ie eloihennu" l. Ks. Flusser,

Je,ws, s. 24 ja Lohse, s. 31. Vrl:. lahkos§§ntB 1 QS VIII,
13 - 16 ja IX, 19-20.

Luuk. 3:21 kerrotaan, el·t§ kun kansaa kasteti:]in, niln

my5s Jeesus oJ.j. saarlut kasteen. Jeesus el ollul viel§ aloit-
l:anut: erlempaa saarl18- kuin parannusto.imintaar18a, joterl hen

oli siihen asti kuir' Johannes vangittiin, tuntematon julki-
8uudessa. Ennen Je8suksen toimj nt:aa Johannes ej kuu(lut ei kf.i

tiet§nyt h§nest~ mit§~n. Ja mik~li h~n oli kastanut Jeesuk-
ser" niin oli Jeesus vain yksi niist§ monista, jotka tulivat
ka'il:ettaviksi. TulkoorJ tassa majniLuksi, elLsj Jeesus i Lse

koskaan kastarlUt ket§§n, mi k§ on I:§ysi n 1 uor1ll01J.ista. Mihin
uskoon h§n sitten olisi kastanut? Omaan uskoorlsako? Mutta

"kastet tavat" oli.vat jo ennes't~~n Juudan uskossa, joten hei 1-
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la oli sama usko.

Evankeliumien kuvaus Johanneksesta Jeesuksen edellakavi-

jana, ja Jeesuksesta valittomasti Johanneksen jalkeen ilmes-

tyvana messiaana on puhtaasti kristillinen kuvaus, joka on
1:30laitettu tapahtumien kulkuuft. Aivan samoin on Matteuksen

(3:13-15 kertomus siita, ettei Johannes tahtonut kastaa

Jeesusta, silla "minun tarvitsee saada sinulta kaste, ja si-

na tulet minun tykoni", johon Jeesus olisi sanonut: "5alli
nyt, silla nain meidan sopii tayttaa kaikki vanhurskaus

( t.s. kaikki kaskyt ), on taysin legendaarinen, joka on

kerrottu sen ri,stiriitaj.suudcfl poistamiueksi, 8tt~ Jecsus,
joka oli suurempi kuin Johannes ja kaikesta synnista vapaa,

siita huolimatta tuli kastettavaksi ja tarvitsi katumusta
syntien anteeksisaamiseksi. Todellisuudessa Jeesus ei lain-
kaan tarvinnut enempaa syntien katumista kuin kastettakaan.

Tata kertomusta ei ole enempaa Markuksella kuin Luukkaallakaan.
Matteus kertoo ( 3: 7 ), etta nahdessaan paljon fariseo-

laisia ja sadukkealaisia tulevan kasteelle Johannes sanoi
heille: "Te kyykaarmeitten sikiot, kuka on neuvonut teita
pakenemaan tulevaista vihaa?"

Matteus, joka oli niin kuin Markuskin lahtoisin Juudan

kansasta, tiesi hyvin, etteivat sadukkealaiset, joilla oli

helleeniset elamantavat ja katsomukset kayneet lainkaan kas-

teella, silla he pitivat oppeja synnista, kasteesta, palkkios-

ta ja rangaistuksesta kuoleman jalkeen seka ruumiiden ylosnou-
semuksesta seka paratiisista ja helvetista pelkkina nauretta-

vina kansanuskomuksina. Ja kylla Matteuksen taytyi myos tie-

taa, etteivat "varjatyt" fariseolaiset, jotka olivat fariseo-
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laisia vain nimelt§, tuJleet hek§§n enemp§§ katumaan synte-
j§§n kuin kastettaviksikaan.

Kenest§ Johannes olisi sit ten k§ytt§nyt tuota halventa-
vaa nimityst§? Ilmeisesti omista farjseoJ.ajsj.sta uskonvel-
jist§§n! T§st§ lausuu tunnettu saksalairlen tiedemies Eduard

Meier: "moirlerl hy~kk§ys fariseolaisia vastaarl on 011ut Jo-

harlfl£'kBelle viE'rasta, BE' on erityiriE'fl kristiJliflen ( das
.ist Bpczifisch 131'christJich )" Ja rl§m§ sarlat on lausunut
historioitsija, joka oli tunnel:tu juutalaisten vihaajana!

Oliko Johannes Kastaja essealainen? On katsottu, ettei

Johannes ollut pelk§st§§n essealainen, vaan ett§ h§n oli hei-

datl m8hl-avin BEl8rnamjE'hC'rJB8, mlJl La BrJarflalC'BBr}(Hl Jordani 118,

h§n ei en§§n kuulunut Kumranin essealaiseen lahkoon, vaan
oJ i si i t§ eronnut. Eroamisen syyn§ on pidel:ty sit§, el::t§

Joharlf18S hylkasj essealaislahkofl er:istayl:ymjsE'n muusl:a jUUI:8-

laisesta .. t·· 1:" 132 M t ilk" t···· t···· 1 I tvaes os "3'. u::a pe as "aan ",ama 0 e: .amus eroa-

misesta ja sen syyst§, ei ole v§hink§§n todiste Johanneksen

kuulumisesta Kumranin lahkoon, vaan pelkk§ olettamus. Ja

eJlei meill§ olisi tuota jo mainitsemaarli Luuk. 1 :80, nllr,

voisimme sanoa, ettei miss§§n ole kerrottu Johannes Kasta-
jan kuulurlE'E'1l Kumranin esseala.iseen seurakunl:aan. Mutta
Luuk. 1:80 meille on annnel:l:u vihje Johanneksen kuulumisesta
Kumranin er§maaveljeskuntaan: Ilja laps] kasvoj ja vahvjstui

hengess§. J a h a fl 0.1. i era ma a B s a s j .i hen p a j va a n as l i, j a n a h a n

oli astuva Israelin ereen". Ei lapsi voinut 011a vuosikau-
palla er§maassa llman vaal:l:eita, ravinl:oa ja muul:a hoitoa,

vaikkei er§maal.la o.1..isikaan I.arkoitel::tu pelk§sl:§§n aavikkoa.
ME"i 11Ei on t'Odj~3l'E', Kumrsnin "crarnaantl ja JohallflE'kBen flera_
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mH 8 fl It val. j Be B I: a y h I: a J a j ~) y Y des t a .

I:aan aane"ta, jaka Jef3. 40:3 mukaafl huul:aa: "vaJmi"takaa Jah-

Evankeli umi t, jai ""a puhu-

Ka"l:ajaa.
velIe tie eramaahan", tarkai ttl vat talla huul:aja] la JaharHle"

Mut:l:a flaita "anaja kaytl:ivat myii" essealai"el: il:-

( VIII, 12-14 ja IX, 19-20 ).
se"taan, mika on maini ttu kahdestl yhdyskunta"aannos"a

alIa "attumanvarainen.
Tallainen yhtaJ8i"yy" el vai

velJe l:jet~'1 orl sarna molemmissa tapauksissa.
jossa niin hyvjn esseaJaiset kuin Johannes "valmist:ivat Jah

Voimme todeta, etta se "eramaa",

essealai"et kuln Jahanlleskin alivat askeetteja.
Niln hyvin

ali naimatan Iliin kui'l ',e es"ealaiset, jatka asuivat Kumra_
Johannes

'''''''a, jO""a oteltiin loiden lap"ia hoidel"l:avik"i ja ka"va-

l:eLI:aviksj esseaJa.iseen henkeen.
Ja kun Johannek"e"ta tuli

vaaneita ja ruakaa niiJle, joilla ei ollul:.

s-a a r fl a mi e s, n i j fl h a n e sse 8] a j see n t: a p 8 a n k E' h 0 j I" l: j cHI t: a ma 8 fl

jia ja "ol·lIail·" han n('uvoi harjoittamaan oikeamie.li"yyl:ta,
Ja Veronkarrta_

niin eUa it"ekukin vaati"i ka'lSaHa vain·"en, mika hanelle

kuu.luu, eika kiristaifli ja kiskoi"i e!:uja, jotka eivat hanel-
.Ie kuuluneet ( Luuk. 3:11-14 ) .

hanrles Kastaja vangittiin ja mestattiin Herodes Antipaksen

Mark. 6:17-18, Matt. 14:3-4 ja Luuk. 3:19-20 mUkaan Ja-

ka"kysta, kaska Jahanne" ali jatkuvasti Saarnaissaal1 moitti-

nut Herodes Antipasta "iita, etta tama oli vastoi.n uskonno
n

Heradiaafl kan""a.
maarayksia mennyt aVioliit!:oon veljerlSa Fi.lippuk"en vaiman

vaima, vaan ali ollul: aviol i i I:a""a Herade" Anhpak"en "am"n

Heradia" ei kui tenkaan allut Fi liPPuk"en

oli tytar Salome.
nimi"ell velipuolen kan""a, jo"ta aVioliito"ta Herodiak"elJa

,
Taman vuok"i avio1.:iit:t:o Herode" Antipak"en
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ja Herodiaks~n valilla oli 5.Moos.25:5 mukaan kielletty.133
Ruhtinasparin moi"ttiminen'tasta avioliitosta ei kuiten =

kaan ollut paaasiallisin syy Johanneksen vangitsemiseen ja
sUI'maamic;een.HerodesAntipas,joka oli huolisE'aan Jordanin
rannoille saapuneen vaen paljoudesta,epaili,etta johannek=
sen kansalliseen liikkeeseen sisaltyi uskonnon harjoittami=
sen lisaksi myos poliittisia "tavoitteita ,paatti ,etta oli=
si parasta ryhtya ennakkoestaviin toimiin mahdollisen kapi=
naliikkeen tukahdu"ttamiseksi alkuunsa.Vaikka hanella ei ollut
minkaanlaista nayttoa enempaa kapinan suunnittelusta kuin muis=
takaan kapinan oletetuista valmisteluista,niin han maarasi
Johanneksen vangittavaksi.Jonkun aikaa siita,kun Johannes=

Ita oli pidetty kahleissa Macheruksen linnoituksessa Kuolleen
Meren itarannalla,Herodes Antipas antoi kaskyn hanen mestaa=
misestaan.Nain kertoo tapauksesta Flavius Josefus.134

Johannes Kastaja oli vahvasti juutalaiskansallinen.135
Taman vuoksi han nautti kansan ja erittainkin sen hengellisten
johtajien fariseolaisten suosiota.Kun Herodes Antipas oli sur=
mauttanut Johanneksen,niin kansa suri Johannec;ta marttyyrina.
Herodeksen armeijan karsittya Johanneksen kuoleman jalkeen
vuonna 36 musertavan tappi6n1arabien eli nabatealaisten ku =
ningasta Aretasta vastaan kayuyssa sodassa,kansa piti sita
Jumalan rangaistuksena Herodekselle hanen kammottavasta teos=
taan. 136

Markuksen kertomus 6:22 - 28 siita,kuinka Salomelle Iu=
vattiin vaikka puoli valtakuntaa tanssistaan,on suora jaljen=
nos Esterin Kirjassa olevasta legendasta 5:3 ja 6. Kertomus
Johanneksen paan tarjoamisesta vadilla 0alomen aidille,on yain
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raaka tarina, jolla on pyritty lisaamaan legendan vaikutusta

sen ajan vahemman kriittiseen lukijakuntaan. Surullisinta

tassa on kuitenkin se, etta sita on 2.000 vuoden ajan istu-

tettu niin vahvasti ihmisten mieliin, etta viela tanakin pai-

vana on lukuisasti niita, jotka ottavat taman raa-an legendan
taydesta.

Johanneksen tarkoituksena oli perustaa veljeskunta, johon

paasemisen ehtona oli oikeamielisyyden harjoittaminen lahim-

maisiaan kohtaan ja hurskautta Jumalaa kohtaan, ja sen jalkeen
osallistuminen kasteeseen. Taman veljeskunnan johtajina ali-

I
sivat olleet hanen oppilaansa.

Johanneksen kuoleman jalkeen hanen alullepanemansa liike

ei sammunut, vaan niin hyvin Jeesuksen aikana kuin hanen kuo-

lemansa jalkeenkin oli Johanneksen oppilaita, jotka niin kuin

Jeesuksenkin oppilaat hanen kuolemansa jalkeen perustamassaan

alkuseurakunnassa noudattivat ehdottomasti Juudan uskoa.

Nama oppilasryhmat erosivat toisistaan siina, etta Jeesuksen

jalkeinen seurakunta tunnusti hanet messiaakseen, kun sitavas-

toin Johannes Kastajan oppilaat eivat tunnustaneet Jeesusta

messiaaksi, vaan pitivat Johannes Kastajaa, surmattua mesta-

riaan messiaana. Nain Dibelius, s. 143.

h) Jeesuksen opetuksen lahteet

Ennen kuin otamme tarkastelumme kohteeksi Jeesuksen ope-

tuksen, on meidan luotava katsaus niihin oppeihin, jotka ovat

olleet hanen opetuksensa ja saarnojensa lahteina.

Olen tahanastisesti pUhuessani Juudan uskosta kayttanyt



ykBinomaan Banonl:aa "Vanha Testamentlill• Ttimti siitti Byystti,
ett6 Juudan usko tunnetaan yleisesti t6116 nimel16. T ode1-
]isuudessa Juudan kansalJa e1 voi olla "Vanhaa Tesl:amenttia",

kun el o]e IJuttakaan Testamentt1a. Kai.kki se, misl:6 niin
sanoLLu Vanha Testamerltti koosLuu, muodostaa Tanach -nimisen
rukouskirjan. Tanach on Jyhennys kolmen sanan alkuki.r jai-
mista: Thoora - Mooseksen kirjat, nevi-1m - profeeLat ja

chLoYim - kirjoitukset, mik6 viimeksimainittu k6siLL66 kaik~
ki muut V.T:n kirjoitukseL.

Kirkko on turlnustanuL V.T:n eli Tanachi~ Septuaginta eli

kreikankielisen6 k66nnBksen6 pyh6ksi kirjakseen, k6ytt6en
t6t6 k66nnBst6 todisteena RaamaLun tulkinnalleen. T6m6n
vuoksi Juudarl karlsa alkoi vieroksua tuota kreikankielist6
septuaginta-k66nnBst6. N6in todella tapahtui, sanoo kansain-
Y6Jisestikin tunnettu edesmennyl teoloogimme, Anl:ti Fileimorl

Puukko, mut La h6rl Ii saa t6han, ei kuil:enkaan pel k6sl:6an ma i-

nil:usra ByynLa, vaan Illi:ihinna sijl:a syyst:a, e(:ti:i Biina oJj

1 uk u j sa s \-i vir h e i t6, j a e 1:1- 6 s e n k ie l.i 0] i s ill e vie r as" _137

Vain hel1eni16istyneet juutalaiset niin hyvin Judeassa kuirl

rlimenomaan Egyptissa, V6h6ss6-Aasiassa ja Kreikassa kaytti-
v6l: Segtuagi ntaa rukouski r janaan.

MisLa asioista puhutaan sitten Thoorassa = Moos. 5
Kirjaa )7

1. Moos. Kirjassa on biologiaa, sellaisena kuirl siit6
kerrol:aarl uskorlrlorl pui [t:ei sBa, ja hi st·ori 8a.

2. Moos. K1rjassa kuvataarl Israelin el6m66 Egyptiss6 ja
sielta 16htB6 ( exodus ).

3. •Moos. Kirjassa puhutaan pappier, oikeuksista ja velvol-
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lisuuksista.oiina on lisaksi lueteltu koko joukko rikok=
siksi katsottuja tekoja ja niista sa2dettyja rangais"tuksia.
Mutta tarkeinta siina on normit la.himmaisen rakkaudesta 19:

18 ja 34.

4.Moos.Kirja kasittaa numero ja muita tietoja vaes=
tosta,ja koko joukon matkakertomuksia ja muuta historiaa.

5.Moos Kirjassa on saarnoja,katsauksia ja ohjeita ju=
malanpalveluksesta.Lisaksi siina puhutaan turvakaupungeis=
ta,ja siina on suuri joukko aikaansa edeltaneita sosiaali=
sia norrneja.

Antti Fileimon Puukko sanoo,etta 5. Moos Kirjan kreik=
kalainen nirnitys lJeuteronomium - "toinen laki" ,on hiukan

Iharhaanjohtava.Kuitenkin talla nimella on jonkin verran
cikeutustakin,silla 5 Moos.Kirja ei jatka edellisten kir=
jain his-coriallista e"itysta kuin sivumennen ja varsinai =
sesti vasta kirjan 10pussa.Sen paasisalto on "lakiluonteis=
tal! 138

Kiol tiim~itUiJ'Ullkkoon oikeassa sanoosuaan, et I.iilJcute=
l:onoomiatn"'pai.isisalto on lakil uont 0 ista, silla tuo kuningas
Joosian codex vuodelta 622 e.a.on historian ensimrnainen so=
siaalinormien kokoelma,jolla yritettiin toteuttaa takuujar=
jestelma heikkojen suojelemiseksi rikkailta tai muuten mah=
tavil ta. 139

'.J:osinjo 200 vuotta vcmhemmassa lii-Gon kirjassa voidaan
tavata eraiden melko oarbaaristen saa.nnosten yhteydessa mon=
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ta huomattavaa puhtauden, ihmisyyden ja kohteliaisuuden nor-
mia, mutta Deuteronoomian kirjoittaja on siin§ verrattomasti

edistyneempi.

Arkeoloogi ja orientalisti Ernst Renan lausuu Deuterono-

mian sosiaalisista s§§nnoist§:

"Ei koskaan ole viel§ n§hty niin paljon rakkautta hylj§t-

tyj§ ja v§h§osaisia kohtaan. 140 S§§nnoksiss§§n se ei unoh-

da leski§, orpoja tai muukalaisia, jotka tuntevat itsens§
yksin§isiksi ja suojattomiksi .141'

Suorastaan liikuttavia ovat Deuteronomiaan, 5. Moos. Kir-
I

jan s§§nnokset, joilla se pyrki suojelemaan orjia, jotka oli-

vat paenneet is§nnilt§ijn. 1.~Se on korostanut voimakkaasti

turvapaikka - eli asyylioikeutta voidakseen siten lievent§§

tuota Hammurabin laista saatua "henki hengest§" kostolle ra-

kentuvaa julmaa rangaistusseuraamusta.

Er§§n§ 5. Moos. Kirjan suurena saavutuksena on myos pi-

dett§v§ siit§ ajatuksesta luopumista, joka oli 2. Moos. Kir-

jan 20:5., jonka mukaan Jumala kosti isain pahat teot lapsil-
Ie kolmanteen ja neljanteen polveen. Tast§ lausuu 5. Moos.
24:16, el:ta "alkoon i.si§ rangaistako lasten I:§hden, eik§ lap-

sia isien tahden". Tam§ ajatus esiintyy myohemmin myos pro-

feetta Jeremiaalla 31: 29-30.

Er§s kaikkein tYYPillisimpia Deuteronomiumin sosiaalisis-
ta kieltonormeisl:a, jolla pyritaan suojelemaan vahempiosai-

sia, on 24:14 ja 15, joissa kiellel:aan tekemasta v§aryytta

kurjalle ja koyhalle palkkalaiselle, olipa h§n omaa heimoa

tai muukalainen, ja kielletaan pid§ttamasta hanen palkkaan-

sa, joka on maksettava viela 'samana paivana ennen auringon-
laskua.

Jeesuksen opetus perustui myos profeettoihin ja Psalmeihin.
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i) Vaeltava galileaLainen rabbi.
Jeesus aloitti toimintansa Kapernaumissa (kfar nahum)

Galilean Meren ( Kinnereth = Genesareth jarven) lansiran =
nalla. Kaikista [tela-Galilean kaupungeista, jotka olivat

lahella Nazarethia, Kapernaum oli sopivin Jeesuksen toimin-
nalle. Se ei ollut niin suuri kuin Zepporis, joka ennen
Tiberiaan perustamista oli Galilean paakaupunki. Suurempien

kaupunkien asukkailla oli tapana suhtautua epailevasti vael-

tavaan saarnamieheen, ja Jeesuksella oli sitapaitsi syyta

karttaa Herodes Antipaksen poliiseja, ylistettyaan koyhyytta
ja puhuessaan rikkaita vastaan. Johannes Kastajan kohtalo
oli Jeesukselle varoittava esimerkki. Kun Jeesus tahtoi
saada opetuksensa tunnetuksi, niin han ei toisaalta voinut

Ivalita toiminnalleen aivan pikkukaupunkia tai kylaa. Taman

vuoksi keskisuuresta kaupungista, jollainen oli Kapernaum,

tuli hanen toimintansa keskuspaikka. Tahan saattoi osaltaan

vaikuttaa myos se, etts siella asuivat hanen ensimmaiset kan-

nattajansa, Simon ja Andreas, ja etta hanet otettiin syda-

mellisesti vastaan Simonin kodissa.

Niin sitten Jeesus vaelteli saarnaten, opettaen ja par an-

Leerl herlnosaj.raj.ta galilealaisissa kaupungeissa ja kyliss~ ja
palasi aina takaisin Kfar Nahumiin. Hanen toimintansa Gali-
leassa ei ulottunut kovinkaan laajalle alueelle. Sits rajoit-
ti idassa Galilean Meri ja lannessa raja kulki Korasinin ja

Migdalin valilla. Jeesuksen toiminta-alue oli siten alussa

varsin rajoitettu. Vasta aivan toimintansa lopussa han mat-

kaa Jerikon kautta Jerusalemiin, jossa saarnaa, vangitaan,

tuomitaan ja ristiinnaulitaan.

Kuitenkin tapaamme Jeesuksen ennen Jerusalemiin matkaan-
sa myos pakanoiden alueella Tyyroksessa ja Sidonissa. Heraa

kysymys, kuinka Jeesus on it~e mennyt pakanoiden luokse, kun
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h6n v6h66 aikaisemmin varoitti saarnamatkalle 16hett6mi66n

oppilaitaan karttamasta menem6st6 muiden kuin oman kansansa

luokse? T6ss6 ei ole kysymyksess6 lainkaan mit66n ristirii-

taa kertomusten v61il16. Jeesus 16hti Tyyroksen ja Sidonin

alueelle, koska h6nen oli paettava vihamiehi66n, Herodes

Antipaksen poliiseja. Jeesuksella oli hyv6ss6 muistissa

Johannes Kastajan kauhistuttava kohtalo. Ett6 t6ss6 tapauk-

sessa oli kysymys pelk6st66n pakomatkasta, osoittaa Markuk-

sen evankeliumin 7:24 kuvaus Jeesuksen saapumisesta Tyyroon

jn Siidonin alueelle: 11H~n meni er~~seen taloon eik~ tahto-
I

nut, ett6 kukaan saisi siit6 tiet66, mutta h6n ei saanut olla

salaSS8$1l H6nen oleskeluaan Tyyroon ja Siidonin alueella ei

siis voida pit66 min66n uutena kautena Jeesuksen toiminnassa,

niin kuin tunnettu teoloogi Oscar Holzmann on v6itt6nyt kir-

jassaan "Leben Jesu", josse on omistanut tasta erityisen luvun
143"pakanallisella maaper6116".

Jeesus ei ollut missaan tekemisessa pakanoiden kanssa~

lukuunottamatta paria poikkeustapausta, joista olen jo edel-

16 maininnut. Kertomus Samarialaisesta naisesta Johanneksen
evankeliumissa, jota kertomusta muuten ei ole lainkaan Markuk-
sella, on t6ysin ep6historiallinen, mink6 voimme p66tel16

niin hyvin Jeesuksen opetuslapsilleen antamasta varoituksesta

v61tt66 samarialaisia kaupunkeja, kuin siit6kin, ett6, niin

kuin olen jo aikaisemmin maininnut, Jeesus itse v61tti kul-

kemasta samarian alueen kautta. Johanneksen evankeliumin

mukaan Jeesus sitavasl:oin suorastaan lIasui" Samariassa! N6m6

kertomukset ovst syntyneet aikana, jolloin alkuseurakuntaan

oli jo liittynyt lukuisasti ~akanoita eli vuoden 120 j61keen.
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Jeesus saar nasi ensimmaisen kerran Kfar Nahumissa. Eraa-
na Sapattina ( Schabbath han tuli synagoogaan ja saarna-
si siella. Etta jo lahes 2000 vuotta sit ten oli tapana saar-

nata synagoogassa eli rukoushuoneessa, ilmenee Ap.t. 15:21:

"silla Mooseksella on ammoisista ajoista asti joka kaupungis-
sa julistajansa; luetaanhan hanta Synagoogissa jokaisena sa-
pattina". Tasta siis ilmenee, etta joka kaupungissa sapatti-

na synagoogassa luettiin Thoorasta, ja etta tata pidettiin

n 1. vuosisadan lopussa ja 2. vuosisadan alussa, jolla val il-
1a k,'P t. on kirjoil:ettu, ikivonhana tapana. Meidan on syyta

I
huomata, etta vain temppelissa jumalanpalvelus suoritettiin

juhlallisin menoin ja noudattaen temppelikulttia, vain pap-

pien toimiessa jumalanpalvelukseen kuuluvissa uhrimenoissa.

Synagoogissa jumalanpalvelus oli muodoista vapaata uskonnon-

harjoittamista, joka oli kokonaan maallikkojen hoidettavana.

Papei11a ei ollut tuohon aikaan synagoogapa1veluksessa osaa
eika arpaa. Niissa 01ivat isantina fariseolaiset.

Jumalanpalveluksessa luettiin ensinna kullekin viikolle

maaratyt kohdat Thoorasta, minka jalkeen luettiin kohtia pro-

feetoista ja muista V. T:n kirjoituksista. Luetut kohdat
kaannettiin sit ten suullisesti kansalle arameaksi, koska Gali-
1eassa vain aniharvat ymmarsivat hepreaa. Saarna kasitti
luettujen kohtien tulkinnan, t.s. saarnana oli Raamatun koh-
tien opetus. Melkein aina olivat lukijoina kirjanoppineet,

jotka myos toimittivat lukemansa tulkinnan. Mutta kun jo
tuona aikana synagooga-seurakunnissa vallitsi demokraattinen

henki, niin myos muille, jotka tunsivat luettavat tekstit ja

osasivat niita tulkita, suotiln mahdo11isuus lukea ja tulki-
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ta lukemansa teksti. Tassakin fariseolaisilla ja heidan
kirjanoppineillaan oli ratkaiseva merkitys roomalaisten

nimittaman ja valvoman temppelipapiston vastustajina.

Ja niin Jeesus luki Danielin Kirjasta ja tulkitsi luke-

mansa Kfar Nahumin synagoogassa. Jeesus ei kuitenkaan aloit-
tanut toimintaansa pelkastaan saarnamiehena ja opettajana
vaan myns parantajana.

Kapinat ja muu levoton aika seka Herodes I ja hanen jal-

keensa roomalaisten prokuraattoreiden poliittinen sorto ja

taloudellinen riisto aiheuttivat Judeassa ja erittainkin
I

Galileassa pysyvan taloudellisen hadan, jolloin knyhien ja

tyottomien luku lisaantyi pelottavassa maarin. Tasta oli
seurauksena monenlaiset sairaudet, ennenkaikkea hermo-

sairaudet, mitka ilmenivat naisilla hysteriana. Tuona aika-

na jopa oppia saaneet ihmiset katsoivat tallaisten sairauk-

sien aiheuttajiksi pahat henget ( seidim ) eli riivaajat.
Nama olivat kasityksen mukaan menneet ihmisiin heita kiusa-
takseen. Niinpa Jeesus joutui ajamaan Luuk. 8:2 mukaan Maria
Magdaleenasta ·seitseman riivaajaa". Ihmiset uskoivat mys-

tillisiin parannuskeinoihin ja ihmeiden tekijoihin, jotka

kasityksen mukaan pystyivat ajamaan po is riivaajat. Jeesus
ei kayttanyt mitaan mystillisia keinoja enempaa kuin toimi

minaan ihmeiden tekijana parantaessaan hermosairaita. Han

kuului niihin, jotka tavallista suuremmalla tahdonvoimal-

laan vaikutti parantavasti erilaisiin hermosairauksiin,

eika vain lahi- vaan myos kaukohypnoosilla. Matt. 12:42-44

voimme paatella, ettei parantava vaikutus aina ollut Pysy-

vaa, vaan myos vain valiaikalsta. Mutta monet hysteriasta
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karsivat naiset ovat epailematta tulleet pysyvasti paranne=
tuiksi Jecsuksen hypnoo"tisesta voimas"ta,joka onnistuakseen
edellytti,etta potilas uskoi paranevansa.Niinpa kun Jeesus
tunnettiin Nazareassa pelkastaan puuseppa Joosefin poikana,
niin vaki siella ei uskonut Jeesuksen py~tyvat paran"tamaan.
~aman vuoksi han ei siella voinut ketaan parantaa.Matteus
kertoo (13:57),etta Jeesus taman vuoksi,ja kun ihmiset sy=
nagoogassa ihmettelivat mista Jeesus olisi saanut oppinsa
ja viisautensa,sanoi:"-t<;iole profeetta halveksittu muualla
kuin kotikaupungissaan ja kodissaan."

j) Jeesuksen opetustoiminta.
- Hakkaus lahimmaista kohtaan. I

flJarkuskertoo (12 :48) kirjanoppineesta, joka kysyi Jee=
"uksel"ta:"mika on ensimlllainenkaikista kaskyista". Jeesus
vas"tasi:"Kuule Israel:Herra meidan Jumalamme on yksi,ja ra=
kasta Herraa sinun J~~alaasi kaikesta sydamestasi ja kaikes=
ta mieleslasi ja kaikesta voimastasi; ja toinen on tama:"H.a=
kasta lahimmaistasi niin kuin itseasi".~i ole kaskya suurempaa
kuin nama".

~raat kirkon teoloogit katsovat,etta tama "kaksois =
kasky" on kokonaan Jeesuksen luoma uusi oppi.Niin hyvin Jee=
sus kuin tuo kirjanoppinut tiesivat,etta nama kaksi kaskya ,
joista edellinen sisaltaa juutalaisuuden uskontunnustuksen ja
jalimmainen Juudan uskon etiikan perusopin,normin lahimmaisen rak=
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H4-
kaudesta. i'1itaan "kaksoiskaskya" ei ole ollut olemassakaan.

Eika tassa ollut kysymys mistaan uudesta siveysopista, eika

Jeesus sita se11aisena myoskaan pitanyt, eika han 1uonut mi-

taan uusia oppeja, enempaa kuin uutta uskontoakaan, vaan py_

syi katkeraan loppuun asti Juudan uskossa. Nain myos hanen

ja1keisensa alkuseurakunta, joka erosi muusta juutalaisuudes-

ta vain siina, etta sen jasenet turrnustivat Jeesuksen mes-
. 145slaakseen.

Kristinusko, joka syntyi Jeesukseh kuo1eman jalkeen, ei
alkuseurakunnan aikana suinkaan ollut mikssn maailmanuskonto,

I
joka myohemmin jyrkasti erosi opeissaan juutalaisuudesta.

Alkuseurakunnan jasenet nakivat Jeesuksessa juutalaisen mes-
siaan. He asettivat paapainon messiaanisiin toiveisiin. Mut-
ta he eivat 1aiminlyoneet elaa lain mukaan. Jeesuksen ope-
tuslapset, jotka muodostivat alkuseurakunnan ytimen, olivat

yhta kuuliaisia 1aille kuin kuka tahansa muista juutalaisis-

ta. 5illa lain tarkka noudattaminen naytti heista olevan

valttamaton edellytys messiaan tulemiselle. 5iten naemme
ensimmaisen seurakunnan apostolien johdolla osallistuvan
jumalanpalveluksiin temppelissa. He noudattivat tarkasti
rukousaikoja ja kavivat myos saannollisesti synagoogissa.

He olivat kaikessa kuin yleensa muutkin uskovaiset Judeassa

ja Galileassa.

Nuo jo mainitut kaksi kaskya olivat niin hyvin Jeesuk-

sen kuin tuon kirjanoppineenkin juutalaisuuden perusoppeja.

Lahimmaisen rakkaudesta sanotaan Tobiaan Kirjassa 4: 16:

"Mita et tahdo, etta sinulle tehtaisiin sita ala myoskaan

tee toiselle." Nain myos opetti toinen suuri juutalainen
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oppinut, Hile] 1 146 joka eli niln kuin Tobiaankin Kirjan

tuntemattomaksi j~~rlyt tekij~ ennen Jeesuksen aikaa.

Rabbjini filosofian tohtori Abraham Geiger sanoo kirjoit-

tamassaan juutaJ.aj.8uuden historiassa, ett~ juutaJ.aisuu8 ei
luonut maailmaan yksin ajatusta yhdest~ ainoasla Jumalasta,
vaan se pyrki selvitt~m~~n myos ihmisten keskin~iset suhteet

ja jalostaa ihmisi~. L~himm~isen rakkaus on juutalaisuuden

perusta ja opin juuri, kaikki muu on tulkintaa. L~himm~isen

rakkaus, opel:l:aa rabbiinj Geiger, I:arkoil:taa, el:l:~ jhmisen on

l:unnusl:el:l:Bva muul: ihmisel: ja heid~n j~lkel~isens~ tasaver-
I

l:aisiksi. N~m~ oval: juul:alaisuuden suurten oppineiden Hille-

lin, Ben S6man ja Akiban ajal:uksia. "Meid~n on painel:tava
syd~miimme heid~n sanansa.1I N~in Abraham Gei 'flr .147

1\n I:j S ')[H j I t J 1 u v "t v ,i j t I: i:i nee 1:, c t Lei 5. M() () ,;. 'I ') : 'I B 1i:i Ir i HI-

m~isen rakkaudesla koskcc vaj.n oman kansan j~serlj,~, mulla OJ

muukalajsja. l~ll~jsen v~il:l:een on esil:l:~nyl: myos pjispa

Aimo 1. Nikolainen kirjassaan Matl:euksen Evankeliumi. Kun

Moos. 19:18 sanotaan "~l~ kosta ~l~k~ pid~ vihaa kansasi

lapsia kohtaan, vaan rakasta l~himm~ist~si niin kuin itse~-
si", niin t~m~ "sis~lt~~ ep~suorasti sen, etteiv~t viha ja

kosto olleet kiellettyj~, kun kysymyksess~ oli ei-israeli-
lainen. Lahimmaj non all Lainen saman kansan jasenrr•

N H , N ' 1 I' 148 kaln 1 <a .. a] nen, . JO 8 on esitl:~nyt n~in vakavan v~il:l:ccn,

m u I:I:8 0 n 1:" rk [J j t LIks c 1 J j "" ,rI:i j a I:I:any t sam" t IB kc '"1()III " I:t a

J.ukjjaJ.le 3. Moos. 19:34, josse Inuukalajset orl rj.nl18sleltu
israelilaisiln. N j k0 1a in cnon my 0 s vis u s Li j i31: I:~n y I'keTo In-

matta niist~ monisl:a normeista Mooseks I Kirjoissa,149 joissa

m~~r~t~~n, ett~ muukalaisia, jotka asuvat maassa, on kohdel-



125 -

lava kuin omia. Nikolainen on tukenut v~itett~~n viel~ ve-

toamalla Psalmiin 139:21 ja 22, joissa puhutaan vihasta Ju-

malan vihollisiin. Olisi ollut syyt~ t~lloin myos kertoa

samalla, mit~ kuuluisa saksalainen teoloogi Rudolf Kittel

on lausunut t~st~ Psalmeista kirjoittamassaan suuressa kom-

mentaarissaan: IIEnemp~~ t~ss~ kuin Psalmissa 104:35 ei ole
kysymys kostonhimosta, vaan murhe siit~, ett~ jumalaLtomia

on oJ.emassa.11 N~in Ki.LLel, s. 474-475.

3. Moos. Kirjan 34 kohdassa sanotaan, etta "muukalainen,

joka asuu teidan luonanne, olkoon niin kuin maassa syntynyt
I

teik~lainen. Rakasta h~nt~ niin kuin itse~si, silla tekin

Niin kuin viil:l:eesl:a'1!l-9 voimme todeta, niin Mooseksen

opissa on usej.ta kohtj.8 I:~m~n lis~ksi, joissa kehoj.tetaan
kohl'.{~lcrnu'Jrl IIlUllkuluini,1 lliin kLJ.in nrnin. K<likk" i II v,I!'C1vi"
niista on 5. Moos. 27:19 kasky: "Kirottu olkoon se, joka
v8aristaa muukalaisen, orvan tai lesken oikeuden. Ja kaik-
ki kansa sanokoon: 150Amen

Matt. 5:43 kerrotaan Jeesuksen sanoneen: "Te olette

kuulleet sanotuksi: rakasLa lahimmaistasi ja vihaa vihollis-
t as i . II Jeesus ei ole koskaan nain sanonut. Missaan Juudan

IJ~}k()B~}a ej ole kjrjojtctt:u taj sanol:l:u, cl:l:a juutaJninLcn

tulee vihaLa vihamiehia~n. 3. Moos. 19: 18, jossa on kasky
lahimmaisen rakkaudesta, sanotaan nimenomaan: "al~ kosLa
alaka pida vihaa kansasi lapsia kohtaan". Ja saman J.uvun
34 kohdassa ilmenee, niin kuin olemme edelia todenneet, etta

se koskee yhtalailla muukalaisia kuin omia.

Mooseksen opissa kehoitetaan nimenomaan osoittamaan myos
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vihamiehelle lahimmaisen rakkautta. 2 Moos.23:4 ja 5 kehoitetaan

auttamaan vihamiesta,joka on joutunutvaikeuksiin elaintensa kans=

sa tiella tai 1'ellolla.Sananlaskuissa 24:17 o1'etetaan: " Ala i =
loitse vihamiehesi langetessa,alkoonka sydamesi riemuitko hanen
suistuessaan kumoon". Sama ajatus on esitetty myos Jobin Kirjas=

sa 31:29.Ja kaikkein vaikuttavimmin on sanottu rakkaudesta myos

vihamieheen Sananlaskujen 25:21 - 22 : " Jos vihamiehellasi on

nalka ,anna hanelle lei1'aiisyoda,ja jos hanella on jano,anna

hanelle Yetta juoda.Silla niin sina kokoat tulisia hiilia hanen

1'aansa 1'aalle". Ja Jeesus Syyrakkilainen ( Jeshu ben Schirach )

neuvoo: "Anna anteeksi sinulle tehty vaaryys,niin silloin 1'yyn=
nostasi sinullekin annetaan anteeksi syntisi".151

-Jeesuksen opetus Jumalasta ~sana.

Jeesus neuvoi alkamaan rukouksen:"Isa meidan,joka olet taia

vaissa • Pyhitetty olkoon sinun nimesi".Matt.6:8.

Kirkon 1'a1'itovat julistaneet lahes 2.000 vuotta,etta op1'ia

Jumalasta isana on pidettava Jeesuksen uutena suurena jumalal=

lisena ilmoituksena ihmisille.Todellisuudessa tama ei ollut

mikaan uusi op1'i,vaan perustui Juudan uskoon,niin kuin kaikki

muukin Jeesuksen opetus,josta ei voida·:tavata yhtaan ainoata

ajatusta helleenisesta kUlttuurista,Vasta hanen jalkeensa syn=

tyneessa kristinuskossa omaksuttiin useita o1'peja tuosta kult=

tuurista,kuten o1'it ehtoollisesta,kolminaisUUdesta ja neitseel=
lisesta syntymisesta.

"Meidan isamme taivaissa" on lrarmasti juutalaisin uskon

ilmaisu.Kuudes 1'yynto "kahdeksantoista rUkouksessa"( schmone

eschre) alkaa synagoogan jumalanpalveluksessa : " Isamme anna
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meille anteeksi, silla olemme syntia tehneet." Tunnettu eng-
lantilainen teoloogi Burkitt lausuu tasta: IIKun Jeesus opel:li

oppiJ.ail:aan sanomaan "Isammel1 rukouksissaan, niin se ei ollut

uudistus, eika Jeesus itsekaan pitanyt sita minaan uutuul:ena."

Isa meidan on osa kristinuskon velasta juutalaisuudelle, eika

suinkaan mikaan vahapal:Binen

Lutherilainen I:eoloogi Wilhelm Wrede sanaa kirjassaan

"Paulus", etta jo aikoja ennen Jeesusta juutalaisuudessa kay-

tettiin Jumalasl:a nj.mityst~ trisal], eika hanl:a ajateltu peJ.kas-
tean Israelin isana. Samalla tavalla katsol:tiin juutalaisuu-

I

dessa Jumalan suhtautuminen ihmisiin kuin isa lapsiinsa, kor-
keimmaksi uskonnolliseksi hyvak.~. 153

Verrattoman kuvaavaa on kirkon virallista teologiaa edus-
tavan huomattavan teoloogin Hans Heinrich Wendtin asennoitu-

minen tassa kysymyksessa kirjassaan l1Krisl:illisen opin jar-
jesl:elma".154

Wend I: lahl:ee siil:a ajal:uksesl:a, el:l:a kun kayl:el:aan Juma-

1as tan imil: y s l:a "i~)a II, ni ins i J. J. a va id a ant ark a i t t a a ens is i-

jaisestl J.uDvaa Jumaluutta tai Billa voidaan ensisijaisesti
painottaa Jumalan rakkautta luomiinsa. Jeesus kaytti Juma-
lasta nimitysta isa jalkimmaisessa merkityksessa ( Matt.
5:44; 6:32; 7:9-11; Luuk. 12:32 ).

Wendl:in mukaan tama ajatus all aivan toinen kuin juuta-

laisuudessa, jossa Jumalan olemuksen tarkeimpia piirteita

olivat hanen pyhyytensa Ja hanen kaikkivaltansa maailman
ylla. Myos Jeesuksella olivat nama ajatukset, etta Jumala

on pyha ja taivaan ja maan kaikkivaltias herra, itsestaan

selvia, kuin myBs, etta Jumala on absoluuttinen valtias,
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jota on ihmisten ehcot omasti toteltava kuin palvelijoiden

herraansa ja kuningastaan. Jumalan isa-luonne ei myi:if;kaan

rnerkinnyt Jeesuks,lle rajoi tusta Jum".lan kaskyj::n vaka =

vuuejei3ta, mita' in val.tnpi t~im'·i\;tiimyytta Jumt las ,'a Huni st en

synul.'i,cta.;lan painvastoin jyrk.tn 8i1noin julL,ti Jurnu.lan

tuomiota katurnattomilJ.e syncisiJ.le.!'iark.9:43 - 48; hact. 10:

28 ja Luuk.13:3 - 5.i,utLa sarnalJ.a taivaaJ.linen isa on niLn

kuin inhimilLinen isa,joka ottaa kaconnecn poikansa taman

katuvai::ena pal:ttesr,a talminin il011a var,taa.n ja var'uf,ta;:t

hanet kaikelJ.a hyvalJ.a.Luuk.15:2u - 23.

l:lendtin rnukaan tarna katsomus JumaJ.asta on aivan erikoi",

nen eo.istysaskel v.T:n juutaJ.aisesta ka, iyksesta JumaJ.asta.

Ja ·taman toteamuksensa jalkeon Wendt kuicenkin myontaa,etta

Jumalan siveellista luonnetta ja armahtavaista rakkautta

profeetat vahvasti painotl,ivat.~aman jalkeen han luettelee

violA 17 kohta" vanha.sta 'l'estamentista,joissa Jumalasta i=

sana puhucaan aivan vastaavasti S'U11asr;am.ieJ.essa,milJ.a.i =

sena. se e~iintyy JeesukHelJ.a,~ic ! Wendt in luetteJ.oimat koh =

cat ovat seura'LVat: Jes.6316 ja 64:7,Jer.3:4 ja 19,31:9 ja 20,

]'la1.1:6 ja 2:10,Deut.1:31 ja 32:6,2 0am.7:14,.Ps.2:7,89:27,

103:13,Aikak.29:1U,Hes.2:1 ja 11:1.Lienee syyta lisata naihin

Wend'tin maini tsemii.n kohtiin vieJ.a muv.tama Jeesus Syyrakki=

J.aisen lJeshua ben ~chirach) ajatuksista:

"Oi tierra, isani, ja c.lamani Jumala,ala anna minua. vaineo=

jieni kasiin 11 2:14

"Mina kutsuin Herraa,isaani ja Herraani,ettei han hylkai=

si minua "hadii.n hetkella".51:1U



IIOj Het't'8, rninurJ j Bani, ala ann8 rninun jout:ua k8dol:uk-

seen.11 21 : 1 .

Ja mi.sta muusta Jeesus on saanut tuon ni.men "isa" Juma-

1a11e kuin omasta Juudan uskostaan. Ehka joku ha1uaa vanhaan
tapaan Wendti.n 1ai1.1a vaittaa, etta "Jahve on ankara ja ran-
kaiseva Jumala11

• Mutta eihan Jeesukse1.1.akaan, juutalainen

kun oli my as uskoltaan, ajatus tuomitsevasta ja rankaisevas-

ta Juma1.asta ollut ventovieras. Mutta toisaalta molemmissa

tunnetuissa juutalaisuuden synnintunnustuksissa, Nehem. 9:2
ja Dan 9:9 sanotaan: "Jumala on armo ja anteeksiantamus.

I

Ja kun Jesaja sanaa 64:7): 01ethan sina Herra, meidan

isamme, me olemme savi ja sina olet meidan valajamme, kaikki

olemmc sinun kattesi tekoa", niin siine on kerrottu, ettei

Jumala ole vain kaiken Luoja, vaan myos isa luomilleen.

Jeesuksen [sa Jumala on kypsa hedelma juuta1.aisuuden
puusta. Ja kun Jeesus nimitta8 Jumalea iS8kseen, niin siine

ei o1.e mitaan uutta. Jo Salomon Viisaus nimisessa apokryy-

fissa 2:16 kerrotaan, kuinka pahat ivasivat vanhuskasta, kun

tama kutsui Jumalaa isakseen.

5e, etta Jeesuksen lausumat ajatukset ovat peraisin hanen

uskonsa runsaista ja rikkaista lahteista, ei suinkaan vahen-

na vahimmallakaan tavalla hanen arvoaan tietajana ja taita-
jana. Persoonallisuudet niin kuin Jeesus eivat ole syntyneet

eika kasvaneet hottentottien maassa, vaan siella missa on

ollut vanhaa kulttuuria ja kulttuuriperinteita.
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Ik) Vuorisaarna

Vuorisaarna on yhdistelma Jeesuksen eettisista opetuk-

sista. Sita el ole Markuksella lainkaan, eika sita ole sel-

laisena kuin se on Matteuksella, koskaan pidetty yhdella ker-

ta" .155 L LJ u k k a an m u k a a n (6 :17 s e on pi d e tt Y 1 a ak e a 11 a

paikalla eika siis vuorella. Olisikin mielenkiintoista tie-

taa, milIa vuorella se on pidetty. Se ei sisalla ainoata-

kaan ajatusta, jota ei olisi ollut V. T:n kirjoituksissa tai

muussa juutalaisuuteen kuuluvassa kirjallisuudessa ennen

ajanlaskuamme.

Lutherilainen teoloogi Johannes Weiss lausuu tasta, eLLa

alkuseurakunnan j~senet ja Jeesus itsekin oval ravinneet sie-
luaan Juudan Kansan pyhista kirjoiLuksista, ja eLLa Jeesuk-

sen julistus on kokonaisuudessaan profeettojen ja Psalmien

hurskauden uudesti elvyttamista. Tahan han viela lisaa,

etta teologiassa on alkuperaiskasitteella harjoitettu tava-

Lonta ilkivaltaa, mika muissa tieteissa on jo aikoja sit-
ten voitettu.

Mutta kaiken taman jalkeen seuraa melkein valittomasti

Luo tavanomainen vuodatus:

"Jeesuksen sanaL eivat suinkaan ole mikaan juutalaisen

eLiikan uusi painos. Ei ole miLaan juutalaisuudelle vie-

raampaa kuin vuorisaarnan tunnelma, Jeesuksen asettuminen
moraalin ja yhteiskunnan tuomitsemien puolelle. Mita vuori-

saarnassa sanotaan rukoilemisesta ja paastoamisesta, kirjan-

oppineista, noista "hurskauden saveltajista", niin kaikki

tama on vierasLa juutalaisuudelle kuin suinkin mahdollista.
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Vuorisaarnas,a ilmeneva noyryys ja sisainen hurskaus
ovat mi~a suurin vas~akoh~a 'lkonaiselle laskelmoivalle
t",kopyhyyde11e,mika siina on niin nerokkaas"ti kuva~tu."
Nain Johannes Weiss.156

v ali t,ttavasti tallaises:oa saarnaSf1a on unhoi tettu,
etta profeetat,ennenkaikkeaJJesaja ja Jeremia asettuivat
heikkojen ja so:crettujen puolelle kansan johtajia vastaan,
jotka heidan aikanaan noin 6uu vuotta ennen Jeesus~a
hallitsivat maata,ja naiaen profeettojen vaatimuksen tuos=
"sisi:iises"tahurskauc1c'sta",

Kun otamme lisaksi huomionn 5.1Vjoos.Kirjan normit,jot=
ka on annettu muukalaisten,orpojen ja leukien selea muiden
vahclilpio"a,if3tensuojelemiseksi vahvoi1 ta ja mah~avi1 ta, ja
Psalmien seka apokryy~ien rikkaan etiikan ja vertaamme tuo=
ta kaikkea Weissin v~i.itteisiin,niin voimme todeta,etta
Weiss on viljellyt tavanomaisia tyhjia korulauseita,joil=
1a ei ole minkaanlaista katetta.

uttakaamme esimerkkeina muutamia Jeesuksen lausumia
aja"tuksia, jo~ka on koottu n. s. vuorisaarnaan,nii.n voimme
vaikeuksitta ~oc1eta,etta vastaavasti saman1aisia ajatuksia
on e,·:itcttyjo vuosis2.toja ennen Matteuksen ~vankelj.umia
juutalaisuu en kirjoituksissa.

j\latt.5:3vastaavasti Psalmissa 116:6.
Matt.5:4 tama ajatus on kokonaan Jesajan 66:13.
Matt.5:5 vastaavasti Jesaja 57:15.
Matt.5:6 vastaavasti Jesaja 15 ja 16
Matt.5:7 Uautuaita ovat laupiaat,silla he saavat

laupeudel\,"
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Aivan vastaavasti Sananlaskuissa 21 :21 "joka laupeuteen
ja vanhurskauteen pyrkii, se lByttiti eltimtin, vanhurskauden ja

kunnian". Laupeudesta myBs eltiimiti kohtaan, eikti vain ltihim-

mtiistti kohtaan on stitidetty useissa 5. Moos. Kirjan kohdissa,

esim. 25:4; 22:6 ja 7 sekti 10.

Matt. 5:8 hieman toisessa muodossa Ps. 24:3 ja 4.

Matt. 5:9 "autuaita ovat rauhantekijtit, sillti heidtit pittiti

Jumalan lapsiksi kutsuttaman". Jo Psalmeissa kehoitetaan

hakemaan rauhaa. Ps. 34: 15. "Vtiltti pahaa ja tee hyvtiti,

etsi rauhaa ja pyri siihen."

Jeesus oli koko eltimtinstivietttinyt kansansa keskuudessa.

Niinpti koko htinen rikas ajatusmaailmansa on juutalaisuuden
kulttuurista. Ei voida tavata ainoatakaan ajatusta, jonka
Jeesus olisi saanut helleenisestti kulttuurista.

n) Evankeliumien kuvaus Jeesuksen ja fariseolaisten

vtilisistti suhteista ei perustu historiallisille tosiasioille

Niin hyvin syrloptikoissa kuin Johanneksenkin evankeliu-

missa kerrotaan, kuinka fariseolaiset ja heidtin kirjanoppi-

neensa osoittivat vihamielisyytt~ Jeesusta kohtaan. T~m~

ei ole totta. T~h~n tulokseen voi p~~ty~ jokainen, joka osaa

luke a ja on tutustunut Jeesuksen ajan historiaan.

Olisiko fariseolaisilla ja heid~n kirjanoppineillaan 01-
lut syytti vainota Jeesusta?

Jeesuksen opetus ei ollut ristiriidassa fariseolaisten

oppien kanssa. Jeesus ei mit~tin sellaista sanonut tai teh-

nyt, joka olisi antanut faris~olaisille aiheen h~nt~ vihata
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tai jopa vainota,mita he eivat myoskaan eehneet.
Vaarinkasitysten valttamiseksi korostan,etta

puhu'l\tassa Jeesuksen opetuksesta sellaisena kuin
se oli ennen kristinuskoa ja siihen otettuja op=
peja hellenistisista uskonnoista.~asa ei ole tar=
koitus loukata kenenkaan uskontoa tai sen tunnus=
tajia,kun totean,etta sita uskontoa,joka ei olisi
saanut vaikuttei ta coi:..ista ulikonnoista, ei ole 0=
lelilassa,ainoatakaan.Jokaisessa uskonnossa on ta =
pahtunut milloin enemman,milloin vahemman yhteen=
sulautumista ,synkretismia toisten uskontpjen kans=
sa.

Kun Jeesus kutsui Jumalaa isakseen,niin siina
ei voinut olla mitaan Juudan uskosta poikkeavaa,sil=
la jokaincn muukin juutalainen kutsui Jumalaa siten,
ja viela taniikin pai vtina uskovaiset kutsuvat Jumalaa
"Isamme taivaissa"( a.vinu sche ba schomaim) tai"Isam=
me kuningas" ( <winu malkeinu) kaikissa rukouksissaan.

Julkisissa puheissaan Jeesus ei maininnut ole=
vansa Messias eli Kristus,ja vaikka han olisi nain tehnyt,
niin fariseolaiset eivat olisi nahneet siina mitaan tuo=
mittavaa,silla julistihan fariseolaisten eras suurimmista
oppineista,rabbiini Akiba vuosien 132 - 135 kansannousun
aikana sen johtajan ja armeijan kOIlh:ntajan Bar Kotthban
messia,-,ksl.Ja kuinka monta oli nii ta, jotka ennen tata

julistautuivat messiaiksi ? Heista olivat tiettavasti
tunnetuim",at 'l'heudasja Benjamin -"gypLilainen.]i'ariseolai=
see eivat mitenkiiiin vainonneet naita b~htakaan,mutta roo=
malaiset surmasivat edellisen, jalkimn;aisen paastya pake=
nemaan heiaan kasislaan.
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Nimitys "Jumalan poika" ei myi:iskiHin ollut fariseolaisia

mitenk55n ti:iyt5isev5, sil15 yksityisi5 henkili:iit5, muun muas-

sa Israelilaisia kuninkaita kutsuttiin Jumalan pojiksi ja

Israelin kansaa Jumala Raamatun mukaan kutsui "esikoispojak-
seen", N5in 2. Moos. 4:23; 2 Sam. 7:14; Hos. 11:1; Jerem.

31:9 ja 20 ja 89:27 sek5 Ps. 2:7, jossa Jumala on sanonut

kruunatulle kuninkaalle kruunaustilaisuudessa: "Sin5 olet
minun poikani, t5n5 p5iv5n5 min5 sinut synnytin." Niin hyvin

Jeesus kuin fariseolaisetkin ymm5rsiv5t t5m5n henkisess5 mie-

less5, sil15 "juutalaisuudessa ei enemp55 kansalla kuin sen

kuninkaillakaan ollut jumalallista arvoa". N5in tunnettu juu-

talaisuuden tuntija lutherilainen teoloogi Gustav Dalmarr.'57

Mink5 vuoksi fariseolaiset olisivat sit ten Jeesusta vi-

hanneet ja vainonneet? Mink51aisten sanojen tai tekojen vuok-

si? Olisiko Jeesuksen opetuksessa sittenkin ollut sellais-
ta, joka aliBi ollut ristiriidassa fariseolaisten vastaavan
opin kanssa?

Jeesuksen opin ytimen5 oli rakkaus Jumalaan ja ihmiseen.
Joka tuntee Vanhan Testamentin ( Tanach tiet55, ett5 monet
kohdat Mooseksen Kirjoissa ja proofeetat Samuel, Jesaija, Je-

remia, Micha ja monet Psalmien kirjoittajat saarnasivat, etta

rakkaus Jumalaan ja ihmiseen, oikeamielisyys, heikkojen ja

ki:iyhien puolustaminen muodostivat uskon olemuksen, ja ett5

l:allaisil15 I:eo·j]]n hnnkil:nnrr Jumalnn mie]tymys cik5 uhreil-

la! Samat ajatukset esiintyvat monissa juutalaisuuden
apokryyfeissa. Fariseolaiset kulkivat profeel:tojen j5lki5

ja taistelivat koko kansan pyhyyden puolesta, erist5ytynytt5
sadukkealaista temppelipapistoa vastaan.
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Olisiko Jeesus mahdollisesti jattanyt tayttamatta uskonsa

maaraykset ja tehnyt jDtain sellaista, mika Dli kiellettya,

ja siten herattanyt fariseDlaisissa suuttumusta?

Mitaan tallaista ei tDdellisuudessa tapahtunut. Taman

vDimme jD paatella siita, etta Jeesus usein saarnasi ja

Dpetti synagDogissa. Naissa Dlivat fariseDlaiset kiistatto-

masti isantina, eivatka he Dlisi ikina sallineet sellaisen

miehen saarnaavan synagoDgassa, jDka ei itse nDudattanut us-

kDaan tai yllyttaisi kansaa luopumaan isien uskDnnDllisista

perinteista. Mutta ei vain Jeesus saanut esteetta saarnata

ja Dpettaa synagoDgassa vaan myoskin hanen jalkeisensa alku-
seurakunnan j~senet saivat esteett5m~sti osallistu8 noissa
rukDushuoneissa jumalanpalvelukseen.

Minkaanlaisia periaatteellisia erDja Jeesuksen ja fari-

seDlaisten valilla ei Dllut siita, mika uskDssa Dli kiellet-

tya tai maaratty noudatettavaksi. Muutamissa riitakysymyk-

sissa Jeesuksen ja fariseDlaisten Dppineiden valilla ei Dl-

lut kysymys mistaan uudesta antifariseDlaisesta Dpista, jDn-

ka fariseDlaiset Dlisivat katsDneet vaaraksi ja hyljattavak-

si, vaan kysymyksessa Dli talloin vain niin hyvin Jeesuksen

kuin fariseDlaistenkin tunnustaman Dpin sDveltamisesta. Oli

siis kysymys sellaisesta erimielisyydesta, jDta vDidaan ta-

vata sadDissa tapauksissa rabbiinisessa kirjallisuudessa, il-

man etta nDiden erilaisten mielipiteiden edustajien val ilIa

Dlisi syntynyt vihamielisyytta, vainDamista tai syyttelyita
kerettilaisyydesta.

Olemme lukeneet, etta fariseDlaiset mDittivat Jeesuksen

Dppilaita siita, etta nama Dlisivat sapattina nyhtaneet tah-
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kapaita pellolla kulkiessaan .Jeesus puolusti oppilaioaan
si.Lla,etta nama olivao pakoo"ttuja nain tekemaan,kun olivCl.t
nalissaan.Han ve-cosi tassa lJaavidin tapaukseen, jossa JJaavid
sOcilaineen,kun he olivao niilissa~in"oi¥ao nakyleipia,joi=
ta vain papit saivat syoda.Nain Bvankeliumin kertomuksen
mukaan.~ika mistaan ilmene,etta fariseolaiset eivat olisi
hyvaksyneet oata Jeesuksen selitysta.

'.l:assaon huomaotava,etteivat Jeesuksen oppilaat nyhta=
neet oahkapaioa,vaan hiersivat ne sormissaan,mika ei olluo
mi tenkaiin kiellettyii. sapaotina. '.l:ii.hkii.pii.idennyhtii.minen sa=
pattina oli sitii.vastoin rikkomus senaikaibta lakikaytantoa
vasta:,n, jos-ca on kerrot 'U synoptisissa ~vankeliumeissa.
Mutta maininta,jonka mukaan tii.hkapii.idenhiertamisen sijasta
on kayteoty sanontaa Inyh1;ii.minen",on peruisen alkuoekstin
krl,ikkalaisel ta kii.iin.:tii.jii.l013.,joka ei ilmeisesti ollut kovin
hyvin perilla silloisesta ju~-calaisesta lakikiiytannostii..Nain
israelilainen teoloogi David ~'lusf3er kirjassaanll~rii.ii.njuu1;a=
lai:c:enhuomau-Guksia kristillifJeen teologiaan - Hemerkungen
aines JUden Zurn ChriE;tlichen '.l:eologie,s.27.

jVjark.7: 5 mukaan kirjanoppineet kysyivat Jeesukselta,
mikui hanen oppilaansa uyovEit leipaa pesemaota kasiii.iin?lVIoo=
seksen Kirjoissa ei kii.sienpesuota Ennen ateriaa puhuoa mioaan,
eika sellainen ole mainittu rikkomuksena myoska:in juutalaisuu=
den suullisessa opissa.Kasien pesu Ennen ateriaa tuli juutalai=
silla tavaksi keskiaikana ja on siita lah.ien kuulunut juuta =
laiseen elamanoapaan.l~i.i.npii.he nimenomaan tii.mii.ntavan an =
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siosta saastyivat paremmin Mustasta Surmasta kuin muut tuol-
ta rutolta 1200-1300 luvulla. Jeesuksen aikana oli voimas-
sa lause: l1Kasien pesu ennen ateriaa on vapaan valinnan
asia, mutta kasi.en pesu aterian jalkeen on velvollisuus."

Ei edes ahdasmielisinkaan kylafariseolainen olisi pudistanut

paataan, jos joku olisi vaittanyt, etta kun opetuslapset ei-

vat aina pesseet kasiaan ennen ateriaa, niin Jeesus olisi
rikkonut Mooseksen lakia vastaan. Nain Flusser, e.m.t. s. 27.

Aivan erikoista huomiota herattaa kysymys siita, olisiko

Jeesuksen ja fariseolaisten oppineiden kesken syntynyt eri-

mielisyytta parantamisesta sapattina?

Mark. 2:27 kertoo Jeesuksen sanoneen: "Sapatti on ase-
tettu ihmista varten eika ihminen sapattia varten."

Tama Jeesuksen lausuma ajatus sapatista on taysin yhden-
mukainen fariseolaisten oppien kanssa. On naet kaikkien juu-
talaisten oppineiden tunnustama perusoppi, jonka mukaan ihmis-

hengen pelastaminen syrjayttaa sapatin pyhyyden, joten jos on

kysymys ihmishengen pelastamisesta, niin jokainen muuten sa-
pattina kielletty ty~ tai toimi on sallittu. Taman perusopin
ovat rabbi in it tulkinneet pitkalle menevalla tavalla valjasti.

Ihmishengen pelastamiseksi voidaan rikkoa muitakin Mooseksen
opin normeja. Tata periaatetta katsottiin voitavan jo Jee-

suksen aikana soveltaa my~s milloin oli syyta epailla, etta
joku on hengenvaarassa. Nimenomaan on rabbiinisessa kirjal-
lisuudessa lausuttu ajatus, etta "jos kerran sapatin voi rik-

koa tekemalla temppelipalveluksessa tarvittavia t~ita, niin

sita suuremmalla syylla sapatin voi rikkoa ihmishengen pelas-
tamiseksi .158
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Kaksi oppinutta,e:;imon ben j'llCnasiaja Jonathan ben
Josef ovat lausuneet."e:;apatti on teille luovutettu,
mutta ette te sapat.ille" 159 .l!:ileo"tama kuu.losta jol=
lain tavalla cutulta ?

'l:astavoim!r,e pai·itella,,.,ttafariseolaisten opi t 0=
vat olleet taysin yhdenmukaisia nii.den ajacusten
kans"a,jotka evankeliurnien ker·cornusten rnukaan Jeesus
on myohemrnil'l!esittanyt jo mainitscmissani tapauksis=
sa.l'rimielisyytta on ,;yntynyt vain periaatteiden so=
vel tamisessa, koc;Ka faris,olai:::et eivat kat soneet, ettfi
sapat in voi J~ikkoa esimerkilesi parantaakseen kui vet=
tuneen kiiden.e:;eei ollut heidfin rni~le:tafin niin kii =
re"llinen toimi,etta jo };uive"ttuneen leaden parantami=
seksi oli rikottava sapatista annettua normia.'l:assa on
lisaksi huomattava,C:o,a rnilloin parantaminen leasitti
vain kaden paalle laittamisen tai milloin se tapahtui
vai.n puhumalla,ni:Ln se.Llainen ei ollut lainkaan sapat=
tina kiellettya.Juutalainen oppinu"t ,Daniel Chwolson ,
josta l,aannyttyaan kreiki\:alaiskatooliseen uskoon tuli
~ietarin keisarillisen hengellisen akatemian professo=
ri,kirjoitti edella kasittelemastani kysymylesesta:

"j'lii"tamonet leommentaattori t ovat lau:mneet evanlee=
liumeissa l-;::errotuista ;JU\.-l:CifJta 8T'oista 'G9.sFJa ko(~din

J"e;,Guksen ja fariseolaisten valilla,vaikka todistctta =

vasti ei ollut minka~nlaista periaatteellista eroa ,
vaan ainoastaan erimielisyytta sovellu"tuksesta joissa =

""in "tapaulesissa,sivuu·t,anmieluimlnin vaikencmallk.160
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Myoskaan Jeesuksen kie1teinen ~uhtaucuminen avioeroi;

hin 161 ei ailleu-ctanut hanen ja fariueo1aisten va1i1Hi

minkaiin~aista erimie1isyytta.Jo profeecta Ma1akia mon;

to. sataa vuotta Ennen Jeesusta kertoo Juma1an kaskeneen:

"iHkaa olko uskottomat nuoruutenne vaimo1le, Billa mina

vihaa.n hylkimista", Ja '.valmudissa sanotaan:" j oka eroaa

vaimostaan,siita vuoaattac), alttari kyyneleita" ja "jo;

ka eroaa vaimostaEtn si ta Jumala vihaa".

Matt.15:5 ja Mark~7:10 - 13 mukaan Jeesus nuhteli fa;

riseolaisia siita,etl.a nama perinnaissannoksillaan oli;

sivat t<hneet tyhjiksi, ltaskyn kunnioittaa isaansa ja

aitiansa vetoamalla siihen,etLa Koska he olivat antaneet

uhrilahjaksi sen,mika olisi tulev.a vanhemrnille,niin he

ovat cJiten vapaU'Luneet velvollisuuksiota;,n vanhempiaan

kohtaan. "'l'amanmiellettoman sotkun ]'IjatLOllSon la:i.ttanut

Jeesuksen sanornaksLjysymys ei lainkaan ollut uhrilah ;

jasta,vaan ellaL,en lupauksesta.Silta varalta,etta uh;

rilahjan luvannut joutuisi rikkomaan kaskyn i:eJansa ja

iiiGinsa kunnioi ttarnisesca,han sai rikkoa j 0 antamansa

lupaulwen uhrilahjasta." Nain Klausner,e.m.t.,s.396 _

397. Lovin huonosti ovat Narkus j" !VlatLeustun-ceneet sen

uskon normit,josta he olivat luopuneet.

Mei1la on tas~a jalleen yksi nitta Jeesuksen sano;

rniksi laitettuja puheita faric:eolaisten mus'taamiueksi,

harjoitettaessa raikeata propagandaa usko levitLamisessa.

~i ole hammastyttiivaa,klln Ruotsin Akatemian jasen,kirjalli;

cmushi8torioi'tsija Henrik 0chi1ck kasitellessaiin kysymysta

kristinuskon nopeas'ta leviamisesta,kirjoittaa,etta "en;
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ensimmais"ten kris"tittyjen siveelliseota ylemmyydesta
sen "uskin voi katsoa joh"tuneen".162

~ahtaisiko tata jyrkkaa lauountoa lieven"taa Ma"tt.
23:23,jossa kerY'otaan Jeesuksen sanoneen fariseolai =
sille ja heidan kirjanoppincilleen:"voi teita kirjan=
op:?inee"t ja fariseo.LaL;e"t,te ulkoku.Llatut,kun te an=
natte kymmennykse"t mintuista j:..tilleista ja kuminois=
ta,mu"tta jatatte sikseen mi"ta .Laissa on tarkeinta:oi=
keuden ,laupeuden ja uskollisuuden.Naita pitaisi nou=
da"ttaa ,.ika noitakaan sikse,n jattaa."

Jeesus ei ole nain sanonu"t.Han varmas"ti tiesi
yhta hyvin kuin jokainen muukin uokonsa normit tunte=
va juutalainen, e"ttei min"tui~!~L~~llei?"ta ja kuminois=
ta suori te"ttu .LainkaEa~"kymmennyksia.

~asta voidaan paatella,etta Matt.23:23 kokonaisuu=
dessaan on valheellisesti laitettu Jeesuksen sanomaksil

Kuinka oikeass~onkaan historioi"tsija Gillis Wetter,
joka se.Lob"tacBsaan Jeesuksen ajan juu"talaisuutta ,neu=
voo,"e"ttei o.Le syyta unohtaa,etUi sen ovat uUdessa '.Les=
tamentissa kuvannee"t juutalaisuUt'en v2.,nubtajat ja jopa
juutalaisuuden luopiotl,.163

Aniharvoja poikkeuksia lukuunottamatta onkin 0 =
80i ttau'lunut, e"tta Juudan uukosta luopuneet ovat riehunee"t
kuin miellettomat entisia uskonveljiaan vastaan,kerja=
"tessaan paansi.Litysta uuden uskonsa paimenilta.

Kaikki Jeesuksen sanomik8i laitetut sy.;rttelytfa=



- 141 -

risceolaisia tai j'ohanneksen Evankf;liumissa juutalaisia
vastaan ovat niiden kirjoittarnia,jotka julistaessaan ja
levittaessaa,n uskoaan,ova't 'tahallisesti pyrkineet alen=
tarnaan ja mUGtaamaan niita,jotka eivat ole olleet kiin=
nostunei ta heidan ka"i.nnytyspuuhistaan tai vastustaneet
heidan kaannytystyotaan Judeassa ja Galileassa.

J';raskaikke in riiikein esimerkki;:;iista on Natt.
?3:3il - 37,jossa Jeesuksen on kerTottu l&onnecn fari=
seolaiset kirjanoppineet sii,'ta,e'ttanama olj'3ivat sur=
manneet ::>akariaan Harakin pojan,ja sanoneen,"et,a tei=
dan paallenne tulisi kaikki se vanhurskas veri,joka
maan paalla on vuodatettu vanhurskaan Aapelin veres'ta
::>akariaan Harakin pojan vereen asti,jonka te tapoitte
temppelin ja alttarin valilla".

Kuinka Jeesuson voinut syytella 'tuon miehen
surmaamisesta,mika on tapahtunut kansannousun aikana
vuonna 67 piiri'tetysf3a Jerusalemissa,kun Jeesus on kuol=
lu't vuonna 3u l ~as'ta tapaukses'ta kertoo tapauksen ai=
kalainen .Ii'laviusJosefus: vuonna li7 Jerusalemin piiri=
tyksen aikana eraat seloo'ttien aii.rimmEiA"syysmie"et,jot=
ka epiiilivat ::>akarjanBarakin pojan syyllistyneen maan=
petokseen,'tava'ttuaan hanet 'temppelissa,surmasiva't hanet
ja heitlivat ruumiin rotkoon.164

Mutta ehka Ma'ttias on erentynyt ja tarkoittanutkin,
etta surma'(;tu olikin 700 vuo';:;taaikaisemmin elanyt ::>aka=
rias,paplJi Jojodan poika ? Mutta tiita ei 6urmattu "'temp=

"pelin ja al'(;'tarinvalilla, vaan temppelin esipihalla Ku=
, J] k" k t'· 165nlngas ooacsen as ys a. J.<:ikakummassakaan tapaukses:=

sa surmaajina olleet - fariseolaiset kirjanoppineet:
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Jalkimmaisessa eli ole"Ctamassamme tapauksessa fariseolai=
set kirjanoppineet eivat edes olisi voinee"C olla surmaaji=
na,'k,m hei ta ei edes ollut olemassa 7UO vuotta aikaisemmin
0akariaan pappi Jojodan pojan aikana mailla eika halmeilla.
Hariseolaiset ja heidan kirjanoppineensa naet ilmestyivat
maisemiin vasea makkabealaisten aikana eli siis aikaisin=
taan 165 e.a. eli dis noin 165 vuotta ennen Jesuksen aikaa.

Vaikeuksitta voidaan eodeea,etta jarjestaan kaikki ne
syyttelyt evankeliumeissa,jotka on lai"Cettu Jeesuksen sa=
norniksi joko 1'ariseolaisisea eai juu"Calaisis1;a,on suoraan
jiiljenne1;ty Jesajalta(1:16 - 17 ja 59 luku),hanen syy"Celles=
sali.n6uU-7~0 vuotta aikaisemmin niissa olosuhteissa kansan=
sa yIimpia.Naita kohcia on syyta verrata !"!ark.12:4u;5:2U ;
Matt.15.14; 23:16; 19:24 ja 26.Ja aina Jesaja palaa puhu=
maan kertoakseen kansansa ja s,,'njohea.jien sokeudesta.un
mUis"Csttava,ettei fariseolaisia enempaii kuin heidan oppi=
nuieakaan ollut enernpaa Jesajan kuin Jeremiaankaan aika.na.

uttakaamme viela "Carkas"Cel"Cavaksemme pari koulue[,imerk=
kia siita,kuinka fariseolaisia oppinei"Ca on estottomasti
alenne'Gtu ja kuva"Ctu suorastaan holmoiksi.

1'1a.et.23:15luemrne:" -te kierrii"Cte meret ja man"Ceree"C "Ceh=
diiksenne yhden kaannynniiisen".Kuka oli tama ka,'i.nnynnai.nen?

vuonna 95 loppukesasta nelja huomattavinea fariseolais"Ca
oppinu"tta,patriarkat ~amaliel,~lieser ben Asarja,Joshua ja
Akiba tekivat kovassa myrskysca rasi"Ctavan ja vaaral1isen
matkan Jerusalemisea Roomaan rneritse ja maitse juutalai =
suuteen ka'intyneiden roomalaibeen ylimy:nen pyynnosta.
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oli kysymys keisari .uomi tianuksen serkun konsuli 1"lavius

Clemens sin ilmoi tuksesta haluavansa kii.'intya Juudan uskoon.

i:istorio.itsija lJio Cassius kertoo,etta keisari domitianus

oli viimeisena halliLusvuotena',n 96 maarannyt teloitetta=

vaksi serkkunsa Flavius Clemensin ja karkoitettavaksi ta=

man vaimon l"lavia jJomitillan j ollekin valimeren saarelle,

Koska nama oliv at hairah\;uneet n6uciattamaan" juutalaisia

tapoja". l'irkon taho.Lta va.i.tettiin, t;eta .~'lavius Clemens ja

hiinen vaimoni,ia eiviit olleet ,;aAntyneet juu·t;alaiiiU,.\;een ,

vaan kristinuskoon •

Jo se,e\;ta Clemens teloitet~iln ja hanen vaimonsa kar =

koi tetti.in,koska ol.i.vat nouciattane,.,t "juutalaL,ia tapoja",

080i ttaa kiLi.tattomasti, ettei kysymyksesHa ollut kac;nty=

minen ;';:ristinuskoon,silla n.s. pakanakristityt!eivat nou=

dattanee't "juc.'talailoia 'tapoja" ,vain Jeesuksen jalkeisen

alkuseur8.kunnan jUl;'talai,Jet jasenet Jerusalemis' a noudat=

t.i.vat viela 'cuolloinkin "ju,Jtalait,ia 'tapoja". l(.i.rkonmieIJ=

ten tuolloin el;i tta.:.a vii.i.te soti.i li..i'iksi 'lBura via tosi=

asioita vasta,n:

Kirkon kronikoitsija Hruttius kertoo,etta konsuli Fla=

vius Clemens sin serklm olisi kristillisen u8kontunnustuk=

sensa vuoksi karkoitcttu maasta. tonsuli Clemenslista han

ei m::in.Ltse sanallaka, n.'J:arna oli ilmeisesti ollut kipea

kohta,josta oli paras vaijeta.Muuten on 8yyta huomata,ettei

Flavia Domitilla 011ut 1"lavius Clemens:Jin serkku vaan vaimo.

Kaikkein varmin todiste .J'lavius Clemenssin kiifintymisesta

Juudan uskoon on juuri tuo Matt.23:15 ! 'ruskin naet Matteus

olisi purkanut harmiaan naihin oppineisiin,jos Flavius Cle=

mens olisikin kiii·incynyt kristinuskoon eika juutalai",uuteen.
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oli kysymys keisari JJomitianuksen serkun konsuli ~'lavius

Ulemenssin ilmoi tuksesta haluavansa ka'intya Juudan uskoon.

Historioitsi,ja lJio Cassius kertoo,etta keisari domitianus

oli viimeisena halliluGvuotena,n 96 ma~rannyt teloitetLa=

vaksi f3erkkunsa J?lavius Ulemensin ja karkoi tettavaksi ta=

",an vai.mon l"lavia JJomitillan jollekin valimeren saarelle,

leoska nama olivat hairahcuneet nouciattamacln"juutalaisia

tapoja" .l'..irkon tahol ta vai.tettiin, "eta Ylavius Clemens ja

hanen vaimon'Ja eivat olleet ;,aa.ntyneet jUlnalaL:u,>teen ,

vaan lcristinuskoon •

Jo se,etta Clemens teloitettiin ja hanen vaimonsa kar =

k.::>itetti.!n,koEJka olivat noudattane,.t "juutalaic,ia tapoja",

OGo.!ttaa ki.i:tattomasti, ettei l{ysyrnylcses:·,a ollut kaHnty=

minen ,-;J'istinuslcoon, silla n. s. pakanakristi tyt!eivat nou=
I

dattaneet "ju~talaisia tapoja",vain Jeesulcsen jalkeisen

allcuseuralcunnan jUI;talai,;et jasenet Jerusalcrnis a noudat=

tivat viela tuolloinlcin "juiltalaisia tapoja".Kirkonrnies=

ten tuolloin esi ttar:,a viii te sotii libaksi seura via tosi=

asioita vasta',n:
Kirlcon lcronilcoitsija bruttius lcertoo,etta lconsuli Fla=

vius Clernenssin serkku olisi kristillisen uGlcontunnustulc=

sensa vuoksi karkoitettu maasta. tonsuli Clernens,ista han

ei rnainitse sanallaka,n.Tarna oli ilrneisesti ollut kipea

lcohta,josta oli paras vaijeta.Muuten on ~yyta huornata,ettei

Flavia Bomitilla ollut ~'lavius Olernenssin serkku vaan vaimo.

Kailckein varrnin todiste Jlavius Olemenssin Laantymisesta

Juudan uslcoon on juuri tuo ~att.23:15 ! ~uskin naet Matteus

olisi purlcanut harmiaan naihin oppineisiin,jos Flavius Ole=

mens 01i8ilein kadncynyt kristinuskoon eikK juutalaiauuteen.
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Jolla on vaikkapa kipinan verran jarkea paasr,aan,
kasittiia,etteiviit nuo mainitut korkeasti oppineet
miehet olisi tehneet tuota vaaroja ja vaivoja tayn=
na olevaa matkaa,c:llei kysymyksessa olsi ollut suo=
rastaan pakotti'via syita,konsuli Clemens sin ja taman
vaimon Flavia Domitillan voittaminen juutalaisuurllelle.

Kuinka muuten Jeeeus olisi lc,u"unut tuon hanen
sanomakseen laitetun moitteen fariseolaisia oppinei=
ta vastaan,;\.untuo kMinnytyematka tapahtui vuonna 95,
ja Jeesus kuoli vuonna 3u !

!'Jatt.22:41·- 45 mukaan Jeesus olisi e:.:ittanyt
rariseolaisille oppin~ille ratkaistavaksi seuraavan
arvoituksen:

"Nitiiarve 1ecte Kristukc,esta ? kenen poika han on?",
johon fariseolaiset olisivat vastanneet:"vavidin".~a=
han Jeesus olisi sanonut heille:" kuinka sicten vaavid
Hengesr;a kutsuu hi'intiiIierraksi sanoen:Herra sanoi minun
Herralleni:"istu minun oikealle puolelleni,kunnes mina
panen sinun vihollis8si <!inun jalkojesi alle".Nain Jee=
sus,kiiyttiiaksenijVlartinusLutherin sanoja"tukki heidiin
'munsa." 166

Neidiin on eJ:sinniitodettava, ettii Psalmi 110, j ota hy=
viiksikayttaen j'ljatteuson keksinyt tuon Je"suksen kysy=
maksi lai ttamansa arvoi tuksen, ei ole Dailvidin kirj oitta=
ma eika edes hanelle omistetcu!
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Hepreankielisessa alkutekstissa ei sanota,etta "Herra
sanoi minun Herralleni",vaan siina sanotaan : " Jahve
sanoi minun herralleni(adoni) t.s.1'salmin kirjoittaja
kertoo,etta Jumala sanoi - minun - sii~kirjoittajan
hallitsijalle:"Istu minun oikealle puolelleni,kunnc's

mina panen sinun vihollisesi jalkoj,ni astinlaudaksi".
Professori,hi~torioitsija Heinrich Graetz kir =

joittaa laajassa 1'salmien kommentaarissaan,etta per =
s'JOnaLLi",uus,jonka kunniaksi tama .l:'salmion kirj oi =
tettu,ei aivan :Jelvan tckstin mukaan viela ollut ruh=
tinas,vaan odotti sell.aiseksi Lulevansa,.ja oli sil=
loin viela vain korkein pappi ( cohen ha gauol),joka
oli maan hallitsijana.~alla persoonalli8uudella on 01=
lut vastustajia omaSt;a kansassaan.Jos lahdemme naista
olo,mhteista,niin voinune paatella varmuudella,etta 1'sal=
mi on omistettu pakkosii.rtolaisuLlsajan jalkeiselle kor=
keimmalle papille Jeshua ben Joiadakille.Profeetta 0a=
karja jUlisti haner;ta,e'tra.han kan'taisi kruunua ja is=
tuir;i v:lltaistuimella, ja et t.ii han olisi sarnalla korkein
pappi ja kuningas.Sakarja 6:12 - 13.

·.raman pap.i.nJeshuan eli Joshuan aikana daavidilai=
sen suvun peJ'illinen prins i ~erubaabel syrjaytettin val=
t"L,"cuimel ta. ~akarja juli~ti lisaksi, t:tta pappi Jo:,huasta
tulisi myos messiaaninen vapahtaja,tuo vesa ( zemach).Sa=
karja 3:8.
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Pappi Joosuan asettamisesca valtaiocuimelle ja vanhan

kuninkaallisen suvun syrjaytl;amisesl;a syntyi kansan kes =

kuudessa puolueriitoja.Daavidilainen puolue suhtautui ym=

marrel;tavasti vihamielisesti korkeinta pappia Joshuaa vas=

taan.Myos Aaronin suvun jalkelaiset,aroniidit,riitauttivat

Joshuan aseman korkeimpana pappina •.I:'salminkirjoittaja on

asettunut puoltamaan Joshuaa.hanen Psalminsa on siten vas=

takohca Psalmille 89,jonka kirjoittaja on puolestaan aset=
tunut puoluscamaan prinssi Serubaabelia sisaisia viholli=
sia vasl;aan.167

Jeesus ei ole koskaan esittanyt jo mainittua arvoi=

tusta,joka on alusta 10ppuun Natteuksen kc;ksima.vn naet

varmaa,ettei Jeesus ole voinut esittaa tuota sotkua,Jee=

sus on naet,tuntien hyvin vanhan Testamentin kirjoitukset,
ollut niiden perusteella sc;lvilla kansansa historiasta ,
sellaisena kuin se ilmenee Vanhassa ~esl;amentissa •

ihteenvecona Jecsuksen ja fariseolaisten valisista

suhteista sellaisina ne ne coaelliouudessa olivat,voimme
l;odeta:

1.Jeesuksen opetus ei oLlut ristiriiaassa fariseo=
laisl;en katsomusten ja opin kanssa,silla se perustui Juudan

uskoon,joka oli yhteisena Jeesukselle ja fariseolaisille.

On syyta tas,a pitaa mielessa Jeesuksen ja kirjanoppineen

keskustelu,josta kerrotaan Mark. 12: 28 - 34. Jeesus sa=
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noi keskustelukumppanilleen "sina et ole kaukana Jumalan val-
t:akunnastall

•

2. Ei mybskaan uskonnollisten perinteiden suhteen ollut

erimieljsyyttli, eik~ sell,aisle voinut synty~, sj].l,li Jeesus
oli saanut vanhempjensa kodissa jo lapsesta fariseolaisen
kasvatuksen. Galileassa tusk in oli kotia, jossa lapset ei
olisi kasvatettu fariseolaisten oppien mukaan.

3. Jeesus ei v8stustanut fariseolaisia sellaisinaan,
vaan vain pienta ryhmaa, joka kieltaen uskon oikean olemuk-

sen, liioitellulla kirkollisuudellaan, jos niin voi sanoa,

uhkasivat kivettaa uskonnon harjoittamisen. Niin kuin olen
jo aikaisemmin edella kertonut, niin mybs muut juutalaiset
oppineet kuin Jeesus vastustivat jyrkasti tallaisia hurs-
kastelijoi I:a. Naita teeskentelijbita vastustamaan Jeesus
8settui mita ankarimmin. Ei lainkaan ole hammsstyttavaa,

etta han nimitteli heits kssrmeiksi, mutta ei siina yleis-

tetysss muodossa, kuin se on kerrottu evankeliumeissa.

Ei sovi unhoittaa, etta evankeliumit on kirjoitettu aikana,

jolloin fariseolaisuuden ja Jeesuksen jalkeen syntyneen
kristinuskon valilla vallitsivat vakavat vastakohdat. 010-
suhteet olivat taydellisesti muuttuneet vuoden 70 jalkeen,

jolloin kansannousu roomalaisia vastaan kukistettiin ve-

riln. Juuri tuolloin kirjoitettiin ensimmainen evankeliumi
ainakin 40 vuotta Jeesuksen kuoleman jalkeen. Ja kolrnesBH
ensimmaisessa evankeliumissa lybtiin jo lybtya, vaikka kris-

tityt itsekin joutuivat Rooman vainoamiksi. Mutta vasta

Johanneksen evankeliumissa tuo juutalaisvihamielinen propa-

ganda muuttuu entistakin raikeammaksi ja osin suorastaan
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mielettBm~ksi, kun Jeesus on pantu sanomaan juutalaisille
uskonveljilleen: liTe olette isasta perkeleesta, ja isanne

himoja te tahdotte rloudattaa. H~n on ollut murhaaja alusta

asti, ja totuudessa h~n ei PYsy, koska h~ness~ ei totuutta

ole. Kun h~n puhuu valhetta, niin h~n puhuu omaansa, sill~

h~n on valhet teJi.ja ja sen is~" 8:44 ). Ja papit ja
munkit, jotka jo l~hes 2.000 vuotta ovat saarnanneet t~t~

vihan sanomaa, ovat ilmeisesti tyystin unhoittaneet niin

hyvin Jeesuksen kuin h~nen juutalaisen oppinsa l~himm~isen
rakkaudesta!

Ja kun lukee Johanneksen evankeliumia, niin tulee aja-

telleeksi, ettei Jeesuksen ajan juutalaisilla ollut muuta

tekemist~, kuin ehtimiseen ker~t~ kivi~ tappaakseen Jeesuk-
sen. Niin he ovat Johanneksen mukaan yhten~~n olleet tuossa
tarkoituksessa kivenkeruussa. Tuskin kuitenkaan ne, jotka
VB r0 i I:I:.i vat Jc CS lW I:a Her 0 des Ant i p a k s e n a ik e i s I:H • Ja ne 011-
vat juuri fariseolaisia!

Jeesuksen j~lkeisen alkuseurakunnan j~senet noudattivat
el~m~ss~~n ehdottomasti Fariseolaisia tapoja. He eiv~t mil-
l~~n tavalla uskossaan eronneet juutalaisuudesta, kuin ett~

he tunnustivat Jeesuksen messiaakseen. He muodostivat itse-
. . 1 . 1 1· 1 hk :168aS18ssa 81 :en JUU:8 alsen a on. Fariseolaiset suhtau-

tuivat heihin erotuksetta kuin muihinkin juutalaisiin.

T~m~ suhde pysyi muuttumattomana aina no in vuoteen 130 eli
paria vuotta ennen vuoden 132 kansannousua. T~llBin oli
alkuseurakuntaan liittynyt myBs kreikkalaisia ja syyrialai-

sia, joiden joukossa oli lukuisasti ilmiantajia. T~st~ olio
seurauksena, ett~ suhteet v~hitellen kylmeniv~t, kunnes 10-
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pulta noin 200 luvullo p66sty6 alkusourakunnalla ja farisoo-
laisseurakunnilla oi ollut on66n mit66n yhteist6.

4. Jeesukson Ja oikoitten farisoolaistn v61il16 oi V01-

nut synty6 eike vallita mink66nlaista vihamielisyytt6.

Molemmat tunnustivat samaa uskoa ja eliv6t fariseolaisittain.

Vaikka Joesus niin kuin fariseolaisetkin vastusti sadukkea-

laista papistoa son vallanhimon ja rByhk06n sek6 ylimielisen
k6ytt6ytymisen vuoksi, ja ennenkaikkea, koska se riisti ja

Drjuutti kByh66 kansaa ja Dli yhteistDiminnassa rDDmalaiston

vallanpit6jien kanssa, niin Jeesus niin kuin fariseolaiset-
kin sUDri tt t6st6 huolimatta temppeliveron puoli sheke-
~i. 169

Luthori lainon teoloogi ja historioitsija Julius Wollhau-
sen kj.rjoittaa Jeesuksesta:

"Joosus oi ollut kristitty vaan juutalainoll"1'70 H6n oi
julistanut mit66n uutta oppia, vaan opetti tekem66n "Jumalan
tahdDn mukaan". Jumalan tahto oli lausuttu h6nollo niin
kuin muillokin Juudan uskon tunnustajillo Mooseksen Kirjois-
sa ja muissa V.T:n kirjoituksissa. Joesus oi asottunut lakia
vastasn, niin kuin se on esitetty Mattouksen vuorisaarnas-

171~:;a.

Niin kuin muutkin juudan uskon tunnustajat, niin myBs

Jeosus odotti Taivasten valtakuntaa maan p6611e. T6m6 juu-

talaisuudesta 16htenyt oppi oli Jeesuksen saarnojen p66aihee-
na. Niin Jeesuksen kuin ennen h6nt6 Johanneksen Johan-
nan mukaan viimeinen tuomio ja Taivasten valtakunta oli-

vat 16hel16. Kaiken piti tap?htua vie16 Jeesuksen sukupol-
172

yen aikana.
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Jeesus ei ollut kumoava tai uuden perustaja. Han ei aja-
tellut havittaa juutalaista "kirkkoa" ja asettaa krisl:illi_

173
sen sen paika] Ie'.

"Niin kuin fariseolaiset, ni.in myos Jeesus seisoo Vanhan
Testamentin maaperalla eika kiella juutalaisuuttta.,,174

Tunnettu israelilainen oppinut, professori Joseph Klaus-
ner kirjoittaa teoksessaan "Jesus von Nazareth", etta koskaan

aikaisemmin ei kukaan kristitty oppinut ole uskaltanut tunnus-

taa, etta "Jeesus ei ollut kristil:l:y _ han oli juul".alainen",

ja taman on kaiken lisaksi kirjoittanut niin jyrkka juutalai_
suuden vastustaja kuin oli Julius Wellhausen" .175

On mielenkiintoista todeta, eLLa Jeesus on pieninLakin
yksityiskohtaa myoten noudaLLanuL Mooseksen opin normeja.

Niinpa hanella oli viittansa kulmissa LupsuL zizoL 176
Tassa han noudatti 5. Moos. Kirjan 22:12 olevaa kaskya:
llTee il:selJesi tUP8Ut viittasi neljaan kulmaan.rt lama kas-
ky perusLui 4. Moos. 15:38 ja 39 oleville maarayksille. Tup-
sut oli ommeltava viitan kulmiin, jotta ne mUistutLaisivat

israelilaisia Jumalan antamien kaskyjen tayttamisesta eivat-

ka seuraisi sydamensa ja silmiensi3 himoja, jotka houkutte_
levat heita haureuteen.

Jeesus MatL. 10:17 mukaan varoiLti heita:
LaheLtaessaan oppilaansa saarna ja parantamismaLkalle,

"KavahLakaa ihmi-
sia, silla he vetavat teidaL oikeuksiin ja synagoogissa he

teita ruoSkivat." Keiden ihmisten olivat sunagoogat?

Juutalaisten ja niissa isannoival: fariseolaiset. EtLa syna-
googissa eli rukoishuoneissa olisi koskaan keLaan ruoskitLu,
on miLa hapeallisin valhe. Ejka Jecsus ole mitsan scl.Lais_
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ta ~odellibuudeBsa sicnonut,;,illa ni in hyvin han itse
,vu ()7 l/~_

100Yhantm jalkeensa alkuseurakun=kuin viela a.ikakin
nan jas(met kavivat piiivittii.inrukoi.lemasf;a synagoo=
;as,'a.Ja alku. euralcunnan jii.senetavoimesti tunnus li=

vat tii.lltiinJeesu1G,en mesBiaalcseen,mikii.ei rnillii.ii.n
tavalla estanyt heita osallistumasta synagoogan ju=
mC.lanpalvelukseen.

un murheellista lukea,lcuinka syvalle tuo uskos=
taan luopunut Natteus on langennut propagandassaan
cntisi.a uS:.onveljiaan vas"taan.timtta viela murheelli=
sernpaa on,etLaciita cvanlcelistojen vihan oppia v.-Lela
tana paivana istutetaan ihrnisten mieliin kaannytys=
tytissa ja siita saarnataan lukemattomissa kirkoissa.

~ras tyypillisimpia esimerkkejii.evankelistojen
harjoittamasta yleistamisesta propaganda-aseenaan on
J.Vlatt.23:2ja 3. "!'Iooseksenistuimella istuvat kirjan=
oppineet ja fariseolaiset.Sentahden tehkaa kaiklei mi=
tii.he sanovat teille,se tehkii.aja pitakii.a,muttaheidan
tekojensa mukaan elkaa tehkti,silla he sanovat,mutta ei=

Jeesus tiesi hyvin,el.ti3.fariseolaisten veljeslcun=
taan oli hiipinyt joitakin "teeskentelijtiita,niin sanot=
cUja "varjactyja" (zevuim),ja on varmaa,etta han varoit=
ti kansaa tekemii.s,a,nLin kuin nama "tekivat ,mutta yh"ta
varmaa on,e"tt~ Jeesus,joka oli lapsuuden kodissaan saa=

nut fariseolai:-,enkasvatuksen, tiesi, etta fariseolaiset
olivat :..yvas li uE;kovaif3ia ,£O.i. puhunu"t Har.i colaic;.ista
yleens~,niin kuin on puntu h~nen sanomaksecn.

TiElainen yleistamincn olisi ollut J eesukselle su=
la mahciottomuus,s.illa hanen maa.ilmankuvansa oli taysin
far' l' 177 '1'.... . t k . .lSCO alnen. ~aman aJa·u.sen klrjoittaja historioit=
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sija ~duard Neyer on tahan vie1a 1isannyo,ettei Jeesus perus=
tanut ,niin kuin monet muut Kou1ukunoaa tai 1ahkoa,vie1a va=
hemman mnta uskontoa,'fal1ainen ';yntyi vasta myohemmin Jee=
suksen kuoltua.178

l'Jeil1a on l;eo1oogian professori Heikki RaL.,anen vas =
taavas-ci kaosonut,etLei "Jeesus perustanut uUl;ta uskontoa.
Hanen seuraajansa muodostivat a1uksi vain uUden ryhmittyman
juuoa1aisen uskonnon pUi-cteissa.179

.t<;vankeliumeissa on vaen vakisin annettu se kuva,etta
fariseolaise"t vih,'sivat ja vainosi vat J eesus"ta. vaaristetympaCi
kuvc:w:ta ei voida antaa.Tooellisuudessa Jeesus"ta vihasivat ja
vainosivat sadukkea1aiuet pre1aatit ja herodiaanit.~ama roo=
ma1ais-cen yhtei:Ciloimin-camiehet naet va1voivat huolella,ettei
maassa vain syntyisi levo"tl;omuuksia,silla silloin joutuisivat
vaarap~n heidan hankkimansa omaisuudet koyhal"ta kansaloa "ros=
voamalla", ja rnikiHi roomalaise"t eivat ensi hataan pys cyisi
heita suojel~maan,niin laajemrnan kansanliikkeen syntyessa
myos heidan paansa oliuivat olleet loysassa.Ja Jeesus oli jo
monissa tilaisuuksissa puhunut kansa11e kielteisesti rikka =
U;,sisl;a ja rikkaista, jotka mammonaa palvelivat, jo.ylistanyt
hiljai"io. jo. koyhia,jotko. tulisivat perimaan maan.

Jeesus oli vaarallinen sadukkealaisel1e y1imysto1=
le.lie nii},iviithiineGs~ikiHlOi.tto.jan,joto. oli pi(1:,tt~iva"tar =

lwin "ilma1.La,puhwnal;l;akaan herodiaaneis"ta, jotka vain OClOt=
tivo.t oikeal;a he"tkea kiiydakseen Je~sukseen
si.J:'oiki'.eukseno.niiis-caoli Herodes ~'ilip[lus,joko. oli luon =
teel to.em oikeamielinen J a lempea.
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~asta kaikesta evankelistat vaikenevat kuvaukEissaan.

roomalaisia cai. heidan yhteistoimintamiehiaan. Vain

;';aifakr;en ja Annak::en o!iuudesta Jeesukslm vangi tsemi=

sessa evankeliumeiscoa on kerrot ;·u. ue on naet 011ut -cui=

ki vii.Lctamatonta, jot i.a l:'onLius .I:-'ilatuk:Jesta oli::;i voi=

tu antaa maIldolli: illlInan myonteinen kuvaus.Eika tiHloin

mitelika!i.n ilmaistu, e"eta l,aifas ja Annas olivat sadukea=

laisia ylipappeja,jotka Rooman prokuraa-cLorit olivat ri=
,veerkollise11a -cuvalla,lahjuksista virkaan nimitta~.Pelkas=

taiin kercomalla,etta uiifas ja Annas olivat ylipappeja,

saatiin sitakin tieta vieri-cettya syy Jeesuksen kuolemas=

ta JU!ldan kan"an ni sk i.ll e ,cuon kansan, j oka vihasi r;yda=

mensa "yvyycle sta noi -ca sadub. ealaisia pappisylimykfJia. Kan=

sa pulhui hei sta uananla"kuj en 1u: 27 sanoin: IIHerran pelko

elinpiiiv.i.ii jatkaa,lflu-cta jumala-ctomien VUoclet lyhenevatll•

0yn~yi legenda,jonka mukaan temppelista kllultiin aani tai=

vaista,joka huu::i:" r',enka: pois taiiltii te ~elin pojat,olette

li.imneet Jwnalan huoneen". 1;;am.?:12.

ulen e, ella kerconut,kuinka fariaeolaiset eiviit katkeruu=

del -caim pys-cyneet unhoi ttamaan J eesuksen vel j en Jae.kobin kuo=

lemaan syyllistyneen ylipappi Annas ~uorem,an cekoa.Mutta mo=

net muuckin kansasta Jerusalemissa kuin fariseolaiset olivat

katkeroituneita tiistii oikeusmurhasta.::>eitseman vuotta myo=

h"mmin piiri-cetyssii Jerusalemissa,sekasortoisten olosuhteiden

valli ti'ssa Annas -Capet. i in kadulla ja hanen ruumiinsa hei tet=

tiin koirille.Annas Nuorempi oli kajonnu-c mieheen,jota fariseo=

lalset kut:Juivat "oikeamir.liseksi".Tiirnan vuoksi Annas l~UO=
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18urempi sai hengel1~~fl sDvittaa kaLalan tekonsa.

m : Piliko Jeesus itseaan messiaana?

Teologiiassa vallalla olevan k~sityksen mukaan Jeesus

piti itse~~n messiaana jo toimintansa alusta l~htien, vaikka

h§n ei sit§ ilmaissut kuin vasta aivan lopussa tultuaan

Jerusalemiin viett§m§§n P§§si§ist§.

T~st~ poiketen lutherilainen teoloogi Wilhelm Wrede on

puolestaan katsonut, ettei Jeesus ole koskaan pit~nyt itse~~n

messiaana, vaan vasla hanen opetuslapsensa julistivat hanen
kuolemansa j~lkeen h~nen olevan messius.181

Albert Schweizer esitt~~ monien painavien huomautustensa

yhteydess~ avainkysymyksen~ Wreden teoriaa vastaan: 11J08 ei

Jeesusta olisi tuomittu messiaana t.s. juutalaisten kuninkaa-

na, niin miksi h~net sitten ristiinnaulittiin?". Schweizer,

s. 376-389. T~t~ kysymyst~ on t~ss~ polemiikissa pidett§v~

ratkaisevana. Tied~mme n~et, ett~ jUlistautuminen messiaak-

si, Juudan kansan kuninkaaksi, oli majesteettirikos, laesio

majestatis, josla Rooman rikosoikeuden mukaan seurasi kuole-
manrangaistus, mjk~ pantiin t~yt~nt~~n ristiinnaulitsemalla.

Rabbiini tohtori Abraham Geiger: Jeesus on sanonut ole-
vansa messias, ja ett~ h§nen ilmestymisell§§n alkaa uusi

maailmanaika (jo m.t. s. 180 l.
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n) "Ihmisen poikatl

Niin kuin kaikilla kirjanoppineilla, niin my~s Jeesuksel-
la oli varsinaisten oppilaittensa lis~ksi kuulijoita. Edelli-
set jattivat ty~nsa ja perheensa. Muut tulivat silloin tal-
l~in kuullakseen h~nen opetustaan, joka oli siita erikoinen,

ettei han niin kuin muut opettajat jatkuvasti ja joka aske-
YL"·J.;J /,.,/, , ,.-

leella vetosivat profeettojen tai muiden arvovaltaisten mies-

ten lausuntoihin, vaan puhui vapaasti kehcnkaan vetoamatta.
Jeesus oli maallikkosaarnaaja, joka ei puhunut opittujen

kaavojen mukaan, vaan puhui ja opetti suoraan sydamestaan.

Han oli opettajana ja saarnamiehena niin vakuuttava, ettei
hanen tarvinnut vedota kehenkaan. Kuulijat uskoivat hanen
sanoihinsa.

Jeesusta hanen oppilaansa kutsuivat rabbiksi opettajan
merkityksessa. Itseaan han kutsui "Ihmisen Pojaksi", heb-
reaksi ben ha~dam ja arameaksi bar enosch tai bar nasch.

Jo noin 600 vuotta ennen Jeesusta profeetta Ezekiel
Ihazkel kutsui itseaan ihmisen pojaksi eli ihmiseksi

87 kertaa, korostaakseen, etta profeetta on tavallinen ihmi-
l·h t· t··182
1 as a Ja veres·a.nen,

Englantilainen teoloogi Vincent Henry Stanton kirjoittaa,

etta Jeesuksen ajan juutalaiset eivat tunteneet kasitett~

lIihmisen poikall messiasta tarkoittavana nimityksena. Ydin-
kohtana voidaan pitaa etteiv~t juutalaiset kirjoittajat

ottaneet nimityst~ "ihmisen poika" kuvaamaan messiasta.
Tuossa Danielin kohdassa "ihmisen poika ei ole arvonimi,

vaan kuvaus, joten sen kaytt~ tarkoittamaan messiasta on
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epailyttav1i 183 Kun Joh. 12:34 ihmiset kysyivat kuka on ih-

misen poika, niin tama jo osoittaa, etta he olivat hamillaan
nimityksesta, jota he eivat tunteneet. On myiis esitetty
ajatus, jonka mukuun nimitys tarkoittuu profeettua. Sita on
kaytetty Vanhassa Testamentissa yleensa ihmisen nimityksena.

Bar enDsch - ben ha adam tarkDittavat samaa, ihmista, Danie-

lin Kirjassa se Dn ymmarrettava kDllektiivisesti kansana,
eika mitaan muuta.

Engluntilainen l:eoloDgi Geza Vermes Dn tutkimuksessaan

"PDst biblical studies", esitettyaan mDnien tiedemiesten kes-

kenaan vastakkaiset kannat paatynyt siihen tuIDkseen, etta

DanieIin 7:13 bar nascha eIi ihmisen pDika e1 DIe rnessiaani-
nen enempaa kuin ben ha adam. Se eQ DIe titteli enempaa
kuin mikaan maaratty henkiliikaali. 184

TeDIDDgi ja histDriDitsija Julius Wel1hausen Dn kirjDit-
tanut, etta talla ihmisen pDika tarkDitettiin ihmista eika

mitaan muuta. Aramealaisilla ei Dllut muuta ilmaisua kasit-

teelle ihminen. Se ei myiiskaan DIe Danielin Kirjassa lain-

kaan mikaan messiaan nimitys, eika sita ole juutalaisuudessa
kDskaan sellaiseksi kasitetty. Juutalaiskristillisen alku-
seurakunnan jasenet eivat ymmartaneet, etta Jeesus yksinker-
taisesti kutsui itseaan ihrniseksi. KDska he pitivat Jeesusta
messiaana, niin he taman mukaisesti tekivat bar naschasta mes-
siaan. Syyrialaiset seurasivat tassa alkuseurakuntaa. Tama

hd "" t" "tt k I" "h" 185ere ys SIll' .Yl Sl' 'en evan e lurnel In. Niinpa se esiin-
tyy Uudessa Testamentissa 81 kertaa.
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) Jumalan Poika

Oliko Juudan kansan odottama messias Jumalan poika?

Tunnettu lutherilainen teoloogi Gustav Dalmann on kirjoitta-
nu t : rrOmi.naisl:a i~)I'88J.in kansalle on se, ettei se ole anta-

nut enempaa itselleen kuin kuninkaalleenkaan jumalallista
syntyperaa"~ 186

Itsessaan on "Jumalan poika" vanhastaan hallitsijasta
kaytetty nimitys itamailla. Taman mukaan oli jokainen ku-
nin.as EgyptissY Jumala Re"n poika.

J
Ian poikana fyysillisessa mielessa.

Faaraota on pidetty Juma-

Jopa kerrotaan, etta Ju-
mala on astunut maahan ja Iahestynyt kuninkaan aitia. On

itsestaan selvaa, etta tama kasitys torjuttiin Israelissa.

Vaikka 2. Sam. 7:14 mukaan Israelin kuningas ei voi olla

missaan vahaisempi kuin muut hallitsijat ja hanta on taman

vuoksi kutsuttu Jumalan pojaksi, niin aivan ilmeisesti siina

edellytetaan, etta tama Jumalan poika on ymmarrettava kuvaan-

nollisesti eika fyysillisesti. Nain myos Psalmissa 2 ja pe-
rusluu kunjnkaan ~ijvecllsiin ominaisuuksiin. Kun PsalmissCl
sanotaan, etta "tanaan olen sinut synnyttanyt", niin on siina
selvasti ilmaistu adoption luonne. Sana "tanaanll sulkee pais
fyysisen synnyttamisen, valtaistuimelle nousun paiva on samal-

la adoption paiva. Tultuaan kuninkaaksi on han samalla tul-

lut Jahven pojaksi. Niin kuin Ps. 72, niin myos Ps. 2 on

ihannoinut maarattya historiallista kuningasta.
Kittel Psalmien kommentaarissaan" 1'87'.

Nain Rudolf

Psalmist a 2:7 luemme nama sanat, jotka Psalmin kirjoitta-
ja kertoo Jumalan sanoneen kuninkaalle:
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"Sina oJ.el:mi.nun poikani, tana paivana mina sinut synny-

tin", PsaJ.min ki.rjoittaja kertoo ennen tata kohtaa JumaJ.an

varoittaneen kukistettuja kansoja ja naiden ruhtinaita aset-

tumasta vastustamaan JumaJ.an asettamaa ja rakastamaa kunin-
gasta.

Tama PsaJ.mi on omistettu kuningas Hiskialle ( 720-690
e. a. ), joka oli Raamatun mukaan JumaJ.alJ.e erityisen rakas.

Kansat joista tassa Psalmissa puhutaan oJ.ivat filistealaisia
ja moabiitteja

188'taansc:.
( Jes. 16:1-5 ), jotka Hiskia alisti val-

Nuo Ps. 2:7 sanat on luonnoJ.lisesti kasitettava henki-
sessa eika fyysillisessa mielessa. Kuningashan on syntynyt
ihmisista. eika suinkaan millaan yliluonnollisella tavalla.

Juudan uskossa Jumala ei ollut rakkaussuhteissa ihmisiin.
Tallaiset suhteet vallitsivat Rooman, Kreikan, Egyptin ja

monien Vaha-Aasian uskonnoissa jumalien ja ihmisten valilla.

Jeesus, joka oJ.i.niin hyvin synnyJ.taan kuin uskoltaankin

juutalainen, ei koskaan itse sanonut olevansa syntynyt Juma-

lasta, eika kukaan hanen oppilaistaankaan ole juJ.istanut sel-
laista oppia. Kun Jeesusta sanottiin hyvaksi, niin han sa-
noi tahan juutaJ.aisen uskontunnustuksensa mukaisesti: "Mik-
si sanot minua hyvaksi, on vain yksi, joka on hyva, Jumala
yksin."

Synoptisissa evankeJ.iumeissa Jumala, Isa JumaJ.a seisoo
kaiken ylapuolelJ.a. Myos Jeesuksella itseJ.laan Jumala on
kaiken ylapuolella. Jumalan vaJ.takunta, Jumalan tahto ja

Jumalan isanrakkaus. Kaikkialla Jeesus kaannyttaa ihmiset•
itsestaan Jumalan luokse. Tayttamalla Jumalan tahdon paas-
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taan Jumalan v8,1 ta:cuntaan. "Herrel ei nLLn kuin mina tahdon,
va:~n ni i.n kuin f3ina taho at 11•

ooli Deo gloria Beisoo ylinna Jec:'uk::cn eliimas::a.j";utta
JOhanile]C3(::n ~vankeliwnis8a olemme kreikkalaisella maa.perf:i.lla.

'J:iimiinm',:illekertoo jo evankeliumin prolougi:
1:1 alussa oli ::iana,l,oogosja oana oli Jumalan tyka=

na,ja ::;anaoli Jumala.

1:2 Han oli alus:,a Jumalan tykana.

1:3 Kaik!ci on saanut syntynsa hanen kau1;taan ja il=
man hanta ei ole syntynyt mita~n,mika syn~ynyt on.

1:4 Hanessa oli elama,ja elama oli ihmisten valkeus.
1:1u Maailmassa han eli ja maailma on hanen kauttaan

saanU1; syntynsa ja maailma ei hanta ~untenut.
Ja taman jalkecn seuraa ehtoollisoppi:

6:54 Joka sya minun lihani ja juo minun vereni,silla
on j,ank2,ikinen eliima; ja minii,heratiin hanet viimeL:enii pai=
vana.

6:55 ::;i11aminun lihani on totinen ruoka ja minun ve =

6:56 Joka sya minun lihani ja juo minun vereni,se py=
Byy minussa ja mina hanessa.

Nain Johannes johdattaa ihmiset kunnioittama::,n l:'oikaa
ni~n kuin iBaa. J'ee us on Johann"kl3en mukaan Jumala _ Juma=
lasta Byntynyt.'J:ama kaikki oli jo kaukana Pauluksescakin. A=
lunperin ju"talaisen Pau1uksen oppi Jumalan Pojasta,on vasta
kreikkalai::ella maapel'al La Johanneksella tullut Jumalaksi.
~ain Wernle "vie Qu~11en des Leben Jesu", s.28 _32.189
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,Juudan kansan uSkontunnustuksessa sanotaan:

"[\liule Israel: Berra meidan Jumalamme ,Herra on

yksit
'. Tama on sano~tu niin lyhyesti ja selvasti,

et',;a vain se, j oka on sotkeucunut dogmien verkkoc)ll,

ei pysty kal3itti,ima':,n,etta oppi Jeesuksesta Juma=

Ian p ikana ei ole pei'aiDin juutalaiDuuaesta ,vaan

on omo.k.,uttu Jee:,ul,sen kuolc:man jalkeen s:,ntynee=

seen kriDtinusko~n hellenismista .Taman VUOkDi ei

t!ille opille kay hak minen Lukea ens.opaa ~salmeis=

ta tai profeetoista kuin muistakaan Vanhan Testa =

mentin kir.'jolrub3ista.JVlessias Jumalasta foyntyneena

oli, Juudan uskon monoteismille vieraD olento.Juuri

hell",niDmi loi dogmin .Kris~uksen eli jVjessiaan ju=

maluuGesta.190

Sol invictus,josta 200 - luvulla tuli Rooman

valtakunnan suojeluDjLllnala,on myos jattanyt jalkeen=

sa oppiin Kristukc;esta ',:iten,ettii. Jeesuksen c:ynty=

mapaivEVi ruvetti,in viettamaan 001 invictuks"n jUhla=

paivanajoulukuun 25 paivana.i:iamoin on KristukE;en sade=

191keha ::'01 invicLuksen,aurinkojumalan sadekehan jaljennos.
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AGGimi.laaLiokykY"G8 avuLla kI'iGLirlUGkolJ oli [la.ljulJhe.l-

pumpi kuin juuLalaisuuden LunkeuLua pakanamaailmaan, jossa

krisLinuskon varsinaisena vastustajana oli Mitra tai Mitras

uskonto, julla oli my~s sama mystiikka ja melkein samat sak-

ramentit. Niinpa kun kuolemanvaltakunnan kauhujen pelko kas-

voi voimakkaasti anLiikin ajan lahestyessa loppuaan, niin

kI'istinusko pystyi Larjoamaan yhLa voimakkaan suojan kuin

Kybclcn j" MiLr"n klllLil:. Kriul:inuuko 01 i suva.i (".sevajnempi

kuin jrJlrl·aI 'JiGUllS pakanalli.siin uskomuksiin suhtautumises-
sa i:J II. 192

JuuLalainen filosoofi ja teoloogi Martin Bubel' on kirjoit-

Lanut: "Kristillinen liike tuli Juudan kansalle hedelmaLL~-

maksi, kun se muuLLi Jeesuksen Lodella juuLalaisen julisLuk-

sen, jonka mukaan jokainen voi ehdoLtomalla elamallaan tulIa

Juma.! an pojaksi, opi ksi., jonka mukaan vain usko.l..la Juma.!a I I.e

syntyneeseen Poikaan, voidaan saavuttaa ikuinen elama.193

p) Temppelin miehitys vai vain vakivaltainen mielen-

osoitus temppelissa

Matt. 21:12; Mark. 11:15-16; Luuk. 19:45 ja Joh. 2:14-16.

kerrotaan, kuinka Jeesus meni temppeliin ja "ajoi ulos kaikki

joLka myivaL Lai osLivaL pyhak~ssa, ja kaaLoi kumoon rahan-

vaihtajien p~ydaL ja kyyhkysten myyjain isLuimeL". Johannek-
sen evankeliumissa jopa kerrotaan, etta temppelissa myytiin
harkia ja lampaiLa. T~ll~isest~ 8i kerrota synoptisiss~
evankeliumeissa.

Gustav Dalman kirjoiLLaa; ettei missaan muualla kuin
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Johanneksella kerrota, ett§ papit olisivat harjoittaneet uh-

riel§inten kauppaa temppeliss§ tai temppelialueella. Kun

Dalman on itsekin aikaisemmin kirjoittanut, ett§ papit har-
joittivat temppelialueella karjakauppaa, niin h§n on kor-

jannut t§m§n ositt§m§ns§ v§itteen. H§n sanoo, ettei sollais-

ta olisi sallittu temppelivuorella, puhumattakaan varsinai-

sessa pyh§toss§ tai el§inten kantamista pyh§ton kautta. Mut-
ta sadukkealaiset, jotka Jeesuksen aikan hallitsivat temppe-

li§, sallivat temppelin ulommaisella pihalla myyd§ kyyhky-

si§ ja vaihtaa rahaa, muttei sit§k§§n toki temppeliss§ tai

siihen rajoittuvalla pihal L8. 194

Evankeliumeissa kerrotusta v§kivaltaisesta episoodista on

syntynyt teoria, jossa v§itet§§n, ett§ kysymyksess§ olisi

ollut todellisuudessa Jeesuksen ja h§nen kannattajiensa kapi-

na roomalaisia vallanpit§ji§ ja heid§n sadukkealaisia yhteis-

toimintamiehi§§n vastaan, jolloin kapinalliset saivat miehi-

tetty§ temppelin alueineen.

Luuk. 12:49, 51-53:

"Tulta min§ olen tullut heitt§m§§n ja kuinka min§ tah-
toisinkaan, ett§ se jo olisi syttynyt. Luuletteko, ett§ min§
olen tullut tuomaan maan p§§lle rauhan? Ei sanon min§ teil-

Ie, vaan eripuraisuutta. Sill§ t§stedes riitautuu viisi sa-

massa talossa kesken§§n, kolme joutuu riitaan kahta vas-
taen . II Samoin Matt. 10:34-36. jossa Jeesus sanoo, et-
tei ole tullut tuomaan rauhaa vaan miekan. Lisaksi on teorian
tueksi esitetty Luuk. 22:36 jossa Jeesuksen kerrotaan kehoit-
taneen oppilaitaan hankkimaan aseita.

Ensimm§isen§ esitti teorian Jeesuksen aloittamasta kapi-
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r18sta ja temppe.Lj.rl rlljchityksest~ saksuJ.airlCn it~m8isten ki,cl-
ten professori Hampurin Yliopistosta Herrmann Samuel Reimarus

1694-1768 ).

Reimarus kirjoittaa, ett§ Jeesus odotti yleist§ kansan-

nousua, mutta kahdesti turhaan. H§n uskoi sellaisen olevan

l§hell§ . Kerran l§hettaessaan oppilaansa saarnaamaan kan-

salle Galileaan maailman lopusta ja Taivasten valtakunnan
t:ulemisesta ( Matt. 10:23 ). Jeesus odotti, etta oppilai-

den saarnan vaikutuksesta kansaa virtaisi h§nen luokseen ja
hati kohta h§net julistettaisiin messiaaksi. Hanen toiveensa
el toteutunut.

Toisen kerran han ajatteli saattaa asian ratkaisuun Jeru-
salemissa. Ja todella h§nen saapuessaan sinne monet huusi-
vat II has j a n a Da a v i d j n poi k a a, aut: t a k a a 0 a vi din poi k a a II •

Jccsus luottuen omjerls8 tlJkcon kaappaa vaJ.J.an temppeJ.iaJ.ucoJ.-
la ja tulisella puheella kehoittaa kuulijoitaan kapinaan.

Mutta kansa Jerusalemissa kieltaytyi seuraamasta hanta,

niin kuin kansa kieltaytyi hanen oppilaittensa saarnamatkan

alkana Galileassa. Jo ennen hanan vangitsemistaan pelko
tarttui h§neen, ja ristill§ han sanoi: '1Jumalani, JumaJani,
miksi hylkasit minut11 ( p s . 22,2 ). N§in . 195;Relmarus.

Seuraava tuon kapinateorian edustajana 011 Robert Eisler

niminen historioitsija, joka 1930 laajan teoksensa II. osas-

sa kasitteli kysymysta siita, kuinka on ymmarrettavissa, etta

Jeesus kielta§ vastustamasta pahaa pahalla ja opettaa, etta
joka miekkaan tarttuu se miekkaan hukkuu. Ja ristiriidassa
tam§n kanssa kehoittaa kannattajiaan hankkimaan aseita, vaik-

ka tieta§, ett§ sellaisten hankkiminan on rangaistava teko,
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ja julistaa, ettei ole tullut rakentamaan rauhaa, vaan tUD-

maan miekan ja kansalaissDdan ja sytytttimtitin maailman tuleen.

Eislerin mukaan ei ole mit~~n ristiriitaa Jeesuksen lau-
sumien ajatusten vtilillti, kDska ne Dn lausuttu eri aikDina,

ja kuvaavat htinessti tapahtunutta mielenmuutDsta. Kun ntiet

Jeesus alun alkaen USkDi siihen, ettti taivaisten valtakunta

tulee hetimiten, kun vain ihmiset tekevtit parannuksen, katu-

vat syntejtitin ja eltivtit vanhurskaasti, tDisin sanDen ttiyttti-
vtit eltimtisstitin MDDsen Dpin (ThDDran) nDrmit rakkaudesta
Jumalaan ja lahimmtiisiin, niin kun mittitin ei entisesttitin

muuttunut, niin htin ptititteli, ettti Taivasten valtakuntaa

jDuduttaisiin siten DdDttamaan IDppumattDmiin, minkti vUDksi

kansa Dli pelastettavissa vain vDimakeinDin. Ttissti tarkDi-

tuksossa kirjDjttaa Eisler, Jeesus ltihetti 12 sanansaattajaa,

sa adak seen kDDtuksj ymptirilleen 3/5 tai ainakin 2/5 kansasta.

J(]S rl~m~ h~rl(}n surl~lrlsuattajansa saisival s8.1aisesti kooJ.lo
ttilltiisen ihmisjDukDn rDDmalaisten tiettimtittti, ja liikkeelle

mtitirtittyyn paikkaan eXDduksen vUDsiptiivtinti eli Ptitisitiisenti,

niin silloin Dlisi mahdDllista ylititttiti rDDmalainen kDhDrt-
ti ja apujDukDt sekti temppelivartiDstD.

Vaikka Jeesus lUDtti Jumalan apuun, niin han hyvin ymmar-

si, etta htinen Dli aseistettava jDukkDnsa, sillti ei htin Dllut

tullut tUDmaan rauhaa vaan miekan. Ja kun htin kehDittaa

Dstamaan miekkDja ja kuulee, ettti jD Dn kaksi miekkaa, niin

Eisler sanDD, ettei tata DIe tulkittava, ikaankuin Dlisi Dllut

kaikkiaan kaksi miekkaa, vaan itsekullakin Dli pari lyhytta
miekkaa eli sieaa.

Pidettytitin lyhyen ajan, ~hkti ainDastaan muutaman tunnin
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temppelialueen miehitettyna, Jeesus kannattajineen joutui

vetaytymaan sielta ja niin paattyi tama temppelin miehitys

kiireiseen per~§ntymiseen temppelipoliisin ja roomalaisen
kohorl::in pllul:ul:tua tapahtumien kulkuun. Nain Robert Eis-
1. 196·er.

1960 luvulla amerikkalainen kirjailija Joel Carmichael

kirjoitti tasta aiheesta kirjan, jonka ajatukset perustuvat

Eislerin kerrotulle teoreettiselle rakennelmalle.
Carmichael katsoi evankeliumeista ilmenevan, etta Jeesus

marssl miesjoukon kanssa Jarusalemiin ja miehitti joksikin

ajaksi temppelin. Hanet kavallettiin, vangittiin, kuulus-

LelLi-in j.l Lllolll:itti.in kuolclIlHafi kapinoitBjjana riBLil.1.a.

Orl yksirlkcrl:ajrlcrl l:osiasi.u, BarlOG Carmichael, ettti Jccsus
In "i I:l:en ki rjoi I:l:aja kasi 1:l:elee ky-

symysta siita, miten tama oli mahdollista. Han v8staa aset-

tamaansa kysymykseerl nain:

Jeesus tuli temppeliin joukkonsa kanssa, ikaankuin he

olisivat olleel: pyhiinvaeltajia. Mihietysoperaatio suori-

tel:l:iin siten yllal:l:aen. Koko temppelialue oli 180 m. levea

ja 400 m. pil:ka eli siis noin 7 ha. lalla alueella oli

useampia rakennuksia, joissa toimi 20.000 suuruinen henkilo-

kunta. Sen suojana oli huomattava temppelipoliisi, joka

oli vain seipailla aseistettu, koska se ei saanut hallussa

pitaa eika kantaa miekkoja, kohortin suuruinen sotilasosas-

1:0, joka kasil:l:i noin 600 miesta ja lisaksi apujoukkoja.

Kun I:emppelialueella Paasiaisena I:ungeksi tuhansia pyhiin-

vaeltajia, ja kun roomalainen kohortl:i ja apujoukot oli ma-

joitel:l:u Anl:onian linnoitukseen, joka ej ollul: I:emppeli-
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alueella, vaan oli yhdistetty siihen pylv~sk~yt~v~ll~, nlln

itse temppelin miehitt~minen ei tuonut suurempia vaikeuksia,
mutta eri asia oli sitten, miten jatkossa k~visi.

Carmichael kertoo, ett~ krisittyjen vainooja Sossianus

Hierocles, joka oli Foinikian, Arabia Libaniksen ja Bitynian

prokuraattori, mainitsee, ett~ Jeesus oli noin 900 ryov~rin

p~~llikko . Selootteja eli itsen~isyysmiehi~ n~et roomalaiset,

evankeliumin kirjoittajat ja Flavius Josefus, tuo lippunsa ka-
valtaja, kutsuivat ry5v~rcikGi, aiven samella tavalla, kuin
pur, tuhatta vuottu myohemmin kansallissosialistiset vallarl-

pit5j~t kutsuivat Euroopan eri maissa toimivia vastarintamie-

hi~ bandiiteiksi eli roistoiksi.

Kun sitten kapina kukistettiin alkuunsa ja Jeesus vangit-

tiin Betaniassa noin 2,5 km Jerusalemista Jerikon tiet~, mis-

s~ Jeesus oleskeli oppilaittensa kanssa jouduttuaan vet~yty-

m~5n Jerusalemista, niin h5nen oppilaansa pakenivat kukin
197

oma11e taholleen Galileaall.

T~m~ teoria on todella mielenkiintoinen, eik~ ole lainkaan

ihmeellist~, ett~ Carmichaelin kirjasta tuli menekkikirja ja
se k~~nnettiin monelle sivistyskielelle. Mutta mihink~~n his-
toriallisiin tosiasioihin tuo teoria ei perustu. Se on koko-
naisuudessaan olettamuksille ja mielikuvitukselle rakentuva

kertomus, niin hyvin Reimaruksella ja Eisleril15 kuin Carmic-
haelillakin. Historia ei tunne t~t~ kapinaa enemm~n kuin
temppelin miehityst~k~~n.

Tuo temppclin uloimmalla pihalla tapahtunut v~kivaltai-

nen episoodi, josta t~m~ kapinateoria on syntynyt, on hyvin-

kin saattanut tapahtua, sill~ Jeesukselle temppell' J' h"0.1 pya.
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T~m~ ilmenee jo h~rlen sanoistaan vanhemmilleen, jolka h~nt~

etsiv~t ja tapasivat h~net temppeliss~ Luuk. 2:49

"Mit~ te minua eLsiLte? Etteko tienneet, etta minun piLaa

niissa oleman, miLka minun isani ovat?·· Nain Flusser, Bemer-

kungen eines Juden zum christlichen Theologi, s. 24-25.

Temppelissa, joka kansalle oli pyha, ei olisi saanut har-

joittaa miLaan maallisia Loimia. MuLLa on pidettava mieles-

sa, etta Jeesuksen v~kivaltainen esiintyminen temppelin uloim-

malla pihalla, on sekin antanut PonLius Pilatukselle aiheen

Jeesuksen Luomitsemiseen majesLeettirikoksesLa, silla sellai-

seksi katsoLLiin Rooman rikosoikeuden mukaan myos yleisen j~r-

jestyksen ja turvallisuuden vastainen teko. Tama Jeesuksen

mielenosoitus temppelin pyhyyden t~hden, on silloin ristirii-
dassa kaiken sen kanssa, miss~ on v~itetty Jeesuksen puhuneen

Lemppelin hajoiLLamisesta, silla Jeesys piLi temppelia pyhana.

Nain ollen ei voi olla mahdollisLa, eLta Jeesusta olisi Syn-

hedriossa syytelty t~man vuoksi enemp~a kuin Jumalan pilkasta.

Niin kuin tuonnempana Lassa kirjassani tulen osoittamaan, niin

Jumalan pilkkana voitiin pit~a yksinomaan Jahve - nimen lausu-

minen julki, ei mit~an muuta. Jeesus ei ylimalkaan puhunut

sanalallakaan temppelin hajoittamisesta, joten hanta ei sel-

laisesta myoskaan syytetty.

LukuunottamattH tuota mielenosoitusta temppelin pihalla,

Jeesus ei hyvaksynyt sinansa minkaanlaista vakivaltaa. Ha-

nen sanomansa perustui eskatoloogiseen nakemykseen maailman

lopusta ja alkavasta Taivasten valtakunnasta, mika kaikki

oli tapahtuva viela hanen sukupolvensa aikana. Taman vuoksi

kaikki maallinen toiminta oli tarpeetonta. Han ei osallistu-
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nut cnemp~~ poJitiikkuan kuin muihinkuan yhteiskunnarl maulli-

siin rientoihjn. Jccsuksen Guhtautumj.sta el~m~tin ej voida
ymm~rt~~ lainkaan ilman h~nen eskatoloogista katsomustaan.

Aloitettuaan toimintansa maallikkosaarnaajana, opettajana

ja parantajana, Jeesus ei en~~n harjoittanut puusep~n ammat-

tiaan. Samoin eiv~t h~nen oppilaansakaan jatkaneet tybt~~n,

liitytty~~n htinen S8uraanS8. Ja niin heill~ ei ollut tulo-

ja, mink~ vuoksi he n~kiv~t use in n~lk~~. Mutta Jeesus opet-
ti, ett~ Taivaallinen Is~, joka huolehti linnuista, huolehti-

si mybs ihmisten huomisesta p~iv~st~.

q) Jcesukscn vjimcinen P~~sitiinen

l'Villlk('1 itJll1inll l1111k:lilll .l(~n:;Lls tLJli Jc~rll~"ll(~miill klJoll[lk~;I't"'rl

sjell~. Jeesus ej tullut Jerusalemiin kuollakseen siell~, vaan

viett~~kseen P~~si~ist~ uskonsa mukaisesti ja opettaakseen

temppeliss~. Jeesus vietti P~~si~ist~ oppilaittensa kanssa

perjantaina Nissan kuun 14 p~iv~n vastaisena ybn~ vuonna 30.

Kun galilealaiset olivat anakarampia kuin Judean asukkaat so-

veltaessaan m~~r~yksi~, jotka oli annettu P~~si~isen aattop~i-

v~st~, niin kun Judeassa aattop~iv~n~ tehtiin tybt~ puoleen

p~iv~~n asti, niin Galileassa ei tehty lainkaan tybt~ aatto-

p~iv~n~. Kun useimmat Jeesuksen oppilaista olivat Galileasta,

niin he kiiruhtivat jo torstai-aamuna kysym~~n Jeesukselta,

miss~ vietett~isiin P~~si~isehtoota (seder l, jolloin syb-
ttiisiin ptitisj.~j.s].ammas. Jeesus oli sopinut erti~n vedenjakajan
kanssa sederin j~rjest~misest~ t6m6n omistaman talon ullakko-

kerroksessa.198
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Kaikesta pa'itcllen st;(Jerin vietto j~i.rje::tcttiin kai =

kes.s sala.l: uUC1eto,;a,silla Jec-uus pelkasi vi.hami, hiaan ,

niin hyvin sadukkealai"ia kuin herodiaan,.jakin.'l'aman vuoLsi

han vietti koko viikon kaupunGin ulkopuolella biuin.

Jee"us vi2tti oppilaineen sederin eli ¥a~::iiiisaaton

tal'h;o:Ln Juudan u, 1;on p, ri.nn'i.istapoj cn mukai,,, :.Li: hii.n mursi

ja jakoi leivan,lausui kiitosrukouksen,otti maljan ja ojen=

8i sen oppi1ailleen kii~osrukouksen (kiduschl ja1keen ja

lau,mi lopuksi y1istyksen Jumalalle(Ha1lel ha gOdol) .Han

taytti kaiken tarkoin tradi cion mukaisesti. 199 Nain vieHi.

meidan ajallamme Juudan uskon tunnu'.Jtajat vietH,va:t ¥aasi=

aista, joka uskon mukaan on vapauden juhla.j·"yos Jee:'ukf3en

jalkeisessa alkuseurakunnassa Paasiainen vietettiin jo ker=

rOi.ulla tavalla.

J e:"suksen kuoleman jalke'on Pailsiainen muuttui evankeli=
200

umin kirjoittajilla ehtoollL:cksi. '.lassa meilla on alku

Joh;,nneksen transsubstantionioppiin ehtoollisleiviin ja vii=

nin muuttumi C;celta ,·..rist ub:en ruurniiksi j a vereksi.

Jeesus oli m'ko1taan juut',lainen.lian ei ·;oinut kehoit=

taa oppilai taan edes kuva,'nnollisessa mieles"a juornaan hanen

vertaan 'Gai syomaiin h'lnen ruumistaan.

Jos Jeesus olisi odottanut kuolcman olevan niin lahella,

kuin m.lna se on kuvattu,niin han ei oli"i ollutbiin ja:,yttynyt

naho.essaan se ede,;saan.J"lutta han aav.lsti,etta han oli SU:lressa

vaarasss., js si1loin kuoleman pelko val tasi hanet.

JO ensimmaisesta Jerusalemissa vie'Gtonsa paivasta 1ah =

tien han pelkasi,et"a hanet vangittaisiin • Taman vuoksi han
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l§hti joka ilta Bethaniaan ja t§m§n vuoksi h§n j§rjesti P§§-
si§isehtoon vieton salaisesti, vedenkantajan talon ullakolla.

P§§si§isaterian j§lkeen h§n ei voinut tapansa mukaan pa-

lata Bethaniaan, sill§ 5. Moos. 16:7 tulkinnan mukaan P§§si§is-

ehtoon vieton j§lkeen oli yovyttava Jerusalemissa. Mutta kau-

pungin alueella oli lupa vaihtaa paikkaa. Taman vuoksi Jeesus

l§hti oppilaineen heti Halel-rukouksen jalkeen Oljymaelle, jo-
ka oli Jerusalemin alueen uloin paikka.

Joosus oli hyvin masontunut. H§n oi luottanut onaan odos

oppilaihinsa. Han oli havainnut hoid§n olovan liian yksinkcr-

taisia. He eivat 011eot ymmartaneot hanen opetuksensa henkea.

He olivat jopa kiisteJ.leet kunniapaikoista Taivasten valtakun-
naSS8.

In~)~;Fl ;llk,I,1 hiin('rl ~ilJlJl'i .if] uyVfi I:l'oqi.ikk'-IrHin. JOCBun IIlPfll

GcLscrnaanc-nirniscCll ~uuLLlrhadn ja ol:l:i mukaanua [).ictHl'jn

( Simon), Jaakobin ja Johannoksen, kohoittaen muita oppiJ.ai-

taan odottamaan. Markus kertoo, etta "Jeosus alkoi kauhistua

ja tulIa tuskaan". Ja han sanoi niillo oppilaistaan, jotka h§n
all ottanut mukaansa: l1Minun sieluni on syv8sti murheellinen

kuo.lemaan 881:i; oJkaa tassa ja valvokaall ( Mark. 14:32-34).
Tuona yona han polk§si j§§d§ yksin. Kuinka t§ma oli ym-

marrettav§§ ja inhimillista. Mutta kaikki t§m§ oli jo kauak-

si et§§ntynyt evankoliumeissa, joiden mukaan Jeesus olisi tio-

t§nyt, mik§ hant§ odotti; h§n kun ovankeliumien mukaan haki
kuolcrnaa JeruuaJ.cmJssa, all nimenomaan matkuf3tanut sirlne

kuollakseen sioJ.J.§.

Jeesus ei tiet§nyt, ott§ kuolema oli h§nta lahella. Han

ei tiet§nyt, ett§ h§net tultaisiin pian tuomitsemaan kuole-
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mean. Ain08, mink~ h~n tiesi, ett~ h~nen vihamiehens~, S8-
dukkealaiset olivat lukuisia ja vaikutusvaltaisia, kun taas

h~non omat kannattajansa olivat niin hyvin luvultaan kuin vai-

kutusvallaltaan v~h~isi~ ja h~nen oppilaansa heikkoja. Var-

muudolla voidaan sanoa, ett~ h~n aavisti, ett~ h~net vangit-

taisiin, sill~ kuinka monta kertaa h~n olikaan puhunut rik-

kaita, mammon an ker~~ji~ ja koyhien riist~mist~ vastaan.

Keit~ h~n kaikella t~ll~ tarkoitti? Siihen ei ole vaikeata
vastata: no olivat rikkaat sadukoalaiset prelaatit, jotka

roomalaisten vallanpit~jien yhteistoimintamiehin~ eliv~t ja

toimivat roomalaisten prokuraattoreiden suojeluksessa.

Luukas kcrtoo cvankeliuminsa 22:36, ett~ Jeesus sanai
opetuslapsilleen ( oppilailleen l. "Jolla on kukkaro, ol:ta-
koon sen mukaans8, niin mybs J.8ukun. Ja jolla ei oJ.e, myy-
koon vaipp<:H1BH ja osl~(Jkoorl lIlickan. II Nain han kchoitl:i il:BC-

kutakin hankkimaan itsolleen miokan, vaikka h~n tiosi, ott~,

sellai.sen hallussapito ja kantaminen oli juutalaisilta hei-

d~n aktivistiensa (seloottien l vuoksi kielletty laissa.

Jeesuksen tarkoituksena olisi t~m~n mukaan puolustaa itse~~n

ase k~dess~ vihollisiaan vastaan, jos n~m~, niin kuin h~n

oletti, tulisivat vangitaakseen h~net. T~m~ Luukkaan evan-

koliumin kohta vaikuttaakin oudolta, sill~ vaikka Jeosus oi

ollutkaan mik~~n "lammas", niin voimme h~nen monen monista

muista sanoistaan p~~tell~, ettei h~n hyv~ksynyt mink~~n-
laista aseon k~ytto~, ei edos puolustautumisen tarkoituksos-

sa. T~m~ ilmenee kaikkein vakuuttavimmin Matt. 26:51, jos-

Sa kerrotaan, ett~ Joesus sa~oi or~~lle, joka halusi h~nt~

puolustaa ja Yeti miekkansa esille: "pist~ miekkasi tuppoen,
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silla kaikki, jDl:ka miekkaan l:arl:l:uval:,ne miekkaan hukkuval:".

Jeesuksen Dppilaal:, jDil:a han Dli pyyl:anyt valvDmaan, Dli-

val: nukahl:aneel:. He olival: kuolemanvasyneil:a Paasiaisehl:oon

valmisteluisl:a ja he olivat myBs paljon syBneel: ja juoneel:,

paasiaislampaan lihan ja nelja maljaa viinia. Jeesus l:apasi
heidal: nukkumassa. Han sanoi Pietarille: "Simon, nukul:ko?
Etkb jaksanul: yhta hel:kea valvoa?". Han pyysi sitl:en, etta
kaikki kolme, jol:ka Dlivat hanen lahellaan valvDisivat ja

r u k0 i 1i s i vat, e t t e i vat j 0 u t: u i s i k iu k s auk see n . "M inun s ie 1. u n j

Dn syvasl:i murheellinen kUDlemaan asti". Jeesuksen, tUDn

yksinaisen miehen tuska ja karsimys hadassaan jattavat jDkai-

sen sydameen lahtemattbman vaikutuksen.

r) Vangitseminen

Je8suksen aavistus siila, etta hanelLa riisl:ettaj.sj.in
hanen vapaul:ensa, toteul:ui viela samana ybna.

Markuksen mukaan Jeesuksen viela kehDittaessa oppilai-

l:aan nousemaan ja lahl:emaan (14:42 yksi hanen Dppilais-

l:aan Juudas, saapui mukanaan joukkD ylipappien, kirjanoppi-

neiden ja vanhinten lahettamana "miekal: ja seipaat kasissa".

Kertomuksen mukaan Juudas oli ennakolta sopinut vangitsi-

joiden kanssa, etta se, jota han suutelisi, on Jeesus.

"Ottakaa hanet kiinni ja viekaa tarkasti vartioituna pais."

Nain kertDD myBs Matteus, vain silla erDtuksella, etta han

ei mainil:se jDukDn tulleen kirjanDppineiden luol:a, mutta
li.saa, vangi.tsemaan saapunut joukkD Dli "lukuisa".

Luukkaalla vangitsijoiden mukana tulivat paikalle mybs
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ylipapit ja "joukon" sijasta han sanoo, etta paikalle tuli

Iljoukko kansaal1
•

Synoptiset evankeliumit ovat lukuunottamatta noita vahai-

sia eroja taysin yhdenmukaisia siina, etta vangitsemisen

toimitti temppelipoliisi ylipappien maarayksesta, t.s. van-

gitsijoina olivat vain juutalaiset temppelipoliisit.

Jo tama kuvaus antaa aiheen epailla, ettei se ole totuu-
denmukainen nimenomaan siita syysta, etta siina mainitaan
vangitsijoiden olleen varustettuina myos miekoilla seipait-

ton lisaksi. On kiistamaton tosiasia, ottoi edos tomppoli-

poliisi saanut kantaa miekkaa, vaan oli varustettu pelkas-

taan soipaiJ1a!

Johanneksen evankeliumista 18:3 voimmekin lukea, ettei

vangitsemista toimittaneet yksin temppelipoliisit, vaan Jee-

suksen vangitsi roomalainen sotilasosasto yhdessa temppeli-

poliisin kanssa. On nimenomaan huomattava, etta alkuperai-

sess~ krejkankjeljsess~ tekstissa tUDsta sotilasosastosta
on kaytetty sanaa "speira", joka on kreikankielinen nimitys

kohortista tai sen puolikkaasta, manipulista, ja sen paal-

Iikosta sotatri.buunista "chiliarchos". Melkein poikkeuk-

setta oppineet ovat nyttemmin yksimielisia siita, etta van-

gitsemisen toimitti roomalainen kohortti sotatribuuninsa

komennossa, t.s. roomalainen sotilasyksikko roomalaisen

upseerin komennossa. Mutta kun synoptisissa evankeliumeis-

GCl kerrot88n vain juutaJai sen l:emppelipol.iisin toimitl:unccil

vangitsemjscn, njin Johanneksen mukaan ttiman vuoksi kerro-

taarl, etta myd!3 I:cmppcljpo],jisi oli Jeesusta vangitsemassa
yhdessa roomalaisen sotilasosaston kanssa.
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JefJUiittaveljes:;untaan,;)ocietas J('SU201 kUllluva teolo=

rrian cohtori, JOfJef' J:llinzler on teokses"a;m "ver ,l'rozi ss' .• >

Jesu" ke'-tonut,et,~i ufJeiml'lat J'ohanneksen ,:wanJ-:,.liumin 18:3

,ja 12 cuL:itsijat ovat yml,;,i,rta,nel t "speirall,a" ,ja"cL1,ili =

archoksclJ,a" ro~malais~a 8oii1a~YKsikk5~ kohorttia ja sen

pa'illikL5n~ olevaa so~atrioUlmia.l",ut La ei nii t~ka'in o.le vii=

h;in lHinzler'ln Inukaan,jotka pie'iviit dohannel<:li'n kcrtolnlltJta

virheellisena,silla synoptikot eivat ole sanallakaan mainin=

neet , e1,La roomalaiset olisi,vat osallistuneet Jeesuksc,n van=

gits mi:'e','n .Blinzlerin olisi ollut syyta sanoa,etta synop=

L'lkot tarkoituksellisesti salasivat roomalaisten olleun mu =

kana van,itsemic;es:;a, ko"ka synoptikot pyrkiv;~t ehdoin tahGoin

antamacm ::e kuvan""tl,ei rO'lfJl,tlai8illa ollut osaa e.1ka arpaa

enempEFi Je sukscn van :it;;emi ,(;8: a }:uin hanen Luomitn,emises8a~

kaan ri' t ille. 'nlO j e [iUi.1t'"ai '8. ,;llinzler 1Gltsoo j opa olleen

i'fl,: :011t;~ta,ett:i. lI:'-peira" ,;a"chiltarchosll vnivat tr:J.rkoittaa

yhta hyvin juuta1aista puolisotii1aallista osastoa.202 Mutta

tama on kestam8.t5n ajatus,silla tuossa kapinoinnille altt.1is=

sa ro"millaisessa [lrov .1ns,,;is::a, ei 011ut minka'inlaisia juuta =

1ai:3ia jouk"O-Ouistoja, ju,'talainen vaesto ei saanut edes ha1=

lus2apitaii tai kantaa aseita,ei edes temppelip01iisi,joka oli

seip,'iilla vaJ'us1,et1,u.

,l:.;vankeliumeja lukiessa saa sen kasi'cyks;:;n,etl.a vain fari=

801a.18i11a 01.1 kirjanop-ineita.~~ma virheel'inen kasitys joh=

tu'~ sLl.1,a,kun t;lvan takaa puhutaan "fariseo1ail:il'ta ja kirjan=

op ine1c;ta" . 'J:ouell.1:m'1Ul'ssa my5s sadukkealaieilla oli omat kir=

janoppineensa.
;-un ,ylj.pap i.en :-a.ifnk, c'n ja il,:incn app( nsa Anna1e;en Ii ;;:

,'H~ui vangi to;emiSopLraat.1oon on vedet Ly mukaan"l<irjanopoi =



- 175 -

neet, fariseolaiset ja kansan vanhimmat", niin kuvaus on

tarkoitukseltaan niin lapinakyva kuin se suinkin olla saat-
taa: etta Jeesuksen oma kansa olisi vastuussa alusta alkaen

siita tapahtumain kulusta, joka johti Jeesuksen kauhistutta-

vaan kohtaloon ristilla.

Mark. 14:10; Matt. 26; 14 ja Luuk. 22:4 kerrotaan Juudak-

sen ja ylipappien valisesta salahankkeesta Jeesuksen vangit-

semiseksj. ja siit~, ett~ n~m~ lupasivat antaa Juudakselle
kavaJ.tamjsesla rehaa.
summan, 30 hopearahaa.

Matteus jopa mainitsee tasta tarkan

Taman summan Matteus on saanut manta

sataa vuotta ennen Jeesusta elaneen profeetan Sakarjan Kir-

jasta. Sen 11 luvun 12 kohdassa puhutaan tasta summasta,

mutta tietysti, niin kuin tUDsta kohdasta ilmenee, aivan muun
tapahtuman yhteydessa. Missaan tapauksessa tuo kDvin vahai-

nen raha ei ole voinut Dlla minkaanlaisena vaikuttimena vai-

tettyyn kavaltamiseen. JDpa ne, jDtka katsDvat kavaltamisen

tapahtuneen, lahtevat siita ajatuksesta, ettei tuo summa ole

voinut all a ainakaan paavaikuttimena tekDDn. Nain jopa

Blinzler, jDka muuten perustaa tDdistelunsa Drjallisesti evan-
keliumien kertomuksiin, niista mitenkaan pDikkeamatta.

Blinzler Dlettaa, etta ehka Juudas Dli odottanut Jeesuksen

olevan kansallispoliittinen messias, joka rakentaisi uudel-

leen daavidilaisen valtaistuinen ja valtion, mlltta oli tassa

odDtuksessaan mita katkerimmin pettynyl .203

Jo vuosia ennen Blinzleria on Jospeh Klausner teokses-

saan "Jeesus van Nazareth" esittanyt sam an ajatuksen laajoin

perusteluin. Klausner in mukaan Juudas oli alunperin yhta

uskolJ.inen JecsukseLJ.e kuin parhaimmat Jeesuksen oppiJ.aista,
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minka vuoksi Jeesus oli valinnut hanet yhdeksi apostoleista,

joiden tehtavana oli saarnata Taivasten valtakunnasta.
Mutta vahitellen Juudas, joka toisin kuin muut Jeesuksen op-
pilaista, noista Galilean oppimattomista ja yksinkertaisista

kalastajista, oli oppinut mies ja oli tottunut arvostelemaan

ja asioita tarkoin punnitsemaan, alkoi vahitellen tarkastella

mestarinsa tekoja ja sanoja kriittisesti. TallBin han tote-

si, ettti Jecsus pcJ.k~si vihamiehi~~n ja vainoojiaan niin,
etta pakeni heita piiloon. Juudas totesi myBs huomattavia
ristiriilaisuuksia Jeesuksen puheissa: "Jokainen, joka ei
ole meita vastaan, on meidan puolellamme." "Joka ei ole
minun kanssani, on minua v8staan.11 Jeesus kehoitti anta-
maan kaiken kByhille, mutta salli kuitenkin, etta hanet

voideltiin 300 dinaaria maksavalla voiteella. Taman lisak-
81 Juudas totesi, etlei lama I'messiasll enempa8 tahtonut

kuin voinutkaan vapahtaa kansaansa roomalaisten ikeesta,

mutta vaati silti tunnustamistaan messiaaksi. Ennen kuin
Jeesus Caesarea Philippissa ilmaisi oppilailleen olevansa

messias, ei Juudas odottanut hanelta enempaa kuin jokaiselta
rabbilta tai korkeintaan joltakin profeetalta. Mutta Jee-

suksen ilmaistua olevansa messia, Juudas odotti, etta Jee-

sus Jerusalemissa, Juudan kansan uskonnollisessa ja kansal-

I j S C B f) cl ken k LJ k n C [) B U I: e k j ~:i:i S LJ U ria j h met e k 0 j a, t u h 0 a j B j roo-

malaise!: ja pakottajsi kaikki tunnustamaan messiaanisuuten-
sa ja ihanuudessaan lulisi koko kansan tunnustamaksi viimei-
seksi vapauttajaksj ..

Mutta todellisuudessa Juudas eli oikealta nimeltaan Juu-

da isch karioth - Juuda mies Kariotista ei nahnyt minkaan-
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laisia ihmetekoja tapahtuneen enemp66 kuin odottamiaan san-

karillisiakaan teko.i~.204 Jeesus ei tule alistaneeksi ket66n
valtaansa. P~jnvastoin: nlcssias pakeni joka ilte Jerusale-
mista 8ethaniaan.

K1aus~erin mukaan t6116inen on ehk6 ollut Juudaksen aja-

tuksen ku1ku, joka on ollut se todellinen psykolooginen syy,

joka on johtanut Juudaksen h6nen tekoonsa. Pettymys, joka

johtui h6nen todettuaan mestarinsa inhimilliset heikkoudet,
esti h6nt6 n6kem6st6 opettajansa ja mestarinsa hyveit6 ja h6-
nen suuruuttaan persoonallisuutena.

Kun turkH~)tcJernrnc nj i La o.J.osuhl:citcl, joissa Jecsukscn

vangitseminen tapahtui, meid6n on syyt6 kysy6, onko tuohon

v ,J rJ 9 j L s c rni 8 e c n Ia j n k <:l[Hl I: Cl [' v i(:l: u to d e J .I. is u u des s a k a v (J J I:Lt j U Ll?

Matt. 26:55; Mark. 14:48-49 ja Luuk. 22:52-53 kerrotaan,
(JLLLi kUIl Jt'(~l;lJ:;L{1 LIllI. i III v'-lng.i Lucrnu,Jrl, rJj :ill hall Barlu.i VHrJ-

gi,tsi,joi.lleen: "Niin kui,n ryov6ri,6 vastaan te olette 16hte-

neet miekat ja seip66t k6siss6, ja min6 olen joka p6iv6 01-

lut teid6n kanssanne pyh6koss6, ettek6 ole ojentaneet k6si6n-

ne minua vasl:aan." N6i,st6 kohdista voimme p66tel1.6, ettei,

h6nen tunnistamisekseen tarvittu Juudasta, ja ett6 h6nt6

o1.isi voi.tu seurata minne tahansa h6n meni ja vangita h6net

peril16, el1.ei katsottu voitavan tehd6 sit6 temppelialueella.

Ei. ollut tarvetta kavaltaa tai ryhty6 salahankkeisiin Juudak-
sen kanssa Jeesuksen vangitsemiseksi.

Juudakseen kavaltajana liittyy vie16 tunnettu myytti
"Juudaksen 8uudelmasta".

Johanneksen evankeliumi.n mukaan 18:4 ja 5 ) Jeesusta

ei tunnistanut Juudas, vaan Jeesus itse astui eteenp6in koh-
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den vangitsijoitaan ja kysyi: "keta etsitte". Ja saatuaan
kuulla, etta he etsivat Jeesus Nazarealaista, han sanoi heil-

Ie: "Mina se olen". Temppelipoliisi tunsi hyvin Jeesuksen,

joka opetti joka paiva temppelissa. Ei siis tarvittu mitaan
tunnistamista, ei edes yolla!

Oli kuukauden 14 paiva, jolloin oli taysi kuu ja nakyvai-

syys Jerusalemissa erinomainen. Johannes mainitsee, etta

sotilasosasto ja poliisi olivat varustettuja soihduilla ja

lampuilla. VBngitsijat olisivat tuskin epaonnistuneet etsin-

n~ss~~n ja tunnistamisessaan siin~k~~n tapauksessa, ett~ lai-
VUB alisi oJlut tava.IJ,isuudesta poikctcn Jerusalcmissa t~y-

den kuun aikana vaikka kauttaaltaan pilvessa. Ei ole suin-
kaan vailla merkitysta, etta Johanneksen evankeliumin tekija

hylkasi tradition, jonka mukaan, Juudas kavalti mestarinsa

suutelemalla tata. Koska Johanneksen evankeliumi ei puhu

mitaan Juudaksen vaitetysta salahankkeesta, niin se ei myos-

ka~jn anna vah:inl:aka;-jn kLJVHU~3La, ~jj j t:13, mi 1.18 l:aval1a Juudas

olisi kavaltanut Jeesuksen.

Totuus on, ettei enempaa salahanke kuin kavaltaminenkaan
ollut tarpeellinen Jeesuksen vangitsemiseksi. Kuka tahansa

paatti vangita tai vangituttaa Jeesuksen, saattoi sen tehda

niin paivalla kuin yollakin ja ilman ulkopuolista apua.

J u u d cJrl, K <J r' i 0 l~j ~)L il 0 I u v a r1 rnj c hen roo.l. j t 3 ~H} a III U r hell a y _

Lclmassa on kcksitty vain Juudan kansan mustaamiscksj. TtimFin

vuoksi en katso syyta ole van omistaa yhtaan ainoata rivia

enemmalti tal Ie iljettavalle ja valheelliselle kertomukselle.



179 -

!l) Oikeudenkaynti

Meilla ei ole oikeudenkayunnista Jeesusta vastaan min-

kaanlaista poytakirjaa, josta saisimme tietaa, mika oli syyte,

syytetyn vastine syytteeseen, mahdollisten todistajien kuu-

lustelu ja muu tapahtuminen oikeuden istunnossa seka paatos.

Tunnettu lakimies ja historioitsija Paul Winter kirjoittaa,
etta on syyta epailla, ettei Jeesuksen aikoihin pidetty
minkaanlaisia poytakirjoja rikosoikeudenkaynneista, semmin-

kaan, kun juttuja ej lykatty, vaan ne ktisiteltiin yhdessti

ajnoassa jstunnossa. Rooman provinsseissa isluivat oikeutta
rikosasioissa prokuraattorit, jotka eivtit olleet oikeusoppi-

neiLa vaan sotilaita. Hcidan har joittamansa prosc[:3si all

] 1 I t '1 11' ] h tt " ,k 'k d k " t ''. 205a .,u: SO'l aa lsen ,y y' 'a Pl aOl eu en ayn'1B.

Kun meillti ei ole ktiytetttivisstimme minkaanlaista his to-

rjnll:iBta uu.1{.lkirJuLi JeCBLJst8 v8fi[:ann kaydynt:a pro~3csLijsl:[I,

nJjn miktilj haluamme tiettiti siitti muutakin, ettti sellaincn

on ktiyty, on meidtin tutustuttava evankeliumien kertomuksiin

sii I:a. Ttilloin on meidtin pidettava mielessa, etteivat ne

ole olleet Jeesuksen itsensa kirjoittamia, ne eivtit ole his-

toriallisia asiakirjoja siina mielessa, ettti niiden kirjoit-

tajilla olisi ollut, niin kuin olen edella tassti kirjassani

kertonut, tarkoituksena selvittaa kaikkea tapahtunutta his-

torian valossa. Ja niin kuin olen edellti selostanut, niin
evankeliumien kirjoittajat eivat olleet historioitsijoita,

vaan proPagandisteja, jotka ovat kirjoittaneet uskon julis-

tamista ja te'vjtttimistti varten. Jeesuksen vanginneet po-

liisit ja sotilaat veivtit Jeesuksen entisen ylipapin annakscn
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asuntDDn. Heraa kysymys, miksi ei Jeesusta viety SUD,aan

'DDmalaiseen vankilaan, jDllainen Dli AntDDnian linnDituk-

sessa? Mik~lj evankeliumien kerlomus Jeesuksen kuljettami-
sesta ylipappien Annaksen ja Kaifaksen luokse on oikea, niin

Jeesus ilmeisesti vietiin jo mainittujen ylipappien luokse,

jotta nama saisivat tilaisuuden kuulustella, saadakseen sel-

ville, Dliko Jeesus mahdollisesti syyllistynyt Jumalan pilk-

kaan. Hanta ei viety Annaksen ja Kaifaksen luokse, jotta

he suorittaisivat esitutkinnan Pontius Pilatusta varten, niin

kuin Dn vaitetty, silla esitutkinnan sUDrittamiseen rODmalai-

set eivat tarvinneet enempaa Annasta kuin Kaifastakaan.

Monet korkeilnnli.sta roomalaisupseereista hallitsivat arameaa,
joten he saattoivat hyvin suorittaa tarpeelliset kuulustelut
j8 muul: vi rkatoi mel:. Taman Lisaks.i Pontius PiJatuksella 01 i
tarkoitukseen sDpivia tulkkeja.

JokaiBCS~3{J cvunkel.iurnins8 on orna kerl:omuksensa o:i.keuderl-

kayrmi sta. Vain Markus 14:64 kertoo, etta Sanhedrin
eli Juudan kansan korkein Dikeusaste tUDmitsi Jeesuksen kuo-

lemaan. Matteuksen mukaan (26:66) tuomarit sanDivat yli-

pappi Kaifakselle, etta Jeesus on "vikapaa kuolemaan", mutta
ei mitaan tUDmiDta. Luukkaan mukaan ( 2 2 : 7 1 tuomarit
eiv~t sanoneet edes t~t~k~~n. Luukas ei myBskaan mainitse
minkaanJaisesta yBllisesta istunnosta 22:54 ja 66 ).
JDhanneksella ei ole lainkaan minkaanlaista Dikeuden paatBs-

ta, silla hanen mukaansa ei ollut minkaanlaista oikeudenkayn-
tia Sanhedrinin edessa. Luukaksellakaan ei DIe minkaanlaista

Sanhedrinin langettamaa kUDlemantuDmiota.

Ei kukaan ilmoittanut PDntius Pilatukselle, etta oikeuden
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istunto olisi pidetty Sanhedrinissti, ja ettti Jeesus olisi
Sanhedrinin edessti tuomittu kuolemaan. Kuitenkin ttimti olisi
ollut, jos sellainen ptititos olisi julistettu, ensimmtiinen

asia, josta ilmoittaa roomalaiselle maaherralle, jos Juudan

kansa olisi todella ollut niin innokas ntikemtitin Jeesuksen

tuomittuna, niin kuin evankeliumeissa on kerrottu.

Annas ja Kaifas, nuo vannoutuneet roomalaisten yhteis-
tojnlintamjehct, nUD karlsansa kvislj,ngit, oJ.j,vat kaj.kesta
ptititellen salaliitossa Pontius Pilatuksen kanssa ja valmii-

La tekem~~n mjt~ l:nhuflHfl, mjellytt~kseen roomaJ.sisia jf3~n-

tititin. Myos vangitsemisesta ja siihen liittyvistti jtirjes-

telyistti on maIko varmasti sovittu etuktiteen yksityiskohtia

myoten ylipappi Kaifaksen ja Pontius Pilatuksen kesken.

Mutta on vastoin historiallisia tosiasioita vtiitttiti, ettti

nuo roomalaisten nimitttimtit ylipapit olisivat olleet Juu-

den kansan edustajia! Kvislingit ovat aina ja kaikkialla
pahenpia sortamaan kansaa kuin vieras miehitttijti!

Nykyajan niin hyvin teoloogit kuin historioitsijatkin
ovat hyljanneet teorian, jonka mukaan Sanhedrinissa olisi
pidetty oikeudenktiynti Jeesusta vastaan.

Ntiin ennen kaikkea kirkkohistorian professori Hans Lietz-
mann 8erlinin yliopistosta. Tutkimuksessaan "Der prozess
Jesu" htin on todennul:, ettei juutalainen vi.ranomainen ole

langettanut Jeesukselle kuolemantuomiota enemptiti kuin pitti-

nyt oikeudenk~yntj~k~~rl Jeesusta vastaan, vaan on t~m~n

vain pidtitttinyt ja toimittanut htinet roomalaisille viranomal-
sille. Kokn Markuksen 14:55-65 on eptihistoriallinen: Ntiin
L· I 206]c:zrnSllli.
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Markuksen mukaan Jeesus Dli tUDmittu vaitetyssa yolla
pidetyssa istunnDssa Jumalan pilkasta. Mutta tasta ei DIe
vahintakaan luatettavaa histDriallista lahdetta, sanDD207
Litzmann. Jumaian nimen Jahven lausuminen julki ali Jumalan

pilkan tunnusmerkis~~n tayttymiselle cDnditiD sine qua nDn,
hd t d]] t 2{:1B N'" .. Kl "JesuQ VDn Naza-e D-Dn e e __ y-ys. ain mYDs ausner, _

209reth' . . Jeesus juutalaisena k~ytti Jumalasta ilmaisua
voima ( gvura ), jDka ei allut enempaa Jumalan pilkaa kuin
muutakaan Jumalan havaisemista. Jumalan pilkka, jasta seura-
si kuolemanrangaistus, kasitti siis Jahven lausumisen julki,

jonka sai lausua vain ylipappi temppelin sisimmassa pyhatos-
sa kerran vuadessa. Ja on merkityksetonta mita muuta nimi-
tysta Dn kaytetty, kun ei ole lausuttu julki nimea Jahve!

210Muus ta Juma 1an hava i_sem ises ta seu r as i raipp ar anga is tus.

Voimme todcLa, eLLa Juudan uskon mukaan Luona aikana

Jumalan pilkaksi kaLsottiin Jumalan nimen Jahven lausuminen
julki. Ja vain tallaista menettelya seurasi "vaatteiden
repiminen" ja kuolemanrangaistukseen tuomitseminen.

Nain ei tapahLunut, kun Jumalaa oli hapaisty jollain

muulla tavalla, jossa nimea Jahve ei oltu lausuttu julki
( Lev. 24:15 ja 16 ). Uuden Testamentin huomattavat kommen-
taattorit ovat osoittaneet vaariksi kertomukset, joiden mu-

kaan Luomarina evankeliumien mukaan istunut ylipappi Kaifas

sen kaytettya jumalBllista nimea _ 211"vormall Ja Lodellisuu_
dessa nimi tysta "voj.rna" gvura ) on kayLeLty Jumalasta
vain V:T:n jalkeisena aikana. 5e oli fariseolainen ilmaisu,
jonka Jeesus oli omaksunut kaytettavaksi nimena Jumalasta
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yleis8ssa keskustelussa.
Jotkut lutherilaiset teoloogit ovat p§§telleet, ett§

ylipappi piti Jumalan pilkkana sit§, kun Jeesus vas tates-

s a a n h a n 8 I. J e B a fl a i II M j n a a 1. e nIt (M ark. 14 : 62 ). Tarn a n

he 0 v 8 I: p a ate 11 8 e t: s j j !: a, e t t: a II mi n a ole nIl ani hu ) on
pidett§v§ jumalallisena nimen§ yht§ pyh§n§ ja loukkaamat-
tomana kuin nimitys Jahve.

0" totta, ett§ Jumala" on sanottu k§ytt§nee" t~t§ ku-

vausta puhuessaan itsest~§n (5. Moos. 32:39) ja er§s pro-

Feetoista on my6s laittanut sen Jumalan sanomaksi (Jes.

48:12). Mutta t§m§ ei tarkoita, ett§ t§ss§ olisi jokin syy

erotcJla rljmitysta morllsta muista sarloista, joita Jumalan
on sanottu k§ytt§neen puhuessaan itsest§§n. J 0 k a a i '10 a ,

joka tuntee hepreankielen alkeet, sanoo Haim Cohn, tiet§§

e I: I: a S 8 n 0 j CI "m j n a ole n II ( ani hu ) k~ytet§§n satoja kerto-

ja jokap§iv§isess~ puheessa, eik§ ilman niit§ voitaisi tulIa

edes talmoen. Ja tehda naiden sanojen aantamisesta rikos,
ja vielapa sellainen, josta s8uraisi kuolemanrangaistus,
merkitsee samaa, kuin jos olisi tehty jokainen tavallinen

kansalainen vuoden jokaisena p~iv§n~ syyp§§ksi tekoon, jos-

ta seuraa kuolemanrangaistus'

Kun huomattavat teoloogit ovat esitt§neet t§ll~isi§ mio-

lett5myyksia, nj,jrl se osolttaa kuirlka epatoivoisja heiden
yritykserlsa oval olleel: saads Jeesuksen sanat Juudan Jain

Jumalanpilkkaa sis~lt~v~~n luokkaan eli kategoriaan. N§in

toteaa Israelin Korkeimman oikeuden tuomari Haim CohH.212

Koska Jeesus ei pienimm~ll§k~~n tavalla syyllistynyt

Jumalan pilkkaan Juudan lain mukaan, niin ei ole voitu lan-
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gettaa hanelle kuolemanrangaistusta Jumalan pilkasta enempaa

kuin on pidetty minkaanlaista oikeudenkayntia Sanhedrin in

edessa. MyBs kuvausta siita, etta ylipappi Kaifas olisi re-

pj,nyt vaattecnsa on kokonaisuudessaan ep~hjstorjalJinen.

Luukaksen ja Johanneksen evankeliumien tekijat ovatkin hyl-

janneeL Markuksen ja MaLLeuksen taLa koskevaL kerLomukseL

ilmeisesLi pitaen niita epaluotettavina.

Prokuraattorit eli maaherrat olivat keisarin lailla tay-

tantBBnpano - eika oikeusviranomaisia. Heidan tuomiovaltansa

perustui heidan imperiumiinsa, heidan valta-asemaansa, ja he

harjoitLivat rikosoikeudellista lainkayttBa, imperium merum.

Prokuraattorien vall an langettaa kuolemanrangaistuksia kat-
sottiin johtuvan ius Gladista, miekan oikeudesta.

Kun oikeudenkaynni.t ammattituomarien edessa pidettiin

forumilla julkisesti, niin prokuraattorit harjoittivat tuo-

miovaltaansa Praetoriumissa, joksi nimitettiin prokuraattorin

palatsia, jossa nama asuivat ja jossa oikeudenkaynnit pidet-
tiin suljettuina, in camera.

Lukuun ottamatta syytettyja ja muita, joita jutussa kuul-

tiin tai kuulusteltiin, saivat alIa lasna vain tulkit ja

ylemmat upseerit. YleisBn oli sallittu tulIa sisalle oikeus-

saliin vain milloin prokuraattori kutsui sen sisalle. Vain
poikkeustapauksissa hallitsija Lai prokuraattorit pitivat

istuntoja foorumilla ja julkisesti. Oikeudenkaynti Jeesusta

vastaan pidettiin praetoriumissa in camera, mutta on syyta

olettaa, etta itsc tuomio julistettiin julkisesti tuomarin-

istuimelta "sella" kasin, joka tuotiin pal at sin edessa ole-
valle aukiol],·.213
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Johanneksen mukaan Pontius Pilatus nousi t~lt~ tuomarin-

isLuimeltaan useamman kerran ja meni praeloriumista ulos
kuulJakseen "juutalaisten syyUikset" 18:29) Ja t~m~n

j~lkeen kysy~kseen heilt~, halusivatko he, ett~ h~n armahtai-

si ja p~~st~isi irti Jeesuksen 18:39), mink~ j~lkeen h~n
n~ytti heille Jeesuksen orjantappurakruunu p~~ss~~n ja puet-

tuna purppuraiseen vaippaan. Kertomuksen mukaan Pilatus il-

m0 i U i h (, i I Ie, coI: lei h Ii n 10 Y I: ~ n y t J c c~;u k n e~;s" y h t ~8 n II y YI: i:i •

Ni:iin Joh. 19:4-5 mukaan. Ja lopuksi h~n tuli vieli:i kerran
u 1 [) s j a i n t lJ u t LJ :i ~} ell H 1. I. c j u J j s t a a k see n (: LJ 0 m j 0 n S H •

Johanneksen evankeliumista ilmenee, ettei ~ilatus nous-

sut tuomarinistuimeltaan ja mennyt ulos vain julistaakseen

tuomionsa, vaan myos puhuakseen vi:ikijoukolle, joka kertomuk-

sen mukaan oleskeli l:orilla ui"F'liaisuudesl:a, ja kuul1akseen,

m it i:is j 11 i:i0.1 i san 0 I:I:a van '.I. 214

Tame kuvaus arll·,au aihecn kysya, kuinka on muhdollista,

ett~ ylv~s Rooman keisarin asettama prokuraattori tuomarina

yhten~i:in hyppii tuomarinistuimeltaan ja menee ulos puhuak-

seen torille keri:i~ntyneen rahvaan kanssa?

On ki:isitti:imi:itonti:i,etti:i roomalainen prokuraattori 215

joka oli kaartinsa ja sen upseereiden ympi:iroimi:ini:i,ja istui

oikeutta imperaattorin hi:inelli:isuomalla rajattomalla vallal-

la, olisi kysellyt neuvoja provinssin asukkailta siiti:i,

kui.nka .h~nen 01 i menel:el t~vi:i oi.keutl:a jakaessaar1. Hipoo
suorasl:san ji:irjel:tomyyden rajoja ajatus, el:l:i:iPonl:ius

Pilal:us, rajal:tomalla vallalla varusl:el:l:u provinssin korkein

vaJJanhaJI::ijCl. 01 isj r:ist.i :innauJ innul JeeBukscn vakijoukon

pakotuksesta ja t~.I1din sa.llinut alentaa itsens8 pelki:iksi
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v~likappaleeksi sen k~siss~.21~

Ja mill~ tavalla he olisivat voineet pakottaa Pilatuk-

sen ryhtym~~n virkatoimeen vastoin h~nen tahtoaan?

V~kijoukolla oli varmaan viel~ hyvin mieless~, mit~

tapahtui sen osoittaessa mielt~~n temppelialueella vuonna

4 e.a., jolloin Arkelaos j~rjesti todellisen veril~ylyn,

josse noin 3000 mielenosoittajaa sai surmansa ja sadat haa-
voittuivat. Ja jos ehk~ olisivat unhoittaneet vuonna 30

tuon tapBuksen, niin varmaBn viel~ muistivat 4 vuoden ta-

kaisen Pontius Pilatuksen j~rjest~m~n teurastuksen, jossa
surmattiin aseistamatl:omia mielenosoittajia tuhansittain,

kun Pilatus oli puettanut legioonalaiset siviiliasusl:eisiin

ja ennalta sovitun merkin annel:tuaan, legioonalaiset l~iv~1:

mielenosoituksen armotta veriin.

Mark. 15:6 kerrotaan, ett~ Pilatuksella oli tapana P~~-

si~isen~ p~~st~~ yksi vangituista irti, sen, jota kansa

anoi. T~m~n vuoksi Pilatus, joka evankeliumien kertomusten

mukaan piti Jeesusl:a syytt~m~n~, kysyi v~kijoukolta, joka

Markuksen mukaan oli I:ullut seuraamaan oikeudenk~ynti~ to-

rille palatsirl edusl:alle Mark. 15:9 " I:ahl:ooku se, el:t~

hnn p~ja~)t:tii:i ~Jj lIe vuptl(lkni rtjuutalaisten kuninkaanll? Mutl:'l

ylipappien siihen yllytt~m~n~ joukko olisi huutanut Pilatuk-

selle, ett~ h~n p~~sl:~isi ennemmin heille Barrabaksen. Ja

kun Pjlatus kysyi heilLa, mita han sitten tekisi Jeesukse]-
Ie, niin v~kijoukko olisi huutanul: kerta toisensa j~lkeen

" r j ~.lt j i fl n a u.l i L~)e h 8 n c L II • Ni ill kun Pi lal:uG I:ahl:oi tehd~ kflll-

salle mieJ.iksi, ni.in hafl paasti Barrabaksen vapaaksi, mutta
Jeesuksen h~n ruoskitul:ti ja luovutti ristiinnaulittavaksi
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Mark. 15:11-15 ).

JDka Dn vahankin perilla Jeesuksen ajan Juudan histDrias-

ta, tietaa hyvin, etteivat papit pystyneet kiihDittamaan kan-

saa mihinkaan, silla nUD sadukkealaiset rDDmalaisten nimittamat

prelaatit Dlivat kansan katkerasti vihaamia sDrtajia ja rDDma-

laisten katyreita. Ja sUDrastaan IUDnnDtDnta Dn vaittaa, etta

ylipapit Dlisivat yllyttaneet torilla kertDmuksen mukaan soi-

soskelevaa vakea vaatimaan Barrabaksen vapauttamista, jDka oli

aktivistina ja itsenaisyysmiehena heille kUDlemanvaarallinen

vihamies, paljon vaarallisempi kuin Jeesus kDnsanaan.

Missa maarin kaikki evankeliumeissa kerrDttu Dn propa-

gandea, pelkka saarna uskDn levittamiseksi, ilmenee seuraa-
vasta:

1. RDDmalaisen Dikeuden mukaan prDvinssien virkamiehia

Dli kielletty keisarin luvatta jattamaan silleen rikDsasia

syytettya vastaan. JDkainen, jDka kayttaa jarkeaan vDi paa-

LeLIa, eLLa jO[3 Pi laLus olisi DLLarlUL LavakGeen vapauLLaa 1'1-
koksesLa epailty vangittu henkile niin han olisi paallaan

sovittanul: tallaisen mielivaltaisuuden, semminkin kun kei-

sarina Dli Tiberius, joka ei sallinut minkaanlaista tDttele-
matl:Dmuul:ta.

2. Barrabas eli Dikealta nimeltaan Jeesus bar Abba _

Jccsus is~rl POjk8, ol,i njj.n kuin Mark. 15:7 ilmcncc, ~3eloot-

1:1, jDka Dli vangiLLu eraiden muiden kapinoitsijDiden kansss

murhasta. Han oli siis aktivisti ja sellaisena erittain vaa-

rallinen rDDmalaisille miehitysjDukDille. On sUDrastaan mie-

letenta vaittaa, etta PDntiuG Pilatus enempaa kuin kukaan

muukaan roomalainen miehitys~iranDmainen Dlisi paastanyt irl:i
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t~ll~isen miehen.

Kysyn, ja ennen minua monet oppineet miehet ovat kysy-

neet, miten Pontius Pilatus olisi selitt~nyt tuon Jeesus bar

Abban tap auks en upseereilleen ja ennen kaikkea raportissaan

imperaattorillc, keisari Tiberiukselle, ett~ h~n Dli vapaut-
tanut vangitun kapinajDhtajan, jDka Dli viel~p~ syyllistynyt
IIlUrhHun?

3. Mist~~rl histDriallisista asiakirjoista e1 ilmene, ctt~

Tiberius olisi antanut Pi]atukselle luvan ylimalkaan p~~st~~

irti vangittuja henkil~it~ ilman Dikeudenk~ynti~, saati sit-

ten rikDksesta ep~iltyj~, jDtka Dli tavattu verekselt~ itse
teDssa. Ja viel~p~ majestettirikDksesta, laesiD majestatis.

Niinp~ SchUrer kirjoittaa, ett~, armahtaminen kuului yk-
sin keisarille. Prokuraattorilla olisi ollut oikeus armahtaa

vain keisarin luvalla.ProkuraattDreilla ei muuten ollut min-

k~~nlaista Dikeutta armahtaa. N~in my~s Merkel, jDka tutki-
muksensa tulDksena tDteaa, ett~ vain keisarilla Dli lupa

armahtaa niin hyvin keisarille kuuluvissa kuin senaatinkin
provinsseissa. Samaan tulokseen Dn p~~tynyt Hirschfeld:

roomalaisen oikeuden mukaan prokuraattoreilla eik~ edes kei-

sarin k~skynhaltjjDilla Dllut mink~~nlaista Dikeutta armah-
217

4 . T u (') k c [' r'n (: I: lJ L (J p (l, p a a B I: a air I: i vall CJ j t I: u r a a n j [1 i ~3D II ii

kansan valinnan mukaan, Privilegio Paschale, ei Dllut rooma-

laiscssa oikeudcssa eik~ Juudankaan laissa enemp~~ kuin ta-
vanomaisessa oikeudessakaan. T~m~ evankeliumien kertDmus Dn
t~ysin keksitty selitys, jota Dn yritetty tahDlta JDS tDisel-

takin paikata vetoamalla siihen, ett~ Juudan laissa Dlisi
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ollut m~~r~ys, jonka mukaan vangittu, jolle oli annettu lu-

paus vapauttamisesta P~~si~isen~, oli tuona pyh~n~ p~~stet-

t~v~ irti. Mutta t~m~ koski vain juutalaisen viranomaisen

antamaa lupausta vapaaksi p~~st~misest~. Sill~ ei ollut

mi.t~~n tekemi.st~ "Privi.leegio Paschalen" kanssH.218 Irti.

p~~st~minen ei perustunut kansan valintaan, vaan juutalaisen

vi.ranomHisen lupaukseen vapautettavallS. Ei.k~ voinut kos-

kea niit~, jotka oli. vangittu murhasta tai muusta tBrke~st~

ri.koksesta. Lupauksen antajat eiv~t n~et olleet idiootteja
enemp~~ kuin Ponti.us Pilatuskaan, jollaiseksi. h~net on tehty
evankeliumeissa.

5. Jos t~ll~inen tapa, vapauttaa vangittu P~~si~isen~

kansan vali.nnan mukaan oli.si. todella ollut olemassa, ni.in

kuinka Dn soJiLett~viss~, ott~ kerrottu tDrilla seisoskolova

v~kijDUkko sai tavan sillo muka suoman valintaoikoudon vain

Joesukson ja Barrabaan v~lill~? Vangittujahan oli kaikkiaan

nelj~, joista Barrabaksen li.s~ksi evankeliumeissa kerrotaan

vangitun samasta rikoksesta viel~ kaksi "ryBv~ri~", kapinas-

ta roomalaisia vastaan. Kuinka tDrilla seisDskelevalla v~ki-

joukolla oli oikeus va]ita vain Jeesuksen ja BarrBbaksen v~-

tiJJ~j? lamBkin epiBoocli, jOl~8 kukaan oj pys[:y f8l:kaiscITHILlfl,

koska se Dn synLynyt kei.notekoi.sesti valheellisen kerLomuk-

sen pohjaJta, on omiu8n osoitlamClan, etta IItapaus Barrabbas"

on kokonaisuudessaan keksitty taru.

Manohesterin yliopiston teolDgian professDri, historioiL-

sija Samuel GeDrge Froderiok Brandon kirjDittaa tooksessaalr

IIJeesus and the Zealots", etta jos Pilatus alisi l:odelJa ha-

IllnnuL p8'1~.Jnt;1(1 J(~nntJk~l(~n, niin hnn ni voinuL t(~h(Ui p;J!1clIIlIlirl
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toteuttaakseen tarkoituksensa, kuin tarjota torilla olevallo

vaelle valintaa Jeesuksen ja Barrabaan valilla. Naille Baara-

bas Dli isanmaan ystava, jDka Dli pannut alttiiksi henkensa

taistellessaan naiden vihaamia rDDmalaisia vastaan, kun taas

Markuksen mukaan Jeesus Dli kehDttanut maksamaan RDDmalle

verDja. lUDllalsen valinnan tarjDaminen tDrilla Dlevalle

vaelle, kun tarkDituksena Dli pelastaa Jeesus, Dli idiDDtin

L(~k() tlW,l:i 11j(~ ;leL (Jf' ,Ill i d i 01
219

Markuksen kertDmus kay BrandDnin mukaan viela mahdDttD-

mammaksi jatkossa. Ensinna meidan Dn hUDmattava, etta JDS

Pilatus Dlisi tDdella halunnut kayttaa useasti mainittua ta-

paa pelastaakseen Jeesus, niin Pilatuksen Dn taytynyt alIa
uskDmattoman typera. Silla JDS Jeesus oli RODman eduksi

pasifisti, jollaisena Markus hanet kuvaa, niin Pilatuksen

olisi pitanyt kasittaa, mika tulisi paat~kseksi, kun valin-

ta tapahtuisi Jeesuksen ja sellaisen patriootin kuin Barrab-
baan valilla. Ja lisaksi t~rmaamme kysymykseen Barrabbaan
vapauttamisesta. Pilatuksen hammastyttavasta asenteesta all
ncur ~luk~)C fHJ, L~t t a I) i I H L u s L u n m j t s j k U 0 LC III (-l (l n !; en, j 0 n k (J h [,j rI

tiesi syytt~maksi ja paasti irti selootin, jDka oli hiljan

DSDittanut, kuinka vaarallinen han saattoi Dlla. laLLa L:a-

valla Markuksen evankeliumin kirjoittaja pyrki selittamaan

kristitylle seurakunnalle RDomassa, kuinka Jeesus tuli ris-

tiinnaulituksi juutalaisena kumouksellisena. "Kertomus on
uskomaton niin hyvin historiallisilla perusteilla kuin mah-

dottDmuutensa vuoksi." Kuitenkin se ajan yksinkertaisille

lukijDille taytti tarkoituksensa. Se naytti dramaattisella
kuvauksella, etta Juudan kansa Dli oleellisesti vastuussa



- 191

siita, etts roomalaiset ristiinnaulitsivat Jeesuksen.
6. Kun kertomuksen mukaan Pilatus piti kerran Jeesus-

ta syyttBm~n~, niin olisi ollut yksinkertaisinta hylj~t~

syyte Jeesusta v8staan ja vapauttaa h~net. Eik~ t~ss~

oli.si tarvil:tu sovell:aa mitaan keksittya "Privilegio

Paschalea" Jeesuksen vapauttamiseksi.: samalla kun Pilatus

o.l.jsj hyljannyt syyttOOfl Jeesusta v8staan, nijn Pilallls

olisi voinut vapauttaa Barrabaksen tuon niin sanotun

"Privilegi.o Paschalen" nojalla.

On viela huomattava, etta jos jo useasti mainittu tapa

vapauttaa vangittu Paasiaiseksi olisi ollut olemassa tai sita

olisi Pilatus tai jakin toinen roomalainen prokuraattori

kayttanyt, niin Flavius Josefus tuo roomalaisten ihailija

ei varmasti olisi jattanyt kertomatta enempaa tast~ kuin

muistakaan roomalaisten prokuraattoreiden "jalomielisista

tavoista Judeassa".

7. Luuk. 23:7 kerrotaan, etta kun Pontius Pilatus sai
tietaa etta Jeesus oli galilealainen ja etta Galilean tet-

rarkka Herode Antipas oli tullut viettamaan Paasiaista Jeru-

salemiin, niin h~n toimitti Jeesuksen taman luokse tuomitta-

vaksi, koska Jeesus oli Herodes Antipaksen hallintoalueel-

ta. Tama tapaus on kerrottu vain Luukkaan evankeliumissa,

jossa myBs mainitaan, etta Pontius Pilatus, ja Herodes

Antipas, jotka ennen olivat olleet toistensa vihamiehia,

tulivat sina paivana ystaviksi keskenaan. Meille ei ole

kuitenk8Clll annctLu v~ih8jBtakaan scJ.il:ysta, mista syysl:a he

olivat aikaisemmin olleet toistensa vihamiehia ja viela

vahemman, milla perusteella he taman tapauksen johdosta
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tulivat ystaviksi keskenaan. MilIa tavalla tama maininta
liitty Jeesuksen ja Herodes Antipaksen tapaamiseen?

Koko tama kertomus Jeesuksen toimittamisesta Herodes

Antipaksen luokse on keksitty alusta loppuun vain sen osoit-

tamiseksi, kuinka Pilatus olisi halunnut paasta tuomitsemas-

La JeosusLa, ja k~ytt~erl hyvtikseen sj.tti, ett~ Jeesus all
Herodes Antipaksen hallintoalueelta, siirti jutun Herodes
Antipaksen kasiteltavaksi. Kun Luukas keksi taman tarinan,
niin han ei tullut ajatelleeksi tai ei edes tietanyt, kun

ei ollut lainoPPinut, ettei rikosoikeudenkaynti maaraytynyt

Rooman rikosprosessioikeuden mukaan asuinpaikan, vaan teh-

dyksi vaitetyn rikoksen tekopaikan mukaan, joten ainoana

oikeuspaikkana oli forum delicti, t.s. tekopaikan tuomiois-

tuin, koska niin hyvin yleisen jarjestyksen _ ja turvallisuu-

den rikkominen oli tapahtunut Jerusalemin temppelissa ja

Jeesus oli myos julistautunut messiaaksi eli juutalaisten
tulevaksi kuninkaaksi julkisesti Jerusalemissa.

Luukkaan kerLomuksessa tai sen kertomuksessa, joka on
k.il'jujI.L'JIlllL luukk,l;lrl L~vflllkeLjumjrl, ci ole HjL(lek~)jkutin L()-

tuul:ta. Talle kertomukselle on kuvaavaa eraanlainen sala-

myhkaisyys. 5e jattaa lukijan monessa kohdin ymmalle.

Luuk. 23:10: "ja ylipapit ja kirjanoppineet seisoivat siina

ja syyttivat hanta kiivaasti". Mista he syyttelivat hanta

tuossa tilaisuudessa. Ja mista nama olivat ilmestyneet He-

rodes Antipaksen palatsiin? Tuon kopean ruhtinaan palatsiin

ei vain muitta mutkitta tormatty. Koko kertomuksen tarkoi-

tus on niin lapinakyva kuin 011 a saattaa. 5ekin on keksitty

Pontius Pilatuksen vapauttamiseksi vastuusta ja sen siirta-



- 190 -

mi~3ek~:3i JUI cl~;.n k8.n,'c-l1 ;.8. /OV:~.:-:ti ovat evanLeli.urn.i.cn lei.!";;;:

joit~ajat uuraatanellt ~ontius ~ilatukseen puhtaaksipese=

miseksi ]caikesta vastuusta.

'J'tissii tarkoi tukr:essa on sepi tetty k,'rtomu}:"ia to=

siasioiden salaamisek,'i,jotka on viety siin~ m~ii1'in in

ab'JUrdum,j;i1'jettomyyk"i;n,t,tt~ niiden 1ce··tojat eiviH ole

pysoyne,. t vii! t'O~m~iin 1'j,at[1'ii taisuukaia niiden ja myo =

hempien kertomuatensa v~lill~.Niinp~ Johannes (19:16 -18)
kertoo,ett~ ~ilatus luovutli Jeesuksen juu'Oalaisten ris=

tiinnaulittavaksi,ja ntim~ otLivat Jeeauksen ja ristiin=

naul.it"ivat hiinet liolga1;a(Golgolet) nimisell~ paikalla.

;~amaSf:;a luvus;~a J-ohanne:~ ke:ccoo (19:::'3) ,etta "kun scta=::

miehe1; olivat ri'"ciinnaulinnect Jeesuk,'en,nin he: ottivat

!ltinen va:,tteensa ja jc:.ko.ivat ne kes!'.en~.in~ Tam~n mu1caan

roomalaiset sotilaat ri, .• iinnauli1;sivat Je~suk8en.Kuiten=

k:in on jii'Oetty kertolIl:nLo,c'OLc;iviit ,oo,ila,"t ole :..uinkaan

ri,Liinnaulin. ee1; cn~lnpaii Je" usta kuin nii1;a kahta muu=

t:.ckaan ' 1101I1 ['LLua illllan I'onttlw) .l"ll,Ji,ulu)~n k'i:.kyil.,Ja (,iillli1

kis;,y perustui hiinen langet :.'.'ma"nfla uomioon majesteetti=

r.ikokaec1ta,elle.i ,.It'Oen haluta viiitt~~,ettii 1'on1;iua 1'ila=

tUe; 'Ooimitti Jea,mklwn 1',iD(,ille ilman minkiFinlais1;a 'Ouomi=

ota.Tie cysti tall~inen ajatus 'oulee mielean, kun luemme lJuuk=

kaan kc)r ,)mu]u,en sLlti,lminka PilB:Lus oli .ilman mink'Hinla.is=

-ca oik·, u( enkfi~yntia ::urm;lUl,l,'.nut muu"tc:.rnia galilt ~).laisia py ;;;:

hi j_nveel "Ct-.' j ia, j a J i ~3'L.iLnnaul inEu"t er;ii ta sa;ilarif-.llai bia .Y li=

:yksiii, ,jo'Oka oLi.vat ko'l;o,m1;uneet nouc;taakseen pyhinii pi tii, =

miillen ~erasim,~uorelle,mistii Flavius Josefus on kertonut

kirj oi 1;',B,massaan Antiqui tatea JUdi3.icae.

l'lal;teus on sa,.nut kyhatcya kokoon valhecllisen ker=

tomukHen kayttaen mallinaan eri1ca V.T:n kohtia,joiRta
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Visl~ii ..J'.Lnict,d;o"n :'. 1\00s.?1:1 - 9 .N,qm'i.sii. nr:ok'.;et

);ii,"tt 'viin t;'pcwkl.:en, jOl,na j01tiydetaan surmattuna vi=

r'uma"ta l:eGolla,eiJ-,ii ti.ecietii kuka h,inet on . urmannut,

jollo5n kaikki sen kaupungin vanllimmat-;-jotka asuvat

murhat ·.ua ULrinnii pe,,::rj",t ;:'itcn;,;ii ja fianokoot: "".eicj,lin

!item·;e eivilt ole,,i,itii verta vuooattanect, eiviiLkii 8il=

m'lm,'e t"p"UJ,ta n'ihneet".'l'i-i:isa on ,·,Lis kysymys tunte =

m)·J.ttomal·,ta mieh813ta, j oka li:iydLtaii.n sunnat ,-una ker' olla,

eika tieueta,kuka hanet on surmannut.la~ien peseminen

viattomuuuen osoittamiseksi tapaht,ui siis sen jiilkeen,

leun surmat'lu oli loyaet.y.

~ama Moos.~irjan 21:1 -9 vertauskuvallinen sere =

".onia ol.i. t'i.yetn l.un1',c:ma';on rooma1ai[;ille. Voioaan ku=

vit, 11a,e1',:.a .iulltaLa5.nc:n vallanhaltija olil.i pl.lfJi·yt ka=

tcn:;'i ja vaJ;u"tl.anLlt vi.attotllulHtaan johonk.in veritckoon.

EO()m21ainen proi;uraattori, ci olisi"mcn',tE311yt sanotul=

la tava11a, I~o['.};akoJco tapa ja sen symbolii.kka olivat hii=

nelle vic.raita ja vnilla miell.a.Ja mika liisGii on myos

i,?j, -'ke;·!.-Lii huomata: roomal.ainen prokuraa"tto J'i, sem:iJink~i.':-;.n

.iJontiuf; I).il~Jtus, jakn kcdJ<:c:llC:l m.i·!huol:J.isellc] tavnlla nay=

ryytti juutalaista vaestoa, niin kuin olen j 0 e[1ella ku=

vannut, e i missiia.n tapa.ukbessa olisi ottanut juutalaisia

tapoja! Ja;nieletonta on eocs kuvitella,ettii imperaatto=

ria edustava korkeimnan vallan haltija pesiskelisi
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julkisella paikalla kasiaan ja vakuuttaisi torilla seisos-

J J 1 h 11 J t·· '220ke ,eva, e ra vaa e 0 ,evansa syy oD,

Ja viela torkeampaa on Juudan kansan kollektiivisen vas-

tuun perustamiseksi Johanneksen kertomus 19:12, jossa juu-

talaiset yrittivat painostaa Pilatusta tuomitsemaan Jeesuk-

sen huutamalla Pilatukselle: "Jos paastat hanet, et ole

keisarin ystava: jokainen joka tekee itsensa kuninkaaksi,

asettuu keisaria vastaan". On suorastaan mieleton ajatus,

etta joku roomalaisen provinssin asukas uskaltaisi uhata

prokuraattoria, jonka kasissa oli elama ja kuolema, painos-

tamalla hanta, vielapa muistuttamalla hanta velvollisuuksis-

taan imperaattoria kohtaan. Ei ole pienintakaan epailysta

siita, etta moisen uhkauksen huutajat olisi viivyttelematta

tuomittu majesteettirikoksesta ja ristiinnaulittu.

Todellisuudessa e1 ollut enempaa vakea torilla kuin tuo-

ta kasienpesuakaan, ja viela vahemman prokuraattorin uhkaamis-

takaan muistuttamalla hanta velvollisuuksistaan virkamiehena

imperaattoria kohtaan.
Mutta suorastaan sairaalloisena on pidettava Matteuksen

kertomusta, jonka mukaan torilla palatsin edustalla seisoskele-

va vakijoukko olisi vapaaehtoisesti ottanut syyn paalleen Jee-

suksen kuolemasta ja vielapa vetanyt lapsensakin mukaan tahan

vastuuseen: "Tulkoon hanen verensa meidan paallemme ja mei-

dan lastemme paalle."

Taman on Matteus aivan ilmeisesti jaljentanyt Jer. 26:14

ja 15, jossa kerrotaan, etta kun profeetta Jeremias joutui

puheistaan vastaamaan papeista koostuvan tuomioistuinen eteen,

niin han sanoi: "katso, mina olen teidan kasissanne; tehkaa
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minulle, mit§ katsotte hyv§ksi ja oikeaksi. Mutta se tie-

t§k§§, ett§ te, jos minut surmaatte saatatte viattoman veren

p§§ll§nne ja t§m§n kaupungin ja sen asukkaiden P§§lle".

Matteus on t§t§ Jeremiaan puhetta vain sen verran korjannut,

ett§ on ulottanut vastuun tuleville polville ikuisiksi ajoik-

si. Matteus on vain tuota kertomustaan sepitt§ess§§n tullut
unhoittaneeksi, ett§ sit§ vastan sotii Deut. 24:16: "§lk66n

isi§ rangaistako kuolemalla lasten t§hden §lk66nk§ lapsia

isien t§hden; kukin rangaistakoon kuolemalla oman syntins§
t§hden".

Aivan Matteuksen mukaisesti kirkkois§ Origenes tulkitsi

kirkon asenteen juutalaisiin yksiselitteisesti: "Vastuu
Jeesuksen verest§ ei lankea yksin niille juutalaisille,

jotka olivat h§nen aikalaisiaan, vaan kaikille tuleville

polville kaikkien aikojen loppuun asti." Ja koko t§m§ kek-

sitty kollektiivinen vastuu ei suinkaan perustunut historial-

lisille tosiasioille, vaan yksinomaan valheelliselle propa-

gandalle. Uskon levitt§miseksi oli v§ltt§m§t6nt§ salata,

ett§ roomalainen prokuraattori oli tuominnut Jeesuksen Ris-

tiinnaulittavaksi lex Julia maijestaatiksen nojalla majes-

teettirikoksesta - crimen laese majestatis.

T§m§ ilmenee ristille kirjoitetuista sanoista RexJudeo-

rum - juutalaisten kuningas. Rooman oikeuden mukaan rikos,

johon tuomittu oli todettu syyllistyneen, oli kirjoitettava

ristille - titulus qui causam poenae indicat _ rikoksen nimi
osoittaa rangaistuksen perusteen.

Kun Jeesus oli sanonut olevansa messias, juutalaisten

kuningas, niin siit§ seurasi ~yyte majesteeettirikoksesta
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ja ainoana rangaistuksena kuolemanrangaistus, joka oli tay-

tantoonpantava ristiinnaulitsemalla. Tama oli tyystin roo-

malainen (alunperin persialainen) kuolemanrangaistuksen

taytantoonpanotapa, sita edeltavine ruoskimisineen.

Kun Jeesus oli kuollut, niin Josef Arimatilainen pyysi

Pilatukselta lupaa saada ottaa Jeesuksen ruumiin ristilta

ja haudata sen juutalaiseen tapaan. Luvan ristilta ottami-

seen oli naet oikeutettu antamaan vain se tuomari, joka oli

tuominnut kuolemanrangaistuksen.

Pilatus oli kysynyt kuulustellessaan Jeesusta: "Oletko

sina juutalaisten kuningas?", johon Jeesus oli vastannut:
"sinS. sen sanotl1• ( Mark. 15:2; Matt. 27:11; Luuk. 23:3 ja
Joh. 18:33.

Tama Jeesuksen ongelmallinen vastaus on antanut aiheen

niin hyvin teologeille kuin juristeillekin pohtia kysymysta

siita, onko Jeesus talla vastauksellaan kieltanyt tai myon-
tanyt olevansa Juutalaisten kuningas?

Sanat "sina sen sanot" on tulkittu yleensa tarkoittavan:
llsina sen sanot, mutta en minall• Taman mukaan Jeesus olisi
kiistanyt Pilatuksen syytteen majesteettirikoksesta. Toi-

saalta tata vastaan puhuisi Joh. 18:37, jonka mukaan Jeesus

olisi sanonut Pilatukselle: "sina sen sanot, etta mina 01 en
kuningas. Sita varten mina olen syntynyt ja maailmaan tul-

lut---". Tata on kuitenkin pidettava osana saarnaa. Pelkas-

taan taman perusteella ei voida paatella mitaan Jeesuksen vas-

tauksesta, silla koko Joh. 18:36-37 on laitettu Jeesuksen sa-

nomaksi paljon myohempana aikana, jolloin 4. evankeliumi kir-

joitettiin. Oikeudenkaynnista Jeesusta vastaan ilmenee, etta
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han oli Platuksen kuulustelussa hyvin vaitelias, niin etta

Pi.latus kysyi japa: "Etki:i puhu minulle?" Jeesus ei antanut

vastattuaan ja kerrottuun kysymykseen mitaan selityksia to-

dellisuudessa. Se olisikin ollut tarpeetonta. Han piti it-

seaan juutalaisten kuninkaana taivaallisessa eli henkisessa

merkityksessa eika suinkaan maallisessa mielessa. Hanen

vastauksensa oli luonteeltaan: tunnustus ja samalla kiisto!

Se on ymmarrettava kasitykseni mukaan nain:

On totta, niin kuin sanot, olen juutalaisten kuningas,

mutta silla ajatuksella, joka sinulla on kuningaskunnasta,
ei ole mitaan yhteista omani kanssa, en naet ole kuningas
samassa mielessa kuin sinun hallitsijasi.

Jeesus kiisti olevansa kuningas maallisessa tai poliit-

tisessa merkityksessa, mutta sanoi olevansa taivaallisessa
merkityksessa kuningas.

Roomalaisen ajatustavan mukaan ei ollut selvaa ero maal-

lisen ja taivaallisen kuninkuuden valilla. Imperaattori ei

ollut vain keisari vaan ex officio, asemansa perusteella

jumala. Tama oppi periytyi Julius Caesarilta.

Roomalaiset kukistivat Juudan kansannousun vuonna 70 ve-

riin. Evankeliumien kirjoittajat nakivat suuren hetkensa

koittaneen: valheellisilla kertomuksillaan lyi:ida jo lyi:itya.

Taman on kuvannut sattuvasti tunnettu juristi ja historioit-
sija Paul Winter:

"Monissa maissa ovat omat maanmiehet syyttaneet, tuomin-

neet ja teloittaneet omia huomattavia miehia ja naisia, jotka

myi:ihemmin on julistettu syytti:imiksi. Kreikkalaiset tuomitsi-

vat Sokrateen ja ojensivat hanelle myrkkymaljan, persialaiset
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ristiinnaulitsivat Manin ja ranskalaiset katoolisista pa-

peista kokoonpantu tuomioistuin tuomitsi Orleanssin Neit-

syeen poltettavaksi roviolla, jonka ranskalaiset itse sytyt-
tivat.

Kukaan ei tanaan syyta kreikkalaisia 50krateen oikeusmur-

hasta, kukaan ei tee Persian kansaa vastuulliseksi Manin kuo-

lemasta eika ainoallekaan kristitylle tule mieleen panna syy-
ta Jean d' arcin kuolemasta ranskalaisten niskoille.

On vain yksi ainoa tapaus maailmanhistoriassa, useiden

liikuttavien oikeudenkayntien joukossa, jossa viela vuosisa-

toja myohemmin ja edelleenkin syy vieritetaan kokonaisen kan-

san niskoille tahan kansaan kuuluvan miehen kuolemasta ja sii-

hen katsomatta, etta hanet tuomitsi ja maarasi ristiinnaulit-
tavaksi taman kansan sortaja! Ja tama keksitty vastuu ei
suinkaan perustu historiallisille tosiasioille, vaan yksin-
omaan valheelliselle propanandalle.

Niille, jotka ymmartavat lukea kriittisesti, mita Jeesuk-

sen oikeudenkaynnista on evankelioihin kirjoitettu, niille ei

voida jaada salatuksi, ett~ kerrottu ei perustu historiaa,
2,21,vaan on lahinna saarna .", '

Vuonna 1961 Kirkkojen maailmanneuvoston edustajat pitivat

kokouksen New-Delhissa, jossa muun muassa todettiin aanesta-

malIa, ettei Juudan kansa ollut vastuussa Jeesuksen kuolemas-

ta, minka tosiasian kirkkojen papit hyvin tiesivat jo lahes

koko tuon 2.000 vuoden ajan. Ajatukseni moisesta menettelys-
ta sivuutan mieluimmin vaikenemalla.
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majestatis,rikos hallitsijaa,valtiota tai yleista jar=
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jest¥sta. ja curvallisuutta vastaan.
1 Makk.4:32.~emppeli puhaistettiin Zeuks~n palvonnan6.
jaljilca jouluku~ssa (Kishelev)vuonna 165 e.a.Nain myos
~chlatter I.~.,(3 - 8U; SchUrerI,s.155; Dubnow II,s.56.

'( SchUrer III,s.189-19u;Renan,Geschichte,III, s.319-335;
SchUck, Varldsliteraturens historia 1I,s.891 - 9u3.

8. lVlakk.I ,s.1:57-6u; Dan. 11 :31 ja 12 :11.
9. Lisanimi Makkabi tulee heprealaisesta sanasca makevet =

vasara.
1u. ~rnsc Renan kertoo 1894 kirjoittamansa teoksen "li-eschich=

te des Volkes Israel" IV.osassa,s.338: "Juuda jVjakkabealai=
nen johti joukkojaan ,niin kuin suuri sotapaallikko ikaa.n,·
ja hanen taistelusuunnitelmaansa ja sen toteuttamista so=
tilastaktikot vielatana paivana pitavat loistavana ::;uori=
tUksena".

11 • I'"'akk. 8:23-28p:Jchl!rer,I,s.172,v • 1;lJubnow II,s.75 -76;
~duard Meyer,1I,s.246,v.4.vrt.Graetz,Geschichte 32 s.657 _
672,jossa han kertoo laajoista cutkimuksista sen seikan
selvittamisek~.:i,solmittiinko tuo '.;opimu::;Rooman kanssa Juu=
da Makkabealaisen tai hanen seuraajansa 0imon Makkabealaisen
tai taman seuraajan Hyrkanus I aikana.~utkimuksissa on paa=
dytty siihen tulokseen Graetzin mUkaan,etta tuo sopimus syn=
tyi pikemminkin Hyrkanus I aikana.

12. Henan,li-escl,ichteIV,s. 36 - 37.
13. l!'lavius,Josefus,contra Apionem 1,7; Renan,e.m.t. IV. s.37.
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14 • Johannes Hyrkanuksen ja Juuda Makkabealaisen vallattua n[in
koko Galilean siita tuli taydellisesti juutalaisen vaeston
asuma-alue.Nain Klausner,s.179 ja 181,v.16; Holschner,s
31 - 37 ja 89. Oltuaan sHa ennen "pakanoiden Galileall( Ga=
111 ha gojim) siita tuli "juutalaisten Galilea" ( Galil ha
jehudim) •

15. Essealaisista tarkemmin s.51 - 63.
16.Tuona aikana kaatui ainakin 100.000 jUutalaisFotilas~nais=

sa taisteluiden melskeissa.
17. Flavius Josefus, Alt.XVI1,11,2.
18. Flavius Jos~fus,JUd.Krieg 11,6,2.
19. DUbnow,11,s.275.
20. Dubnow,11,s.279 - 280.
21. Kreikkalaiset nimittivat Herodes I "Herodes Suuri".Niin

kuin prokuraattori Sabinius kerran sanoi,niin Herodes I
juutalaisia alamaisia ei olisi saanut edes kiduttamalla

kutsumaan hlintakuninkaakseen.SchUrer ( 1,s.345 - 34~ )
mainitsee,etta tuota nimitysta "Suuri" on kaytetty Hero=
des I nimen erottamiseksi hlinen samannimisista seuraajis=
taan."Vain tassa merkityksessa sen kaytto on oikeutettua".

22 .Flavius Josefus,Alt.XV11,10,2,jossa sanotaan,etta Sabi =
nius ryosti temppelista 400 talenttia kultaa.Kun kultata=
lentti painoi 49,11 kg,niin anastettua kultaa olisi sen
mukaan ollut noin 20.000 kg,mika ei ole mahdollista.On
aivan ilmeista,etta 10sefuksen teoksen jaljentaja on ereh=
dyksessa laittanut 40 talentin sijasta 400 talenttia.

23. Flavius,Josefus,Alt.XVI1,10,5~a 10; SChUrer,I,s.346 -347;
Klausner, s.207 - 208. ,
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24. Flavius Josefus,Alt.XVII~,1,1; SchUrer,I,s.406 ja 427 _ 455 ;

Graetz,Geschichte 31,s.254; Klausner,s.214 ; Keim,I,s. 403 ;

Dubnow, II,s.375; Mommsen,Romische Geschichte,V,s.393-394
Eduard Meyer,I,s.51 ; Blaedel,s.21.

25. Flavius Josefus,Alt.XX,5,1; Schtirer,I,s.473; Dubnow,II,s.407;
Graetz,Geschichte,31,s.362.

26 Graetz,Geschichte 31,s.259; Schlirer,I,s.388 _ 389.
13 s 259' Schtirer,I,s.388 - 389.27 Graetz,Geschichte ,. ,

28 Ei kUitenkaan,jos syytetty oli Rooman kansalainen,jolloin hii
nella oli oikeus vedota asiansa keisariin.

29. Schlirer,I,s.408; DUbnow,II,s.377; Carl Grimbel'g,Varldshistoria,
IV,358.

30. Graetz,Geschichte,31 s. 267.

31. Flavius Josefus,alt.XV,3,1 ja 2.

32. Nain Filo Aleksandrialainen Schi.i.rerin( I, s.408 _ 409) ,Klausne=

rin (s.216) ja Dubnowin ( II,s.378 _ 379) mukaan.

33.Nain kuvaa Pilatusta Keim,I,s.363.

34. Keim,III,s.450.

35. Flavius Josefus,XVIII,4,2 ,josta ilmenee,etta samarialaiset ases=

tautuivat suojellaakseen itseaan Pilatuksen rikollisilta teoilta.
36. Schlatter,s.244; Nielsen,s.96.

37. Carl Grimberg,e.m.t. IV,s.360 _ 363.

38. Graetz,Geschichte,l,S.434 - 453; Schlirer,I,s.471 _ 472;Dubnow,
II,s.405 - 422.

39. Schtirer,I,s.471 - 472.

40. v.DobchUtz,Den Apostoliske tiden,s.57.

41. Kaytti kirjai~ijanimea Daniel _ Rops.

42. Daniel - Rops,s.203 - 204; Delitzch,s.24; DUhl,s.5 Klausner,
s.231 - 232.
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43. Sarna kielto on lausuttu myos 3.Moos.25:36j Moos.23:19
Ps.15:5 ja Hes.18:8 ja 20:21.

44. Livson, s.20 - 21.
45. Nehemia.

46. Dinari oli 1.mk arvoinen,laskettuna v.1889 meilla olleen

rahanarvon mUkaan.Se vastasi arvoltaan evankeliumeissa
mainittua "hopearahaa".

41. Matt.20:8 ja Luuk.16:1
48. Matt.20:1 - 1.

49. :F'laviusJosefus,Alt.XX, 9,1.

50. Flavius Josefus,Alt.XX,9,1j Jeremias,s.12 _ 13 ja s,24.
51. Ap. t. 18:3.

52. Klausner,s.236 - 231.

53. Hepreaksi "sofrim",mika tUlee sanasta sefer = kirja •
54. Klausner,s.236 - 231.
55. Jeremias,s.201 _ 208.

56. Flavius,Josefus,De b"llo Judaico(Ji.id.KI'ieg)IV,9,3.

51.Tulee sanasta publicus ja tama sanasta publica= yleinen,
jUlkinen.

58. Stevenson -Riggs,James,s.290; Herzfeld,s.256.
59. 1.Kun.12:4

60. Flavius Josefus,De bello JUdaico ( Jiid.Krieg ),11,6,2 ja
Alt.XVII,ll,l - 5.

61.Weber,III,s.406 - 410.

62.Tama on eras juutalaisuuden perusoppeja.Perisyntia ei voi=

da perustaa 1.Moos.8:21.Tama ilmenee 5.Moos.24:16,jossa

nimenomaan sanotaan:"alkoon isia rangaistako kuolemalla

last en tahden,alkoonka lapsia isien tahden".Tapahtunutta

kehitysta kuvaa myos Hesekielen ( Ihatzkel) noin 600 lu =

vun alussa e.a. Kirjansa 18 luvussa lausuma ajatus:"Mi=

ka teilla on , kun te lausutte tata pilkkalaUlua Israelin
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maasta: Isat soivat raakoja rypaleita,lasten hampaat heltyivat ?

Niin totta kuin mina elan,sanoo Jumala,ei teidan enaan tarvitse
lausua tata pilkkalausetta Israelissa".

63.

64

65

66

67
68

Weber,III,s.410 - 419.

Graetz,Geschichte 31 , s.87 Klausner,s.288.
Palva,s.60.

DUbnow,J:I,s.314 Graetz, Geschichte 13 s.206.
13 s.207.Dubnow,II,s.318 Graetz, Geschichte

DUbnow,II,s.318 1ama lahimmaisen rakkauden normeista 3.Moos. 19:

18 ja 34 johdettu ajatus oli ainakin 100 vuotta ennen Hilleliakin

lausuttu Tobia - nimisessa apokryfissa 4:16:" mita et tahdo sinul=

Ie tehtavan,sita ala myoskaan aiheuta kenellekaan toiselle".
69 Schii,'er,II,s.191, v.l.

70 Dan.12:12; DUbnow,II, s.190 _ 191.

71 Flavius JosEifus, Alt.XIII,l,3; De bello judaico ( Jiid.Kl'ieg) II,
8,4.

72 Graetz,Geschichte,31 ,s.87 - 88 ; Vrt.Matt.22:23 ja Ap.t. 23 8.
73 Grayzel,s.127.

•
74 Flavius Josefus,Alt. XVIII,l,2 - 5 ; De bello jUdaico ( Jiid.Krieg),

11,8,14; Eduard Lohse,s.l - 45;~enan,Geschichte V,s.53-63; Eduard

Meyer,II,s.593 - 402 i DUbnow,II,s.200 - 205 ; Graetz,Geschichte
13 ,s.91-95.

75 Seurakuntasaannon lisaksi essealisilla oli yhteisosaanto. Lohse,s.

41 - 43 ja 45 - 51 ; Allegro,Dodahavsrullorna,s.77 -80.Siita,etta

essealaisia asui myos Kumranin ulkopuolella kylissa,ks.Flavius Jo=

sefus, De bello jUdaico(JHd.Krieg),II,8,4; Allegro,The Dead Sea
SCi'Ol:Vss.118.

76. Graetz,Geschichte,31, s.94 ; DUbnow,II,s.202; Vrt.Matt. 5:33 _ 37.

77. Hippolytus,Hefutatio omnium haeresium IX,28(Klausnerin mukaan).
78. Alkuseurakunnalla omaisuus oli yhteinen.Tama ilmenee Ap.t.5:1 -10.
79. Flavius Josefus,De bello Judaico ( Jiid.Krieg) 11,8,5,
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80 • Flavius Joscfus, Dc bello Judaico ( Jud. Krieg) I I ,

8, 11; Graetz, Geschichte 31, s. 96-98.

81. [riua rd, Mt,yc '0 I J, ". 399-400.

82 SchUrcr, III, s. 102-135; SchUck, Vtirldslitcraturcns

historia, II, 817.

8). SchUrcr III, s. 118-120; SchUck, c.m.I:. II, s. 820-821,

josse SchUck viittaa Paavalin kirjeisiin ja Ap.t. usei-
hin kohtiin, joista kiistattomasti ilmcnce, kuinka kaik-

kialla mihin Paulus tuli matkoillaan, htin tBrmtisi juuta-

laisiin E3eurakuntj.in ja juutaJ.aisiin proseJ.yyttcihjn.
84. Flavius Josefus, All:. XX, 2, 1-5; SchUrer III, s. 121-

122; Dubnow II, s. 508.

85 Flavius Josefus, Dc bello Judaico ( Jud. Krieg) V I ,

6,4; SchUrer III, s. 134-135.

86. FJaviuB, JoscfuB, All:. XV, 2, 5; SchUrcr III, s. 134-

135.

81 Din r(l:;~;it,~;, 07, 14 r;r;·l(~I:zin rnukaan tlfl:kirnukn8BI".rl rrDi(~

jUdischcn Prosclytcn in R~merrcichc, s. 6.

88. Sc h Uc k, c. m. t. I I, s. 81 8; Grim b erg, Va r 1d shis tor i a X,

s. 498; Nystr~m, allmtin kulturhistoria III, s. 178-179;

Dubnow IV, s. 246-259; Margolis, s. 525-526; Graetz V,
cou. 199-201 ja 303-349.

89 Jcesuksesta puhu taan my~s Rom. 1-3; 8: 34 ja 15: 3;

Kor. 2:2 ja 15,4:4-8 ja 11:23; Gal. 2:20 ja 3:13; [jl.

2:8 ja Tes. 2:15, mutta ntiissti kirjeissti ei kuvata Jcc-

susta historiallisena henkil~nti.

90 WerrJ.l e, Die Que.l. I end e s Le b c n s J e s u, s. 4 _ 5; Ha a p a ,

s. 19: "Paava.l.i ei ollut ainoa, joka oli ptititttinyt ol.l.a
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tunnustamatta mitaan muuta, paitsi Jeesuksen Kristuksen
ja hanet ristiinnaulittuna" (Kor. 2:2 ).

91'. DUbnow, IV, s. 407-408; Ausubel, s. 100.

92. Raisanen, Raamattu nakemysta etsimassa, s. 173.
93. Busset, Was wissen wir von Jesus, s. 43.
94·

''15·
96

Graetz, Geschichte 32, s. 755-761, muist. 20.

Ks. tasta lahemmin Graetz, e.m.t. 32, s. 758.

Volkmar, Dil) [vangeJien, s. 647 katsoo/ei kuitenkaan

Graetzin perusteluin, etta Markuksen evankeliumi on

kirjoitettu noin 73, Matteuksen noin 110, Luukkaan
noin 100 ja Johanneksen noin 155.

:/;3"1' Flavius Josefus, Alt. XVIII, 3, 3.

'9$· Tuo interpolaatio on tehty aikaisintaan joskus 3. vuo-

sisadan jalkipuoljskolla, mika voidaan paatella siita,

ettei kirkkoisa Origenes, joka eli 3. vuosisadan alku-

puolella, ei tuntenut mainittua kohtaa lainkaan. Nain
Schurer, I, s. 457.

"'99. Volkmar, Evangelien, s. 654-655.

1100;. Klausner, s. 67-75; Renan, Jesu Lefnad, s. 6-7.
1;Oy, . Flavius Josefus, Alt. XX, 9, 1.

Auctor nominis eius Cristus Tiberio imperitante per

proeuratorem Pontius Pilatum supplicio adfectus erat.
Tacitus, Annales, XV, 44.

1;03 . Suetonius, Claudius, 25: "Judeos impulsore Chresto
assidue tumultuantes Roma [xpulit".

1.04 .
Plinius secundus, [pistolae libel' X, 96-97; Bousset,
e.m.t. s. 15-16.

-:1, '05. KI 89ausner, s. .
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'lJiitteet

1. Yalestiina maen nimenl on johdettu Filisteas~a ja
sen asukka,ista filistealaisista, joista kerrotaan
vanhassa 1estamentissa.Kun keisari hadrianus kukis=
ti Juudan kansannousun ~ar Kochban aikana 132-135,
nL n keisarinimi tti maan virallisesti .!:'alestiinak=
si vuonna 135.Roomalaisten jllkeen ei ollut minkaan=
laista poliittista tai alueelli~ta kokonaisuu~ta,jo=
ta olisi virallises~i nimitetty .!:'alestiinaksi.vasta
kun maasta tu1i I Maai1mansodan ja1keen brittilainen
mandaattialue , niin englan'Gilai::;etkayttivat sii~a
virallisesti .!:'ale13~iina- nimea.Tama nimi katosi ja1=
leen kartalta lsraelin tultua itsenaiseksi 1948 kay=
man~a vapaussodan jalkeen.Joan Comay,s. 342 - 343.

2. Rooma1aiset kayttivat Juudasta ennen vuotta 135 nimi=
tys~a JUdea.

3. ~imen Epimanes Antiokos IV. antoi hanen aikalaisensa
historioitsija .!:'olybios.AntiokosIV. edeltajat,juma=
laksi juli8 [,etunAleksanter~::;uuren8euraajat pitivat,
itsealn jumalan kaltaisina.l1iinpa esimerkiksi Antio=
kos II.kutsuttiin jumalaksi,Antiokos theos.

4. II Makk.6:1 - 11;F1avius Josefus A1t.XII,5,4(Antiqui=
tates); SchUrer 1,8.154.

5. I Makk.1:43 - 56;SchUrer I,s.155; Dubnow II,~.55. Ris=
tiinnaulitseminen oli alkujaan persia1ainen kuo1eman=
rangaistuksen taytantoonpanotapa.Rooma1aiset kayttivat
ristiinnaulit"'emista,mil1oin kysymyksessa oli 1aesio
majestatis,riko~ hallitsijaa,valtiota tai yleista jar=
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jest¥sta ja curvallisuutta vastaan.
1 Makk.4:32.~emppeli puhaistettiin Zeuksen palvonnan6.
jaljiloa jouluku\;ssa lKishelev)vuonna 165 e.a.J'lainmyos
~chlatter I.~.73 - 8U; SchUrerI,s.155; vUbnow II,s.56.

7 SchUrer III,s.189-19u;Renan,Geschichte,III, s.319-335;
SchUck, Varldsliteraturens historia II,s.891 - 9u3.

8. l'lakk.I ,s .1:5'(-6u; Van. 11 :31 ja 12:11.
9. Lisanimi Makkabi tulee heprealaisesta sanasca makevet =

vasara.
1U. .tOrnscRenan kertoo 1894 kirjoittamansa teoksen "Geschich=

te des Volkes Israel" IV.osassa,s.338: "Juuda l'lakkabealai=
nen johti joukkojaan ,niin kuin suuri sotapaallikko ikaan,
ja hanen taistelusuunnitelmaansa ja sen toteuttamista so=
tilastaktikot vielatana paivana pitavat loistavana ~uori=
tuksena".

11 . I l'lakk.8:23-28;0Charer, I,s.172,v • 1;lJubnow II,s.75 -76;
~duard Meyer,II,s.246,v.4.vrt.Graetz,Geschichte 32 s.6?7 _
672,jossa han kertoo laajoista cutkimuksista sen seikan
selvittamisektd, solmi"t"tiinkocuo "opimu~ Rooman kanssa Juu=
da Makkabealaisen tai hanen seuraajansa 0imon Makkabealaisen
tai taman seuraajan Hyrkanus I aikana.~utkimuksissa on paa=
dytty siihen -culokseen Graetzin mukaan, etta tuo sopimus syn=
tyi pikemminkin Hyrkanus I aikana.

12. Renan,li-escl,ichteIV,s. 36 - 37.
13• .l<'lavius,Jose1·us,con"traApionem 1,7; Renan,e.m.t. IV. s.37.
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14 • Johannes Hyrkanuksen ja Juuda Makkabealaisen vallattua n~in

koko Galilean siita tuli taydellisesti juutalaisen v~eston

asuma-alue.Nain Klausner,s.179 ja 181,v.16; Holschner,s

31 - 37 ja 89. Oltuaan sit~ ennen "pakanoiden Galilea"( Ga-

lil ha gojim) siit~ tuli "juutalaisten Galilea" ( Galil ha
jehudim).

15. Essealaisista tarkemmin s.57 - 63.

16.Tuona aikana kaatui ainakin 100.000 jUutalais~otilas~nais=
sa taisteluiden melskeissa.

17. Flavius Josefus, Alt.XVI1,11,2.

18. Flavius JOS~fus,JUd.Krieg 11,6,2.

19. DUbnow,II,s.275.

20. Dubnow,II,s.279 - 280.

21. Kreikkalaiset nimittiva~ Herodes I "Herodes Suuri".Niin

kuin prokuraattori Sabinius kerran sanoi,niin Herodes I

juutalaisia alamaisia ei olisi saanut edes kiduttamalla

kutsumaan h~ta kuninkaakseen.SchUrer ( I,s.345 - 34~ )

mainitsee,etta tuota nimitysta "Suuri" on kaytetty Hero=

des I nimen erottamiseksi hanen samannimisista seuraajis=

taan."Vain tassa merkityksessa sen kaytto on oikeutettua".

22 .Flavius Josefus,Alt.XVII,10,2,jossa sanotaan,ett~ Sabi =

nius rYosti temppelista 400 talenttia kultaa.Kun kultata=

lentti painoi 49,11 kg,niin anastettua kultaa olisi sen

mukaan ollut noin 20.000 kg,mika ei ole mahdollista.On

aivan ilmeista,etta 10sefuksen teoksen j~ljentaja on ereh=

dyksessa laittanut 40 talentin sijasta 400 talenttia.

23. Flavius,Josefus,Alt.XVII,10,5~a 10; SchUrer,I,s.346 -347;
Klausner, s.207 - 208. ,
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24. Flavius Josefus,Alt.XVII+,1,1; Scharer,I,s.406 ja 427 - 455 ;

Graetz,Geschichte 31,s.254; Klausner,s.214 ; Keim,I,s. 403 ;

DUbnow, II,s.375; Mommsen,Romische Geschichte,V,s.393-394
Eduard Meyer,I,s.51 ; Blaedel,s.21.

25. Flavius Josefus,Alt.XX,5,1j SChlirer,I,s.473; Dubnow,II,s.407j
Graetz,Geschichte,3l,s.362.

126 Graetz,Geschichte 3 ,s.259;
13 ,s.259;

Schlirer,I,s.388 _
SChlirer,I,s.388 _

389.
389.27 Graetz,Geschichte

28 Ei kuitenkaan,jos syytetty oli RoDman kansalainen,jolloin ha =
n"lUi oli oikeus vedota asiansa keisariin.

29. Schlire'r,I,s.408; DUbnow,II,s.377j Carl Grimbel'g,Varldshistoria,
IV,358.

30. Graetz,Geschichte,31 s. 267.

31. Flavius Josefus,alt.XV,3,1 ja 2.

32. Nain Filo Aleksandrialainen Schi.lrerin( I, s.4,08 _ 409), Klausne=
rin (s.216) ja Dubnowin ( II,s.378 _ 379) mukaan.

33.Nain kuvaa Pilatusta Keim,I,S.363.
34. Keim,III,s.450.

35. Flavius Josefus,XVIII,4,2 ,josta ilmenee,etta samarialaiset ases=

tautuivat suojellaakseen itseaan Pilatuksen rikollisilta teoilta.
36. Schlatter,s.244j Nielsen,s.96.

37. Cal"l Grimberg,e.m.t. IV,s.360 _ 363.

38. Graetz,Geschichte,32,s.434 - 453j SChlirer,I,s.471 _ 472jDubnow,
II,s.405 - 422.

39. Schlirer,I,s.471 - 472.

40. v.Dobchlitz,Den Apostoliske tiden,s.57.

41. Kaytti kirjai~ijanimea Daniel _ Rops.

42. Daniel - Rops,s.203 - 204; Delitzch,s.24j DUhl,s.5 ; Klausner,
s.231 - 232.
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43. Sama kielto on lausuttu myos 3.Moos.25:36j Moos.23:19
Ps.15:5 ja Hes.18:8 ja 20:21.

44. Livson,s.20 - 21.

45. Nehemia.

46. Dinari oli 1.mk arvoinen,laskettuna v.1889 meilla olleen

rahanarvon mUkaan.Se vastasi arvoltaan evankeliumeissa
mainittua "hopearahaa".

47. Matt.20:8 ja Luuk.16:1

48. Matt.20:1 - 7.

49. F'lavius Josefus,Alt.XX,9,7.

50. F'lavius Josefus,Alt.XX,9,7; Jeremias,s.12 _ 13 ja s,24.
51. Ap.t.18:3.

52. Klausner,s.236 _ 237.

53. Hepreaksi "sofrim",mikii.tUlee sanasta sefer = kirja •
54. Klausner,s.236 - 237.

55. Jeremias,s.207 _ 208.

56. F'lavius,JoSefus,De bello Judaico(Ji,id.Kr·ieg)IV,9,3.

57.Tulee sanasta publicus ja tama sanasta publica= yleinen,
jUlkinen.

58. Stevenson -Riggs,James,s.290; Herzfeld,s.256.
59. 1.Kun.12:4

60. F'lavius Josefus,De bello Judaico ( Jiid.Krieg ),11,6,2 ja
Alt.XVII,11,1 - 5.

61.Weber,III,s.406 - 410.

62.Tama on eras juutalaisuuden perusoppeja.Perisyntia ei voi=

da perustaa 1.Moos.8:21.Tama ilmenee 5.Moos.24:16,jossa

nimenomaan sanotaan:"alkoon iSia rangaistako kuolemalla

last en tahden,alkOOnkii. lapsia iSien tahden".Tapahtunutta
kehitysta kuvaa myos Hesekielen ( Ihatzkel) no in 600 lu =

vun alussa e.a. Kirjansa 18 luvussa lausuma ajatus:"Mi=

ka teille. on , kun te lausutte tate. pilkkalaulua Israelin
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maasta: Isii.tsoivii.traakoja rypii.leitii.,lastenhampaat heltyivii.t?

Niin totta kuin mina elan,sanoo Jumala,ei teidii.nenaan tarvitse
lausua tata pilkkalausetta Israelissa".

63. Weber,III,s.410 - 419.

64 Graetz,Geschichte 31 , s.87 Klausner,s.288.
65 Palva,s.60.
66 Dubnow,II,s.314 Graetz, Geschichte 13 s.206.

13 s.207.67 Dubnow,II,s.318 Graetz, Geschichte

68 DUbnow,II,s.318 'fama lahimmaisen rakkauden normeista 3.Moos. 19:

18 ja 34 johdettu ajatus oli ainakin 100 vuotta ennen Hilleliakin
lausuttu Tobia - nimisessii.apokryfissa 4:16:" mita et tahdo sinul'=

Ie tehtavan,sita alii.myoskaan aiheuta kenellekaan toiselle".
69 SChiL·er,II,s. 191, v.1.

70 Dan.12:12 j DUbnow,II, s.190 _ 191.

71 Flavius Josefus, Alt.XI1I,1,3j De bello judaico ( JUd.Krieg ) II,
8,4.

72 Graetz,Geschichte,31 ,s.87 - 88 ; Vrt.Matt.22:23 ja Ap.t. 23 8.
73 Grayzel,s.127.

74 Flavius Josefus,Alt. XVIII,1,2 - 5 ; De bello jUdaico ( Jlid.Krieg),

I1,8,14j Eduars Lohse,s.l - 45;~enan,Geschichte V,s.53-63j Eduard

Meyer,II,s.593 - 402 ; DUbnow,1I,s.200 _ 205 ; Graetz,Geschichte
13 ,s.91-95.

75 Seurakuntasaannon lisaksi essealisilla oli yhteisosaanto. Lohse,s.

41 - 43 ja 45 - 51 ; Allegro,Dodahavsrullorna,s.77 -80.Siita,etta

essealaisia asui myos Kumranin ulkopuolella kylissa,ks.Flavius Jo=

sefus, De bello jUdaicO(JHd.Krieg),II,8,4; Allegro,The Dead Sea
ScrolJiss.118.

76. Graetz,Geschichte,31, 8.94 j Dubnow,II,s.202j Vrt.Matt. 5:33 _ 37.

77. Hippolytus,Hefutatio omnium haeresium IX, 28(Klausnerin mukaan).
78. Alkuseurakunnalla omaisuus oli yhteinen.Tama ilmenee Ap.t.5:1 -10.
79. Flavius Josefus,De bello Judaico ( Jlid.Krieg) 11,8,5,
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80 • Flavius Josefus, Dc belJ.o Judaico ( Jud. Kri.eg ) I I ,

8, 11; Graetz, Geschichte 31, s. 96-98.

81. [duell'd, Meyer r I, s. 399-400.

'82 SchUrer, III, s. 102-135; SchUck, Varldsli.teral:urens

hi,storia, II, 817.

83. SchUrer III, s. 118-120; SchUck, e.m.l:. II, s. 820-821,

jDssa SchUck vi.itl:aa Paavali.n ki.rjei.si.in ja Ap.l:. usei.-

hin kDhl:iin, jDista kiisl:attDmasti ilmenee, kui.nka kaik-

kialla mi.hin Paulus tuli matkDi.llaan, han tBrmasi juul:a-

.Laisiin seurakuntiin ja juul:aJ,aisiin proseJ.yyl:Lcihin.
84. Flavi.us JDseFus, All:. XX, 2, 1-5; SchUrer III, ,.u. 121-

122; DubnDw II, s. 508.

85 Flavius Josefus, De bello Judaico ( Jud. Kri.eg ) VI,

6,4; SchUrer III, s. 134-135.

86 . Flelvius, JoseFus, Alt. XV, 2, 5·, SchUrer III, s. 134-
135.

jUdi.schen PrDselyl:en i.n RBmerreiche, s. 6.

88 Sc hUe k, c. m. 1:. I I, s. 8 1 8; Grim b erg, Va r J d s his I:0 r i, 8 X,

s. 498; Nystrom, allman kuJ.turhistDri.a III, s. 178-179;

DubnDw IV, s. 246-259; MargDli.s, s. 525-526; Graetz V,
,.u. 199-201 ja 303-349.

89 Jeesuksesl:a puhu I:aan myBs RDm. 1-3; 8: 34 ja 15: 3;

KDr. 2:2 ja 15,4:4-8 ja 11:23; Gal. 2:20 ja 3:13; Fi.1.

2:8 ja Tes. 2:15, mutta naissa kirjeissa ei kuvata Jee-

susta histDrialJisena henkilBna.

90 Wernle, Di.e Quell en des Lebens Jesu, s. 4-5; Haapa,

s. 19: "Paavali ei DJlut ai.nDa, jDka DJi paal:l:anyl: D.l1a
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Lunnustamatta mitaan muuta, paiLsi Jeesuksen Kristuksen
ja hanet ristiinnaulittuna" (Kor. 2:2 ).

91'. Dubnow, IV, s. 407-408; Auslibel, s. 100.

92. Raisanen, Raamattu nakemysta etsimassa, s. 173.
9). 8usset, Was wissen wir Yon Jesus, s. 43.

'94 . Graetz, Ge s chi c h te 32, s. 755 _ 7 61, m u ist. 20.
'95·

96
Ks. I:asta lahemmin Graetz, e.m.t. 32, s. 758.

VoJklJl8r, Oil' [v8ngeJien, s. 647 katsoo/,ei, kUitenkaan

Graetzin perusteluin, etta Markuksen evankeliumi on

kirjoitettu noin 73, Matteuksen no in 110, Luukkaan
noin 100 ja Johanneksen noin 155.

i :9'7' F I a v ius J0 s e f us, A It. X V I II, 3, 3.

'9'S' Tuo interpolaatio on Lehty aikaisintaan joskus 3. vuo-

sisadan jaJkipuoJiskolla, mika voidaan paaLella siiLa,

ettei kirkkoisa Origenes, joka eli 3. vuosisadan alku-
puolella, ei tuntenut mainittua kohtaa lainkaan. Nain
Schlirer, I, s. 457.

':'99. Volkmar, [vangelien, s. 654-655.

1;0:1;.
Klausner, s. 67-75; Renan, Jesu Lefnad, s. 6-7.
Flavius Josefus, All:. XX, 9, 1.

Auctor nominis eius Cristus Tiberio imperitante per

procuratorem Pontius Pilatum supplicio adfectus erat.
Tacitus, Annales, XV, 44.

Suet on ius , Claudius, 25: "Judeos impulsore Chresto
assidue tumultuantes Roma [xpulit".

1'04 .
Plinius secundus, Epistolae liber X, 96-97; Bousset,
e.m.t. s. 15-16.

1V5. Klausner, s. 89.
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106 Kalthoff,s.32.
107 Aalthoff ,8.23.
108 Weiss, ,.12 .

109 Smith, Der Vorchristliche Jesus,s.42 -43.
110 Chamberlain I,s.211- 227.
111 Weber, III,s408.Habbiini tulee hepreankielisesta

sanasta ray = suuri.
112
113
1"14
114 a

115
116
117

118
119
120
121

122
123
124

~duard Meyer,II,s.422.
~duard Meyer,II,s.426.

Brandes!;urkristendom, s.40
Nielssen,s.66 -76.

Eduard Meyer,54-56.
~duard Meyer,54 -56;Blaedel,s.34.
Salonen,U.S. 20.11.1966.
Saloncn,U.S. 20.11.1966.
Raisanen,Haamattunakemysta etsimassa,s.138.
Hirn,lJet he1iga okr'inet,s.173.

Burkitt,s. 76.
Agnes Smith -~ewis,s.XII - XIV.
Nain piispa Nikolainen

Simon Dubnow,"Weltgeschichte des Judischen Volkes",I,
s.466. ~ama Dubnowin teos on 10 osainen suurteos Juu=
dan Kansan vaih~ista kaikkialla maailmassa.-0imon Dub=
nowin murhasi SS'0onderkommando Riiassa 1941.



125

126·

12t: .

128·
129

136
131 .

132·
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Juudan kansan vaiheista kaikkialla maailmassa. - Simon

Dubnowin murhasi 55. 50nderkommando Riiassa 1941.

Straus I, s. 105-115; Blaedel, s. 14-15.
Eduard Meyer, I, s. 61, v. 2.
Flavius Josefus, vita (omaelamankerta), s. 7.

Nain Aimo Nikolainen, Matt.ev. s. 20.

Mommsen, Ri:imische Geschichte V, s. 476, josta ilmenee,.

etta nabatealBiset olivat arabeja, joiden tunnetlJin

tukikohta oli Petra nain myi:is Ni:ildecke, zeitschrift der
deutschen morgenlandischen Gesellschaft, Bd. XVII

( 1863, s. 703-708 ja Bd. XXV IB71, s. 113-130 ).

Eduard Meyer, I, s. 84.

Eduard Meyer, I, s. 89, v. 1.

F lUBser, Jesus, s. 24; Grayzel, s. 131. Nain myi:is

Pari is in katoolisen instituutin Institut Catholi-
que) alkukristillisen uskon professori Jean Danilou,

s. 15-16. Sivulla 21 han kuitenkin sanoo, etta jos-

kin eskatolooginen nakemys oli hammastyttavan yhtalai-

nen Johannes Kastajan ja Kumranin ymparisti:issa, niin

voidaanko tasta paatella, etta Johannes Kastaja ei

ollut mitaan muuta kuin essealainen profeetta? On

mahdollista, etta han oli essealainen. Mutta on luul-

tavampaa, etta han kuului essealaisten kannattajiin.

1':33' Deut. 25:5 l:osin puhutaan "pojasta", mutta se on kat:-

sottu yhtalailla olleen voimassa, milloin kysymyksessa

on ollut tytar. Vrt. Klausner, s. 331.

134· Flavius Josefus, Alt. XVIII, 5, 2.
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135 Nain muun muas<:a Volkmar,Helir;ion Jesu,s.61 -65; J;;duard

Meyer,I,s.87; ~isler,II,s.92=94.
136 ~lavius Jos~fus,Alt.XVIII,5,2.
137 PUlikko,Vanhan Testamentin johdanto-oppi,s.4.0.
138 Puukko,Das Deuteronomium,s.73.~hoora = oPPi,ohje,laki.
139 Renan,Geschichte II1,s.224.
140 Renan,e.m.t. I1I,s.224 - 225.
141 Renan,e.m.t.Il·I,s.225; 5.!l'100s.24:17ja 18,ja jo sita en=

nen 2. Moos.22:20 _ 23 ja 23:9.
142 5.Koos.23:16 - 17.
143 Holzmann,s.233=270.
144 J;;dellinenon lausu~tu 5.Moos.6:4 -5,jalki~nainen 3.Moos.

19:18 ja 34.
145 von DobschUtz,Den apostoliska tiden,s.11.
146 Klausner,s.3UO - 3u1.
147 Geiger,s.41.
148 Nikolainen,e.m.k.,s.51.
149 2 000s.23:9; 3. Moos.19:33; 4. Moos.15:14 - 16; 5. Moos.

1U:18,21:13,24:14,17:21,26:12 ja 27:19.Mooseksen 5.Kirjan
5 luvussa,jopa maarataan,etta kymmennyksista saakoot lee=
vilaiset,muukalaiset,lesket ja orvot osansa.

150 Hepreankielinen sana amen= to tisesti.'l'astiion kirkko saa=
nut Juudan ufokosta sanan, jolla rukoukset pa'i.tetaanniln
hyvin kirkossa ja synagoogassa viela tanakin paivana.

151 Jeesus ::;yyralclcilainen(Jeschua ben Schirach)28:1.::;ananl,
20:22:"aHi. sano ill.inalcostan pahan,oaota Herraa,han C\,.uttaa
sinualf •

152 Hurlcitt,e.ill.k.,s.73.
153 Wrede,Paulus,s.92.
154 Wend~,s.73-75.
155 Raisanen,Miten ymmarran Raamattua oikein ?,s.60 _ 61.
156 Weiss,s.163 - 165.
157 Die Wor~e Jesu,s.191 - 192.
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158 Chwolson .J)asletzte Pasf;ahmahl,s.91.
159 ~almud babli,~raktat ~chabbat,128 h.
16u Chwolson,e.m.~.,s.93
161 ~apauksissa, joissa ei ollut kysymyksesf,a huorinteko.
162 Schftck ,Yleinen kirJallisuucen hi~coria I,s.368.
163 Wetter,s.187.
164 Flavius Josefus,De bello judaico(JUd.Krieg) IV, .5,4.
165 2 Aikakirja 24:21.
166 ~ama JeE:suksen kysymaksi laitettu arvoicus on ocettu

Psalmista 110.
167 Graetz,Kritiseher Cornmentar zu den Ps".lrnenl,s.586 _

·587.
'168C hwolson,e.rn.k.,s.124.
169 Chwolson ,e.rn.k.",.123 - 125.
17u Wellhausen,~inleitung in die Drei ersten ~vangelien, s.

113: "Jesus war kei.nChri.s-c- er war ein Jude'''.
171 0arna,jo mainittu teos,s.113.
172 ~arna,JUdische Uesehichce,s.313.
173 "ama, e.rn.·c.s.315.
174 "arna, e.m.t. s.318.
175 Klausner,s.122=123.
176 Nain 1VIark.6:56p'Jact.9:2uja .Luuk.8:44.
177 ~duard Meyer,II,s.425
178 ~duard Meyer,II,s.445.
179 Kaisanen,"Miten ymrnarran Raama-ctua oikei.n",s.13.
180 Uhwolson,e.m.k.,s.124.
181 Wrede,Das Messiasgehei.mnis,s.214 _ 245.
182 ~zekielen Kirjassa ei ole nimitysca "ihmislapsi",niin

kui''Y\se suomenkielisessa Haamatussa.llepreankielisessa
cc;kSLisf.:apuhu-caan ~zekielen Kirjassa ihmisen pojasta.

183 "tanton,s.61,viite 1.
184 vermes,s.147 - 165.
185 Julius Wellhausen,JUdische ueschichte,s.312.Kasictees=

,
ta bar nasch vertaa myas Dalman,"Die Worte JesU",s.223.

186 Dalman, jo main:Lctu kirja, s.223.
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187 Kittel,~salmen,s.11 - 12.
188 Graetz,"Kritischer commentar zu den ~salmen",s.155 -156.
189 Professori Axel W.Persson sanoo teoks~ssa "Folkens His -

toria genom Tiderna",I,391 - 400 kappaleessa "suuri us=
kontojen sekoi tus" mu,m muaS~3a:".8i mikiiiinole sen vir =
heclisempiiii kuin olettaa,ettii kris1;inuskon ja pakanuuden
viilillii01i8i ollut ammottava kuilu.Niillii oli yhteisiii
piirteitii:vaikuttavia seremoonioita,kuolemattomuusoppi
ja juma1an ja ihmisten kesken viilittiijii.Myoskristinus=
leo oli aileanaa lapsi, ja si1Hi oli sarna yleinen orientoi=
tuminen kuin se kanssa kilpailleilla ajan pakanauskon =
noilla.::ie maailmanviisymys joka tarttui ihmisiin leauhis=
tuttavien kansalaissotien aikana,muokkasi mielet uusille
vapahtajauskonnoille.Keisari Augustusta itseii~n palvot=
ti.in vapahtajana". Ks.myos Nielssen,s.66 - 76 •

190 Wernle,s.28 - 31.
191 SchUck, Yl"inen kirjallisuushic;"\'oria I,s.368.
192 SchUck,j.m.t.,c;.369.
193 Buber,s.55-56.
194 DalJllan,"Die Orte unli \Yege Jesu",s.271,v.4.- ::;isiilliitemp=

pelissa ei keriitty kolehtia eikii toimitettu minkiiiinlaista
rahojen vaihtoa.Rahan vaihto tapahtui temppelin uloimmalla
pihalla.Ja sellainen oli viilttiimiitontii,kos~amonista mais=
ta saapui pyhiinvaeltajia,joiden rahoja ei voitu leiiyttiiii,
vaan ne oli vaihdettava maassa lyotyihin rahoihin.

195 Reimarus,"von :Oweck Jesu und seiner JUnger, teoksesta



196

197

198,

199
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AIbe r t Schwe i ze r, Gesch i ch t e de s Leben JeSlU- For schung" ,

s. 19-20.

Eisler II, s. 254-284.

Carmichael, s. 104-117.

Mark. 14:15.

Nain kirjoittaa Jeesuksen viimeisesta Paasiaisen vietos-

ta jo edella useasti mainittu professori "Daniel Chwol-

son", Das letzte Paschahmahl, s. 191; Klausner, s. 451-

452.

200 Mark. 14:22-24; Matt. 26:27-28; Luuk. 22:19-20.

201 Perustajansa Ignatius Loyolan mukaan "comppania de

Jesus".
202 BlinzJer, s. 90-99.

203 B 1 :i n z I. c r, s. 8 (, - 8 7 .

204 Klausner, 449-450.
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s. 303.
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212. Haim Cohn, "The Trial and Death of Jesus", s. 130-131".

213. Joh. 19:13 maini.tsee, etta tama on hepreaksi "GabbaLa".
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Sellaista sanaa ei ole ollut, eika ole hepreankielessa.

Nain Israelin Korkeimman oikeuden tuomari, tohtori

Haim Cohn, e.m.k., s. 148-149.
214 •. Nain Mark. 15:3 ja 14; Matt. 27:11-12 ja 23; Luuk. 23:

2-4 ja Joh. 18:38.

215 Vuonna 1961 loydettiin Caesareasta Israelista n.s.

Pilatuskivi. Siina oli piirtokirjoitus: Pontius Pi-
latus Praefectus Judaeae. Taman mukaan Pilatus ei
ollut pelkastaan prokuraattori eli maaherra, vaan sita-
kin korkeampi virkamies, prefekti. Ks. Flusser, Jesus,
s. 6, jossa p.o. kivi on kuvattu.

216 .. Haim Cohn, e.m.k. s. 156.

Nain Schi.irer, I, s. 469: armahtaminen kuului yksin impe-

raattorille; Merkel, Uber die Begnadigungscompetenz im

romischen Sl:rafprozesrecht", s. 50-51; Ol:l:oHirschfeld,

"Die ril:terlichen Provinzialstathall:er". s. 439.

Cohn, e.m.k. 164-165; Brandon, Jesus and the Zealots,

s. 4 ja 258-259, minkaanlaista Privileegio Paschalea ei

ollut olemassa. - Tosin F lusser, Jesus, s. 125. Flus-
serin mukaan l:allainen etuoikeus oli olemassa. Han

vel:oaa tassa jo mainittuun vapauttamiseen lupauksen
perusteella. Tahan on Blinzler tarttunut kuin "hukku-
va oljenkorteen".

219· Brandon, em.m.t., s. 262-263.

Lietzmann, e.m.t., s. 251 kirjoittaa, etta Matteuksen
kerl:omus Pilatuksen kasienpesusl:a ( 27:24-25 ) on
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tuksenvaimon Prokulan unta ja varotusta miehelleen olla

kajoamatta Jeesukseen (Matt. 27:19). Itse puoles-

tani totean, ett~ Matteus on sepitt~nyt t~m~n tarun pi-

t~en mallina Julius Caesar in vaimon Calpurnian legendan

mukaan n~kem~~ unta ja h~nen varotustaan miehelleen me-

nem~st~ senaatin istuntoon, jossa salaliittolaiset sur-
masivat Caesarin.

221 Paul Winter, Zum Prozess Jesu, s. 163-164 julkaisusta
Das Altertum 9. (1963).
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